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BANYAI VIKTORIA™

Hagyomanyjitas: a szegedi cinterem
rr I4 o skokok
elOkeépei

Reviving Tradition: The Precursors of the Ceremonial
Building at the Szeged Jewish Cemetery

ABSTRACT: The imposing, historicist-style ceremonial building at the Szeged Jew-

ish cemetery, completed in 1907, was yet another result of the collaboration
between Chief Rabbi Immanuel Low and architect Lip6t Baumhorn. As was the
case with the synagogue, Rabbi Léw obviously had the final say on matters con-
cerning religious concepts. Far more surprising than the upper, Pantheon-like
section of the cemetery is its lower, underground section, where 72 crypts are
accessible from a large H-shaped corridor. This study explores the ancient Jew-
ish and very contemporary non-Jewish precursors of this underground world, as
well as the line of reasoning and interpretation of tradition through which Léw
himself justified to the community his departure from local (Ashkenazi) Jewish
tradition and the revival of certain elements of an ancient burial practice.

Keyworbps: Immanuel Low, Jewish cemetery, Szeged, burial practice

Szemben a tematikus blokk cimét ad6 ,,impulzusokkal” és ,,hatasokkal”, amelyeket
jellemzden a kutatok tulajdonitanak nekik, az eléképek nagy elénye identitaskuta-
tasi szempontbol, hogy sokkal gyakrabban tamaszkodhatunk 6nbevallasra, az alta-
luk relevansnak tartott eloképet sokszor maguk a jelenség 1étrehozoi nevezik meg,

*

sk

Ablokkban az ELTE HTK Torténettudomanyi Kutatdintézetben 2025. november 20-an tartott

azonos cimii konferencia eldadasaibol késziilt tanulmanyok kaptak helyet. A tematikus blokk
szerkeszt6i Konrad Miklos és Banyai Viktoria.

A szerzé torténész, hebraista az ELTE TK Kisebbségkutaté Intézet tudomanyos fomunkatarsa.

E-mail: banyai.viktoria@tk.elte.hu, ORCID: 0000-0002-9668-9062
A tanulmany az NKFI Alap tamogatasaval, a K 143231 azonosité szamu Zsid6 identitasok
Magyarorszagon a 18. szazad végétdl 1918-ig cimii projektben késziilt.
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4 BANYAI VIKTORIA

igy valasztasuk nemcsak a jelenségr6l magarol, hanem a valasztas preferenciair6l
is informal. Ez a valasztas sokkal kénnyebben ,,atugorhat” idébeli és térbeli tavol-
sagot is, ativelhet szakadasokat, mint ahogy az egy hatasnal feltételezhetd lenne.
[rasomban egy id6t és teret atugrd, okori szentfoldi elékép 20. szazadi hasznalatat
szeretném bemutatni, kitérve arra is, hogy milyen kortarsi parhuzamok emlithet6k
okori eléképek ,,varatlan” folelevenitésére.

Vizsgalatunk targya az 1831-ben megnyitott szegedi (01j) zsido temetd 1907-
ben felavatott un. cinterme, vagyis a temetkezési hellyel kombinalt szertartasi épii-
lete. A temetd korabbi, egyszertl szertartasi épiiletét az 1879-es arviz elpusztitotta.'
Az 0 cidduk ha-din haz tervezésére 1903 végén Baumhorn Lipdt épitész (1860—
1932) kapott megbizast, aki az el6z6 években az 0ij zsinagdga és a hitkdzségi szEék-
haz architektarajat is kialakitotta, illetve a cinterem megépitésével parhuzamosan
a régi zsinagoga atalakitasat is az 6 tervei alapjan végezték: a szegedi hitkdzség
hazi épitészének szamitott ezekben az években. Ebben Baumhorn tehetsége mel-
lett fontos szerepet jatszott, hogy nagyon jol tudott egylittm{ikodni Low Immanuel
rabbival (1854-1944), akinek nemcsak az épiiletek vallasi koncepciot érinté kér-
déseiben volt dontd szava, hanem részt vett a tervezési és kivitelezési folyamatok
részleteiben is: mai kifejezésekkel élve, a fundraisingtdl a kivitelezés mikromene-
dzseléséig mindenben.” Baumhorn egy alkalommal ugy nyilatkozott rola: ,,ha Low
Immanuel épitésznek megy, akkor is halhatatlant alkotott volna”.* A cinteremmel
kapcsolatos munkamegosztasukra vet fényt Low 1931-es, a temetd megnyitdsanak
szazadik évforduldjan mondott beszéde, amelybe a temet6hdz valdo mély szemé-
lyes kotédésérél (onmagardl harmadik személyben szolva) beleflizte, hogy ,.el-
gondolta a gydsz mélto keretéiil e cinterem kupolajat”.* Maga a cinterem elnevezés
alkalmazasa is Low leleménye. Csefké Gyula nyelvész 1929-ben irt cikkében a szo
ujabb keletli, még nem regisztralt hasznalataként mutatta be, hogy a szegedi zsido
temetSben a halottas hazat, a temetd gyasztermét nevezik igy.’ Csefko azt feltéte-
lezte, hogy az 1ij jelentésben szerepet jatszott, hogy a hasznalok a magyar "terem’
sz6 valamiféle Osszetételét érzékelték az egyébként latin eredetli (coemeterium =
nyughely) szoban. Fejtegetésében a szegedi cinterem masik funkcidjat azonban

A szerz§ torténész, hebraista az ELTE TK Kisebbségkutato Intézet tudoméanyos fémunkatarsa.
E-mail: banyai.viktoria@tk.elte.hu, ORCID: 0000-0002-9668-9062
' Abrahdm Vera: Szeged zsidé temetdi. Szeged: Magankiadas, 2016. 75.
Oszk6 Agnes Ivett — Pataricza Dora: Judaism as Flowers: The Materialized Ideology of the
New Synagogue of Szeged. Material Religion, 19/5,2023. 482-505.
3 Rosenfeld Viktor: Levél Low Immanuelrdl. Muilt és Jové, 1927/4. 148.
Low Immanuel: A szazéves temetd. 1931. In: Low Immanuel: Kétszdaz beszéd. Szeged, 1939.
11: 237.
5 Csefké Gyula: Cinterem. Népiink és Nyelviink, 1929/2-3. 109-110.
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1. kép. A cinterem belso tere (Salamon Kornél felvétele)

figyelmen kiviil hagyta (talan nem is ismerte), miszerint az az eredeti jelentésnek
megfelelden egyben sirboltként, temetkezési helyként is szolgalt.®

A messzir6l is jol lathato, kupolas, téglaburkolati, historizalo stilust épiilet illesz-
kedett az 0j zsinagdga és a székhaz altal kijelolt épitészeti iranyhoz. A hasonlosagot
novelte, hogy az ablakait a masik két épiileten is dolgozé Roth Mano (1868—1935)
tivegfestd miivész készitette, a feliratokat pedig a szintén az 10ij zsinagoga létrehoza-
saban is feladatot kap6 Tardos-Taussig Armin (1874—1936) mémok, grafikus tervez-
te.” Az avatsra 1907. oktober 13-4n keriilt sor. A hitkdzség és a szentegylet (Hevra
kadisa) aktualis vezet6ségének, valamint az épitdbizottsag tagjainak nevét az épiilet
nyugati bejarata feletti (bels6) marvanytablan orokitették meg.®

A kor alaprajzi, kupolas épiilet belsé terét féloszlopok tagoljak, az oszlopfe-
jezetek felett korben ablakok helyezkednek el. Az oszlopok kozti falszakaszokra
a nevek felvésésére szant, egységesen kialakitott sziirke marvanytablak kertiltek
David-csillag formaju gyertyatartokkal. Az alaprajzi elrendezés és a kettds funkcio
— szertartasi tér és reprezentativ temetkezési hely — egyarant a romai Pantheont

¢ Cinterem. In: Ittzés Nora (foszerk.): 4 magyar nyelv nagyszotdra, V. Budapest: MTA Nyelv-

tudomanyi Intézet, 2013. http://nagyszotar.nytud.hu/dictsearch.html?query=cinterem (Utolso
letoltés: 2026. majus 18.)

Oszko Agnes Ivett — Pataricza Dora: Szeged zsido vallasi épiileteinek oroksége. Mora Ferenc
Miizeum Evkényve, 9, 2022. 251.

8 Oszk6 — Pataricza, 2022. 253.
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juttatjak esziinkbe. Az antik ihletettség, antikizal6 formak hasznalata a 19. szazad
végi keresztény temetdkben is dominans volt, és ez jellemezte a pesti zsidd gazda-
sagi elit altal a Salgotarjani ati temetében az 1880-as, 1890-es években épittetett
csaladi sirboltokat, mauzoéleumokat is.’

A Salgétarjani uti temetében talalhato monumentalis csaladi siremlékeket ér-
telmezhetjiik a magyarorszagi zsidésag megvaltozott vagyoni, tarsadalmi és jogi
statuszanak kifejezdiként és hirdetdiként, a csaladi és kdzosségi reprezentacio esz-
kozeiként. Az igen jelentds anyagi aldozatok aran létrehozott, alul kriptas (nyolc
vagy tizenkét halott befogadasara alkalmas), feliil a korszak ismert épitészei és
miivészei altal tervezett siremlékek megorokitik a sikeres gyarosok, bankarok, tiz-
letemberek azon torekvését, hogy a veliikk azonos tarsadalmi statusu keresztény
csaladok siremlékeihez mérhet6t, vagy azokat tilszarnyaldt hozzanak 1étre, kébe
véssék a tarsadalmi integracio sikerét.'” Végso soron olyan akkulturacios 1épés ez,
amely szakitott a térség, a kozép-eurdpai askenazi teriilet bevett zsido temetkezé-
sével, a holttest foldbe temetésével, és ezaltal az Gjkorra mar eldirassa valt vallasi
szokasokkal is szembement. A févarosi kozegészségiigyi szabalyoknak megfeleld-
en a kriptdkban csak érckoporsokat volt szabad elhelyezni."

Az e siremlékeknél egy-két évtizeddel késdbbi szegedi cinterem is kétségtele-
nil to1t6tt be hasonld tarsadalmi reprezentacids funkciot — ,,a gyasz mélto kerete-
ként” —, azonban Low rabbi ehhez mas utat jeldlt ki. A legalapvetébb kiilonbség,
hogy az épitmény nem egyéni-csaladi, hanem kdzdsségi szinten biztositott repre-
zentacios lehetdséget. A kdzosségi szintet ersitette az évtizedek soran, hogy 1924-
ben Szeged 1. vilaghdborus zsidd katonadldozatainak, majd a vészkorszak utan az
1944 janiusaban, még a deportalas eldtt a szegedi téglagyarban elhunytaknak is
itt allitottak emléket, a még iires marvanytablakon. Az 1. vilaghaborus halottak-
ra és a haborut kovetd antiszemita hullamra egy Low Immanuel altal szovegezett
hosszabb héber €s egy rovidebb — tartalmaban is semmitmondobb, az antiszemita
tdmadast nem emlité — magyar vers emlékeztet."> A bibliai fordulatokbdl épitkezd
héber szoveg Patai Jozsef forditasaban a kovetkezo:

Amire eskiidtek — Hosokiil folkeltek
Sziilofoldet védtek, — Jaj, hidba vesztek!
Segitét nem leltek — Haladalt nem zengtek,
Babért nem szereztek — Foldre leverettek.
Koporsonak estek — Sirba temetkeztek.

Lélekké ténykedtek — Dus 6rokot nyertek.
9 Csaki Tamés: A Salgétarjani utcai temetd — a pesti zsidé kozosség sirkertje, 1874—1890. Urbs.
Magyar Virostorténeti Evkonyv, 12, 2017. 316 skk.
10" Méretek, 1épték kérdésérdl: Csaki, 2017. 322.
" Csaki, 2017. 321.
12 Szegedi Emléktablak. Muilt és Jovs, 1925/1. 16.
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2. kép. Baumhorn Lipot tervrajza: ,,Alaprajz a sirhelyek mélységében” (MNL
CSML XV.2a 2684/1906.)

Mennybe emelkedtek — Isteniikhoz tértek!
Mig 6k odaértek, — Itt hulldmok meredtek!
Elleniink eredtek, — Ajakukra szedtek,

A nyelviikre vettek — 0sszeszervezkedtek.
Torvényszemet kivertek — Jogot letepertek,
Vak 0sztont kovettek — Zsarolast kedveltek.
A zsidokra tortek — Keseritve oket,
Kenyeret elszedtek — Tamaszt dsszetortek!"

Abban persze még nincs semmi meglepd, hogy az épiilet fold feletti részét,
vagyis a szertartasi teret kozosségi hasznalatra tervezték, ellenben az épitmény
fold alatti része, az ott kiépitett kdzosségi temetkezési hely annal szokatlanabb.

B3 Mult és Jové, 1925/2. 78. Low antiszemita hatter(i személyes meghurcolasanak, hamis vad
alapjan torténd perbe fogasarol: Hidvégi Maté: A Low-per. Mult és Jovd, 1996/3. 85-96.
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Ahogy a tervrajzszelvényrdl is leolvashato, egy nagy H-t formazo f6ld alatti, de
bevilagitokkal rendelkez6 folyosorol 72 kriptafiilke kdzelithetd meg. A tervrajz
24 sirhelyet jelol, azonban ezek mind haromszintesek, igy kapjuk a 72-es szamot,
ami a bibliai és rabbinikus hagyomanyban a teljességet, a tekintélyt kifejez6 szam,
igy 6nmagaban is szimbolikus. A fenti kor alaprajzu szertartasi tér kozepén egy
leeresztd nyilast alakitottak ki, a csarnokban tartott blicstiztatd szertartas utan ezen
at engedték le a koporsot, és helyezték el egy fiilkében, amit azutan el is falaztak.
A lent eltemetettek nevét a fenti tér marvanytablain tiintették fel, a megemlékezé-
sek idején oda érkeztek a latogatok.

Low Immanuel egy 1922 nyardn mondott gyaszbeszédében egy talmudidézet-
bdl kiindulva (Tb Berakhot 14b) igy mutatta be, indokolta meg ezt a temetkezési
modot: ™

"NiYR 231 YOI 1Y APONT 1 VR DRIPR M0 — 12p2 M7 T3 I9INT X3
7ina m‘wmga."

»Aki a sirbarlangban fiilkét va4j elhunytja szamara, az idére minden egyéb micvo
al6] mentes.«”® Szent cselekvés volt az elhunytak eltakaritisa mindenha nalunk.
Leg6sibb modja ama fiilkék felhasznalasa volt, amelyeket a szent f6ld mészsziklainak
iregeibe vajtak. A sziklaliregbdl kiinduld fiilkékbe, 715, helyezték a holttetemet.

Ezt az 6si temetkezé rendet, amely ésatlan sirt, elrekesztett faliireget kdvetelt
sirlakul, ujitotta fol chevrank, amikor e templomszerii kupola foldalatti falazatat
sirlakokka képezte ki. Védo teté enyhe borul a lennszunnyadok almara.

Fonnyaszt6 nyar nem hervasztja a hant viragait, nem boritja késé 6¢sznek fonnyatag
viraghalma, nem gyiilemlik rajta télnek hoharmatos avarja. Az emléktabla irdsa nem
fakul meg fénytél, fagytol, nem vakul meg szallé portdl, hulld csepptél.” '

Elséként érdemes felfigyelni az 1922-es datumra: felting, hogy 15 évvel az
elkésziilte utan még mindig értelmezni, indokolni kellett a k6zosség szamara ezt
a temetkezési modot, nem valt magatdl értetédové. Low még mindig sziikségét
érezte, hogy érveket sorakoztasson fol mellette.

Az els6 és legerdsebb érve az okori szentfoldi elokép. Ennek iizenete, hogy ha
el is tér a megszokottdl, nem Ujitas, hanem az 6si temetkezési mdd visszahozasa,
ahhoz a rendhez val6 visszatérés, amely — a talmudidézettel alatamasztottan — leg-
alabbis id6legesen minden egyéb parancsolat teljesitését kivaltja. A mészkoszikla-
ba vajt flilke valoban hasznalatos temetkezési forma volt a késé okori szentfoldon,

14 Pataricza Déra: Lenn szunnyadok alma. Szombat.org, 2024. méjus 12. https://www.szombat.

org/hagyomany-tortenelem/lennszunnyadok-alma (Utolso letoltés: 2026. majus 18.)

A talmudidézet sz6 szerinti forditasa: ,,Nem ezt tanitja egy baraita? Aki a sirkamra faldban
sirt v4j egy halottnak, mentesiil a Sema elmondasa, a Smone eszré ima, a tefilin viselése és
a Toraban emlitett 6sszes micva alol.”

Low Immanuel: Bohm Laszl6. In: Low Immanuel: Szaz beszéd. Szeged, 1923. 393-394.

15
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ennek mara a legismer-
tebb régészeti lelGhelye
Beit Shearim, amelyet
azonban csak 1936 és
1940 kozott kezdtek el
feltarni.”  Ugyanakkor
mas, szintén sziklaba
vajt temetkezési helyek
példajaval nagyon is tisz-
taban volt Low. A 19-20.
szazad forduldjan nagy
nemzetkdzi figyelmet kel-
észak-afrikai — Roma, Ve-
nosa, Szicilia, Karthago
— késo okori temetkezési
helyekkel, katakombak-
kal kapcsolatos publikaci-
okat tobb magyarorszagi
tudos is ¢lénk érdeklodés-
sel kisérte. Ez nem csupan
masok kutatasainak ma-
gyar nyelvii ismertetését,
Osszefoglalasat jelentette,
hanem esetenként &sz-
szegzések megalkota-
sat is. Kaufmann David

Hagyomanyujitas: a szegedi cinterem eloképei*** 9

L iR
3. kép. A cinterem f6ld alatti sirfiilkéi
(A4 szerzo felvetele, 2024)

(1852-1899), a Rabbiképzd Intézet professzora 1887-ben a roémai katakombak
anyagabol kiindulva bibliai alakok, motivumok megjelenitését targyalta.'® Kra-
usz Samuel (1866—1948), az Orszagos Izraelita Tanitoképz6 Intézet tanara pedig
a korszak mértékad6 szakmai lexikonja, a New Yorkban és Londonban megjelend
Jewish Encyclopedia szamara irta meg a temetkezési formakat targyalo Catacombs

és Tombs szocikkeket."”

17 Friss 6sszefoglalas rola: Weiss, Zeev: Burial Practices in Beth She’arim and the Question of
Dating the Patriarchal Necropolis. In: Weiss, Zeev —Irshai, Oded —Magness, Jodi — Schwartz,
Seth (eds.): “Follow the Wise”: Studies in Jewish History and Culture in Honor of Lee I. Le-
vine. University Park, USA: Penn State University Press, 2010. 207-232.

Kaufmann, David: Sens et origine des symboles tumulaires de I’ Ancien-Testament dans 1’art

chrétien primitif. Revue des études juives, 14, 1887. 33-48.; Kaufmann, David: Zsido6 kata-
kombak Olaszorszagban. Archeeologiai Ertesitd, 6, 1886. 318-321.

Krauss, Samuel: Catacombs. In: Jewish Encyclopedia, vol. 3. New York — London, 1903.

614-618. és Tombs. Jewish Encyclopedia, vol.12. 1906. 183—-190.
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10 BANYAI VIKTORIA

A Catacombs szocikkben — mintha csak a szegedi kozosség kétkeddinek szolna
— Krausz amellett érvelt, hogy kozvetlen kapcsolat allt fenn a szentfoldi temetke-
z¢s1 gyakorlat és a diaszpora szokasai kozott, a sziklaba vajt temetkezést legfeljebb
az erre alkalmatlan talajviszonyok akadalyozhattak.

,»,Wherever the Jews went in the course of their wanderings, they endeavored to preserve
this custom of their fathers as far as the nature of the ground permitted; and they did so
at Rome, in lower Italy, Carthage, Cyrene, etc. The Talmud gives a detailed description
of this kind of tomb, the chief characteristic of which is that the bodies were placed in
niches (Talmud: 1213 ; Latin: loculi) in the subterranean vaults. The Christian catacombs
doubtless originated in imitation of this Jewish custom, although it would appear from
the catacombs so far discovered at Rome that the Christian ones are older than the
Jewish. Among Christians, moreover, Jesus’ tomb in the rock must have been the model

from the beginning.””

[A zsidok vandorlasuk soran barhova is keriiltek, igyekeztek megérizni atyaik szokasat,
amennyire a talaj erre lehetdséget adott, igy tettek Romaban, Dél-Italiaban, Karthagoban,
Cyrenében stb. A Talmud részletes leirast ad errdl a sirtipusrol, amelynek f6 jellemzéje,
hogy a holttesteket fiilkékben (Talmud: 1313; latinul: loculi) helyezték el. A keresztény
katakombak kétségkiviil e zsido szokas utanzasaibol szarmaznak, bar a Romaban eddig
feltart katakombakbol ugy tlinik fel, hogy a keresztényeké régebbi, mint a zsidoké.
A keresztények korében pedig Jézus sziklaba vajt sirja lehetett a kezdetektdl fogva
a minta.]

A Krausz Samuel altal emlitett akadaly, vagyis a mészkdszikla hianya Szegedet
is jellemezte, ezért Low elgondolasa foldbe mélyitve és téglabol kialakitva, felfa-
lazva tudott megvalosulni. Az okori eldképtdl abban a vonatkozasban is tavol allt
a szegedi hevra altal ,,visszahozott” valtozat, hogy a fiilkéket egyszer hasznalatos-
nak szantak, a koporso behelyezése utan lezarva azokat, a csontok 0sszegytijtése
és osszariumba helyezése e szokasok 6si és hiteles volta ellenére sem meriilt fel.
Diszitéelemek sincsencek a f6ld alatti térben. Mindezeket figyelembe véve a kove-
tett ,,el6kép” inkabb szdveges forras, mint tényleges régészeti lelet lehetett. Ebben
Léw Immanuel minden bizonnyal apja, Low Lipot rabbi (1811-1875) modszerta-
nat kovette, aki az an. talmudi régiségtan (Alterthumskunde) miivelésekor, a Wis-
senschaft des Judentums korai nemzedéke tagjaként alapvetden szoveges forrasok
alapjan igyekezett a talmudi kor targykultrajat rekonstrualni, nem pedig régészeti
megkozelitéssel.” Hasonloan szdvegkdzpontll volt Krausz Sdmuel haromkotetes

20 Krauss, Samuel: Catacombs. Jewish Encyclopedia, vol. 3. New York — London, 1901.
614-618.

21 Turan, Sinai (Tamas): Leopold Low and the Study of Rabbinic Literature — a Bicentennial
Appraisal. Jewish Studies, 48, 2012. 46—49.
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Hagyomanyujitas: a szegedi cinterem eloképei*** 11

Talmudische Archéologie (1910—1912) ciml munkaja, amit épp Low Immanuel-
nek ajanlott. Krausz a korai rabbinikus irodalombdl gyiijtogette 6ssze a temetkezé-
si modokra, szokasokra vonatkozé adatokat is.*

A ,legdsibb mod” hangstlyozasaval Low is sugallja, amit Krausz — az idérendi
problémak ellenére is — explicite kimond: ha a szokast a keresztény tobbségi tarsa-
dalomban meg is talaljuk, az atvétel iranya akkor is teljesen egyértelm, a zsidok
elébb gyakoroltak. Vagyis az érvelés kizarja a kortarsakban nagyon is felmeriilé
vélekedést, miszerint a tobbségi tarsadalom kulturajabol vald atvétellel (rabbini-
kus terminussal hukkat ha-gojim) allunk szemben, amelyet csak igazolni probal az
onkényesen atalakitott okori szentfoldi elékép. A dilemmaval, illetve Low vallasi
felfogasaval kapcsolatban két szempont megfontolasat javaslom.

Egyfeldl Low az 01j zsinagoga diszitési programjahoz és a zsinagogakert kiala-
kitasaban is béségesen és tudatosan valasztott a szokasos — mondhatjuk hagyoma-
nyos — askenazi modellektdl eltérd eloképeket, koztiik kifejezetten meglepd okori
szentfoldi elemeket is, vagyis ebben a sorban egyaltalan nem a cinterem sirfiilkéi
az elsék. Az 0j zsinagodga ilyen meglepd diszitési megoldasa példaul, hogy Os-
héber, vagy tudomanyos terminussal paleo-héber betiis feliratokat is festettek fel
a dongakra. A paleo-héber betlik hasznalata révén Low a babiloni fogsag (i.e. 6.
szazad) el6tti irott emlékekkel, a kirdlysag, az elsé Templom koraval kotdtte dssze
a zsinagogat. A dongakon sokszorosan ismétl6do zsoltarrészlet — négy szo a Zsolt
102:18-bol — abban is a korai irashagyomanyt kdveti, hogy a szavakra tagolast nem
a szamunkra megszokott szokozok jelzik, hanem fiiggbleges vonasok.” A torténe-
lem fintora, hogy a kés6 dkorban ezt az irast épp a zsidoktol elkiiloniilé samaritanus
kozosség Orizte meg, a zsidd kdzosség pedig fokozatosan attért az arami iras egy
valtozatara, arra, amelyet ma héberként ismeriink. A valtast, pontosabban azt, hogy
mar a Tora szovegének leirasahoz is ,,arami” betliket hasznaltak, a talmudi ha-
gyomany Ezra személyéhez koti.** A késd Okori valtas utan a rabbinikus zsidosag
vallasi kozegben mar nem hasznalta a paleo-héber karaktereket, az Izrael Allam
létrehozasa el6tti id6szakbodl nincs is tudomasunk arrol, hogy a szegedi hasznalat-
nak lenne parhuzama.

Masfelol Low hasznalt egyértelmiien keresztény elképeket is, azonban nem
hasonulas céljabol, hanem a vallasos érziilet ndvelése érdekében, amit fontos esz-
koznek latott a kozosség tagjainak megtartasahoz a tarsadalmi integracié és szeku-
larizacié korszakaban. Ennek egyik ismert, nagy vitat kivalto, a kulturalis adapta-
ci6 hatarait feszegetd példdja az 1883-ban kiadott imadsagoskdnyv,” amelybe Low
egyebek mellett keresztény szerzoktdl — reformatus és evangélikus lelkészektdl

22 Krauss, Samuel: Talmudische Archéologie, I-1II. Leipzig: Verlag Kaufmann, 1910-1912.

23 Naveh, Joseph: Early History of the Alphabet. Jerusalem: Magnes Press, 1987. 62.

24 Tb Szanhedrin 21b-22. A talmudi terminolégia a babiloni fogsag nyoman atvett betfiket ,,asz-
szir” betiikként (ktav asuri) is emliti.

2 Imadsdgok. Zsidok szamdra. Gyiijtotte Low Imménuel. Szeged: Traub B. és tarsa, 1883.
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12 BANYAI VIKTORIA

— atvett, atdolgozott imaszovegeket is bevalogatott, raadasul az elsé kiadasba a for-
rasok feltiintetése nélkiil.”* 1878-as beiktatasi beszédében altalanos elvként fogal-
mazta meg az Gjitasok céljaval, inditékaival kapcsolatban, hogy ,,Csak buzgé val-
lasossagnak és nem ledér kozonynek van tehetsége és joga Gjat teremteni régibol
[...] tudva, hogy minél mélyebb a vallasossag, annal gyokeresebb lesz az atalaku-
l4s, a hivek iidvére, a vallas és jambor érzés emelésére”.”” Ahogy lattuk, a gyokeres
atalakulas, az ,,ujat teremteni régib61” fordulat tobb esetben jelentette azt, hogy egy
torténetileg igazolhatd, am rég megszakadt, feledésbe meriilt hagyomany ujboli
hasznalatat kezdeményezte Low: a cimben hasznalt ,,hagyomanyujitas” kifejezés
ezt a modszert kivanja jelenteni.

A modszer természetesen nem csak Low Immanuelt jellemezte. A magyaror-
szagi neologia altalanos sajatossaga a torténeti érvekre vald nyitottsag, az okori
eléképekre mint tamadhatatlan tekintélyl precedensekre vald hivatkozas. Példa-
ként emlithetjiik a 19. szazad kozepétdl a hébertdl eltérd nyelvii sirfeliratok enge-
délyezése koriili vitakban sorakoztatott érveket. Mig meghatarozoé orthodox rabbik
hatarozott tiltast fogalmaztak meg a nem héber feliratokra, addig a neologia a sajat
— megengedd — allaspontja védelmében torténeti érvet hozott fel. Eszerint a késd
okori Palesztinabol és a romai birodalom teriiletén mashonnan, igy Pannéniabdl is,
valamint a kora kozépkori Eurépabol (példaul DéEl-1taliabol) is ismeretesek gorog
és latin nyelvii zsido sirfeliratok.”®

Hasonloan okori szentfoldi gyakorlat ,,visszahozasaként” erre a torténeti érvre
hivatkozva vezette be szamos németorszagi k6zosség a 19. szazad kdzepén a zsi-
nagogai reformok részeként a haroméves toraolvasasi ciklust. A diaszporaban szo-
kasos éves ciklussal dsszehasonlitva igy sokkal rovidebb felolvasandé szakaszok
jutottak egy-egy hétre, 1ényegesen roviditve a szombati tdraolvasas idétartamat,
befogadhatobba téve az alkalmat a hagyomanyos liturgiatol eltavolodok, azt mo-
notonnak megélék szamara is.”’ A zsinagogai reformok, a kozosség tagjai visz-
szavonzasanak — legalabb atmeneti — sikerérdl szamolt be példaul Leopold Zunz
(1794-1886) egy berlini nagyiinnepi alkalom kapcsan.

,,Tegnap, pontosabban szombaton a Jacobson-zsinagégaban jartam. Olyan emberek
toltottek ott az egész napot, akiknek hisz éve semmi koziik sem volt a zsidosaghoz:

26 Turdn Tamds: Low Imménuel vallasi arcképéhez. Eléadas a Low Immdnuel élete és életmiive

cimi konferencian, Szeged, 2024. szeptember 5. (Kézirat)
27 Low Immanuel: Bekoszonté, 1878. In: Low Immdnuel beszédei, 1874—1899. Szeged, 1900. 267.
28 A neologia torténeti érvelését lasd példaul Weinberger Mozes: A sirfeliratok szovegérél. In:
Weinberger Mozes, (szerk.): Emlékkonyv. Cluj, 1939. 31-39.; kiilondsen 37.
A haroméves toraolvasasi ciklus szentfoldi gyakorlat volt (Tb Megilla 29b), s a keresztes
hadjaratok idejéig fennmaradt.

29
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olyan férfiak, akik azt hitték, mar rég megszabadultak a vallasos érzésektol, ahitattal
hullattak a konnyeket; a fiatalok tobbsége bojtolt.”°

Zarasul érdemes visszatérniink az 1922-es temetési beszédbdl idézett rész utol-
s6 bekezdésére, ahol Low — els6 pillantasra — csupa praktikus szempontot sorakoz-
tat fel, amelyek a cinterem kinalta temetkezési mod mellett szo6lnak:

,,Fonnyasztd nyar nem hervasztja a hant viragait, nem boritja késé 6sznek fonnyatag
viraghalma, nem gyiilemlik rajta télnek hoharmatos avarja. Az emléktabla irasa nem
fakul meg fénytél, fagytol, nem vakul meg szallé portdl, hulld csepptél.”!

Az érvelés egy része valoban ilyen jellegli: a zart épiiletben sértetlen marad
a marvanytabla és a ravésett nevek, az évszamok festése, a hozzatartozonak nincs
gondja az avarnak vagy a honak a sirrdl vald eltakaritasaval. Azonban amikor
a nyari hdségben hervado, 6sszel fonnyado viragokat emliti mint ebben a temetke-
z¢ési modban elkeriilhetd lehangold latvanyt, akkor Low valdjaban belesz6 érvelés-
ébe egy masik, a szdzadfordulon, a 20. szézad elején sokat vitatott szempontot is.”
A fold alatti lezart sirfiilkék semmiképp sem csabithatnak a zsidé hagyomannyal
ellentétes, am a nagyvarosi neolog kozosségekben feltartoztathatatlanul terjedd
szokasokra, viragiiltetésre, vagy — amire a kés6 6szi ,,fonnyatag viraghalom” min-
den bizonnyal utal — halottak napi csokrok, koszortk elhelyezésére.”> A kimondott
és ki nem mondott érvelés ezen a ponton zarul 6ssze: a cinteremmel kialakitott for-
ma kielégitheti az Gjfajta reprezentacios igényeket, szentfoldi eloképe miatt véd-
het6 a kritikakkal szemben, és még meg is akadalyozza a hagyomannyal ellentétes
emlékezési/kegyeleti modokat.

A ,harom az egyben” megoldas mégsem valt népszeriivé Szegeden, a sirfiilkék
majdnem negyven év alatt, 1944-ig sem teltek meg, a marvanytablak egy része
maig lires maradt. Low szamitasaba legalabb két hiba cstszott. Egyfeldl nem sza-
molt a jaratrendszert gyakran elontd talajvizzel, ami lehetetlenné tette a fold alatti
folyosok hasznalatat. Masfel6l nem sikeriilt elegend6 tehetds csaladot megnyernie,
hogy az egyéni siremléket kozosségire cserélje. Ez utobbiban raadasul Lownek
maganak is szerepe lehetett. Ez a temetkezési mod ugyanis nem hagyott teret az
egyedi, az elhunyt személyéhez kotdédo felirat szamara sem, amiket egyébként

30" 1dézi Silber, Michael K.: The Historical Experience of German Jewry and Its Impact on Has-
kalah and Reform in Hungary. In: Katz, Jacob (ed.): Toward Modernity: The European Jewish
Model. New Brunswick, NJ: Transaction Books,1987. 129-130.

31 Low, 1923.393-394.

32 A kérdés mar a 19. szazad kozepén is felmeriilt, épp Low Immanuel apja, Low Lip6t rabbi

vizsgalta egy tanulmanyban a temet6i viragelhelyezés szokasat: Low, Leopold: Blumen auf

Griber. Ben Chananja, 1, 1858. 433-442.

A ndvénydiszités és halottak napi sirlatogatas, viragkoszoruk jelenségéhez: Csaki, 2017.

302-304.

33
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14 BANYAI VIKTORIA

a férabbi maga szdvegezett miivészi érzékkel a kozdsség szamara.” Vagyis nem
csupan a csaladi reprezentacio lehetdségérdl, de még a Lowtol kapott személyes
sirversrél is le kellett mondania annak, akit a 72 sirfiilke egyikébe temettek. Ugy
tinik, ezt mar nem ellenstlyozta sem az Osi szentfoldi el6kép, sem esetleg mas,
idében kozelebbi parhuzam vonzereje.
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rabbis, decided that, while accepting state laws, the duties of rabbis and Jewish
communities would be regulated by maintaining Jewish religious laws. The as-
sembly upheld the religious rules governing marriage and divorce and declared
that mixed marriages could not be sanctified by a religious ceremony. The rab-
binical council came under fire from that segment of the Jewish community
that was becoming increasingly Hungarianized, which, in the spirit of “social
reform and integration,” expected the rabbis to bless mixed marriages. The lib-
eral newspaper, Pesti Hirlap provided a forum for liberal criticism in its column
titled “Israelite Ultramontanism,” while the leaders of the Neolog movement
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1895 novemberében a Pesti Hirlap 1zraelita ultramontanizmus' cimen 6nall6 rova-
tot inditott, amely az 1895 oktoberében megrendezett Orszagos Rabbigytilés altal
elfogadott hatdrozatokat tette birlat tirgyava.” Az izraelita felekezet kongresszusi-
neolog és status quo ante iranyzatat képviseld vallasi vezetok tanacskozasa azzal
a céllal ilt 6ssze, hogy allast foglaljon az 1892—1895 kozott elfogadott vallasiigyi
torvényekrol és dontson a felekezetet érintd kérdésekrdl. A liberalis, kormanyparti
ujsag a meglehetdsen provokativ rovatcim alatt a rabbik szabadelviiségét szamon-
kérd irasokat jelentetett meg, amit azzal indokolt, hogy a térvények életbe 1épését
kovetden, az allami rendelkezések elfogadasa mellett, a rabbikar tovabbra is ra-
gaszkodott a vallasi eléirasok fenntartasahoz. A Pesti Hirlap mindezt ellentétes-
nek itélte azzal, hogy a neoldg iranyzat vilagi és vallasi vezetdi az 1892 és 1895
kozott zajlo egyhazpolitikai torvényhozas soran liberalis allaspontot képviseltek,
azaz tdmogattak a vallasligyi torvények megalkotasat. A megjelend cikkek tobb-
sége a Rabbigytilés dontései koziil legfoképpen a vegyes hazassagokra vonatkozo
pontot sérelmezte, amely elismerte a polgari formaban kotott vegyes hazassag ér-
vényességét, de kimondta, hogy sem esketéssel, sem aldassal, sem mas vallasos
szertartissal meg nem szentelhetd.’

A Pesti Hirlap altal ellentmondasosnak itélt helyzet kialakulasahoz nagyban
hozzéjarult az, hogy az egyhazak eltérd modon reagaltak az altaluk gyakorolt
allami jellegli kozfunkciok egyhazi jellegének felszamolasat és szekularizalasat
célz6 torvényalkotasra, amely a vallasok kozotti konfliktusok enyhitését is céloz-
ta. A kotelez6 polgari hazassag a vegyes hazassagok koriili vitakra és a hazassag
felbontasara kinalt megoldast, az allami anyakdnyvezésrél és a gyermekek vallasa-
r6l sz016 torvény a vegyes hazassagokban sziiletett gyermekek helyzetét tisztazta,
mig a szabad vallasgyakorlatot a torvény a bevett és az elismert vallasok rend-

szerén beliil garantalta, a felekezetnélkiiliségre is lehetdséget adva.* Legféképpen
' Az ultramontanizmus a modern katolicizmus azon iranyzatinak elnevezése, amely a katoli-
kus egyhaz kozpontositasat, a papai tévedhetetlenséget és a Vatikan donté befolyasat hirdeti
az allamhatalommal ¢és a nemzeti egyhazakkal szemben, valamint a katolikus egyhaz vilagi
befolyasanak novelését szorgalmazza. A 19. szazadban a német liberalis katolikusok ruhaztak
fel negativ jelentéssel, amely allam és az egyhaz szétvalasztasanak koraban ginyos mellékiz-
zel egésziilt ki. Magyar Katolikus Lexikon. https://lexikon katolikus.hu/U/ultramontanizmus.
html; A fogalom az izraelita felekezettel osszefliggésben liberalis nézopontbol megfogalma-
zott kritikaként a zsido vallasi hagyomanyhoz valé makacs ragaszkodasra, a modernizacios ki-
hivasok elutasitasara utal. A Pesti Hirlap els6sorban a reformparti neolog iranyzattal szemben
alkalmazta a kifejezést, és nem foglalkozott a vallasi hagyomanyhoz hii ortodox iranyzattal.
Izraelita ultramontanizmus. — Vélemények. Pesti Hirlap, 1895. november 6. 7.; november 13.
12.; Izraelita ultramontanizmus. — Eszrevételek. Pesti Hirlap, 1895. november 14. 7.; novem-
ber 23. 7.; november 24. 9.; Izraelita ultramontanizmus. Pesti Hirlap, 1895. november 28. 6.;
november 29. 6.

Sz. M.: A gytilés jelent6sége. A hatarozatok. Egyenldség, 1895. oktober 18. 4-5.

Az egyhazpolitikai torvényhozasrol 1d. Hanak Péter: Tarsadalmi és politikai kiizdelmek az
1890-es években. In: UGS (fészerk.): Magyarorszag torténete 1890-1918. 1-11. Budapest:
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a katolikus egyhdz sérelmezte az allami és tarsadalmi szerepének csokkentésére
iranyul6 toérekvéseket.’ A katolikus papsag a térvényalkotds soran intenziv ellen-
kampanyt folytatott. Az 1892. évi képviselovalasztasok soran irasbeli reverzalist
kért a képviseloktdl a katolikus program tamogatasarol, majd a hivéket is mozgosi-
to nagygyliléseket szervezett.® A klérus dogmatikai okokra, a hazassag szentségére
és a keresztség eltorolhetetlenségére hivatkozva vetette el a polgari hazassagot és
az izraelita recepciot, mig a szabad vallasgyakorlatot biztositd javaslatot a fele-
kezetnélkiiliség lehetdsége miatt timadta.” A kotelezd polgari hazassagrol szolo
torvényt egyszer, az izraelita recepciot kétszer szavaztak le a férendihazban helyet
foglald egyhazfok és vilagi timogatoik.® A protestans egyhazak szamaéra nem iitko-
z6tt dogmatikai akadalyokba a polgari hazassag és az egyéb torvények elfogadasa.
Jollehet vezet6ik is sérelmezték az egyhazak tarsadalmi szerepkorének sziikitését,
a férendihdzban a protestans egyhazfok altalaban a kormannyal szavaztak, s legfel-
jebb a torvények egyes pontjainak modositasara tettek javaslatot.’

Az izraclita felekezet allasfoglalasat messzemenden meghatarozta az, hogy
a torvénycsomagban egy olyan javaslat is helyet kapott, amely nem érintette az
allam és az egyhaz eclvalasztasanak kérdéskorét: a polgari allam a zsidosaggal
szembeni adossagat igyekezett torleszteni, amikor az 1867-ben elfogadott egyéni
emancipaciot kiegészitette az izraelita vallast bevett vallassa emeld torvénnyel.'”

Akadémiai, 1983. (Magyarorszag torténete tiz kotetben 7/1-11.) 1. 53—106.; Csaky, Moritz: Der
Kulturkampfin Ungarn. Die kirchenpolitische Gesetzgebung der Jahre 1894/95. Graz—Wien—
Koln: Bohlau, 1967.; Beksics Gusztav: Az egyhazpolitikai harc és elozményei. In: Szilagyi
Sandor (szerk.): 4 magyar nemzet torténete. X. Budapest: Athenaeum, 1898. 766—-806.
Katolikus néz6pontbol targyalja a torvényalkotast Salacz Gabor: A magyar kultirharcz torté-
nete 1890—1895. Bécs: Dunantul Pécsi Egyetemi Kiado, 1938.

Klestenitz Tibor: Szalongytilések vagy 6szi hadgyakorlatok? A katolikus nagygytilések meg-
honositasa Magyarorszagon. In: Balogh Margit — Varga Szabolcs — Vértesi Lazar (szerk.): Ka-
tolikus zsinatok és nagygyiilések Magyarorszdagon a 16-20. szazadban. Budapest—Pécs: MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont—Pécsi Piispoki Hittudomanyi Foiskola, 2014. 463-486.
A hazassag szentségi jellegét, egységét és felbonthatatlansagat a tridenti zsinat (1545-1563)
24. ilésén mondtak ki. Szantd Konrad: 4 katolikus egyhaz torténete. I-111. Budapest: Ecclesia,
1984. 1. 130. A keresztség ¢és a hazassag szentség jellegérdl 1d. tovabba Ud: A katolikus egyhadz
torténete. 1-11. Budapest: Ecclesia, 1988. 1. 342-343., 467-470.

Salacz, 1938. 333-371.; Prepuk Anikd: Befejezetlen emancipacio. A neoldg zsido identitds
formalodasa a 19. szazadi politikai és sajtovitak tiikrében. Budapest: HUN-REN BTK TTI,
2024. 280-297.

°  Salacz, 1938. 333-371.; Prepuk, 2024. 280-297.

A bevett vallasok a teljes vallasszabadsag gyakorlasan tal bels6 dnkormanyzattal, vagyon-
szerzési, adokivetési joggal ¢s 1885-t61 forendihazi képviselettel rendelkeztek, illetve allami
tamogatasra tarthattak igényt. A recepcidig az izraelita vallas tiirt, majd elismert vallasnak
szamitott, ezért nem vonatkozott ra a bevett keresztény felekezetek viszonossagat kimondo
1868. évi LIIL. tc., ami kizarta a zsidok és keresztények kozotti attérés és a vegyes hazassag
torvényes lehet6ségét. 1868:LIIL tc. A torvényesen bevett keresztény viszonossagarol. In:
Corpus Juris Hungarici. Magyar torvénytar. 1836—1868. évi térvénycikkek. Szerk. Dr. Markus
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Ennek hatasara a zsidosag korében a régdta vagyott vallasi emancipacido meg-
valdsitasa keriilt a figyelem kozéppontjaba. Az izraelita vallasi iranyzatok koziil
elsésorban a reformparti kongresszusi-neoldg iranyzat siirgette a recepciot, amit
a zsidosag emancipacidja nélkiilozhetetlen alkotoelemének tekintett. Vezetd tes-
tilletei, a Pesti Izraelita Hitkozség eldljaroi, a Magyarorszagi Izraelitak Orszagos
Irodéja, a neolog organumok koziil az Egyenldség c. hetilap és a Magyar Zsido
Szemle c. tudomanyos folydirat, valamint a képvisel6hazban helyet foglalo izraeli-
ta képviselSk aktivan részt vettek a recepcidért folytatott tobbéves kiizdelemben."
A zsidosag vallasi emancipacidja és a vallasok kozotti viszonossag 0sztonzése
mellett azonban a felekezet vezetdi sem keriilhették el annak mérlegelését, milyen
hatéassal jarhatnak a vallasiigyi torvények a felekezeti életre. A recepcid érdekében
orszagos mozgalmat kezdeményezd Egyenléség c. neoldg hetilapban Szabolcsi
Miksa, Vazsonyi Vilmos, Herzog Emil, Rosenberg Sandor aradi férabbi és Ro-
senbaum Lajos g6doll6i rabbi mutatott ra arra, hogy az izraelita felekezet egyediil
arecepcid kivivasaban érdekelt, a tobbi javaslat azonban vallasi értelemben szama-
ra is hatranyokkal jar."” Az allami anyakdnyvezés csokkenti a rabbik jovedelmét,
és sulyos megprobaltatas elé allitja a szegényebb zsidd papsagot, az anyakonyvi
kertiletek felszamolasa a hitkozségek miikddésének alapjait veszélyezteti. Hasonlo
kovetkezményekkel jar a vallas szabad gyakorlatanak elismerése, hiszen a zsidok
koziil varhatéan nagyobb aranyban valnak felekezetnélkiilivé azok, akik eddig nem
szivesen vallaltak zsidosagukat, de restelltek attérni mas vallasra. A vegyes hazas-
sagra is lehetdséget ado kotelezd polgari hazassag sem szolgalja felekezeti szem-
pontbol a zsidosag érdekeit, hiszen a vegyes hazassagokban sziiletett gyermekek
legtdbb esetben keresztényként nének fel, s nem a zsidosag 1étszamat gyarapitjak.

Meégis mindannyian ugy vélték, a felekezetnek nem szabad akcioba lépnie a ja-
vaslatok ellen, mert azok a magyar allameszmét és a tarsadalmi egységet szolgal-
jék. Rosenberg Sandor a kovetkez6 magyarazattal timogatta a vallasiigyi torvénye-
ket: ,,azon bensd, igazi hazafias meggy6zddésem, hogy draga Magyarorszagunk
felekezeti békessége és nemzeti egysége, kiilondsen pedig az 6 allami fenhatdsaga
¢és minden felekezetiségtdl vald fiiggetlensége, egyediil csak a tokéletes, vallasos
jogegyenlOség és szabadsag elveinek valdsitasaval lehetnek biztositva, készteti

Dezs6. Budapest: Franklin Tarsulat, 1896. 506—508.; Az attérési viszonossag hianyanak nega-
tiv kovetkezményeit részletezi: Torvényjavaslat az izraelita vallasrol. In: Az 1892. évi februar
ho 18-ara hirdetett orszaggyiilés képviselhazanak iromdanyai. I-XXXVIL. H. n. [Budapest]
1892-1896. X. 369. sz. 290-293.
1 A kiizdelem részleteit 1d. Prepuk, 2024. 199-316.
Szabolcsi Miksa: Nézetiink a polgari hazassagrol. Egyenldség, 1893. januar 20. 1.; Vazsonyi
Vilmos: A polgari hazassag és a zsidok. Egyenldség, 1893. november 3. 1-3.; Herzog Emil:
A kotelezd polgari hazassag €s a magyarorszagi zsidok. I-111. Egyenldség, 1893. februar 24.
4-6.; marcius 3. 5-7.; marcius 10. 6-8.; Az aradi férabbi a kormany egyhazpolitikai program-
ja mellett. Egyenldség, 1893. marcius 24. 10.; Egy rabbi a polgari hazassagrol. Egyenldség,
1893. marcius 3. 12.
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az én papi lelkiismeretemet arra, hogy ezen, Gigyszolvan hitfelekezeti maganér-
deket, édes hazank allami és tarsadalmi jolétének aldozatkészen alarendeljem.”"
Vazsonyi Vilmos is hasonloan vélekedett, aki szerint vallasszabadsag nélkiil nincs
szabadelvliség, az allami anyakdnyvezés nélkiil pedig nem lehet kicsavarni a fegy-
vert ,,az allamellenes nemzetiségi papok és az intolerans klerikalisok kezébdl”."
Vazsonyi a polgari hazassaggal kapcsolatosan kiilon felszolitotta a hiveket a fe-
lekezeti szempontok hattérbe szoritasara. Egyrészt azért, mert a kotelezé polgari
hazassag a konzervativizmus és a liberalizmus valasztovizének bizonyult, ebben
a kérdésben dolt el a két eré harca, amelynek kimenetele a tobbi javaslat, igy az
izraelita recepcio sorsat is befolyasolta. Masfeldl a maganjogi egyenldség szem-
pontjabol is fontosnak itélte elfogadasat: ,,A kotelezd polgari hazassag a magan-
jogi jogegyenldség betetdzése, ellene tehat zsidd részrdl a legesekélyebb kifogast
sem szabad emelni. A felekezet, mint ilyen, sem mellette, sem ellene ne szo6ljon,
az egyesek cselekedjenek mint j6 magyarok és szabadelviiek.”" A térvényalkotas
soran az izraelita képviselok ehhez hiven foglaltak allast, amikor megszavaztak az
egyhazpolitikai térvényeket.'®

A recepcio, a szabad vallasgyakorlat és a polgari hazassag intézményének ta-
mogatasa mellett a neoldg organumok ugyanakkor id6érdl idore a vallasi kotelékek
erésitésének fontossdgara is ramutattak.'”” Erre Szabolcsi Miksa is felhivta a fi-
gyelmet 1894-ben, miutan a képviselohdz megszavazta a recepcios térvényt, hogy
a felekezet elbirja az uj szabadsagot: ,,El ne hagyjuk a szent 6rokséget, amelynek
megmentésért egy ¢g6 vilagon mentek keresztiil apaink, de orokitsiik at szentiil
és sérthetetleniil gyermekeinkre. Erdsitsiik kozségi intézményeinket, mert a vallds
szabad gyakorlata altal gyengiilhetnek. Oltsunk gyermekeinkbe szeretetet feleke-
zetlink, lelkesedést multja irant, hogy a felekezetnélkiiliség szabadsagaval élni ne
akarjanak. Szaporitsuk féképpen iskoldinkat, papjaink és tanitdink kettztessék
meg buzgalmukat és hassanak oda, hogy zsid6 menyasszony, zsid6 vélegény ne

Az aradi férabbi a kormany egyhazpolitikai programja mellett. Egyenldség, 1893. marcius 24.
10.; Low Immanuel szegedi és Klein Mor nagybecskereki férabbi is timogatta az egyhazpoli-
tikai programot. Hirek. Egyenldség, 1893. marcius 17. 10.

Vazsonyi Vilmos: A polgari hazassag és a zsidok. Egyenldség, 1893. november 3. 1-3.

Uo. 3.; Hasonldan érvelt Szabolcsi Miksa: ,,Liberalisak vagyunk, nos, a polgari hazassag par
excelence liberalis intézmény, ergo harczolunk mellette. Hogy felekezeti szempontbdl tan
érdekeink ellen van, az csak annal jobban bizonyitja liberalizmusunkat.” Szabolcsi Miksa:
Nézetiink a polgari hazassagrol. Egyenléség, 1893. januar 20. 1.

16 Prepuk, 2024. 199-316.

A zsidosag korében is megmutatkozo vallasi k6zony jelenségérdl és a megsziintetésére ira-
nyulo eréfeszitésekrol 1d. Konrad Miklos: Egy kudarc anatomiaja. Neolog zsido vallasoktatas
a dualizmus koraban. In: Sasfi Csaba — Ugrai Janos (szerk.): Iskola, miivelddés, tarsadalom.
Az oktatads, nevelés és miivelédés tarsadalomtorténeti latoszogei. Budapest: Hajnal Istvan
Kor-Tarsadalomtorténeti Egyesiilet, 2017. 331-352.
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elégedjenek meg soha a polgari hazassaggal, de flizzék a szent kotést Izrael torvé-
nye szerint is.”"®

A vallasiigyi torvények elfogadasa valamennyi vallasfelekezetet allasfoglalas-
ra késztette. A katolikus piispoki konferencia 1895. augusztus végén tanacskozott
a kozos pasztorlevélrdl és a papsagnak szant utasitasrol. A pasztorlevél a polgari
hazassagot bevezet6 torvény rendelkezéseinek figyelembe vétele mellett megismé-
telte a hazassag szentségére vonatkozd katolikus tételeket és vallasi kotelességeik
valtozatlan betartasara figyelmeztette a hiveket." A protestans piispokok a Miskol-
con tartott k6z0s értekezleten jelentették ki, hogy meghajolnak az egyhazpolitikai
torvények el6tt, illetve keresztényt és nem keresztényt is egyhazi esketésben része-
sitenek. A vegyes hazassagokbdl sziiletett gyermekek valldsara nézve az 1868. évi
LIIL. torvényt tekintették kovetendének.”

Jollehet az izraelita felekezet vezetd testiiletei és sajtdorganumai elsésorban
az izraelita vallast bevett valldssa emeld 1895. évi XLIL térvényt iinnepelték,”
a zsid6 vallasi vezetdk korében is megfogalmazodott a kozos allaspont kialakitasa-
ra iranyuld igény. A neoldg rabbik dsszejovetelének szervezéséhez az Egyenldség
biztositott nyilvanossagot. A neoldg hetilapban elséként Biichler Pinkasz, a moéri
hitkdzség rabbija a polgari hazassagrol szolo torvény életbelépése miatt siirget-
te a hazassagkdtésekkel kapcesolatos kérdések tisztazasat, majd 1895. augusztus
kozepén Steinherz Jakab székesfehérvari rabbival felhivast intézett Magyarorszag
rabbijaihoz egy orszagos rabbitanicskozas létrehozasa érdekében.”? A felhivés
a legfontosabb feladatok kozott emlitette az anyakonyvek és az anyakonyvi kerii-
letek tovabbi sorsanak tisztazasat, a vallasossagot fenyegetd veszélyek elharitasat,
a kozépiskolai hitoktatas 0j alapokra helyezését és egy ,,rabbiszovetkezet” 1étre-
hozasat, hogy a magyar zsidosagot ezentul egységes elvek szerint iranyitsak az
orszag rabbijai.

Szabolcsi Miksa: A reczepczidé megszavazasa utan. Egyenldség, 1894. junius 29. 4.
Magyarorszag plispokeinek kozos f0pasztori levele. Religio, 1895. szeptember 21. 186-187.;
Magyarorszag piispokeinek kozos fopasztori levele. Religio, 1895. szeptember 25. 193—196.;
Salacz Gabor: Egyhaz és allam Magyarorszagon a dualizmus koraban 1867—1918. Miinchen:
Aurora Kényvek, 1974. 372-375.

A magyarhoni agostai hitv. evang. ¢s ev. ref. egyhaz piispokeinek javaslata. Sarospataki La-
pok, 1895. augusztus 19. 669—-675.; A magyarhoni agostai hitv. evang. és ev. ref. egyhaz piis-
pokeinek javaslata. Sarospataki Lapok, 1895. augusztus 26. 693—-697.; Kun Bertalan — Tisza
Kalman: Tajékoztatd utasitas a magyarorszagi ev. ref. egyhazak lelkészei és hivei részére.
Sarospataki Lapok, 1895. december 23. 1041-1074.

1895:XLIL tc. Az izraelita vallasrol. In: Corpus Juris Hungarici. Magyar torvénytar. 1894—
1895. évi torvénycikkek. Szerk. Dr. Markus Dezs6. Budapest: Franklin Tarsulat, 1897. 305—
306.; A recepcids torvénybdl kimarado attérési viszonossagrol rendelkezett: 1895:XLIIL tc.
A vallas szabad gyakorlatarol. 22. §. Uo. 313.

Biichler P. rabbi: Zsinat. Egyenldség, 1895. augusztus 2. 1-2.; Folhivas Magyarorszag rabbi-
jaithoz. Egyenldség, 1895. augusztus 16. 1-2.
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Az orszagos rabbitanacskozas gondolata nem tekinthetd ujszeriinek, hiszen
meghonositasat eldszor 1889-ben Neumann Ede nagykanizsai, Low Immanuel
szegedi, Steinherz Jakab székesfehérvari és Fischer Gyula komaromi rabbi kezde-
ményezte annak érdekében, hogy a hazai rabbik — vallasi iranyzattol fiiggetleniil
— kicserélhessék tapasztalataikat és reagalhassanak a vallasos életet ért hatisokra.”
Az elgondolés a neolog rabbik korében keltett figyelmet. Az 1889 augusztusaban
Gy6rben megrendezett elsé talalkozon tiz neoldg rabbi vett részt, a kovetkezo
években azonban nem kertilt sor Gjabb &sszejovetelre.

Az 1895. évi Rabbigytilés szervezdi tehat egy korabbi kezdeményezést eleveni-
tettek fel, amit azonban az aktualis kérdések miatt az el6z6hoz képest sokkal nagyobb
érdeklédés ovezett. Erre utal a szervezd, Steinherz Jakab kozlése, aki 1895. szeptem-
berben 58 rabbi részvételi szandékarol szamolt be.”* A rabbikar tagjai azonban kiilon-
bozéképpen értékelték a tanacskozas lehetséges kimenetelét. Singer Bernat tapolcai
rabbi nagyon fontosnak itélte a kozos allasfoglalast, mivel az uj térvények egészen
Uj helyzet elé allitjak a felekezetet.” Ramutatott arra, hogy a hitkdzségi élet csak az
utobbi évtizedben kezdett kibontakozni a korabbi rendszertelenségbdl, a kibontako-
z4s alapja az anyakonyvezés lett.”® Miel6tt azonban ez a rendszer megszilardulhatott
volna, az allami anyakonyvek bevezetése és a felekezetnélkiiliség lehet6sége kihuz-
za a talajt a hitkdzségek alol, mig a polgari hazassag altal a kdzségek egyik fontos
jovedelemforrasa veszhet el. ,,Mddozatot kell keresni a kdzségi élet megszilardita-
sara kiils6leg és tartalmilag, mert a zsidd vallas nem a keresztelé anyakonyveken és
nem a beszentelt hulldkon alapszik, hanem a kdzségeken™ — fogalmazott Singer
Bernat, aki szerint a vallasos ¢€letet biztositd intézmények és a hittanitas erdsitése
mellett a rabbik gyiilése is ezt a célt szolgalja. Rosenberg Sandor, az aradi hitkdzség

23 Schweitzer Jozsef — Schweitzer Gabor: Az Orszigos Rabbiegyesiilet megalakulasa és mii-

kodése a 19-20. szazad forduldjan. In: Bird Zsuzsanna Hanna — Nagy Péter Tibor (szerk.):
Zsidosag — tradicionalitas és modernitas. Tisztelgo kotet Karady Viktor 75. sziiletésnapja al-
kalmabdl. Budapest: Wesley Janos Lelkészképz6 Foiskola, 2012. 67-79.

Steinherz, székesfejérvari rabbi: A rabbigyiilés érdekében megindult mozgalom eredménye.
Egyenloség, 1895. szeptember 6. 3—4.; Battaszéki Lajos: A rabbigytilés. Egyenldség, 1895.
augusztus 23. 1-2.

Singer Bernat: Mar is? Egyenldség, 1895. augusztus 30. 4-5.

Trefort Agoston vallas- és kozoktatasiigyi miniszter 1885-ben és 1888-ban kibocsatott ren-
deletei az anyakdnyvezésen keresztiil, az anyakonyvi keriiletek és az anyakonyvezési joggal
felruhazott anyahitk6zségek létrehozasaval szabalyoztak a hitkozségek miikodését. A val-
las- és kozoktatdsi miniszter rendelete az izraelita hitkdzségek ligyeinek és az anyakonyvi
iigyhoz valé viszonyuknak szabalyozasa targyaban 1924. eln. szam alatt. In: Magyarorszagi
Rendeletek Tara 1885. Budapest: M. Kir. Beliigyminisztérium, 1885. 1988-2074.; A vallas- és
kozoktatasiigyi miniszter rendelete az izraelita anyakonyvek vezetése targyaban 1191. eln.
szam alatt. In: Magyarorszagi Rendeletek Tara 1888. Budapest: M. Kir. Belligyminisztérium,
1888. 1069-1077.

27 Singer Bernat: Mar is? Egyenldség, 1895. augusztus 30. 4.
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forabbija azonban fenntartasait fejezte ki a tanacskozassal szemben.® Ugy vélte,
hogy a kongresszusi iranyzat jelenlegi szervezete alapjan eredménytelen lesz az 6sz-
szejovetel, hiszen a rabbikat az 1868. évi egyetemes gy(ilés hivatalnokka fokozta le
a vilagi eloljarosaggal és a gazdag adofizetSkkel szemben.” Ezért azt javasolta, hogy
el6szor az Gjra dsszehivandd kongresszus hozzon olyan torvényt, amely a rabbikat
kell6 erkolesi tekintéllyel és onallosaggal ruhazza fel, hogy a megtartandd zsinatok
hatarozatai kotelezd er6vel birjanak.

Az emlitettek mellett két neoldg hitkozség allasfoglalasa is ravilagitott a val-
laspolitikai torvényekkel kapcsolatos kozos allaspont kialakitasanak fontossagara.
A torvények elfogadasa utan a hitkdzségek sajat hataskoriikben a legtobb esetben
ugy dontottek, hogy tovabb vezetik az anyakonyveket és a hagyomanyos hézas-
sagi jog szerint esketnek.”” Nagy meglepetést okozott azonban a nagyvaradi és az
aradi neoldg hitkdzség hatarozata, amely tobb vallasi szabalyt is megkérddjele-
zett. A nagyvaradi hitkdzség eloljarosaga Kecskeméti Lipot rabbi vezetésével arrol
foglalt allast, hogy a valas soran melldzhetd a getlevél és a sarulevetés szertarta-
sa.’' A vegyes hdzassagokbol sziiletett gyermekeket zsidonak tekinti, ha sziileik
igy dontottek, megegyezés hianyaban a gyermekek nemiik szerint kovetik sziileik
vallasat.”> Sokkal intenzivebb reakciokat valtott ki Rosenberg Séandor aradi férabbi
memoranduma, amely kimondta, hogy az allami hatosag elétt megkotott vegyes
hazassag vallasilag nem szentesithetd.”* ,,Azonban, — fogalmazott a memorandum
— ha a zsido fél a keresztény fél beleegyezésével azt dhajtand, hogy a zsidd pap is
adja rea iinnepélyesen €s nyilvanosan az aldast, igy ez a mi vallasunk tiirelmes és
humanus szellemében nem csak meg van engedve, de kotelesség is. Am csak ak-
kor, a midén a vOlegény és az ara eldbb abban megegyeztek, hogy a hazassagukbol

28 Rosenberg Sandor: Ne hagyjuk ki a szamitasbol a ,,parnesz”-t. Egyenléség, 1895. augusztus

23.3-4.

Az egyetemes gylilés a rabbik tevékenységét elsdsorban a hit gyakorlasaval és oktatasaval
kapcsolatos teendokre korlatozta, és nagyobb szerepet biztositott a vilagi eloljarosagnak a ko-
zOsségek iranyitasaban. Egyetemes gytilés hatarozatai. 40-53. §. In: Dr. Hajnoci R. Jozsef:
A magyar zsidok kizjoga. Betii- és szamsoros utmutato a magyarhoni izraelitik felekezeti
ligyeinek torvényes szervezetében. Locse: A szerzo kiadasa, 1909. 84-86.

A hazassagkotés halachikus szabalyairdl lasd Hazassag. In: Ujvari Péter (szerk.): Zsido Lexi-
kon. Budapest: A Zsido Lexikon kiadasa, 1929. 348-350.; Az egyhazpolitikai torvényhozas
alatt az Egyenldségben Herczog Emil irasai taglaltak részletesen a hazassagi szabalyokat, ca-
folando a katolikus 4llitast, miszerint a zsidosag felekezeti érdekei kivannak a kotelezd polgari
hazassag behozatalat, mert lehet6séget nytjt a katolikus egyhaz altal tiltott keresztény-zsido
vegyes hazassagok megkotésére: Herzog Emil: A kotelezo polgari hazassag és a magyarorsza-
gi zsidok. I-111. Egyenidség, 1893. februar 24. 4-6.; marcius 3. 5-7.; marcius 10. 6-8.

A get a feleség szamara kibocsajtott valolevél. A sarulevetés szertartasat a fii gyermek nélkiil
O0zvegyen maradt nd végzi az 6t ndiil venni nem akaro6 sogoraval. Ujvari Péter (szerk.): Zsido
Lexikon. Budapest: A Zsido Lexikon kiadasa, 1929. 163., 938.

Szabolcsi Miksa: A nem vart hatas. Egyenléség, 1895. szeptember 6. 4-6.

Az aradi férabbi memoranduma. Egyenléség, 1895. szeptember 27. Melléklet 5—6.
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24 PREPUK ANIKO

szarmazando gyermekek az izr. vallasban, vagy nemiik szerint a zsidd atya vagy
anya vallasdban neveltetnek.”

Az aradi memorandumban kilatasba helyezett eljaras, amely hamarosan elnyer-
te az ,,aradi aldas” elnevezést, éles polémait inditott el. Az elsék kozott reagalt az
Egyenldség f6szerkesztdje, Szabolesi Miksa, aki félrevezetonek és a zsido vallasi
térvények kiginyolasanak nevezte a férabbi elgondolasat.”® Félrevezetdnek, mert
a zsinagogaban elvégzett aldas az egyhazi esketés latszatat fogja kelteni. Illetve
komolytalannak, mert a férabbi egy olyan kotésre akar aldast adni, amit nem maga
1étesitett. Szabolcsi a vegyes parokkal szemben tamasztandé feltételeket is biralta,
prozelita-csinalasként értékelte, s6t, inkabb a keresztény egyhazak altal alkalma-
zott reverzalishoz hasonlitotta. Rosenberg Sandor valaszul a Pesti Naploban inté-
zett nyilt levelet Szabolcsi Miksahoz, amelyben ismét ,,a vallasos tiirelmességre
és a humanitas szellemére” hivatkozott.*® Szabolcsi Miksa azonban a kdvetkezot
javasolta: , Legylink szabadelviiek, legyiink hazafiak, de tiszteljiik hitiinket, valla-
sunk szabadlyait.”’

A fenti el6zmények utan az Orszagos Rabbigyiilés 1895. oktober 14—16. kozott
a Pesti Izraelita Hitkozség tanacstermében 71 rabbi részvételével iilt dssze.™ Jolle-
het a felhivas Magyarorszag valamennyi rabbijat megszolitotta, az ortodoxia tavol
maradt az dsszejoveteltdl. A résztvevok tobbsége, 59 f6 a kongresszusi iranyzatot
képviselte, 12-en a status quo ante irdnyzathoz tartoztak, s hozzavetdleg a rabbi-
kar 10—12%-a képviseltette magat a tanacskozason. Az elnoki tisztet Kohn Samuel
pesti forabbi toltotte be, az alelnoki feladatokat Low Immanuel szegedi, Klein Mor
nagybecskereki és Perls Armin pécsi forabbi latta el. A gyiilés 16 pontban szaba-
lyozta a rabbik és a hitkozségek teenddit.*® A legfontosabb hatarozatként érvényben
hagyta a hazassagkotésre €s a felbontasra vonatkozo vallasi szabalyokat. Elismerte
a polgari formaban kotott vegyes hazassag érvényességét, de kimondta, hogy az
sem esketéssel, sem aldassal, sem mas vallasos szertartassal meg nem szentelhe-
t6. A vegyes hazassagbol szarmazd gyermekekrdl tigy rendelkezett, ha az anya
zsid6, kiilon intézkedés nem sziikséges, nem zsid6é anyanak gyermeke azonban
csak akkor valhat zsidova, ha a vallas torvényei altal eléirt modon felvételt nyer
a zsido vallas kotelékébe. A sziiletési, esketési és halalozasi anyakonyvek tovabbi
vezetését irta eld, a bejegyzési dijakat azonban eltdrolte. A tanacskozas arrdl is
dontott, hogy a Magyarorszagon miikddd rabbik Budapest székhellyel Orszagos

3 Uo. 6.

35 Szabolcsi Miksa: Az aradi férabbi reformja. Egyenldség, 1895. szeptember 27. 5-6.

36 A vegyes hazassagok megaldasa. Pesti Naplo, 1895. oktober 3. Esti kiadas 1-2.

37 Szabolcsi Miksa: Vegyes parok megaldasa. — Valasz az aradi férabbi vélaszara. Egyenléség,
1895. oktober 4. 8.

Szabolcsi Miksa: Az ,,aldas” és ami vele jar. Egyenldség, 1895. oktdber 18. 1-3.; Sz. M.:
A gytilés jelentésége. Uo. 3—-6.

A katolikus, a protestans ¢és a zsido vallasfelekezet hatarozatait 6sszeveté Salacz Gabor szerint:
,,A protestansokénal vallasuk elveihez hiibb volt a zsidok allasfoglalasa.” Salacz, 1974. 376.
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Rabbiegyesiiletet alapitanak.” A részvevok egyhangulag elfogadtik a hatdroza-
tokat, mindossze a vegyes hdzassag megaldasat tiltdo 4. pontra érkezett egyetlen
ellenszavazat Kecskeméti Lip6ttdl, a nagyvaradi neoldg hitkozség rabbijatol.

Az izraelita felekezeti organumok kiilonb6zoképpen értékelték a Rabbigyiilést.
A szervezésében részt vevo Egyenldség korszakalkotd jelentdséglinek nyilvanitotta
az Osszejovetelt, mivel a neolog zsidosag az 1868. évi egyetemes gylilés ota eld-
szOr tett 1épéseket arra, hogy megcafolja az ortodox tételt, miszerint a nem ortodox
zsidok a ,,zsidosagtol elszakadt kiilon hitfelekezetet képeznek”.”! A lap gy vélte,
a tanacskozas megtdrte a rossz hagyomanyt, amelynek értelmében ,,vesztegelnie kell
a halad6 magyar zsidosagnak, pusztan azért, mert az orthodoxia ugy sem megyen
vele akcidba, kiilon pedig csak nem jarhat el orszagos érdekii és fontossagt felekezeti
tigyben. A szakadas oOta ezzel az igével tartottak vissza a zsidosag intelligensebb és
teljesen megmagyarosodott részét minden nagyobb mozgalomtol. Féltek, hogy kiilon
akcié megpecsételi a kettévalast, a »kétféle felekezet« thedridjat.”** A rabbigyiilés
azonban szembenézett a kihivasokkal, és teljesitette felekezete iranti kotelezettségeit:
,,0j ismeretlen helyzet kiiszobén 0j gattal kellett koriilovezniok vallastdrvényeinket,
annal is inkabb, mert sokan kdoziiliink hangoztattak, hogy az uj aeraban az 6si hitel-
vek mérvadok nem lehetnek.” A neolog hetilap ugy vélte, a hatarozatok azért lesznek
hosszu tavon mérvadoak, ,,mert nem mondhatjak roluk, hogy oly emberek hoztak,
illetve Gjitottak meg, kik nem értik a kor szavat, kdvetelményeit. Modern, magyar,
mivelt s tobbnyire fiatal rabbik jitottak meg, mint hajdan Ezra, a szovetséget, hoz-
tak meg a rabbigyiilés hatarozatait, melyek szintén 0j aerat jelentenek a magyar zsi-
dosag felekezeti életében. A hatarozatok pajzsot képeznek a rabbik kezében, vértet,
fegyverzetet vallast rombold Ujitasok, a zsidosagi szellemével Gssze nem férd re-
formtorekvések ellen. E hatarozatok utjat alljak a szétmallasnak, a vallasos ziillésnek
és megovjak Izrael szamara Izrael vallasanak térvényeit.”*

A neoldg iranyzat vilagi vezetése, a Magyarorszagi Izraelitak Orszagos Irodaja
azonban nem fogalmazott meg publikus véleményt, a hozza kozel allo Magyar
Zsido Szemle hallgatott az eseményrol. A hallgatas bizonyara nem fliggetlenithetd
attol, hogy az Orszagos Iroda ragaszkodva a felekezet egységének eszméjéhez az
ortodoxiaval vald egyesiilés formajaban szerette volna Gjjateremteni az izraelita
felekezet szervezetét, amelynek ellentmondott a neoldg €s a status quo ante irany-
zathoz tartozo rabbik tanacskozasanak timogatasa.*

40 Alapszabdly-javaslat az alapitand6 orszagos rabbiegyesiilet szamara. Egyenldség, 1895. okto-

ber 4. Melléklet 1-2.

Sz. M.: A gyiilés jelentésége. Egyenldség, 1895. oktdber 18. 3—-6.

% Uo. 3.

 Uo. 4.

4 A kongresszusi-neoldg irdnyzat vezetése az izraelita felekezet vallasi irAnyzatainak elvaldsé-
tol kezdve kovetkezetesen torekedett az egység helyreallitasara. Katz, Jakov: Végzetes sza-
kadas. Az ortodoxia kivalasa a zsido hitkozségekbol Magyarorszagon és Németorszagban.
Budapest: Mult és Jov6, 1999.; A recepcids kiizdelmek alatt az ortodoxiaval valo egyesiilés
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Az ortodox iranyzat véleményét a févarosi ortodoxia magyar nyelvi lapja,
a Zsido Hirado tolmacsolta. Az ortodox hetilap a konzervativ rabbik szamara is
hasonld gy(ilés Gsszehivasat javasolta,” az Orszagos Rabbigytilést azonban ko-
molytalannak nyilvanitotta.*® Egyrészt azért, mert nem ismerte el a neoldg rabbi-
szeminariumban végzett rabbik autoritisat, masrészt azért, mert allaspontja szerint
a rabbik olyasmir6l értekeztek, ami a hithli zsidok kozott nem képezheti vita tar-
gyat. A konzervativ lap az aradi aldasrol sem feledkezett meg, amit a ,,kongresszusi
alap végpontja”-ként értékelt: ,,Aradon til veszi kezdetét az a masik »korszak«, az
az 1d6, melyben nem lesz se »aldozar, se balvany, se éfod«,*”” mikor 8ssze omlik
a fétisek templom s romjai ala temeti a hamis papokat, a kik a hazugsag kultusat
mivelték. Akkor nem lesz sziikség se szemindriumra, se szeminariumi tanarra, se
reform rabbira, se szonoki togara [...]”.* Kés6bb a Rabbigyiilés hatarozatait ki-
fogasolo liberalis kritikakrol kardrvendve allapitotta meg, hogy épp a liberalisok
semmisitik meg a ,,zsidé reform profétait” azaltal, hogy ultramontannak kialtjak
ki 8ket.* Az ortodox Ujsdg ugyanakkor a Pesti Hirlap eljarasat is birélta, és a ki-
fejezés eredeti jelentésére utalva az ortodoxok nevében is visszautasitotta az ult-
ramontan jelzét mint a hagyomanyhoz valo hiiség szinonimajat, kiemelve, hogy
a katolikus klerikalisoknak nem az a biiniik, hogy vallasukhoz ragaszkodnak, ha-
nem hogy ,,a hegyeken talrol t. i. Romabol veszik utasitasaikat.” A zsidok azonban
nem kapnak vezényszot ,,a hatarokon tilr6l”, csak dsi vallasukhoz hiiek, mikdzben
ugyanolyan odaadodan szolgaljak a hazat, mint barmely mas felekezet. A lap a Pesti
Hirlap liberalizmusat is megkérddjelezte, és ramutatott arra, hogy a valddi sza-
badelviiséggel nem egyeztethetd 0ssze, ha egy sajtdorganum arra kényszerit egy
felekezetet, hogy aldozza fel vallasi torvényeit.

Az izraelita felekezeten kiviil kiilonosképpen a vegyes hazassag megaldasanak
elutasitasa valtott ki ¢lénk reakciokat. Az els6k kozott szolalt meg a katolikus also-
papsag lapja, a Magyar Allam, amely a torvényalkotas soran nem csak a katolikus
egyhaz ellenallasat, de az izraelita recepcio elleni kampanyt is szervezte. A katolikus
lap, amely a liberalizmust kialtotta ki ellenségnek, és a zsidosagot tekintette leg-
fobb képviseldjének, malicidzus megnyugvassal vette tudomasul, hogy ,,a katholikus

ujabb kezdeményezésérdl a VI. kozségkeriilet alakul6 iilése Chorin Ferenc javaslatara hozott
hatarozatot. A VI. kdzségkeriilet alakulo tilése. Egyenléség, 1895. junius 14. Melléklet 1-8.

4 Viador: Az akezi6. Zsidé Hirado, 1895. november 13. (V. évf. 44. sz.) 1-2.

4 Viador: A neolég rabbi-értekezlet. Zsidé Hirado, 1895. oktober 17. (V. évf. 39-40. sz.) 2—4.

47 Az Oszovetségb6l, Hoseas konyve 3. fejezetének 4. versébdl szarmazo kifejezések. A pro-
fécia olyan atmeneti korszakra utal, amikor Izrael elvesziti minden vallasi és intézményes
kapaszkodojat, megsziinik a hagyomanyos istentisztelet, a balvanyimadas lehetdsége ¢s a papi
utmutatas is.

4 Frank Adolf: Az aradi komédia. Zsidoé Hiradé, 1895. oktober 31. (V. évf. 42. sz.) 2-3.

4 Lichtenstern Vilmos: A ,,Pesti Hirlap” verdiktje. Zsidé Hiradoé, 1895. december 26. (V. évf. 4.
sz.) 1-2.
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papséag mellett a zsido rabbik is fenntartjak vallasuk hazassagi torvényeit”, és szem-

rehanyast tett a liberalis sajtonak a hallgatasért. A liberalis kozvélemény nem sokaig
varatott magara. A Pesti Hirlap lzraelita ultramontanizmus cimi rovataban zsido
szerzéket szdlaltatott meg, akik biraltak a rabbik rugalmatlansagat, és szamonkérték
szabadelviségiiket. A megszolalok kozott volt olyan, aki megkérddjelezte a Rabbi-
gyllés jogosultsagat, és hianyolta a térvényi hatteret, ami zsinat dsszehivasara jo-
gositotta volna fel a rabbikat.”' Ezért csak altalanos elvi allasfoglalasnak tekintette
a ,,sziikkebll és illiberalis” hatarozatokat, amelyek igy nem kotelezoek a felekezet
tagjaira nézve. Ramutatott arra, hogy a zsidosag jelentGs része a vallasiligyi torvé-
nyek elfogadasa mellett szallt sikra, a rabbikongresszus azonban szembehelyezkedik
a kotelezd torvénnyel, amikor nem ismeri el a vegyes hazassagokat. Stein Miksa
torokszentmiklosi rabbi azonban felhivta a figyelmet arra, hogy a zsidosag nem
azért kiizdott a vallasok kozotti viszonossag elismertetéséért, hogy feladja vallasat,
vagy masoktol vérja el ugyanezt.” Bibliai példakkal igyekezett aldtdmasztani, hogy
a Szentiras tiltja a vegyes hazassagot: Jakob csak tigy egyezett bele abba, hogy Dina
lanya Shém felesége legyen, ha Shém circumcisiot végeztet magan; Mozes idegen
asszonyt vett maganak, de két testvére, Aron és Mirjom megvetették 6t ezért; Ezra
és Nehemias a babiloni fogsag utan az idegen szokasok kikiiszobolésére torekedett,
ezért megparancsolta az idegenbdl hozott feleségektdl valo elvalast. Graber Gyula
azonban hianyolta a ,hitelvi bizonyitékokat”, és tigy vélte, éppen a Stein rabbi altal
emlitett példdk utalnak arra, hogy a vegyes hdzassagot nem tiltotta isteni térvény.”
Mas szerzok torténeti példakkal tamasztottak ala, hogy a zsido vallassal 6sszeegyez-
tethetd a vegyes hazassag, hiszen az el6z6 évszazadokban szamos, nagyon vallasos
zsidonak volt mas vallasu felesége, és ezeket a hazassagokat vallasilag elismer-
ték.** Még radikalisabban utasitotta el a vegyes hdzassdg tilalmanak bibliai eredetét
Schwartz Izidor, aki ramutatott arra, hogy a Biblia nem ismeri az impedimentum
disparitatis cultus hazassagi akadalyat zsidok és keresztények kozott, hiszen keletke-
zésekor még nem létezett a kereszténység. Ezt a hazassagi akadalyt a rabbik alkottak

50 A rabbik hatarozata. Magyar Allam, 1895. oktdber 17. 1.; A Katholikus Szemle is elismeréssel
sz6lt a Rabbigytilés hatarozatairol, amelyek ,,allast foglaltak az Gj torvények vallasronté szel-
leme ellen”. 1d6északi Szemle. Katholikus Szemle, 1895. 872.; Klestenitz Tibor: A katolikus
sajtomozgalom Magyarorszagon 1896—1932. Budapest: CompLex, 2013.

Izraelita ultramontanizmus. — Vélemények. (Sandor Jozsef, Pécs) Pesti Hirlap, 1895. novem-
ber 6. 7.

Izraelita ultramontanizmus. — Vélemények. (Stein Miksa torokszentmiklosi rabbi) Pesti Hir-
lap, 1895. november 6. 7. A lap a kovetkez6 magyarazattal kozolte a véleményt: ,,ezen szél-
sOig ultramontan allaspontot csak nagyobb vilagossag okaért tettiik kozz¢é.”; Hasonld kom-
mentarral jelent meg a Rabbigyiilés résztvevéi koziil Kohn Mihaly monori rabbi magyarazata
a hatarozatok védelmében. Izraelita ultramontanizmus. — Eszrevételek. (Kohn Mihaly, ker.
rabbi, Monor) Pesti Hirlap, november 24. 9.

Izraelita ultramontanizmus. — Eszrevételek. (Dr. Graber Gyula) Pesti Hirlap, 1895. november
13.12.

Izraelita ultramontanizmus. — Eszrevételek. (Halasz) Pesti Hirlap, 1895. november 23. 7.
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,,sajat zsebiik” érdekében. A rabbiknal 6szintébbnek itélte a ,,katolikus ultramontano-
kat”, akik elismerik, hogy az impedimentum disparitatis cultus nem isteni eredeti,
hanem az egyhaz érdeke koveteli fenntartasat. Az Egyenldséget ortodox €s ultramon-
tan lapnak titulaldo Schwartz csupan azért nem tamogatta az aradi aldast, mert az nem
adja Ossze a vegyes parokat, mégis ugy vélte, a félreform is jobb a semminél, mert
»ezen fél reform is kdzelebb hozza egymashoz a haza kiilonféle faj- és vallashoz
tartozd polgarait, megsziinteti a faj- és vallasbeli gyiiloletet. Ez volt pedig az egyhaz-
politika utolso célja.”* Gut Sdmuel is csalddottsdganak adott hangot, hiszen a haladd
zsidosag évek Ota varta, hogy rabbijai a kornak megfelel6 reformokat kezdeményez-
nek a templomokban és a hitkdzségi €életben, és egyontetii hitoktatast vezetnek be.
Ehelyett szégyenteljes hatarozataikkal eltavolodtak halado szellemiségli el8deikt6].*

A Pesti Hirlap két neoldg hitkozség allasfoglalasat is kdzzétette. A szekszar-
di izraelita hitkdzség hatarozatban itélte el az aradi aldast amiatt, hogy az aradi
hitkozség altal tamasztott feltételek teljesiilésekor sem szentesiti a vegyes ha-
zassagot vallasosos hazassagga, ezért a valodi szabadelviiség megtagadasaként
értékelt azt.”” A verseci izraelita hitkdzség kozgylilése abbol az elvbdl kiindulva,
hogy ,,amit az allam szentesit, azt egyhazunknak is szentesiteni lehet, illetve ko-
telessége”, tigy dontott, hogy ,,a vegyeshazassagot kivansagra feltétleniil egyhazi
aldasban részesiti”.*®

A kormanyparti lap a katonai hazassagi szabalyzatnak a keresztény—izraelita
vegyes hazassagokra gyakorolt negativ hatdsat sem hagyta emlités nélkiil.” A ko-
telezd polgari hazassagrol szolo torvény életbelépését kovetden, 1895. szeptember
30-an jelent meg a katonatisztek hazassagat szabalyoz6 kozos hadiigyminiszteri
rendelet, amely a polgari hazassag bevezetése utan is érvényben hagyta a tisztek
templomi hézassagat.”” A rendelet kimondta, hogy azoknak a tiszteknek, akik
Magyarorszagon akarnak hazassagot kotni, a hadsereg hazassagi szabalyzatanak
is eleget kell tenniiik. Ennek értelmében a tisztek abban az esetben kaptak enge-
délyt hazassagkdtésre, ha nyilatkoztak arrdl, hogy egyhazi hazassagot is kotnek.
A rendelet kétségkivill rést ittt a hazassagi torvényen, ezért a képviselohazban
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Izraelita ultramontanizmus. (Dr. Schwartz Izidor) Pesti Hirlap, 1895. november 28. 6.
Izraelita ultramontanizmus. — Eszrevételek. (Gut Samuel, Kéthely) Pesti Hirlap, 1895. no-
vember 14. 7. Dics6 elodokként Low Lipot, Zipser Majer és Steinhardt Jakab rabbikra utalt.
Izraelita ultramontanizmus. — Eszrevételek. Pesti Hirlap, 1895. november 23. 7.

Izraelita ultramontanizmus. (Horvath Ede, Versec) Pesti Hirlap, 1895. november 28. 6.

Napi hirek. (Az izraelita ultramontanizmus.) Pesti Hirlap, 1895. november 10. 12.

Az 1895. szeptember 30-an kelt 4860. sz. k6z0s hadligyminiszteri rendelet a hazassagi jogrol
sz016 1894. évi XXXI. tc. 149. §-ara hivatkozott, amely kimondta, hogy ,,a hazassagkotésre
vonatkozo vallasi kotelességeket érintetlen hagyja.” A térvény a hazassagi akadalyok kozott
sorolta fel a véderordl szol6 rendelkezés értelmében sziikséges ndsiilési engedély hianyat (26.
§.), mig az engedély nélkiili hazassagkotés megtorlasat a katonai biintet6biraskodas hatasko-
rébe utalta (125. §.) 1894. évi XXXI. tc. A hazassagi jogrol. 26., 125., 149. §. In: Corpus Juris
Hungarici. Magyar torvénytar. 1894—1895. évi térvénycikkek. 177., 190., 193.
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hosszas vita alakult ki r6la.®! A Pesti Hirlap azonban kizarolag a rabbik allaspontjat
ostorozta, s uigy értékelte, mivel a katolikus egyhaz nem aldotta meg a vegyes ha-
zassagokat, ,,az izr. rabbik maguk csaptak be az ajtot a kath. vallast katonatisztek
és az izr. vallasu hajadonok elétt, (vagy megforditva is) tehat sajat hivek el6tt,
akiket a kath. ultramontanizmus éppen gy kizar a katonai hazassagbol, mint annak
egyenrangl tarsa: az izraelita ultramontanizmus. Szerencse még, hogy a protestans
egyhéazak nem cselekedtek ilyen illiberalis modon.”*

Arra a kérdésre, indokoltak-e a biralatok, azaz korabbi allasfoglalasaikhoz ké-
pest ellentmondasosan cselekedtek-e a neoldg €s a status quo ante rabbik, amikor
ragaszkodtak a vallasi szabalyokhoz, illetve elvarhato volt-e t6liik a vegyes hazassa-
gok megaldasa, Ullmann Sandor korabbi orszaggytilési képviseld, Low Immanuel,
a Rabbigyiilés alelnoke és Neumann Armin orszaggyiilési képviselé adott vélaszt.
Ullmann Sandor ramutatott arra, hogy a biralok tobbsége tarsadalmi szempontbol
kifogasolta a gyllés hatarozatat, amikor a vegyes hazassag engedélyezését kérte
szdmon.” Ezt a problémat azonban megoldotta a kotelezd polgari hazassagrol szolo
torvény, amely a cultus disparitas akadalyat elharitva megadta a lehetdséget arra,
hogy zsidok és keresztények hazassagot kossenek. Ez viszont nem jelenti azt, hogy
azok a felekezetek, amelyeknek egyhazjoga nem engedélyezi a vegyes hazassagokat,
egyhazilag is megaldjak az ilyen hazassagokat. Senki sem kdveteli a katolikusoktol,
hogy egyhazi aldasban részesitsék a zsido-keresztény hazassagot, miért helytelenitik
tehat a zsido rabbik hasonlo felfogasbol kiinduld allasfoglalasat? — tette fel a kérdést
Ullmann. ,,A teljes viszonossag a vallasfelekezetek kozott nem abbdl all, hogy az
egyiknek vallasos folfogasabol tobbet vagy kevesebbet kell engednie, hanem ellen-
kezbleg abbol, hogy egy felekezetnek sem kell engednie semmit sajat vallasabol és
hogy annak daczara ugy egymas kozotti mint az allammal val6 viszonyukban a teljes
paritas alapelve érvényesiil.”* Ullmann emlékeztetett ra, hogy az 1807. évi parizsi
Nagy Szanhedrin kimondta, hogy a vegyes hazassag polgari vonatkozasaiban ha-
zassagnak tekintendd, egyhazi dldasban azonban nem részesithetd.” Azota a vegyes

figyelembe a magyar egyhazpolitikai torvényeket: Az 1892. évi februar hé 18-ara hirdetett
orszaggyiilés képviselohazanak naploja. I-XXXIV. Budapest, 1892—-1896. XXVI. (500-501.
orsz. iilés) 269-286.; XXVII. (510. orsz. iilés) 73-76.

Napi hirek. (Az izraelita ultramontanizmus.) Pesti Hirlap, 1895. november 10. 12.

Ullmann Sandor: Még egy sz6 a vegyes hazassagok kérdéséhez. Egyenldség, 1895. november
1. 1-2.; Izraelita ultramontanizmus. Pesti Hirlap, 1895. november 29. 6.

Ullmann Sandor: Még egy szo a vegyes hazassagok kérdéséhez. Egyenldség, 1895. november 1. 1.
A hatarozatokat Low Lipot adta kdzre magyarul: Zsido vallaselvek. Megallapitva a parisi
Nagy Sanhedrin altal, mely 1807. évi februarban Parizsban tartatott. Ford. Léw Lip6t. Papa:
k. n. 1848.; A franciaorszagi zsido kozosségek tekintélyes vezetdibol allo tanacs, a Nagy Szan-
hedrin dsszehivasat Napoleon rendelte el. Arra kotelezte a gylilekezetet, hogy nyilvanosan
iktassa ki az allam torvényeivel ellenkezd vallasi szabalyokat, ¢és Franciaorszagot deklaralja
a zsid6 kozosségek hazajanak. Schwarzfuchs, Simon: Napoleon, the Jews and the Sanhedrin.
London: Routledge & Kegan Paul, 1979.
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hazassagok kérdése zsido hazassagjogi szempontbol eldontott kérdés. A hatarozato-
kat magyarul kdzzétevé Low Lipotra is hivatkozott, aki nem talalt timpontot a zsido
hazassagjogban a vegyes hazassigok engedélyezésére.*

Low Immanuel szintén visszautasitotta a biralatokat, és kiemelte, hogy a ta-
nacskozas lidvozolte az egyhazpolitikai reformokat, hiszen az izraelita felekezet
sem kivan allami asszisztenciat a vallasi élet fonntartdsahoz.”” Kiilonosképpen
a kotelez6 polgari hazassag bevezetését tartotta idoszeriinek, mert aki nem akar
egyhazi esketést, vagy akitdl az egyhaz kénytelen megtagadni azt, joggal kovetel-
heti az allamtol, hogy modot nytjtson a hazassagkotésre. Az allam azonban csak
a sajat jogat teheti kotelezévé. Azaz aki nem akar egyhazi hazassagot kotni, ne
kosson, aki viszont akar, csak az egyhazi jog szerint kothet. A zsidd jog azonban
tiltja a vegyes hazassagot, aminek alatdmasztasaként Low Immanuel is édesapja,
Low Lipot tanulmanyaira hivatkozott. Illetve — az aradi aldas abszurditasara is ra-
mutatva — Rosenberg Sandor memorandumat idézte, miszerint ,,a vegyes hazassag
természetesen a kiddusin meghatarozott szertartasi modozata altal vallasilag meg
nem szentesithetd”.® A nagykozonség azonban, nem olvasvan az 8 memorandu-
mat, tévesen azt hiheti, hogy az aradi rabbi mas elvi allasponton all, mint a tobbi
hazai és kiilfoldi rabbi, holott Rosenberg az 6nmaga altal megaldott vegyesparo-
kat sem tekinti vallasi értelemben 6sszeadottaknak. ,,Eljarasa éppen ezért — fogal-
mazott Low — kijatszasa a logika torvényeinek, az egyhazjognak ¢s — bocsanat
e szoért — a feleknek. Mert az ily modon »aldott allapotba« keriilék, akik utdlag
megtudjak, hogy azért vallasilag 6sszeadva nincsenek s hogy az egész aldo eljaras
csupan latvanyossag volt, be fogjak latni, hogy az egész nem volt egyéb, mint
nesze semmi, fogd meg jol! A hazai kdzonség tetemes része pedig feliilt a hirlapok
altal nagy garral hirdetett »aldasnak, és jol megfogta — a semmit.”® A szegedi f6-
rabbi hatarozottan kijelentette: ,,Nem fogunk kozremiikodni a vegyes hazassagok
létrejotténél, nem fogjuk propagalni azok eszméjét.”™ A rabbik allaspontja ebben
az esetben nem lehet mas, mint a joindulat( semlegesség.

Neumann Armin egyetértett Léw Immanuellel, és ovott attél, hogy az aradi
forabbi kezdeményezését valodi reformnak tekintsék, hiszen a vegyes parokat nem
adja Ossze, aldasa pedig nem szentesiti a hazassagot.” Ezért illiberalizmus helyett
tiszteletet parancsolo ,.kotelességtudasként™ értékelte a rabbik fellépését a hazas-
sagi jog megszegoivel €és az olyan eljarassal szemben, amely a reverzalisra em-
I¢keztet, hiszen a zsid6 vallas tiltja a prozelita-csinalast. Neumann veszélyesnek
itélte, ha laikusok akarnak nyomast gyakorolni a papsagra, ezért felszolitotta

% Low, Leopold: Gesammelte Schriften. 111. Szeged, 1893. 199.

97 A szegedi forabbi az aradi ,,aldas”-rol. Egyenléség, 1895. november 15. Melléklet 1-3.
% Uo. 2.

' Uo.

70 Uo. 2-3.

71 Neumann Armin: Miben all az aradi reform. Egyenléség, 1895. november 22. 1-2.
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a nagykozonséget, hogy hagyjon fel a rabbilildozéssel. Az aradi aldasrol igy véle-
kedett: ,,Reformnak abszoliite nem reform az aradi forabbi ujitasa, s semmiképpen
sincs miért lelkesednidk a vallasreform baratjainak; arra azonban teljesen elég,
hogy a zsido vallastorvényt alaposan meghurczolja.””

etk

Az Orszagos Rabbigyiilés jelentdsége elsésorban abban mutatkozik meg, hogy
megfeleld forumot teremtett a neoldg és a status quo ante rabbik szdmara az egy-
hazpolitikai torvényekre adott kozos valasz kialakitasahoz. Hozzavetdleg a rabbi-
kar 10-12%-a vett részt a tanacskozason, ami 6nmagaban nem tekintheté magas
aranynak, mégis joval nagyobb érdeklddésrol tanuskodik, mint a korabbi hasonld
kezdeményezések. A tanacskozas kifejezte a rabbik azon igényét, hogy a vallasi
életet érintd kérdések meghatarozasaban erdteljesebb szerepet tolthessenek be an-
nal, mint amit az 1868. évi egyetemes gyiilés szamukra kijeldlt. Ennek jegyében
fogalmaztak meg az Orszagos Rabbiegyesiilet 1étrehozasanak tervét. Jollehet
a szervezet megalapitasara ekkor nem kertiilt sor, két évvel késobb az 1897-ben
megrendezett komaromi rabbigytilésen 30 dunantdli neoldg és status quo ante
rabbi Schnitzer Armin elnokletével megalakitotta a Dunantuli Rabbiegyesiiletet,
amelynek céljai kozott szerepelt az egyetemes hitoktatasi tanterv megalkotésa, az
egységes istentiszteleti rend kialakitasa és a vallasi gyakorlatot érinté kérdések
megyvitatisa.” A testiilet tagjai 1906-ban Budapest székhellyel hoztak létre az Or-
szagos Rabbiegyesiiletet, amely a rabbikar szellemi és erkolesi érdekeinek elémoz-
ditasat, a vallasos élet fellenditését, valamint a vallasos, népmivelési és emberba-
rati intézmények gyarapitasat tekintette feladatanak. A Rabbigy(lés hatasa abbol
a szempontbdl sem elhanyagolhatd, hogy a laikus kdzvéleményben is tarsadalmi
vitat generalt, amelynek sordn a szélesebb nyilvanossag is megismerkedhetett tobb
vallasi szaballyal és a fenntartasukra iranyuld szandékokkal. A rabbikar hii maradt
a vallasi torvényekhez, ennek hatasara azonban tamadasok kereszttiizébe keriilt
a zsiddsag azon magyarosodo rétege részérdl, amely ,,a tarsadalmi reform és egy-
beolvadas” jegyében a rabbiktdl a vegyes hazassagok megaldasat varta. A liberalis
kritikak arra is ramutattak, hogy a szélesebb kdzvélemény nem volt tisztaban azzal,
hol huzddnak az allami és az egyhazi-felekezeti jogkorok kozotti hatarok, jollehet
az 1894-ben ¢és 1895-ben elfogadott vallasiigyi torvények igyekeztek vilagosan
kijel6lni azokat.

72 Uo. 2.
73 Schweitzer J. — Schweitzer G., 2012. 73-79.
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74 Sz. M.: A gytilés jelentdsége. Egyenldség, 1895. oktober 18. 5-6.
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Az Orszagos Rabbigytilés hatarozatai’

Az esketd rabbinak szem el6tt kell tartania, hogy a hazai torvénynek az
a rendelkezése, hogy az egyhazi esketés csak a polgari utan végezheto, vallas
szempontjabol is kotelezd.

A hazassag kotésére és folbontasara vonatkozo zsido valldsos torvények
egész terjedelmiikben tovabbra is fonnmaradnak és kotelezok.

A hazassag hirdetése tovabbra is fontartandd. Ha a jegyesek kiilonb6z6 he-
lyeken laknak, mindkét helyen kihirdetenddk és ennek megtorténtét okma-
nyilag igazolni kotelesek.

Vegyes hazassag, jollehet annak érvényét polgari vonatkozasaiban teljesen
elismerjiik, sem esketéssel, sem aldassal, sem mas vallasos szertartassal meg
nem szentelhetd.

Vegyes hazassagbol szarmazod gyermekekre nézve, ott, ahol az anya zsido,
kiilén intézkedés sziiksége nem forog fonn, mig a nem zsidé anyanak gyer-
meke vallasi szempontbol csak akkor lesz zsidova, ha a zsido vallas kotelé-
kébe a vallas térvényei altal eldirt modon folvétetett.

A sziiletési, esketési és halalozasi anyakonyvek tovabb is vezetenddk. Az 6sz-
szes anyakdnyvekbe a polgari néven kiviil az illetének teljes zsinagdgai neve
is bejegyzendo.

Az anyakdnyvek teljesen dijtalanul vezettetnek. Az elvalasok és chaliczakeért
dij csak annyiban szedendd, amennyiben a rabbin kiviil kézremiikodo egyé-
nek (mint példaul a valdlevél irdja) a felek részérél némi dijazasban része-
siilnek. A rabbigy(ilés abban a meggy6z6désben van, hogy a hitkzségek rab-
bijaikat megfelel6 modon kartalanitani fogjak. Oly hitkozségek, melyeknél
ez lekiizdhetetlen anyagi nehézségekbe litkozik, valamely kozalap részérdl
megfeleld tamogatasba részesitendok. A rabbigyiilés ez tigyre folhivja a leg-
kozelebb tartandd kongresszus figyelmét.

A sziiletési anyakonyvekbdl a szarmazas mindségére vonatkozo rovat kiha-
gyando. A jegyzetrovatban azonban vilagosan foltiintetendd, hogy az egyhazi
esketés vallasi torvények szerint megtortént-e, vagy miért nem tortént meg.
Az esketés elmaradasanak oka lehetéleg héber nyelven irando be.
Fitigyermekeknél a héber név csak a korlilmetélés megtorténte utan irando
be. A koriilmetélés elmaradésa a jegyzetrovatban foltiintetendd.

A hazassagi anyakonyvbe az allami anyakdnyvvezet6 hazassagi tanusitvanya
is leirando.

A »Ketuba« hatlapjan a rabbi az esketés megtorténtét hivatalosan igazolja.
A hazassag vallasos folbontasarol az esketés helyén levo rabbisag hivatalo-
san értesitendd.

75 Uo. 4-5.
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XIII. A halotti anyakonyvbe a polgari datum mellé a zsinagogai is bejegyzendo.
A tulél6 hazastarsnak polgari és zsinagogai neve is beirando.

XIV. Arabbi sajat hitkozségében, illetve keriiletében egyediil illetékes vallasi tor-
vény értelmében a rabbifunkcziok végzésére. Ezért idegen helyen az illetékes
rabbi folhatalmazasa nélkiil mas rabbi egyhazi funkczidt nem végezhet.

XV. Minthogy az uj egyhazpolitikai tdrvények életbelépése kdvetkeztében tobb
fontos vallasi intézményiink az allami kényszer védelmétdl elesik, kimondja
a rabbigyiilés, hogy minden egyes rabbitél elvarja, hogy a szo6széken, isko-
laban, tarsadalmi érintkezésében, szdval egész lelkipasztorkodasi mitkodésé-
ben fokozott tevékenységet és buzgalmat fog kifejteni a hitélet follenditése,
vallasi intézményeink megszilarditdsa €s a vallasoktatds intenzivebbé és
eredményesebbé tétele érdekében. Egyuttal kifejezést ad azon meggy6z6-
désének, hogy a hitkozségek rabbijaik ebbeli torekvéseit hathatosan fogjak
tamogatni.

XVI. A Magyarorszag teriiletén miikodo rabbik szovetséget alapitanak, melynek
allandé székhelye: Budapest. E rabbiszovetség tagja minden magyar rabbi, ki
ezen szandékat a kozponti valasztmanynak irasban bejelenti és évi jarulékat
lefizeti.
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ABSTRACT: This article analyzes the attitudes of spokespeople for Neolog, Ortho-
dox, and Zionist Jews toward the myth of the mass immigration of Galician
Jews to Hungary during the Dual Monarchy period (1867—1918). It argues that
the ability to ignore — or even resist — the assimilationist expectations of the
Hungarian Christian political and intellectual elite depended not only on the
degree of desire for integration into the Christian majority society, but also —
and no less importantly — on the level of situational dependence on the ruling
political power.
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Bevezetés

A dualizmus kori liberalis politikai és értelmiségi elit homogenizaciéra torekvé
nacionalizmusa elkeriilhetetlen nyomasként nehezedett azokra a zsidokra, akik
vallasuk fenntartasa mellett a magyar nemzet egyenértékii gyermekeivé reméltek
valni. A hazafisdguk maradéktalan elismerésére és tényleges befogadasra vagyo
neolog zsidok nem vonhattak ki magukat a késztetés alol, hogy megfeleljenek
a keresztény magyar tarsadalom elvarasainak. Lehet, hogy a zsidosagat egyébként
biiszke daccal visel6 Brody Sandor a hazai tajakat 6szintén szebbnek latta barmely
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kiilfoldi vidéknél, am feltételezhetd dszinteségével egyiitt is nehéz nem szimboli-
kusnak érezni, hogy a palesztinai Utjardl irt beszamoldjaban elsédleges kotodése
egyértelmiisitése végett sietett leszogezni: ,,még az Olajfak hegyénél is szebb ne-
kem a Tisza fiizese, a jegenye-sor a felfoldi falvak aljan”.!

Az asszimilacios nyomas targykorében felvethetd egyik kérdés az, vajon ez az
integracios torekvés sziikségszerlien egyiitt jart-e azon zsido jelenségektdl vagy
személyektol vald elhatarolodassal, amelyek, illetve akik a keresztény politikai és
értelmiségi elitbdl ellenérzést valtottak ki. A probléma ellenkezd iranybdl meg-
kozelitve ugy is megfogalmazhato, vajon az ortodoxok és a cionistak esetében
e torekvés hidnya mennyiben biztositotta a tobbségi tarsadalom asszimilacios
elvarasaitol fiiggetlenitett véleménynyilvanitast. E kérdésekre a keleti zsido bevan-
dorlassal szembeni allaspontok vizsgalata idealis lakmuszteszt.

A kovetkezOkben elsésorban a masodik kérdést igyekszem megvalaszolni.
Ez azonban eldzdleg sziikségessé teszi a kontextus felvazolasat, azaz a keleti zsido
bevandorlas torténeti problémaja, majd az asszimilacidés nyomasnak elsédlegesen
kitett integracioparti — azaz neoldg — magatartds bemutatasat. Cikkem kiegészi-
tés a zsido bevandorlasrol mult év végén megjelent monografidmhoz,” amelyben
a neolog allaspontot részletesen ismertettem, de az ortodoxokat és a cionistakat
nem targyaltam.

A bevandorlas mitosza

Az oroszorszagi, romaniai, de féleg galiciai zsidok tomeges bevandorlasa altal
a keresztény tarsadalomban keltett félelmek, a vad szerint asszimilalédni nem
hajlando, ellenben a parasztokat tonkretevd, karukra tisztességteleniil gazdagodo,
végs6 soron uralomra tord kaftanos keleti bevandorld rémképe a magyarorszagi
zsidok szerencsétlenségére egyenjogusitasuk reformkori felmeriilésétdl a zsidotor-
vényekig végigkisérte torténetiiket. A keleti zsidé invazid a reformkori kezdetek
utan az 1880-as évektdl 1944-ig mondhatni folyamatosan foglalkoztatta a kozvé-
leményt, az 1890-es évektdl mar a politikai elitet is aggasztotta. A zsiddellenes
diskurzusnak nem volt egyetlen mas, a bevandorlas kérdéséhez hasonloan specifi-
kus eleme, amely a dualizmus korat6l a Horthy-kor végéig ilyen allando, a megta-
pasztalhaté realitastol teljességgel mentes fantazmagoriagyartasra késztette volna
a keresztény magyar tarsadalmat.

Brody Sandor: A szent rég. In: US: Lyra. Budapest: Singer és Wolfner, [1911]. 62. Az ir6rol
lasd Komlos Aladar: Brody Sandor. In: U6: Bevezetés a magyar-zsido irodalomba. Budapest —
Jeruzsalem: Mult és Jovo, 2009. 216-233.

Konrad Miklos: Bevdndorlas, integracio és antiszemitizmus. A galiciai zsido bevandorlas és
annak mitosza, 1735—-1939. Budapest: ELTE HTK TTI, 2025.
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A reformkor és a neoabszolutizmus, illetve a késObbi idészakok kozott volt
ugyanis egy alapvetd kiilonbség. A galiciai zsidd bevandorlas, amely Lengyelor-
szag els6, 1772-es felosztasatol és Galicianak a Habsburg Birodalomhoz csatola-
satol tomegessé valt, az 1860-as évek végére szinte teljesen elapadt.’ A Magyar
Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal altal az 1900-as népszamlalas alapjan készi-
tett, am a galiciai invazidval riogatd kormanyzati diskurzusnak ellentmondo, ezért
a hivatal altal nem publikalt statisztikai kimutatas szerint a szorosan vett — azaz
Horvat-Szlavonorszag nélkiil, am Fiuméval és kertiletével értendé — Magyarorsza-
gon 10587 galiciai sziiletésii osztrak és 5162 galiciai sziiletésii magyar allampol-
garsagu zsido élt, 6sszesen 15749 egyén, ami a 831 162 {6s zsido vallasu népesség
1,89%-4t tette ki.*

A jelentéktelenné zsugorodott bevandorlassal parhuzamosan valdjaban a zsi-
dok kivandorlasa valt szamottevévé. Az utobbi olyan mértékben meghaladta az
elébbit, hogy a zsidd invazid mitoszat 1922-es kdnyvében — antiszemita érzelmei
dacéra — cafolé Kovacs Alajos szamitasa szerint a dualizmus elsé és utolsé nép-
szamlalasa, tehat 1869 és 1910 kozott a magyarorszagi zsidok vandorlasi vesz-
tesége, azaz a természetes ¢s tényleges szaporodasuk kozotti negativ kiilonbozet
113 800 f6re ragott.’

Neolog valasz

Annak ellenére, hogy a kelet-eurdpai zsidok tomeges bearamlasaba vetett hitii-
ket semmilyen empirikus adat nem tamasztotta ald, a kérdést az 1880-as évektdl
napirenden tartd keresztény politikusok és értelmiségiek nemcsak ragaszkodtak
meggy6z06désiikhodz, de a galiciai bevandorlok biinds tizelmeinek hangoztatasaval
parhuzamosan azt is ismételten jelezték a hazai zsidok felé, hogy jol felfogott ér-
dekiikben hatarolodjanak el azon ,,rossz” zsidoknak mindsitett galiciai hitfeleiktol,
akikkel szemben sajat ,,j0” zsidosaguk — illetve igaz magyarsaguk — elismerése
tobbek kozt ettdl az elhatarolodastol fliigg. Ha a honi zsidok szive valoban a ma-
gyar nemzethez hlz, szolt a hol burkolt, hol nyiltan int6 figyelmeztetés, e kizarola-
gos lojalitasuknak a ,,galicianerek” iranti szolidaritas megtagadasaban is meg kell
nyilvanulnia.®
3 Varga Lész16: Zsid6 bevandorlas Magyarorszagon. In: U§ (szerk.): Zsidésdg a dualizmus kori
Magyarorszagon. Siker és valsag. Budapest: Pannonica — Habsburg Torténeti Intézet, 2005.
23-24.
4 Konrad, 2025. 314.
Kovacs Alajos: 4 zsidosag térfoglalasa Magyarorszagon. Budapest: Szerz6 kiadasa, 1922. 14.
Ateljesség igénye nélkiil: Kiilonfelék. A Hon, 1882. majus 16. [1-2].; Orban Balazs fiiggetlen-
ségiképviseld 1882. junius 9-i beszéde: Az 1881. évi szeptember ho 24-ére hirdetett orszaggyii-
lés képvisel6hazanak napldja. V1. Budapest: Pesti Konyvnyomda-Részvény-Tarsasag, 1882.
282. Ugyand 1886. aprilis 6-an: Az 1884. évi szeptember ho 27-ére hirdetett orszaggyiilés
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Ez az elvaras pedig politikai valsagrol politikai valsagra Gjra kiélesedd dilem-
ma elé allitotta a neoldg polgarsagot, amelynek a nevében felszolalo felekezeti
sajtod a szerinte is tomegesen bearamlo kaftanos-pajeszes hitsorsosaival szemben
ambivalens, ismétlédéen ingadozoé magatartast tanusitott.

Az 1880-as évek elso felében, a tiszaeszlari vérvad kirobbanasa ¢és az Orszagos
Antiszemita Part szinre 1épése idején, majd a szazadfordulon, az 1897-ben indi-
tott, igynevezett rutén akciotol a zsido bevandorlok ellen a képviselohaz szinte
teljes tamogatasaval hozott 1903. évi V. torvénycikkig tartd idészakban a neolog
sajto eleinte mindkét alkalommal gy reagalt, hogy elutasitott minden szolidari-
tast a galiciai bevandorlokkal,” akiket az 1900-as évektdl a kortarsak Egan Ede
kormanybiztos nyoman — torténeti szempontbol tokéletesen alaptalanul — gyakran
,.kazarok”-nak neveztek.

E kezdeti fazisokban a neoldg lapok — az 1880-as években elsésorban a Szom-
bati Ujsdg, a szizadfordulén mindenekelStt az Egyenléség — hevesen ellenezték
a zsid6 immigraciot, amelynek tomeges jellegében néhany elszigetelt és visszhang-
talan irastol eltekintve maguk sem kételkedtek. A keleti zsidok bejovetelét karosnak
itélték, mert benniik obskurantista, a felvilagosodast és a magyarosodast elutasito
vadembereket lattak, akik akadalyozzak az északkeleti megyék tobbnyire haszid
kivaltott ellenszenv révén a hazai zsidosag integracidjat is veszélyeztették.®

E kezdeti idGszakokat azonban mindkét esetben radikalis szemléletvaltas ko-
vette, szaznyolcvan fokos fordulat, ez pedig a neolog értelmiség azon felismeré-
sébdl fakadt, hogy a keresztény kozéposztalynak a zsidokkal szemben novekvd
ellenérzést taplalo része szamara az igazi ellenség nem a kaftanos lengyel zsido,
hanem 6k maguk: a magyar zsido polgarsag. Az 1883—1884-es évekre tehetd elsd
raeszmélés utan annak az evidencianak az explicit kimondasa, hogy a galiciai be-
vandorlok elleni kirohanasoknak a magyar zsid6 polgarsag a valodi célpontja, az
1900-as évek elején kovetkezett be. Ahogy a Magyar-Zsido Szemle cimi{i tudoma-
nyos folyoirat névtelen szerzdje, feltehetden Mezey Ferenc irta 1901-ben azon ,,an-
tisemitak™ kapcsan, akik még nem mertek a ,klerikalis matadorok”-hoz hasonld

képvisel6hazanak naploja. X1. [Budapest]: Pesti Konyvnyomda-Részvény-Tarsasag, 1886.
103. Asboth Janos 1894. marcius 9-én: Az 1892. évi februdr ho 18-ara hirdetett orszaggyiilés
képviseléhazanak napléja. XVII. Budapest: Pesti Konyvnyomda-Részvény-Tarsasag, 1894.
121-122. Daranyi Ignac f6ldmiivelésiigyi miniszter felszolalasa 1900. februar 17-én: Az 1896.
évi november ho 23-dara hirdetett orszaggytilés képvisel6hdzanak naploja. XX V1. Budapest:
Pesti Koényvnyomda-Részvény-Tarsasag, 1900. 431. Sz¢ll Kalman miniszterelnok beszéde
1902. junius 20-an: Az 1901. évi oktober ho 24-ére hirdetett orszaggyiilés képviselohdazdanak
naploja. VII. Budapest: Athenaecum, 1902. 348. Ugyand 1903. januar 10-én: Az 1901. évi
oktober ho 24-ére hirdetett orszaggyiilés képviselohazanak naploja. X. Budapest: Athenaeum,
1902 [helyesen: 1903]. 232.

7 Konrad, 2025. 264-266.

8 Uo.209-212.,334-338.
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nyiltsaggal hangot adni zsidoellenes érzelmeiknek, ,,hazankban az antisemitizmus
[...] a kezd6 stadiumban van, midon a galicziai zsidot szidjak, de a magyar zsidot
iitik”.” A, kazarhajsza” kapcsan, amelynek tényleges célpontjai az ,,intelligens zsi-
dok”, Mezei Emno az Egyenléségben egy évvel késébb ugy fogalmazott: ,,ra kell
jonniink, hogy csak olyan sanda mészarosokkal van dolgunk, akik mashova iitnek,
mint a hova néznek”."

E felismerés hatdsara a neoldg értelmiség felhagyott a kaftanos galiciaiak szi-
dalmazasaval, mi tobb, az 1900-as évek elejétél mar a veliik valo szolidaritas val-
lalasara szoélitotta fel a zsidd polgarsagot. Ehhez a valtozashoz az is hozzajarult,
hogy a bevandorlas kérdésének politikai értékelésével parhuzamosan az északke-
leti megyék haszid, részben betelepiiloknek vélt zsidosagaban a neolog sajtd — élén
ekkor is az Egyenléséggel — mar nem annyira a modern vilagtol és kultiratol irt6zo
fanatikusokat latott, mint inkabb olyan — a maguk médjan itmutat6 — hittestvére-
ket, akik a kikeresztelkedés mezsgyéjén imbolygd lipotvarosi zsurfitikkal szem-
ben mindenfajta identitasbeli dilemmatdl mentes természetességgel ragaszkodtak
zsidosagukhoz."

Barmennyire volt is tehat szembeszoké a neolog értelmiség ismétlédd ingado-
zasa, barmilyen durvan ostorozta is a neoldg sajto a galiciai zsid6 bevandorlot, il-
letve a vele azonositott kaftanos zsidot, miel6tt éles fordulattal vallalta volna a ga-
licianerekkel valo szolidaritast, és méltatni kezdte volna a haszidok rendithetetlen
kotodését zsidosaguk irant, a bevezetdben feltett kérdésre a valasz egyértelmii: bar
az integraciora torekvo neoldg zsidok nevében felszolald felekezeti értelmiség két-
ségkiviil hajlott arra, hogy a keresztény politikai és kulturalis elit allaspontjahoz
igazodjon, idomulasa nem volt feltétlen, amennyiben pedig raébredt, hogy ezzel
nem szolgalja a hazai zsidosag érdekeit, relative gyors korrekciora, s6t, a hatalmi
korok és altalaban a tobbségi tarsadalom elvarasaival vald nyilt szembehelyezke-
désre is képesnek mutatkozott.

Ortodox valasz

A tanulmany bevezetdjében feltett masodik kérdésre, vajon a tomegesnek gondolt
keleti bevandorlashoz hogyan viszonyultak azok a zsidok, akik nem torekedtek
a tobbségi tarsadalomba valo integraciora, el6szor €és elsésorban az ortodox zsido-
kat illetéen igyekszem valaszt adni. Els6bbségiiket a cionistakkal szemben 0ssze-
hasonlithatatlanul nagyobb szamuk indokolja. A cionistak kicsiny Iétszamara visz-
szatérek. Arrol, hogy a szazadfordulon a magyarorszagi zsidésag mekkora hanyada

[Mezey Ferenc?]: Tarsadalmi szemle. Magyar-Zsidé Szemle, 1901/2. 117. Lasd még: Konrad,
2025.350-351.,394-395., 408., 410.
10 Mezei Ernd: , Kazar szolidaritas”. Egyenléség, 1902. aprilis 6. 1.

" Konrad, 2025. 218-222., 341-342., 346-347., 393-394.
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sorolhato az ortodoxidhoz, nem rendelkeziink pontos adatokkal. Hogy formalisan
hany zsid6 volt ortodox hitkozségi tag, ezt ugyan ki lehet szamolni, Zeke Gyula
meg is tette. Ezek szerint 1900-ban a hazai zsid6 népesség 52,2%-a tartozott orto-
dox, 43,0% neoldg és 4,8% status quo ante hitkdzségekhez."” Ennek az 52,2%-nak
azonban nincs sok koze a ténylegesen, azaz dnidentifikacidja és életmodja szerint
ortodoxnak tekinthet6 zsiddsag aranyahoz. Ugyanis minden zsido kotelezéen tagja
volt lakohelye (valamelyik) hitkdzségének, igy ahol kizardlag ortodox hitkdzség
miikddott, ott hivatalosan az akar teljesen szekularizalt zsidok is az ortodoxidhoz
tartoztak. Marpedig ortodox hitkdzségben €16, de életmoddjukat tekintve ortodox-
nak nem mindsithetd zsidok nemcsak a nagyobb telepiiléseken, de még a falvakban
is béven akadtak — példaul a Vas megyei Magyargencsen, ahol az I. vilaghaboru
elotti években a helyi sziiletésli Jacob Katz emlékei szerint ,,tobb csalad [valla-
sos] elhivatottsiga csekély volt, illetve a nullaval egyenls”."” Katz becslése szerint
a ténylegesen ortodox, vagyis a vallasi eléirasokhoz és a hagyoméanyokhoz min-
dennapi életiikkben hii zsidok a szazadfordulo zsidosaganak koriilbeliil egyharmadat
tették ki."* Mindazonaltal még ha ezt a megitélésem szerint kissé alacsony becslést
vessziik is alapul, az ortodoxia a dualizmus utolso, 1910-es népszamlalasa szerint
a 911227 f6s hazai zsido népességnek tobbszazezres csoportjat alkotta.

Amiként a neoldgia is heterogén, a mérsékelt ortodoxoktdl nem sokban kiilon-
b6z6 falusi kisboltostol a zsinagogat legfeljebb nagyiinnepekkor latogatd budapes-
ti ligyvédig terjedd réteget alkotott, igy az ortodox zsiddsag is egymastol vallasi
felfogasban és akkulturaciés szintben erdsen kiilonb6z6 egyének, sét, egymassal
olykor szembekeriild kozosségek konglomeratumabdl tevodott dssze. Az 1900-
as években egy unterlandi (karpataljai), kizarolag jiddisiil besz¢élé haszid tavol
allt oberlandi (felvidéki), talan még magyarul is, de németiil biztosan jol tudo
hitsorsosaitol,"” egy févarosi ortodox vezérférfiutol pedig, mint amilyen példaul az
1910-ben magyar nemességet kapott Freudiger Mozes textilgyaros volt, fényévek
valasztottak el.'® Intézményi szinten az unterlandi haszid rebbék olykor még azt

12 Zeke Gyula: Szakadds utan... Adalékok a magyarorszagi zsidosag felekezeti irdnyzatainak

tarsadalomtorténetéhez (1868—1949). In: Lendvai L. Ferenc — Sohar Aniké — Horvath Pal
(szerk.): Hét évtized a hazai zsidosag életében. 1-11. Budapest: MTA Filozofiai Intézet, 1990.
1. 152.

Katz, Jacob: With My Own Eyes: The Autobiography of an Historian. Hanover — London:
University Press of New England, 1995. 9.

Katz, Jacob: The Identity of Post-Emancipatory Hungarian Jewry. In: Don, Yehuda — Karady,
Victor (eds.): 4 Social and Economic History of Central European Jewry. New Brunswick —
London: Transaction Publishers, 1990. 20.

A karpataljai zsidosag nyelvi és gazdasagi viszonyairol lasd: Csiki Tamas: Foglalkozasi szer-
kezet és megélhetési modok. In: Banyai Viktoria — Fedinec Csilla — Komoroczy Szonja Rahel
(szerk.): Zsidok Karpataljan. Torténelem és orokség a dualizmus koratol napjainkig. Buda-
pest: Aposztrof, 2013. 27-36.; Komorodczy Szonja Rahel: Nyelvhasznalat. Uo. 37—44.

A nemesités hire: O-budai Freudiger Mozes. Magyar Zsidé, 1910. november 18. 9-10. Freu-
diger Mozesrél 1d. fia visszaemlékezését: Obudai Freudiger Abraham: Apam széferjébél. In:

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 37-56.



Asszimilacios nyomas és zsido érdekképviselet 43

is fontolgattak, hogy a magyarorszagi zsidosagon belill ijabb szakadast kivaltva
elhagyjak az oberlandi rabbik altal uralt ortodox szervezetet. Ha orszagos szinten
nem is jutottak el idaig, a haszidok helyileg tobb telepiilésen elhagytak az ortodox
hitkdzségeket, hogy — a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztériumot ,,szefard” elne-
vezéssel megtévesztve — kiilon hitkdzségekbe tomoriilhessenek.”

Olyan ortodox forrassal, amely hii képet adna e soksziniiségrél, nem rendelke-
zlink. De még olyannal sem, amelynek ,,kifelé”, a nem zsido vilag felé kozvetitett
nézeteit ne jellemezte volna tudatos dncenzura, hiszen a magyar nemzettel vald
azonosulasuk elutasitiasinak az ortodoxok nem adhattak nyiltan hangot.'"® Amikor
Eotvos Jozsef vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek 1867 szeptemberében be-
nyujtott memorandumukban szazhtisz 6hitii hitkdzség kijelentette, hogy ,,a zsidok-
nak teljes és tokéletes dtmagyarosoddsat” ohajtjak,"” Jacob Katz szavaival ,,min-
den, a konzervativ zsidosag gondolatvilagaban kicsit is jaratos ember” tudta, hogy
a nyilatkozatot egyediil a kényszerti politikai taktikdzas sziilte.

Ami azonban nehézségnek tlinhet, esetliinkben elény, hiszen érdeklédésiink
targya éppen az, hogy milyen ilizeneteket kdzvetitettek a nem zsidok felé az orto-
doxok a galiciai bevandorlas szamukra annal kényesebb kérdésében, mivel a vélt
betelepiilket mindenki hozzajuk tarsitotta. Forrasként az ortodoxia magyar nyel-
vii sajtotermékei tehat maguktol adddnak, hiszen ezek voltak azok az organumok,
amelyeket az ortodox hitkozségek képviseletében 1871-t61 eljaro Autoném Ortho-
dox Izraelita Hitfelekezet Kozvetitdé Bizottsaga (1905-t61 Kézponti Irodaja) azért
hozott 1étre, hogy nyilvanosan hirdesse sajat allaspontjat. Ezek a lapok — a Zsido
Hirado, majd a Magyar Zsido — tehat nem az ortodox tomegek nézeteit tiikkrozték,
és foleg nem az unterlandi haszidok véleményeit. Am az sem mondhato, hogy
e sajtotermékek kizarolag az ortodox kozponti vezetdség politikajanak képvise-
letére szoritkoztak volna. E feladat ellatasan tul hasabjaikon megitélésem szerint
annak a formalisan mar akkulturaloédott, de — legalabb érzelmileg — ortodox va-
rosi kozéprétegnek a hangja is fellelhetd, amely az ortodoxianak egy talan nem

Szombat-Almanach az 5688. évre (1927/28). Elsé évfolyam. Magyarorszag szombattarto ke-
reskeddinek, iparosainak, gydarosainak cimjegyzékével és héber naptdrral. Budapest: Somré
Sabosz bizottsag, 1927. 13—-15.

Friedman, Armin Harry: Major Aspects of Yeshivah Education in Hungary, 1848—1948. Ann
Arbor: University Microfilms, 1971. 62.; Katz, Jakov: Végzetes szakadds. Az ortodoxia kiva-
lasa a zsidé hitkozségekbdl Magyarorszagon és Németorszagban. Ford. Acs Gabor — Stockl
Judit. [Budapest]: Mult és Jovo, 1999. 272-273., 283.; Katzburg, Nathaniel: Fejezetek az
tjkori zsidé torténelembdl Magyarorszagon. Ford. Acs Gabor. Budapest: MTA Judaisztikai
Kutatocsoport — Osiris, 1999. 100-101.

18 Katz, 1990. 23-24.; Katzburg, Nathaniel: Assimilation in Hungary During the Nineteenth
Century: Orthodox Positions. In: Vago, Bela (ed.): Jewish Assimilation in Modern Times.
Boulder: Westview Press, 1981. 49-50.

Emlékirat b. Eotvos Jozsef vallas és kozoktatasi miniszterhez. Magyar Izraelita, 1867. szep-
tember 5. 180.

20 Katz, 1999. 143.
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tal nagy, mégis 1étezd és a szokvanyos neolog—ortodox ellentétpar felvazolasakor
altalaban kifelejtett csoportjat alkotta. A Zsido Hirado szerkesztdje, a cikkeit tobb-
nyire Viador néven szignalé Weisz Daniel kapcsan neolog vetélytarsai eldszere-
tettel ironizaltak azon, hogy életvitele nem felel meg az ortodox vallasi eldirasok-
nak. Ez valdsziniileg valoban igy volt — nézetei mindazonaltal markansan eltértek
a neolog lapok allaspontjaitol.”

A forras hianyossaga, hogy ezek a lapok nem fedték le a targyalt korszak
egészét. A hetilapként indult Zsido Hirado 1891-t6] 1906-ig jelent meg, de a heti
rendszeresség csak 1900-ig tartott ki, ezutan ritkabban adtak ki, 1903-t61 mar csak
havilapként miikodott, és koziigyekkel nem foglalkozott, 1905-ben és 1906-ban
pedig csak szorvanyosan latott napvilagot. Az 1908-ban kéthetiként indult Magyar
Zsido 1913-ban sziint meg, de 1912-ben is mar csak tizenhat szamarol tudunk.

E lapok tovabbi hatranyanak vélhetnénk, hogy a mindenkori hatalom kegyeit
keres6 ortodox kozponti vezetdség érdekképviseletét ellatd organumokat nagyfoku
politikai 6vatossag, ebbdl kifolydlag megint csak dncenziira jellemezte.”> Az két-
ségtelen, hogy az ortodoxia asszimilacio iranti alapvet6 idegenkedésének taglalasat
e lapok hasabjain hiaba keresné az olvas6.” Am valdjaban annal tobbet mond,
hogy a galiciai bevandorlas kérdésében ezek a sajtoorganumok a neoldg kiadva-
nyoktol, illetve és foleg a tobbségi tarsadalom elvarasaitdl egyértelmiien eltérd
nézeteket fejeztek ki.

Idérendben haladva az elsé kiilonbség a neoldgiatdl egyben az egyetlen olyan
példa, ahol a forras, ez esetben a Zsido Hirado révén az ortodox zsidok névtelen
sokasaganak az érzelemvilagaba is kaphatunk némi betekintést. Az orosz zsidok
¢letlehetdségeit korlatozd 1882. majusi torvényeket kovetéen az orosz kormany
1890-es évek eleji zsidoellenes intézkedései, igy tobb mint 20 ezer zsido kitizése
Moszkvabol az orosz zsidok korében ujabb, az addigiaknal joval nagyobb kivan-
dorlasi hullamot valtott ki. Szemben az el6z06 évek 50-60 ezres atlagaval, a kivan-
dorlok szdma 1890-ben meghaladta a 100 ezer f6t.**

21 Szabolcsi Miksa: Néhany sz6 a magam dolgéban. Egyenléség, 1892. jinius 24. 5.; U: Kelep-

czében. Egyenlioség, 1892. julius 8. 8.; Tarsadalmi szemle. Magyar-Zsido Szemle, 1908/1. 7.
Weisz Danielrdl Krudy Gyula is gy emlékezett meg, mint aki esténként — az ortodoxnak nem
mondhatd Kiss Jozsef kolto tarsasagaban — az Otthon Korben kartyazott, ,,tobb jokedvvel,
mint szerencsével”. Krudy Gyula: Brody Sandor vagy a nap lovagja. Budapest: Noran, 2004.
141.; UG: A4 tegnapok kédlovagjai. I-11. Békéscsaba: Tevan, 1925. 1. 215-216.

A kérdésrol bévebben: Konrad, Miklos: Jews and Politics in Hungary in the Dualist Era,
1867-1914. East European Jewish Affairs, 2009/2. 169—172.

A szabalyt er6sitd kivétel Frankl Adolfnak, a Kozvetitd Bizottsag vélasztmanyi tagjanak,
utobb a Kozponti Iroda elndkének egy terjedelmes cikke, amelyben annak megvilagitasara
tett kisérletet, miképpen lehetnek a zsidok egyszerre tagjai a magyar és a zsidé nemzetiségnek.
Frankl Adolf: Vallas és nemzetiség. Zsido Hirado, 1891. augusztus [helyesen: szeptember] 3.
2-6.

24 Konrad, 2025. 224.
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A menekiilthullam hirére, amely Magyarorszagot 1891 tavaszan érte el, a neo-
16g és ortodox szervezetek és hitkozségek kiilon-kiilon orszagos gyiijtést inditottak
a kivandorlok megsegitésére, akik koziil egyébként Magyarorszagon csak elenyé-
sz0 szamban utaztak at. Neolog részrél az Egyenldség a segélyakcid utan csalo-
dottan konyvelte el, hogy a londoni és parizsi zsidok aldozatkészségéhez képest
,,hagyon szegényes” neolog gylijtés nem zéarult ,,valami fényes eredménynyel”.”

Az Osszekalapozott segély mértékét tekintve az ortodoxok valdjaban a neolo-
gok 150 ezer forintjanal is joval kisebb Osszeget gytijtottek, a hiradasok szerint
koriilbeliil 20 ezer forintot.”® A neoldgok és a naluk sokkal szegényebb ortodox
zsidok anyagi aldozatkészségét azonban nincs sok értelme 6sszehasonlitani, az or-
todoxok nagyobb elhivatottsaga és tomegesebb részvétele ellenben egyértelmiinek
tinik. Mig a PIH, illetve a févarosi zsido nagypolgarsag csak azutan volt hajlandd
részt venni az eurdpai segélyakcioban, hogy bizonyossa valt, miszerint annak célja
kizarolag a menekiiltek kitelepitése Amerikaba, az ortodoxok ilyen szempontokkal
nem torédtek. Ellentétben az elébbiek dvatoskodasaval, ami miatt a neolog ado-
manygytijtés csak 1891. junius végén vette kezdetét,” az ortodoxok a menekiilt-
hullam els6 hirére akcioba 1éptek. ,,Oroszorszagban {ildozik véreinket!”, adta hirtil
a Zsido Hiradoban 1891. majus 21-én kozzétett felhivas, amelynek tiz rabbi alairo-
ja, éliikdn Schreiber Bernat pozsonyi forabbival, a Hatam Szofér unokajaval, arra
kérte a hiveket, hogy minden hitkozségben alakitsanak segélybizottsagot, és min-
denki adakozzék lehetdsége szerint, mégpedig ,,nagyon gyorsan”, az 0sszegyijtott
dsszegeket pedig tovabbitsak a pozsonyi férabbisdghoz.”® Buzditasként a hetilap
ugyanezen szamanak egy rovid hire arrél szamolt be, hogy Lipschitz Lipot abauj-
szantoi férabbi egy nap alatt tobb mint 1000 forintot gy(ijtott, amit mar el is kiildott
a pozsonyi férabbinak.”

A Zsido Hirado kovetkez6 szamainak hireibdl kitiinik, hogy az akcid a neolog
adomanyozokhoz képest szélesebb rétegeket mozgatott meg. Szamos rabbi ada-
kozasra hivta fel hitkozsége tagjait.** Ha csak néhany forinttal is, seregnyi kisebb
hitkozség vett részt a gyiijtésben.’’ Az Arva megyei alsokubini hitkozség tagjai
egyhangulag tigy dontottek, hogy a hitkozség évi kultuszadodja 30%-at forditsa
25 Rajkérol jon a vilagossag. Egyenléség, 1892. éprilis 29. 8-9. A neoldg segélyakciorol bdveb-
ben: Konrad, 2025. 320-327.

Az orthodox zsido segélybizottsag. Zsido Hirado, 1891. november 19. 2-3.

Adakozzunk. Egyenléség, 1891. junius 26. 1-2.

28 Testvéreink, Izrael fiai! Zsidé Hirado, 1891. majus 21. 1.

29 Az orosz zsidok. Zsidé Hiradé, 1891. majus 28. 10.

30" A budapesti orth. izr. hitkdzségi f6rabbi. Zsidé Hirads, 1891. jinius 11. 9.; Nagyvaradon.
Zsido Hirado, 1891. junius 18. 11.; Szobranczrol. Zsidé Hirado, 1891. junius 25. 8.; Debre-
czenbdl. Zsido Hirado, 1891. junius 25. 8-9.; A szilas-balhasi rabbi. Zsido Hirado, 1891.
janius 25. 9.; Szilagy-Somlyorol jelentik. Zsido Hirado, 1891. junius 25. 9.

Az adakozo hitkozségek felsorolasara lasd a Zsido Hirado junius 18. és oktober 29. kozotti
kimutatasait.
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a menekiiltek gyamolitisara.® Az ortodox hetilapnak bekiild6tt tudositas szerint
a szilagynagyfalui rabbi ,,aggastyan kora ellenére” személyesen utazta korbe kerti-
letét, hogy adomanyokat gytijtsén.** A kolozsvari hitkozség egyik tagja pedig kii-
16n levélben kért elnézést, amiért kozossége csak 310 forintot tud kiildeni, hosszan
magyarazva a hetilaphoz bekiildott levelében, milyen varatlanul elkeriilhetetlenné
valt egyéb emberbarati kiadasaik akadalyoztak meg Oket a tetemesebb aldozat-
hozatalban.** Hogy a neolog polgarsaghoz képest az ortodox zsiddsag nagyobb
egylittérzést tanusitott kelet-eurdpai hitsorsosai irant, ehhez aligha férhet kétség.

Ami az északkeleti megyéket a kozhiedelem szerint elaraszto zsidé bevandor-
16kat illeti, a neologok és ortodoxok kozotti Gijabb jelentds eltérés a rutén akcidval
szemben elfoglalt allaspontban mutatkozott meg. Az 1897-es év soran elokészitett,
majd a Daranyi Ignac foldmuvelésiigyi miniszter altal a beregi kirendeltség élére
kormanybiztosként kinevezett Egan Ede iranyitasa alatt 1898 elején indult segély-
akcio a karpataljai ruszin parasztsag anyagi megsegitését célozta. Az antiszemitiz-
must a nyilatkozatok szintjén konzekvensen elitéld, a hazai zsidosaggal szemben
joindulatat rendre hangoztat6 liberalis kormanyzat ¢ kezdeményezéssel oly mo-
don avatkozott be a karpataljai ruszinok és zsidok gazdasagi viszonyaiba, hogy
az kétségkiviil az utdbbiak karara volt. Az akcidt, amely Daranyi és Egan agrarius
szocialpolitikai elképzelései, a liberalis kormanyban ekkor erésddd neokonzerva-
tiv eszmék jegyében fogant, elejétdl kezdve atszinezte az ellenségesség a falusi
zsidokkal szemben, akiket a kormany tobbé-kevésbé galiciai bevandorlokként azo-
nositott. A zsid6 bevandorlok megbélyegzése, akiknek betelepedését a kormanyzat
ismételten, bar minden bizonyiték nélkiil nagy- és novekvo aranyunak tiintette fel,
a rutén akcid integrans részét képezte.*

A rutén akcio hirét6l a neolog sajtd sem repesett, de az Egyenldség az elsé
id6ékben — vagyis mig Egan Ede mi{ikodésének antiszemita éle nem valt nyilvan-
valéva — tamogatta azt: a hetilap részt vett a bevandorlasellenes kézbeszédben,
csepiilte a szerinte is tomegesen betelepiild galiciai zsidokat, és ismételten kovetel-
te bejoveteliik torvényi megakadalyozasat.*®

Hogy az ortodox sajt6 tartdzkodott a karpataljai, mondhatni egyontetiien orto-
dox zsidok ostorozasatol, az nem meglepd. De megtehette volna, amit kényes hely-
zetekben gyakran megtett, hogy egyszeriien hallgat. Ehelyett a Zsido Hirado szer-
kesztdje, Weisz Daniel a tervbe vett kormanyzati akcid legelsé hirére tamadasba

32 Als6-Kubinrél. Zsidé Hiradé, 1891. julius 2. 10.

3 Szilagy-Nagy-Falurdl. Zsidé Hiradé, 1891. julius 30. 9—10.

3 Kolozsvarrol. Zsidé Hirado, 1891. augusztus 13. 9.

35 Konrad, 2025. 245-251. Az 1902-ben ,hegyvidéki -re atkeresztelt rutén akciorol az utobbi
évtizedekben megjelent tanulmanyok jelentds része ignoralja vagy tagadja Egan antiszemitiz-
musat. A kormanyzati akciorol megitélésem szerint maig a legjobban hasznalhaté mii: Mayer
Maria: Kdrpatukran (ruszin) politikai és tarsadalmi térekvések, 1860—1910. Budapest: Aka-
démiai, 1977. 99-110.

36 Konrad, 2025. 334-338.
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lendiilt ellene, illetve a helyi zsidosag védelmére sietett, hangsulyozva annak nyo-
morlsagos viszonyait, s6t, azt allitva, hogy ,,szdzszorta szegényebb”, mint a ruszin
parasztsag. A galiciai bevandorlok elleni kirohandsok mogott, vélte Viador 1897.
februar 18-i vezércikkében, egyszeriien ,kaftaniszony” rejlett, vagyis az asszimi-
laciot elutasito helyi zsidosaggal szembeni ellenszenv, jollehet e rétegnek nem volt
egy¢b bline, mint hogy ,,a maga egyszerl 6si ruhdzataban” kiritt embertarsai koziil.
Amit pedig ,,a galicziai zsidok tomeges bevandorlasarél mondanak”™, tért ra Weisz
az Egyenléséggel szemben altala nyomban cafolt Iényegre, az ,.elsé sorban agyrém
és mese”. A nyomortsagos Galiciabol miért telepedne at barki a nyomortusagos
Karpataljara, érvelt a szerkesztd, aki a galiciai invazid hiedelmének magyarazatat
szintén a tarsadalom kaftantdl vald irtdézasaban latta, amelynek eredményeképpen
az emberek tévesen gy vélték, hogy ,,a ki kaftant visel, az galicziai vagy plane
muszka zsido”. A valdsagban, konkludalt a szerkesztd, elég volt ellatogatni Mun-
kacsra, koriilnézni, és beszélni a helyiekkel, hogy az ember rajojjon, kik is a kafta-
nosok: ,,Nem bevandorlok, hanem a ruthének kozt sziiletett nyomorult szegények
ezek a zsidok, kiknek a haza foldjéhez, a résziikre bar mostoha roghoz és a haza
f6ldjén valdé megélhetéshez vele sziiletett joguk van.”™’

Egy évvel késébb, amikor az 1898-as nyugat-galiciai antiszemita fosztogatasok
hatasara 0jbol feler6sodott a zsido bevandorlastol valo kdzrettegés, és az Egyenlo-
ségben a hetilap fészerkesztéje, Szabolcsi Miksa arra szolitotta fel a képzeletbeli
menekiilteket, hogy forduljanak vissza, és hagyjak el Magyarorszagot, a hatdsa-
gokat pedig arra kérte, hogy — az egyébként a Habsburg Birodalmon beliili, tehat
nem létezd — ,,galicziai hatarokat [...] zarjak el mogottiik”,*® az ortodox hetilapban
Weisz Daniel ismételten leszogezte: ,,Az egész lengyel zsidd invazid puszta kom-
bindczion alapuld holt idényi »kacsa«.”™’

Két évvel ezutan, 1900 februarjaban a rutén akciobol botrany lett. Az allami
programrol Munkacson tartott jelentésében Egan Ede antiszemita toposzok so-
raval lepte meg hallgatoésagat. A kormanybiztos, aki ebben a jelentésben aggatta
ra a ,.kazar” kifejezést a vélten bearamld galiciaiakra, veliik szemben razziakat
szorgalmazott, a tovabbi bevandorlas ellen pedig ,,rendkiviili allamrend6ri intézke-
dések” bevetését. A magat tlirtéztetni nem képes kormanybiztos a magyarorszagi
zsidokrol altalanossagban is kijelentette: ,,En féltem az orszag nemzeti jellegét
és féltem exisztencziajat, ha a zsidok befolydsa tovabb is ily mértékben terjed.”*

37 Viador [Weisz Déniel]: Az a ruthén-kérdés. Zsidé Hirads, 1897. februar 18. 1-2.

38 Szabolcsi Miksa: Kényes kérdés. Egyenldség, 1898. augusztus 7. 3.

3 Viador [Weisz Déniel]: Lengyel zsidok. Zsidoé Hiradé, 1898. augusztus 11. 3.

40 Egan Ede: 4 hegyvidéki foldmiveld nép kozgazdasdgi helyzetének javitasat czélzé dallami ak-
cio tigyében Munkdcson, 1900. febr. 12-én tartott értekezletrdl szolo jelentés. Daranyi Igndcz
m. kir. Foldmivelési miniszter iir O Nagyméltésagdahoz. Budapest: Werbéczy Kényvnyomda,
lenségi publicistanak a ,,kazarok”-at 6rdogi figuraként abrazolé miivét: Bartha Miklos: Kazdr
foldon. Kolozsvar: Ellenzék Konyvnyomda, 1901.
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A dualizmus koraban rangos kormanyzati kdzeg ennyire egyértelmiien sem elétte,
sem utana nem adott nyilvanosan hangot antiszemita nézeteinek.

Egan Ede jelentését természetesen az Egyenléség is hatarozottan elitélte.
De emellett a neoldg hetilap a galiciai bevandorlassal szembeni ellenkezésének is-
mételt kinyilvanitasat is szitkkségesnek érezte, és bar joval kisebb lelkesedéssel, de
késznek mutatkozott a rutén akcid tovabbi tamogatasara, amennyiben az a beregi
zsidokat és ruténeket ,,egyenld értékkel” méri."

Az ortodox hetilap ezzel szemben frontalisan tamadott. Eddig bizni szeretett
volna a kormany liberalizmuséaban, irta Viador, ezért nem szolt arrol, hogy Egan
,,mint bujtogatta a népet, hogy ne vasaroljanak zsidonal, hogy casinokban és korcs-
makban mulatozas kozben [...] mint izgatott nyiltan és titokban a zsidosag ellen”.
Am most, hogy ,.gyiilolségtdl szaturdlt” beszédében a kormanybiztos a nyilva-
nossag elott is kimutatta foga fehérjét, a hetilapnak semmi oka nem volt, hogy
tovabbra is véka ala rejtse: Egan kezdettdl ,,ugy fogta fel feladatat, hogy valosagos
irtohaborut inditott a felsé magyarorszagi zsidosag ellen”.”

A lapszerkeszt6 a tomeges bevandorlast is jbdl cafolta. Szemben Egannal, aki
szerint a munkacsi zsidok tobbsége kiilfoldi honos volt, Weisz Daniel beszamolt
rola, hogy amikor egy évvel korabban a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium
megbizasabol Hagara Viktor beregi féispannal egyiitt atvizsgaltadk a munkacsi
hitkdzségben valasztojoggal rendelkezOk — azaz a hitkdzség Osszes felnott férfi
tagjat tartalmazoé — lajstromat, a tobb ezer ember koziil ,,csak 14 embert lehetett
tériilniink mint galicziai honossagut™.* Két évvel késdbb Hagara Viktor annyiban
— akaratlanul és kozvetetten — igazolta Weisz allitasat, hogy az Orszagos Magyar
Gazdasagi Egyesiilés altal a kivandorlasrdl tartott kongresszuson, miutan méltatta
a munkacsi hitkozséget, a Budapesti Naplo beszamolodja szerint — és anélkiil, hogy
kijelentésére a résztvevok koziil barki reagalt volna — ,,mellesleg kijelentette, hogy
bevandorlas nincs is”.*

Valoéjaban a ,,galicziai” — helyesen osztrak — honossagli munkacsi zsid6 férfi-
ak szama ennél valamelyest nagyobb volt, bar a 1ényeget, azaz a bevandorloknak
a teljes zsido lakossaghoz mérten elenyész6 aranyat nézve Weisz Danielnek igaza
volt. Amit ugyanis nem tudhatott: a galiciai sziiletést zsidokrol késziilt, am a kor-
many altal titokban tartott kimutatas szerint 1900-ban Munkacson &sszesen 121
galiciai sziiletést ,,kiilfoldi”, vagyis osztrak honos zsido élt, ami Munkécs 6567
zsido lakosanak minddssze 1,8%-4t tette ki.*

41 Szabolcsi Miksa: A munkécsi riadalom. Egyenldség, 1900. februar 18. 1-5.; Koméaromi San-

dor [Haber Samu]: Distinkcziok. Egyenldség, 1900. februar 25. 1-3. Az idézet az utobbi cikk
3. oldalan.

42 Viador [Weisz Daniel]: Egan ur. Zsidé Hiradé, 1900. februar 15. 1-2.

3 Uo.

4 Bevandorlas és antisemitizmus. Budapesti Naplé, 1902. junius 3. 2.

4 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, XXXIT-23-h 192-193. d. 46/e.
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A fentebb emlitett, a galiciai zsid6 bevandorlas szigoribb ellendérzése érdeké-
ben Daranyi Ignac altal az Egan-botrany lezarasaként 1900. februar 17-én beje-
lentett és harom évvel késébb, 1903 elején megszavazott torvényrdl az akkoriban
mar agonizald Zsidé Hiradé nem mondott véleményt.* De az Gigyszintén 1903-ban
létrehozott, az északkeleti megyék zsido lakossagat rendszeresen vegzald hatar-
renddrséget a hetilap utodja, a kétheti Magyar Zsido ismételten és hevesen biralta.”’
Igaz, ugyanezt az Egyenldség is megtette.
tatkozott képesnek, az az éleslatas volt, amellyel a Zsido Hirado mar 1896-ban,
a durvuld galicianerezés korai fazisaban ramutatott annak politikai-Iélektani ma-
gyarazatara. A neoldg értelmiség ugyanis csak annak felismeréséig jutott el, hogy
a galiciai bevandorlok elleni tdamadasoknak a magyar zsido polgarsag a valodi cél-
pontja. Am e taktikéval a neolog szerzok egyediil azokat vadoltak, akik félreérthe-
tetleniil hangot adtak zsidéellenes érzelmeiknek, a ,,gy(il610k és izgatok™ taborat,
irta az Egyenldség névtelen vezéreikkirdja 1911-ben, akik ,,a kazarban a jovendd
magyar zsidot gytlolik™.*

A neoldg sajtd odaig tehat nem jutott el — és szerzdinek a liberalis Magyaror-
szagba vetett hite és integracidos reményei miatt talan nem is juthatott el —, hogy
akik a galiciaiakat szapulva a magyar zsidokon kivantak {itni, nem voltak masok,
mint az 6ket elméletileg befogadni kész honfitarsaik. Olyan szabadelvii politikusok
és értelmiségicek, akik az egyre nagyobb gazdasagi és tarsadalmi stllyal rendelkez6
zsido polgarsaggal szemben novekvo ellenérzéseik kifejezésére ekképpen talaltak
a liberalis Magyarorszagon politikailag elfogadhaté — nem feltétleniil tudatos — le-
vezetési modot. Ahogy az ekkor Huszton €16 Friedmann I11és irta a Zsido Hiradoban
1896 nyaran: ,,Az orszagban egész rémképzeleteket alkot a fantazia ezen »lengyel
zsidok tomeges bedzonlésé«-rél. [...] Amde j6jjon ide az ember, ide az orszag len-
gyel hatarszélére és meg fog gy6z6dni, ha csak meggy6z6dni tud és meggy6zodni
akar, hogy az a hiresztelt »lengyel zsid6 invazido« nem egyéb, mint nagy hazugsag,
az »iisd a zsidot«-hajlam sziileménye. [...] Invaziorol szé sincs, hanem feltalaltak
a »lengyel zsidok tomeges bedzonlésé«-t a mi szabadelvl zsidogyiil6léink, hogy
annal batrabban nekironthassanak a zsidonak, mert hiszen nem a magyar zsidokat,
ezeket a kedves és szeretetre mélto zsidokat gondoljak, hanem azokat a lengyele-
ket, — mar pedig azokat csak szabad iitni! [...] Az egész csak szemfényvesztés, csak
amolyan udvarias félrevezetés, hogy orszag-vilag elott szidhassak és gyalazhassak
a zsidot.” Amellett, hogy ilyen modon a liberalizmusatol fliggetleniil, illetve annak

46 4 kiilfsldieknek a magyar korona orszdgai teriiletén vald lakhatdsdrdl szo16 1903. évi V. tér-
vénycikkrél lasd: Konrad, 2025. 302-313.

Lasd pl. (H. L.) [Hartstein Lajos]: A peripheriak zsarnokai! Magyar Zsido, 1909. augusztus 27.
1-3.; Krausz Fiilop: Hatarrend6rségi hatalmi tilkapasok. Magyar Zsido, 1909. augusztus 27.
3-5.; Az éber hatarrendérség. Magyar Zsido, 1909. szeptember 28. 12.

48 A kazar-kérdés. Egyenléség, 1911. januar 29. 2.
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REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 37-56.



50 KONRAD MIKLOS

dacara zsidoellenes érzelmeket taplalé keresztény magyar ,,jot hiuz a zsidd hata-
ra”, mutatott ra Friedmann, ,,szabadelviiségének nimbusza azért épségben marad,
— a kezében a felvilagosodottsag faklyaja, oldalvast pedig rag egyet a zsidon!”*

Cionistak

Befejezésiil egy szot az 1903-ban alapitott Magyarorszagi Cionista Szervezet allas-
pontjardl. Az 1896 februarjatol, Theodor Herzl Der Judenstaat cimii korszakalkoto
miive megjelenésétdl datalhato politikai cionizmus Magyarorszagon nem biiszkél-
kedhetett nagyszamu hivével. Az 1. vilaghaboru elétti adatok megbizhatatlanok.™
Ami a Horthy-kort illeti, mig Lengyelorszagban 1937-ben 264 735 f6, a zsidok
8%-a fizette a tagsagot jelentd sékelt, Romaniaban pedig 1939-ben 60 ezren, azaz
a zsido népesség 7%-a, Magyarorszagon 1937-ben 6044 sékelfizetd volt, ami az
1930-ban 444 567 {8s zsido lakossag 1,4%-anak felelt meg.”'

E szamok alapjan a magyarorszagi cionizmust a torténészek jelentéktelennek
szoktdk mindsiteni.”” Ezt a megitélést annyiban drnyalnam, hogy az I. vilaghaboru
elétt a vilag 13,5-14 millidsra becsiilt zsido népességébdl legfeljebb 100 ezren
vallottdk magukat cionistdknak, ami szintiigy elenyészd.” Ha pedig nem csupan
a szamokat nézziik, hanem a cionizmus hazai percepciojat, Ggy kitiinik: a vilagha-
bort eldtti masfél évtizedben a kortarsak szamara nyilvanvald volt, hogy a neolo-
gia és az ortodoxia mellett a cionizmus egészitette ki a korabeli zsidosag ideologiai
palettajat. Mezei Ernd, a neoldg kozélet oszlopos tagja 1903-ban azért valasztotta

4 Friedmann I11és: Azok a ,,lengyel zsidok”. Zsidé Hiradé, 1896. augusztus 6. 2. Az utébb Vag-
Ujhelyre keriild Friedmann tobb rovid életii felekezeti lapot szerkesztett (4 Virtan cimi folyo-
iratot 1902-ben, a félhavi Izrdelt 1912—1913-ban). Ezek az ujsagok a Samson Raphael Hirsch-
féle németorszagi neoortodoxia, a hazai status quo ante irdnyzat, illetve olykor a cionizmus
kozott ingadoztak.

Kahan Nison szerint a cionista egyetemi hallgatok Makkabea nevii egyesiiletének 1903-as
megalapitasat kovetden a sékelfizetdk szama elérte a 2000 £6t. Kahan Nison: A magyarorszagi
cionista-mozgalom. Zsido Szemle, 1911. februar 15. 47-48. A konzervativ liberalis Budapesti
Hirlap semleges hangvétel, korrekt beszamoldja szamukat 1905-ben , koriilbelil” 6000-re
tette. A sionizmus. Budapesti Hirlap, 1905. marcius 19. 13.

Mendelsohn, Ezra: Zionist Success and Zionist Failure: The Case of East Central Europe
between the Wars. In: Kozodoy, Ruth — Sidorsky, David — Sultanik, Kalman (eds.): Vision
Confronts Reality: Historical Perspectives on the Contemporary Jewish Agenda. Rutherford,
N.J.: Fairleigh Dickinson University Press, 1989. 199-200. Az eltéré adatok alapjan Novak
Attila ugy becsiilte, hogy az elsé zsidotorvény, vagyis 1938 el6tt a cionista szervezet Iétszama
4000-5000 f6 koriil mozgott. Novéak Attila: Atmenetben. A cionista mozgalom négy éve Ma-
gyarorszagon. Budapest: Mult és Jovo, 2000. 16., 199.

Novak, 2000. 16.; Katzburg, Nathaniel: Central European Jewry Between East and West. In:
Don — Karady, 1990. 42-43.; Mendelsohn, Ezra: On Modern Jewish Politics. New York — Ox-
ford: Oxford University Press, 1993. 50.

53 Vital, David: Zionism: The Crucial Phase. Oxford: Clarendon Press, 1987. 44.
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a cionizmust az Izraelita Magyar Irodalmi Tarsulatban tartott felolvasasa targyaul,
mert ahogy évtizedekkel kés6bb mondta, ,,akkoriban sokat foglalkoztatta a magyar
kdzvéleményt és a tarsasagokban is mindenfelé élénk vita targya volt”.** A Szat-
marnémetiben megjelend Renddri Lapok 1909-ben aggddva jelezte, hogy a varos-
ban miikodé Zion egyesiilet felolvasoestélyei ,,allanddéan nagy latogatottsagnak
drvendenek”.” A cionistdk jelen voltak a koztudatban és a kdzéletben. 1913-ban
a cionista egyetemi hallgatok egyesiiletének tizéves évforduldjan ezer ifju vonult
az utcakon a Keleti palyaudvarig, hogy koszontsék David Wolffsohnt, a Cionis-
ta Vilagszervezet elnokét.>® Egy évvel késobb a régi orszaggylilés nagytermében
a polgari radikalis Vilag szerint ,,0ridsi kozonség gyilt egybe”, hogy meghallgassa
Shmarya Levin, a szervezet vezérldbizottsiga tagjanak az eléadasat.”’

Tekintve, hogy az asszimilaciot az ortodoxidhoz hasonloan a zsidosag ongyil-
kossagaként értelmezték, az 1904-t6l mar sajat sajtoorganummal rendelkezé ifju
cionistakrol azt gondolhatnank, hogy a keresztény magyar tarsadalomba valo in-
tegracios torekvés hianya az ortodoxokhoz hasonldan az § esetiikben is a tobbségi
tarsadalom elvarasai iranti, ha nem is teljes, de a neolégokhoz képest egyértelmtien
nagyobb k6zombosséghez vezetett.

Am nem igazan igy tortént. Ahhoz nem férhet kétség: a neologokhoz — avagy
hogy Beregi Arminnak/Benjaminnak 1908-ban a VI. Orszagos Cionista Ertekez-
leten tartott beszédébdl idézziink, a zsidosagukat megtagado ,,félemberek”-hez™
— képest a kelet-europai zsidosag a cionistak szemében Osszehasonlithatatlanul
értékesebb elem volt. Az alapallaspontot Nordau Miksa mar az 1897-es elsé ba-
zeli cionista kongresszuson megfogalmazta: a keleti zsidok anyagi nyomorahoz
képest a megsértett onérzetbdl és az onbecsiilés elvesztésébdl fakado lelki nyomor,
amelyben a gyokereiktdl elidegenedett, befogadasra vagyo, de elutasitott asszimi-
14t nyugati zsidok senyvedtek, joval keserlibb volt.*” Ezzel szemben a kelet-euro-
pai és karpataljai zsidok haszidizmusaban Schonfeld Jozsef ,,a cionizmusnak azt
az ontudatlan segittarsat” latta, ,,mely hivatva van az assimilatié halalos karjaibol
a zsidosagot 1j életre kiragadni”.*

Ami azonban a keleti zsid6 bevandorlast illeti, a cionista sajtoban és ropiratok-
ban hidba keresiink az invaziot az ortodoxokhoz hasonloan cafold nyilatkozatokat,
illetve fejtegetést arrdl, hogy a galicianerek ostorozasa keresztény magyar részrol

4 Patai Jozsef: Latogatas Mezei Ernénél. Miilt és Jové, 1930/10. 362.

35 Két jelentés. Renddri Lapok, 1909. mércius 1. 1.

36 Komordczy Géza (szerk.): A zsidé Budapest. Emlékek, szertartdsok, torténelem. T-11. Buda-
pest: Varoshaza — MTA Judaisztikai Kutatocsoport, 1995. 11. 465.

5T A zsidosag tragédigja. Vilag, 1914. februar 17. 16.

38 Beregi Benjamin: Cionizmus és kulturmunka Palesztinaban és Magyarorszagon. Budapest:

,,Otthon” K6- és Konyvnyomda, 1908. 4-5.

Shimoni, Gideon: The Zionist Ideology. Hanover — London: University Press of New England,

1995. 103.

Schonfeld Jozsef: A ,,galicianismus”. Magyarorszagi Cionista Szervezet, 1910/11. 3.
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milyen (bevallhatatlan) motivaciokbol fakadhatott. A bevandorlas targyaban a ma-
gyarorszagi cionistak alapvetéen azt az egy gondolatot ismételték minduntalan,
hogy a magyar tarsadalom szamara terhet jelentd problémara, amelyet ekképpen
maguk is valosnak ismertek el, egyediil a cionizmus nyujt megoldast. Ahogy a Ma-
gyarorszagi Cionista Szervezet nevében annak elnoke, Beregi Armin és titkara,
Schonfeld Jozsef fogalmazott abban az 1913. november 16-an kelt felterjesztés-
ben, amelyet a beliigyminiszterhez, illetve a vallas- és kdzoktatasiigyi miniszterhez
intéztek a cionista szervezet alapszabalyainak jovahagyasa érdekében: ,,Az orosz-
orszagi, romaniai és galiciai vandorlas érinti és érdekli a magyar zsidosagot, sot
a magyar allamot is, mert végeredményben a nagyszamu vandor zsidok hazankba
is eljutnak és itt csak szaporitjak a zsido és nem zsidd proletariatus amuagy is tekin-
télyes tomegét. Es ezt a bedzonlést akarja a cionista mozgalom megel3zni azzal,
hogy ezeket a hontalanul bolyong6 és hazat keresd zsidokat biztos centrum felé
irnyitja, ahonnan nem fognak t6bbé vandorlasra kényszerittetni.”®'

Konkluzio

Amiként az integracios torekvés sem jart a tobbségi tarsadalom elvarasaihoz valo
feltétlen igazodassal, ugy e torekvés akar teljes hidnya sem vezetett magatol érte-
téddden a veliik szembeni kritikus magatartashoz. Ahogy a cionistak esetében sem
ez tortént, azon egyszerii okbol, hogy az 1903-ban 1étrejott Magyarorszagi Cionis-
ta Szervezet az ortodox zsidokhoz képest joval inkabb ki volt szolgaltatva annak
a politikai hatalomnak, amelytél 1927-ig hidba varta alapszabalyai elismerését,
vagyis miikddése formalis jovahagyasat.”” A dualizmus kori zsidosag identitdsanak
kutatasa soran érdemes tehat szem el6tt tartani, hogy a kiilonféle iranyzatokhoz
tartoz6 csoportok Onazonossagara utald nézetek nyilvanos kifejezése nem flig-
getlenithetd a politikai kontextustdl, illetve a politikai hatalomtol vald fiiggésiik
pillanatnyi mértékétol.

1 4 Magyarorszagi Cionista Szervezet orszdgos bizottsaganak felterjesztése a M. Kir. Beliigy-
miniszter és a M. Kir. Vallas- és Kozoktatasiigyi miniszter urakhoz alapszabalyainak jovaha-
gydsa targyaban. Budapest: Merkantil Nyomda, 1913. 6-7. A gondolat mar Herzl Tivadarnak
a modern politikai cionizmust megalapito ropirataban is megjelent, bar ott a hangsuly inkabb
azon volt, hogy a cionizmus az asszimilalt zsidokat szabaditana meg a kelet-europai zsidok
bedzonlésének terhe alol. Herzl Tivadar: A zsido-dllam. A zsido-kérdés modern megoldasanak
kisérlete. Ford. Schonfeld Jozsef. Budapest: A ,,Jovonk™ Kiadasa, 1919. 14.

Alapszabalyuk jovahagydsa hijan, és hogy mégis rendelkezzen valamilyen hivatalos statusz-
szal, a cionistak szervezetiiket 1911-ben a Kereskedelemiigyi Minisztériumnal jegyeztették
be, mint korlatolt feleldsségii szovetkezetet. Tarsas czégek. Kozponti Ertesitd, 1911. aprilis 6.
762.
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,, Tanulj meg, fiacskam, komédiazni”

A magyar-zsido humor szerepe a birodalom, a nemzet és
a zsido kozosség életében 1848 és 1921 kozott'

,,Learn to Act, my Boy” The Role of Hungarian-Jewish
Humor in the Life of the Empire, the Nation, and the Jewish
Community between 1848 and 1921

ABSTRACT: This short essay examines the social and political functions of Hun-
garian-Jewish humor between 1848 and 1921. It argues that Hungarian-Jewish
humor was able to fulfill, with varying success, three important functions in
this period: it helped to keep the Monarchy together, sped up the process of
modernization and nation-building, and, last but not least, protected individual
Jews and the Jewish community as a whole.

Keyworps: Hungarian-Jewish humor, Borsszem Janké, Kikeriki, Viennese hu-
mor, anti-semitism

A torténettudomanyban az 1970-es évektdl észlelhetd kulturalis fordulat az utobbi
bd tiz évben a népi és popularis kultara felé terelte a nacionalizmussal és a Habs-
burg Birodalom torténetével foglalkozo kutatok figyelmét. Jakub S. Benes§ szerint
a cseh munkasok az I. vilaghaboru el6tt mar épplgy a nemzet részének vallottak
magukat, mint a polgari tarsadalom tagjai. A szocialista munkasok mindennapi na-
cionalizmusa azonban kiilonbozott a polgarsag ideoldgiajatol: érzelmi és kulturalis
gyokerei a népi (paraszti) kultiraig és a popularis katolicizmusig nyutltak vissza.
A szocialdemokratak a politikat Gesamtkuntswerknek, 6sszmiivészeti alkotasnak
képzeltek el: az érzelmekre apellalo dalok, versek, tiizes szonoklatok és az 9ssze-
tartozas érzését erdsitd tomegfelvonulasok ugyanigy részét képezték a szocialista
arzenalnak ¢és kulturanak, mint Marx és Kautsky szovegei. A szazadfordulo cseh
munkdsai mar nem lattak ellentétet nacionalizmus, demokracia és szocializmus

A szerz0 a bonni Friedrich Wilhelm Egyetem Kelet-Eurdpai Tanszékének egyetemi tanara.
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A cim utalas Zerkovits Béla zsid6 szarmazasu szinigazgato és sanzon- és operettszerzd ismert
slagerére.
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kozott: a szocialista tarsadalmat egy demokratikus nemzetallam keretében képzel-
ték el, és igy is probaltdk megvaldsitani.”

A popularis kultarat nemcsak a nemzetallam, hanem a soknemzetiségii Mo-
narchia érdekében is hadrendbe lehetett allitani. Jaszi nyomdokait kovetve Hanak
Péter’ A bécsi és a budapesti operett kultirtorténeti helye cimi, a kilencvenes évek
végén publikalt tanulmanyaban az operettet szintén egy ilyen, a Monarchiat 6sz-
szetarto er6ként mutatta be.* Philipp Ther tavaly megjelent konyvében egy 1épéssel
tovabbment: az osztrak torténész szerint a Monarchiaban nemcsak az operettek,
a slagerek és a katonaindulok, hanem a komolyzene is kitapinthaté politikai érde-
keket szolgalt. A két vagy tobb nyelvet beszéld zeneszerzok és szovegirdk a transz-
nacionalis értelmiségi haldzat részét képezték: a korai ,,globalistak” egyforman
otthon érezték magukat Bécsben, Budapesten, Pragaban és Lembergben. A szerzék
a birodalmi piacra termeltek: szovegeiket konny( volt leforditani, vagy dalaikat
eleve két nyelven irtak. A kozos izlés és formanyelv az ligyes reklamozas mellett
a gyakran kozepes vagy éppen a gyenge mindségli operettek szamara is biztositotta
a sikert. Tartalmukat tekintve a slagerek és az operettszovegek vagy apolitikusak
voltak, vagy nyiltan tdmogattak az uralkodohazat, a dualista berendezkedést és
a fennall6 tarsadalmi rendet. A popularis kulturanak — és ezen beliil a konnytizené-
nek — a dinasztia és a Monarchia egységét védo és a liberalis rendszert tamogatd
funkcioja kiilonosen a haboru alatt vélt mindenki szamara nyilvanvalova.’

Benes és Ther konyvéhez és Hanak esszéjéhez hasonldan e rovid tanulmany
is a popularis kultiranak, azon beliil a magyar-zsido humornak a politikai élet-
ben betoltott szerepével foglalkozik. Ugy vélem, a zsidd humor a Monarchiaban
— és azon beliil Magyarorszagon — harom fontos funkciot toltott be: dsszetartotta
a tobbnemzetiségl birodalmat, épitette a nemzetet, és védte a zsido egyént és ko-
z0sséget. Bar korszakunkban a humor harmadik, az egyént és kozosséget védo
szerepe mindvégig jelen volt, csak a habora utan, a két forradalom és az ellen-
forradalom idején valt igazan hangstlyossa. Az 1867 és 1890 kozotti idészakban
a magyar-zsidé humornak a birodalmat dsszetartd funkcidja és a nemzetet épitd és
erdsitd szerepe inkabb kiegészitették s erdsitették, mintsem gyengitették egymast.
Az 1. vilaghaborat megel6z6 két és fél évtizedben viszont a mérleg nyelve kezdett
elmozdulni a masodik szerep, a nacionalizmus és a nemzetépités iranyaba — bar
a magyar-zsidd humor, amint azt a Borsszem Janko vicclap esetében latni fogjuk,

2 Benes, Jakub S.: Workers and Nationalism Czech and German Social Democracy in Habsburg

Austria, 1890—1918. Oxford: Oxford University Press, 2016. 53-98.

A zs1d6 szdrmazasu Hanak Péter kalandos életérdl és politikai palfordularairél 1d. Csunderlik
Péter: Egy kiilonleges kozép-eurdpai torténész. Hanak Péter palyaképe. Budapest: Napvilag,
2023.

Hanak Péter: A bécsi és a budapesti operett kulturtorténeti helye. Budapesti Negyed, 1997/16—
17.9-30.

Ther, Philipp: Der Klang der Monarchie. Eine musikalische Geschichte des Habsburgerrei-
ches. Berlin: Surkampf, 2025. 367-405.
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még a haborut megelézo évtizedekben is hiiséges maradt a dinasztidhoz, és tovabb-
ra is elfogadta a dualista berendezkedést.

A zs1d6 humor mint birodalmi tényezd

Az utobbi két évtizedben népszeri ,,sokarcii modernitasrol” (multiple modernity)
folytatott tudomanyos diszkurzus részvevéi tobbek kozott arrdl vitatkoznak, hogy
a modernizacid folyaman az addig jobbara kiilon életet €16 zsido kulturat, agen-
seivel egyiitt, egyszertien felszivta-e a befogaddé nemzetek kultiraja, vagy pedig
a jovevények a megsziintetve-megorizve elvét kovetve gyokeresen atalakitottak
és a maguk képére formaltak-e azt. A vita arrdl szol, hogy Bécs, Budapest, Praga,
Pozsony, Krakkoé és Lemberg kulturajat nemzeti teljesitményként, vagy egy, a zsi-
d6 — nem zsido6 szimbiodzis bazisan 1étrejott transznacionalis kultiiraként érdemes-e
értelmezni.’

Az 1. vilaghabort elétt a zsido, és azon beliil a magyar-zsiddé humor szerves ré-
sze volt ennek az egybeolvadt, birodalmi kdt6désii és transznacionalis kulturanak.
A zsidok midig is nyitottak voltak a szomszéd népek kulturaja irant. A témaval
foglakoz6 kutatdk azt vitatjak, hogy a nyitottsag és a kiils6 hatasok ellenére a zsido
humor mennyiben volt képes megdrizni eredeti arculatat. Desanka Schwara svajci
torténész szerint a 19. szazadi kelet-eurdpai zsiddé humor, az atfedések és kdleson-
hatasok ellenére, tartalmaban tovabbra is kiilonbozott a kornyezé népek humora-
tol.” A nyelvészek és a vallaskutatok viszont a formai sajatossdgokra és a stilus-
jegyek massagéra hivjak fel a figyelmet.® Raphael Patai magyarorszagi sziiletésii

¢ Beller, Steven: The Habsburg Monarchy 1815-1918. Cambridge: Cambridge University
Press, 2018. 211-220.

Desanka Schwara svajci torténész szerint a a kelet-eurdpai viccek és anekdotak szerzoi és
terjesztdi zsidok vagy olyan személyek, akik képesek voltam megérteni a vallasi utalasokat.
A viccek alanyai szoros kiskdzosségben éltek, jiddis volt az anyanyelviik, nagyjabol azonos
volt a tarsadalmi statuszuk, és hasonlo problémakkal szembesiiltek a mindennapi életiikben.
A klasszikus zsidd viccek hései kivétel nélkiil zsidok: boles rabbik, ravasz talmudi diakok,
tigyes koldusok és eszes hazassagszerzok. A viccek fontos tarsadalmi funcidkat lattak el: sza-
balyoztak a kiilvilagi kapcsolatokat, segitettek levezetni a kozosségeken beliili fesziiltséget.
Tanécsot adtak, giinyt Giztek, mind a merev étkezesi szokasokbol, mind pedig azok megsér-
t6ibol, felhivtak a figyelmet a a kényszerhazassag és a gyorsan szerzett vagyon okozta lelki
torzulasokra. Schwara szerint a zsidé humor felfedte a kelet eurdpai zsid6 kultara legfonto-
sabb értékeit: a pacifizmust, az életszeretetet, a csalad és a kozosség iranti elkotelezettséget
¢és az absztrakciora valo hajlamot. Ld.. Schwara, Desanka: Humor und Toleranz. Ostjiidische
Anekdoten als historische Quelle. Kéln: Bohlau Verlag, 1996. 2-5.

A zsid6 viccekben példaul gyakoriak az idegen nevek, a jiddis szavak és szofordulatok; a zsido
humorra jellemzé a kérdésre kérdéssel valo valaszadas, a hamis patosz és a furcsa, elsé pilla-
natra érthetetlen asszociaciok. A zsido szerzok elészeretettel bontjak le a szavakat szotagokra,
hogy kiilonallo allapotukban més értelmet kolesondzzenek nekik. frasaikban a tobbjelentésii
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izraeli torténész és antropologus a zsidd humort egy, a f6ldrajzi és id6hatarokat
ativeld ,,zsid6 ,,6sz” és kultara termékeként értékeli.’ Hernadi Miklds ird és mi-
fordito pedig a zsidd viccel kapcsolatban egy sajatosan zsidd vilagképrél beszéEl.
Szerinte a zsid6 humor legfontosabb jellemzdje a racioba vetett hit, a pacifizmus,
anemzetkoziség, az egyenldség dicsérete és a kritikus szellemiség. A legjobb zsido
viceek és anekdotak ontoldgiai kérdésekkel (a vilag 1ényegérdl és az emberi 1ét
értelmérdl) foglalkoznak, és zsidosag bajai mellett az egész emberiség problémaira
is megprobaljak megtalalni a megoldast.'

A magyar-zsid6 humor egy nagy kiterjedésti és soknemzetiségli allamban,
a magat a korabbi impériumok utddjanak tekinté Habsburg Birodalomban sziile-
tett. Mind a budapesti, mind pedig a bécsi zsiddo humor felemelkedése szorosan
Osszefliggott a birodalmi kereten beliil lezajlott gazdasagi, tarsadalmi és demogra-
fiai valtozasokkal — kiilonosen a zsido bevandorlassal, valamint a zsidésag magyar
és osztrak-német lakossagon beliili stlyanak és kulturalis jelentéségének a nove-
kedésével. A 19. szazad els6 felében a zsidok szama a Magyar Kiralysag teriiletén
tobb mint két és félszeresére nott. Egyidejlileg megindult egy oridsi belsé zsidd
migracié a falvakbdl a varosokba és az északkeleti peremvidékérdl az orszag bel-
seje felé. Budapest zsido lakossaga 1825 és 1869 kozott 10266 férél 70879 fére,
a varosi népességen beliili aranya pedig 9,8 szazalékrol 19,7 szazalékra noveke-
dett."" A haboru eléestéjén, 1910-ben mér 203 697 zsido élt a magyar févarosban,
az 6ssznépesség 23,1%-a. A budapesti zsidoknak a varosi népességen beliili aranya
meghaladta a bécsit, és magasan tlszarnyalta a pragai adatokat."

Az elészor nyugati (morva, cseh és német), majd keleti (elsésorban galiciai)
bevandorlasnak kdszonhetden az addig alig ismert zsidé humor az 1840-es évekre

szavakat részesitik elényben, gyakran ugyanazt a szot kissé modositott formaban kétszer hasz-
naljak, vagy olyan szavakra timaszkodnak, amelyek ugyanabbol a torzsbol szarmaznak, és ha-
sonld hangzastuak, de mas jelentéssel birnak, stb. A zsid6é humorra jellemz? stilus és a formai
jegyek vallasi eredetérol 1d.. Telushkin, Joseph: Jewish Humor: What the Best Jewish Jokes
Say About the Jews. New York: William Morrow and Company, 1992. 18.

Patai, Raphael: Introduction: Jewish Humor — A Survey and Program. In: Ziv, Avner — Zaid-
man, Anat (eds.): Semites and Stereotypes: Characteristics of Jewish Humor. Westport—Con-
necticut-London: Greenwood Press, 1993. XII.

10 Hernadi Miklés: 4 zsidé vice vilagképe. Budapest: Gondolat, 2015. 17., 281-282.

Gyurgyak Janos: A4 zsidokérdés Magyarorszagon. Politikai eszmetérténet. Budapest: Osiris,
2001. 63—64.

Bécs lakossaga kb. 400000 fot szamlalt 1848-ban. Az emancipacio eltt az illegalisan a va-
rosban tartdozkodo zsidok szama nem haladta meg a 6-800 f6t (az dsszlakossag kb 1-1,5 %-at)
1910-re Bécs lakossaga meghaladta a 2 milliot, a zsidok szama pedig 175318-ra ndvekedett
(8,6 %-ra). Praga zsido lakossaga a 19. szazad els6 felében lényegében stagnalt (kb. 7000
£6). 1910-re elérte 29 103 {6t, az Osszlakossag 6,3%-at. McCagg Jr O., William: The Jewish
Position in Central Europe: A Structural Study of Jewry at Vienna, Budapest and Prague. In:
Don, Yehuda and Karady, Victor (eds.): A Social and Economic History of Central European
Jewry. New Brunswick, NJ: Transaction Books, 1990. 47-81.
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bizonyos szintli népszeriiségre tett szert. A bevandorlassal parhuzamosan a zsidok
szerepe a kulturalis élet egészében is megndtt a Magyar Kiralysagban. Az 1848-as
forradalmat megel6z6 évtizedben egyre tobb zsido szarmazasu személy szerzett
maganak nevet mint szatirikus, laptulajdonos, szerkesztd, szalonszervezo, ird és
zeneszerzb.” A legismertebb zsido szatirikus, a Magyar Kirdlysag teriiletén sziile-
tett Moritz Gottlieb Saphir csak gyenge szalakkal kotddott a nemzethez: németiil
irt, és Habsburg-befolyas alatt all6 Ko6zép-Europaban futott be karriert mint iro,
lapszerkeszt6 és szinhdzrendezd."

A Habsburg humor, és ezen beliil a bécsi és budapesti vicc a német-zsido és
a magyar-zsido6 kulturalis szimbiozis mentén jott 1étre. A bécsi humor gazdagabb
multtal biiszkélkedett, mint pesti tarsa: a bécsi és osztrak humor gyokerei a ko-
zE&p- és kora ujkorban népszerli vallasos szinjatékok, az un. moralitasjatékokig
(morality plays), a 18. szazadi francia és olasz bohozatokig, és az azokra épiild, de
a kolesonzott minta miivészi szinvonalat messze tulszarnyald bécsi szindarabokig,
illetve a korai operettekig nyultak vissza. A modern bécsi szellemesség elsé rep-
rezentansa, a biedermeier kori énekes, szinész és ird, a politikai szatira atyjaként
is szamon tartott Johann Nepomuk Nestroy volt, akinek a negyvenes és Gtvenes

13" A korai és nemzeti elkdtelezettségli zeneszerzok koziil elég Rozsavolgyi Markot és Remé-
nyi Edét kiemelni. Rozsavolgyir6l 1d. Mohdcsi Jend: Hegedii és koldusbot. Rozsavélgyi
Mark életének regénye. Budapest: Mult és Jov6, 2024. A zsidok szerepérdl a reformkor iro-
dalmaban és kultarajaban 1d. Komloés Aladar: Magyar-zsido szellemtorténet a reformkortol
a holocaustig. 1. A magyar zsidosag irodalmi tevékenysége a XIX. szdzadban. Budapest:
Mult és J6vo6, 1997. 55-70.

14 Moritz Gottlieb Saphir (1795-1858) Lovasberényben sziiletett hithii ortodox csaladban. A gaz-
dag kereskedd édesapa iizletembert akart nevelni a fiabol. Az ifju Moritz azonban alaposan at-
huzta az apa szamitasat. Pozsonyban és Pragaban zsido iskolakba jart, majd 1820-as évek elején
ujsagirdi palyara lépett. A bajkeverd hirébe keveredett Saphirt mind Pesten, mind pedig Bécsben
elbocsatottak az allasabol (sot, 1825-ben kitiltottak az osztrak fovarosbol). Saphir Berlinbe kol-
toz6tt, de 1829-ben kiutasitottak a porosz fovarosbdl is. Ekkor Miinchenben telepedett le, ahol
ujsagszerkesztoként probalta megkeresni a kenyerét. Hamarosan azonban innen is menekiilni
kényszeriilt. A nyugtalan Saphir parizsi éve alatt baratsagot kotott Heinrich Heinével és a hires
német koltével és publicistaval, Ludwig Bornével. Heine tanacsat kovetve Saphir 1832-ben,
nem sokkal Miinchenbe valo visszatérése utan, attért a lutheranus hitre. A kitérés egyengette ttjat
a helyi szinhaz feliigyel6jének a székébe, emellett az 1830-as években a bajor févarosban tobb
bulvarlapot is alapitott. Bar Saphir tobb nyelven besz¢lt, a magyar nyelvet soha nem sajatitotta el
teljesen. A magyarorszagi zsido vallasi vezetok mégis felforgatonak tartottak, ezért probaltak —
sikerrel — megakadalyozni a legismertebb szatirainak kiadasat: Der falsche Kaschtan. E Schnoke
in zwei Akten és Die falsche Catalani (mindkett 1848 elott irodott de csak 1900-ban jelent
meg). Ld.. Fenyves Katalin: Képzelt asszimilacio Budapest: Corvina, 2010, 47-48.; 57-58. Kor-
ner Andrés: Moritz Gottlieb Saphir. A Modern Zsidé Humor Uttérje. Szombat, 2024. Augusztus
17. https://www.szombat.org/tortenelem/moritz-gottlieb-saphir-a-modern-zsido-humor-uttoroje
(Utolso letoltés ideje: 2026.junius 21.).
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években a bécsi kispolgarokrol és munkasoktol kolesonzott szavak, szofordulatok
és gesztusok segitségével sikeriilt 1étrehoznia a modern bécsi humor nyelvét."”

Az els6 bécsi €lclapok megteremtése viszont mar egy kdzos, német és zsido
erbéfeszités eredménye volt. Az osztrak értelmiségi csaladban sziiletett (és anyai
agon magyar és nemesi szarmazasui) Ottokar Franz Ebersberg (1833-1886) és
a zsido (késobb romai katolikus) hatterti €s gyori sziiletésii Franz Ignaz von Singer
(1828-1886) babaskodott a bolesdjiiknél. Az eredetileg aranymiives Singer figyel-
me az 1848 forradalom idején fordult az Gjsagiras felé. Az Stvenes évek elején
egyike volt a Morgenpost ¢és a Friedenszeitung cim{i modern napilapok alapito-
inak. O forradalmasitotta az Gjsagterjesztést: a nevéhez flizédott, tobbek kozott,
az Ujsagarusitasnak a dohanyboltokban torténé megszervezése. 1861-ben Singer
Ebersberggel egylitt megalapitotta a Kikeriki cimi vicclapot, amely rovid id6n be-
lil Bécs legnépszeriibb szatirikus élclapjava nétte ki magat. 1872-ben a két barat
¢letre hivta a lllustriertes Wiener Extrablattot. Az elsé illusztralt napilap tobbnyire
helyi eseményekrdl tudositott — a bécsi humor nyelvén. A lap par éven beliil — ki-
terjedt hirdetési szekcidjanak kdszonhetden — a csaszarvaros legnagyobb példany-
szamu és legjovedelmezdbb Gjsagjava valt.'s

Az Ebersberg—Singer transznacionalis paroshoz hasonlo szerepet jatszott a ma-
gyar Ujsagiras és élclapok torténetében a reformatus vallast, kisnemesi szarmaza-
st romantikus ir6, Jokai Mor (1825-1904) és Agai Adolf (1836—1916) baratsaga.
A zsid6 szarmazasu Agai életitja és karrierje sokban hasonlit Ignaz Singerére."
A mar tobb vicclap alapitasaval probalkozo Jokai 1858-ban alapitotta meg a ha-
marosan a koznemesség vicclapjanak szamité Ustokost, amelyben hazatérése utan
Agai is rendszeresen publikalt. Ugyanebben az évben alapitotta — osztrak mintara
— a soproni német Frankfurter Adolf a Bolond Miksa Naptarat, amelynek szer-
kesztdgardajahoz Agai is csatlakozott. Nyugati példaképek, elsdsorban a német

15 Janik, Allan — Toulmin, Stephen: Wittgensteins Wien. Miinchen—Ziirich: Serie Piper, 1987.
110-114.

Austrian Centre for Digital Humanities and Cultural Heritage. Osterreichisches Biographis-
ches Lexikon (OBL) 1815-1950, 12 kétet, 2004, 294. https://www.biographien.ac.at/oebl/
oebl_S/Singer Franz-Ignaz 1828 1886.xml (Utolsé letoltés: 2026 majus 12.)

Agai Adolf Janoshalman sziiletett galiciai zsido bevandorlé csaladban. Apja, aki orvos volt,
gyakran valtoztatta lakohelyét. Adolf a horvatorszagi Orahovicaban toltotte a gyermekéve-
it: a csalad otthon a jiddis mellett horvatul besz¢lt. Az apa ezutan Pécelre, Nagyabonyba ¢és
Budapestre koltozott. Adolf pesti evangélikus gimnaziumba, majd a nagykorési gimnaziumba
jart iskolaba, Nagykordson a hires koltotol, Arany Janost6l tanult magyar irodalmat. 1850-ben
Agai beiratkozott a bécsi egyetemen orvosi szakara. Miutdn 1862-ben visszatért Budapestre,
szakmat valtott, és ettdl kezdve az ujsagirasnak ¢s az irodalomnak szentelte az életét. Az 1850-
es és 1860-as években tobb tjsagnak és kulturalis folyoiratnak dolgozott. 1868-ban életre hiv-
ta a Borsszem Jankot. 1871-t61 szerkesztette az elsé gyermeklapot, a Kis Lapot, és Napraforgod
bacsi néven gyermekmeséket is irt. Ld.. Komlos Aladar: Agai Adolf zsidosaga. Egy magyar
zsidé a mult szazadban. In: Agai Adolf: Az 6rok zsidé. Régi naplék, életképek (1862—1906).
Budapest-Jeruzsalem: Mult és J6vo6, 2010. 221-228.
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Kladderadatsch, Fliegende Blitter és a brit Punch lebegtek Agai szeme el6tt, ami-
kor 1868-ban létrehozta a zsido kis- és kozéppolgarsag vicclapjaként szamontartott
Borsszem Jankot."® De a Monarchia keleti felén é18k feladata nem meriilt ki a nyu-
gati mintak szolgai masolasaban: a kulturalis transzfer mindkét iranyban miikodott.
Az 1868-ban Ebersberg—Singer paros altal életre hivott Floh élclap példaul részben
annak is koszonhette a fellendiilését, hogy az osztrakoknak sikeriilt a kovetkezo
évben szerzddtetni az addig jobbara a Borsszem Jankonak dolgoz6 hires grafikust
és karikaturistat, a cseh szarmazas( Karel Klicet.

Az 1. vilaghaboru el6tt a birodalmi és a nemzetépitd projekt parhuzamos vaga-
nyon futott. A Borsszem Janko stabja kettés kotddési volt, tagjai egyszerre voltak
otthon a magyar ¢és a német (k6zép-eurdpai) kultiraban. A bécsi egyetemet végzett
Agai munkatérsa volt a német humoros hetilapnak, a Fliegende Blitternek is. Kol-
legéjat, Hevesi Lajost a bécsi szecesszio egyik legfontosabb kritikusaként tartja
szdmon ma is a szakirodalom." A szintén zsid6 szarmazasu népszerli koltd és ope-
rettszerz6 Doczy Lajos Dedk Ferenc tanacsaddjaként, késobb grof Andrassy Gyula
sajtofonokeként futott be karriert. Molnar Jend, aki a Borsszem Janko, a Vasarnapi
Ujsdg, az Orszdg-Vildg, a Pesti Naplé és A Hét mellett a neolog Egyenléségben is
rendszeresen publikalt, tobb osztrak és német Gjsagban és élclapban kozolt verse-
ket és humoreszkeket. Egyik bohozatat még a bécsi Residenz-Theaterben is szinre
vitték. A bécsi és a pesti humor elvalaszthatatlanul 6sszefonodott a szinhazak, az
orfeumok és kabarék vilagaval. Az irok tobbsége mindkét févarosban a szinpadnak
is dolgozott: nem kevesen koziilik rendezéként, szinhaz- vagy kabarétulajdonos-
ként, sot, eldadoként is nevet szereztek maguknak.

A korai zsido humorra jellemzd volt a kritika és az Onkritika, a szabadsagba,
az emberi természet tokéletesitésébe és a tarsadalmi haladasba vetett hit. A zsido
humor kritikus hozzaallasa a vilag dolgaihoz visszatetszést sziilt, mintegy kipro-
vokalva mind a birodalmi adminisztracio, mind pedig a helyi hivatalnokok és kon-
zervativ polgarok reakciojat.”’ Az 1860-as évekre a zsido humor mar sokat vesztett
korabbi rebellis jellegébdl. A kiegyezés utan a birodalmi adminisztraciéo nemcsak
elfogadta, de egyre jobban értékelte és néha busasan meg is jutalmazta a konstruktiv
kritikat és a rendszer irant mutatott hiiséget. Singer példaul az 6tvenes ¢s hatvanas

18 Buzinkay Géza: Borsszem Jankoé és tarsai: Magyar élclapok és karikatirdk a XIX. szdzad
masodik felében. Budapest: Corvina Kiado, 1983. 6.

19 Gluck, Mary: 4 ldthatatlan zsidé Budapest. Budapest: Malt és Jové, 2017. 111-113.; Sér-
many-Parsons llona: Bécs miivészeti élete Ferenc Jozsef koraban, ahogy Hevesi Lajos latta.
Budapest: Balassi, 2019.

Saphirt az 1820-as években publikalt Kis renddrségi és cenziiratdrténetek cimen kiadott el-
beszélése miatt feljelentették polgartarsai. Az irdt be is idézték a pesti varoshazara, ahol egy
illetékes hivatalnok kozdlte vele: ,,Pest varosanak nincs sziiksége viccekre, és ha ilyen igény
jelentkezik, akkor majd taldlunk helyieket. On pedig uram székesfehérvari, ugyhogy kérem,
ne viccelddjen itt.” Ld.. Fenyves Katalin: Képzelt asszimildacio. Négy zsido értelmiségi nemze-
dék onképe. Budapest: Corvina, 2010. 47-48., 57-58.
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években egyre tobb politikai tisztséget vallalt, 1870 és 1885 kozott pedig a bécsi
varosi tanacs tagja lett. 1879-ben Ferenc Jozsef politikai és tarsadalmi érdemeinek
elismeréseként a volt aranymiivesnek nemesi cimet adomanyozott. Nagyjabol egy
idében Magyarorszdgon Jokai akadémikus lett, Agait pedig bevélasztottak rendes
tagként a konzervativ Kisfaludy Tarsasagba. Agai hasonloan a liberalis ujsagok és
bulvarlapok (Pester Lloyd, Pesti Naplo, Budapesti Naplo, Az Est) zsidd szarmaza-
su szerkesztOihez (Falk Miksa, Vészi Jozsef, Hevesi Jozsef, Miklos Andor stb.),
csatlakozott a kulturalis establishmenthez.

A dualista berendezkedés és az uralkodo iranti hiiség korantsem jelentette a me-
rev hierarchia, a tarsadalmi egyenl6tlenség és a feudalis mentalitas kritikatlan elfo-
gadasat. A szazadfordulon egyre tobb zsido szarmazasu ird és szatirikus szakitott
az el6z6 generacid konzervativ liberalizmusaval. Az 0j generacié radikalizmusat
az 1902-ben Karl Kraus altal (a legfontosabb liberalis bécsi ujsag, a Neue Freie
Presse ellenlabasaként) alapitott szatirikus lap, a Die Fackel testesitette meg leg-
jobban. Lapjaban Kraus hadat {izent kora miivészetének és kultarajanak. Az 1902
és 1908 kozott publikalt irasaiban leginkabb a kozéposztaly szexualis szokasait,
a polgari hazassagot, a burzsoa kétszinliséget, a prostitiiciot és az annak falazo
varosi hatosagokat és rendori szerveket ostorozta. Kraus és a Die Fackel haborut
viselt a feliiletesnek, kiszamithatonak és a véleménye szerint minden kulturalis és
moralis értéket nélkiil6zo, csak iizleti érdekeket szolgald miivészeti iranyzatok (az
impresszionizmusnak és a naturalizmusnak), valamint a wagneri opera, a reviik,
az 0j tipusu, Kalman Imre és Léhar Ferenc nevével fémjelzett ,,magyar” operettek,
illetve Sigmund Freud ¢és a freudizmus ellen is. Legfébb ellensége azonban mind-
végig a mainstream press ¢s legismertebb képviseldje, a Kozép-Eurdpa New York
Times-aként szamontartott Neue Freie Presse volt. Evtizedekkel Theodor Adorno
és Max Horkheimer, illetve tobb mint fél évszazaddal Noam Chomsky el6tt Kraus
az olvasok megvezetésével, a tékés csoportok érdekeinek védelmével, az allam,
a politikai és a katonai elit kiszolgalasaval, valamint haborupartisaggal vadolta az
objektiv tomegtajékoztatds mintaképének tekintett liberalis organumot.'

A pesti zsidd kis- és kozéppolgarsag élclapjanak szamité Borsszem Janko
rendszerkritikdja messze elmaradt a Die Fackelé mogott. A vicclap alapitasatol
kezdve a dualista berendezkedés egyik legfontosabb tdimogatdjanak szamitott
Magyarorszagon. Bar a zsido- és magyarellenes osztrak keresztényszocialista
mozgalom felemelkedésévél az élclap lelkesedése az osztrak szovetség irant
a szazad utolso évtizedeiben megcsappant, a Borsszem Janko tovabbra is hive
maradt a Habsburg-dinasztianak és komolyan tovabbra sem kérdéjelezte meg
a kiegyezést. Tamogatta a Monarchia kiilpolitikajat és érdekeit: amig a szerkesz-
tok Bismarck-fobiaja sok ponton érintkezett az osztrakok poroszellenességével,

21 Janik-Toulmin, 1987. 93—109.
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a lap kibékithetetlenek ting oroszgyildlete és erds torokbaratsaga magan viselte
a magyar nacionalizmus jegyeit is.

A vicclap mellett a kabarék és a szinhdzak voltak a pesti zsidé humor legfonto-
sabb forrasai. A francia eredetli kabaré a szazadfordulon bajor és osztrak kozveti-
téssel keriilt Budapestre. Az alapitok, tulajdonosok, igazgatok és bemondok, illetve
a szinészek tobbsége, par kivételtdl eltekintve, zsidd szarmazasu volt. A kabarétré-
fak iréi szinhazaknak és vicclapoknak is dolgoztak. A kozonséget pesti aranyifjuk,
félvilagi karakterek, politikusok, arisztokratak mellett kiilfoldi turistak, osztrak és
cseh hivatalnokok és katonatisztek alkottak. A darabok tobbsége apolitikus boho-
zat volt, de a bemondok néha politikai eseményeket is kommentaltak, vagy tar-
sadalmi és kulturalis trendekrdl osztottak meg a nagyérdemiivel a véleményiiket.
Kritikdjuk jobbara megmaradt a liberalis keretek kozott.” Az 1. vilaghaborua elétti
berlini kabaréhoz hasonloan tehat a pesti kabaré is a fennallo rendszert, beleértve
a birodalmi strukturat védte és szolgalta ki.”*

A magyar-zsid6 humor a nemzetépités szolgalatadban

A magyar-zsido humor sorsa koran Osszefonodott az emancipacio ligyével és
a nemesség ¢és a zsido elit kozt formalodo szovetséggel. Mig a koznemesek val-
tozé intenzitassal (az 1830-as években és a 40-es évek elején hatarozottan, 1844
utan viszont egyre kevésbé) helyeselték a zsidd emancipaciot, a birodalmi koto-
désti német polgarok hajlamosak voltak a kezdetektdl elutasitani.”” A helyi zsidd
kozosségeknek az 1848-as forradalomban jatszott pozitiv szerepe, a nemzeti iigy
nyilt felkarolasa nagyban emelte a zsidok presztizsét. Jutalomként a forradalmi
kormany 1849 juliusaban deklaralta a zsidok egyenjogusitasat (a torvény végre-
hajtasara a katonai vereség miatt viszont mar nem keriilt sor). A vereség és az azt
koveto, a zsidokat kiilondsen érinté megtorlas erdsitette a magyar kdznemesség és
az emancipacioban érdekelt és a reformok irant nyitott zsido kozéposztaly kozott
meglévo érdekkdzosséget és egyiittmitkodést, ami fokozatosan kiterjedt a kultira
terliletére is. Az Gtvenes és a hatvanas években alapitott és népszerii humoros he-
tilapok, mint példaul az Ustdkds, mér tobb zsido szdrmazésu irét és karikaturistat

22 Buzinkay, 1983, 40, 70.

23 Bénos Tibor: 4 pesti kabaré szdz éve. Budapest: Vince Kiado, 2008. 11-49.

24 Nagy Endre: Egy vdros regénye. A kabaré regénye. Budapest: Magvetd Kiado, 1958. 146—
149., 197-199. 234-254.; Jelavich, Peter: Berlin Cabaret, Cambridge, MI: Harvard University
Press, 1996.

Koszonom Konrad Miklosnak ezt a finomitd megjegyzését. A nemzetgy(ilés emancipacios
vitairol lasd Gyurgyak, 2001. 38-50. A német polgarsag konzervativizmusardl lasd Silber, Mi-
chael K.: The entrance of Jews into Hungarian society in Vormérz: the case of the “Casinos”.
In: Frankel, Jonathan — Zipperstein, Steven J. (eds.): Assimilation and Community: The Jews
in Nineteenth-century Europe. Cambridge: Cambridge University Press, 2004. 282-323.
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alkalmaztak. Az élclapok viccek és karikaturak segitségével probaltak ébren tartani
az ellenallas langjat, és ugyan kdzvetve és gyakran viragnyelven, de elutasitottak
a megtorlast, az abszolutizmust és az 6nkényuralmat.*

A magyar liberalis elit és az asszimilacioban érdekelt zsido kdzéposztaly kozott
formalodo szovetséget a kor legismertebb vicclapjanak, az 1868-ban alapitott Borsz-
szem Jankonak a szinre 1épése pecsételte meg.”” A vicclap a kiegyezés propagalasat
és az 0j politikai berendezkedés védelmét tekintette f6 feladatanak. De a birodalmi
érdekek mellett, sot, ha kellett, azok ellenére, a nemzeti érdekeket is védte. Szerepet
vallalt a magyar allam- és nemzetépitésben ¢és a liberalis elvek mentén végrehajtott
modernizacioban. Kiilondsen sziviigyének tekintette a magyar nyelv terjesztését,
nemcsak elsészamu olvasoi, a pesti zsid6 polgarok, hanem az éslakosnak szamitd né-
metek és a nemrég bevandorolt szlav és roman munkésok kozott is.® A nemzeti ligy
iranti elkotelezettségében Agai és a Borsszem Janké nem jelentett kivételt a zsidok
kozott: az 1830-as évekre visszanyuld magyarosodasi folyamat kisebb megtorpana-
sokkal ugyan, de az 6tvenes évek végén ujra felgyorsult. A nyelvvaltast (kiilonbdzo
idopontban, céllal és mértékig) mind a neoldg, mind pedig az ortodox kozosségek
tamogattak.” A folyamat onkéntes volt, gyorsitisaban a kiviilrél, az allam és a tobb-
ségi tarsadalom feldl érkezd asszimilacios kényszer, ugy tlinik, alarendelt szerepet
jatszott csupan.*® Ugyanez elmondhatd a varos német lakoirdl: amig Budapesten,
Pozsonyban és Kassan a németek atvették a magyar nyelvet, Pragaban a németség
a cseh nemzetbe asszimilalt.! Az 1910-es évekre mar csak jobbara a német zsidok
maradtak hiiek Goethe és Schiller nyelvéhez és kulturgjahoz.*

A zsido értelmiség nemcsak magaéva tette a magyar nemzetallam gondolatat,
hanem a peremvidékeken, sok varosban, az erdltetett asszimilacio eszkdzének és
magyar nacionalizmus el6hirndkének a szerepét is vallalta. Feltételezhetd, hogy
a kdzponttdl tavol esé régiokban a Borsszem Janko és vele egyiitt a pesti zsido vice
(az operetthez €s a magyar notahoz hasonloan a centripetalis erd szerepét toltotte be:
erbsitette a magyarok, kiilondsen a kispolgari magyar zsidok nemzeti identitasat, és

26 Buzinkay, 1983. 7-33.

27 Uo. 34-36.

28 Moritz Gottlieb Saphir (1795-1858) kalandos életérdl és irodalmi tevékenységérél 1d. Feny-
ves 2010. 47-48., 57-58.

Katzburg, Nathaniel: Assimilation in Hungary During the Nineteenth Century: Orthodox Po-
sitions In: Vago, Bela (ed.): Jewish Assimilation in Modern Times. Boulder, CO.: Westview
Press, 1981. 49-55.; Katz, Jacob: The Identity of Post-Emancipatory Hungarian Jewry. In:
Don, Yehuda — Karady, Victor (eds.): 4 Social and Economic History of Central European
Jewry. New Brunswick, NJ.: Translation Publishers,1990. 13-31.

Konrad Miklés: Zsidésdagon innen és tiil. Zsidok vallasvaltasa Magyarorszagon a reformkor-
16l az elsé vilaghdaboruig. Budapest: MTA BTK TTI, 2014. 75-78.

Nemes, Robert: Once and Future Budapest. DeKalb, Illinois: Northern Illinois University
Press, 2005.

Gary, Cohen: The Politics of Ethnic Survival: The Germans in Prague. Purdue University
Press, 2000. 65-103.
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az sem kizart, hogy a vice — kis mértékben ugyan, de — segitett felgyorsitani a két-
vagy tobbnyelvii nem magyar szarmazasu helyi elit asszimilacidjat.

A Borsszem Janko szorgalmazta a vasutépitést, tamogatta a varosi infrastruk-
tara korszertisitését, harcolt a korrupcio ellen, mérsékelt valasztasi reformokat
hirdetett és felkarolta a tarsadalmi reform gondolatat. Elutasitotta a szocializmust
és a kiilpolitikaban a német orientaciot. Az élclap ugyanakkor a magyar naciona-
lizmus eszméit is csak ritkan kérddjelezte meg. 1880 utan egyre ellenségesebben
viszonyult a szlovakokhoz, a szerbekhez és a romanokhoz, de a sovinizmusban
messze elmaradt mas nacionalista lapok, példaul a vidéki protestans kisnemesség
vicclapjanak szamito Ludas Matyi mogott.”® Paradox modon a Borsszem Janké
legfontosabb konkurensei, a katolikus és antiszemita Herko Pater és az ultramon-
tan és konzervativ Matyas Didk, tobb megértéssel viszonyultak a szlovakokhoz,
mikdzben démonizaltak a zsidokat.**

A zsid6 vice, legalabbis tarsadalmi helyzetét és funkcioit tekintve, a nemzetépi-
tést szolgalta. Azt, hogy milyen hatéassal birt a zsido és nem zsido tarsadalomra és
mennyire befolyasolta a nemzeti diskurzust, megbizhato adatok hianyaban nehéz
megitélni. Az 1870-es évek elején a Borsszem Jankora évente 735 ember fizetett
el6. Az elofizetdk szama a kilencvenes évek elejére megharomszorozodott, a ha-
bort elétti két évtizedben viszont mar stagnalt. ** Bar a vicceket, mivel egy résziik
szajrol szajra jart, biztosan sokkal tobben ismerték, az élclap befolyasat a korban
hiba lenne elttilozni. Ugyanez mondhato el a kabarétréfakrol. Tovabba a zsido vice
nemcsak egyesitette, hanem meg is osztotta a zsido kdzdsséget €s a nemzetet. Az itt
vizsgalt zsido vicc jobbara a neoldg és a varosi zsidok kozt volt ismert és nép-
szerll, az ortodoxok ¢és a jiddisiil besz¢él6 haszid lakossag nem jaratta a Borsszem
Jankot, és valoszinlileg meg sem értette, vagy ha igen, eltéré nézeteik és értékeik
miatt nem értékelte a pesti viccet. A Borsszem Janko, kiilondsen a tiszaeszlari per
utan, kiilonds hangsulyt fektetett az antiszemitizmus elleni kiizdelemre. Buzinkay
szerint a viccek és karikatirak szerzoi hajlamosak voltak kozéleti személyiségeket
a zsidovédelem szemiivegén keresztiil megitélni. Néha, inkabb tévedésbdl, mint
rosszindulatbdl, a vicclap a zsidé emancipacié irant kozombos politikusokat is
antiszemita szinben tiintetett fel, vagy egész tarsadalmi csoportokat, példaul a né-
met varosi kispolgarsagot, ellenségként deklaralta. El6itéletektdl sarkalva a nem
zsido tarsadalom ugyanakkor hajlamos volt a Borsszem Jankot és a zsido vice altal
megfogalmazott kritikat mint az idegen és partikularis érdekek megtestesitoit visz-
szakézb0l elutasitani.*®

33 Buzinkay, 1983. 70.

3 Uo. 36-42. A vicclapok viszonyat a nem magyar nemzetiségiikehez Id. Taméas Agnes: Nem-
zetiségek gorbe tiikorben. 19. szazadi nemzetiségi sztereotipiak Magyarorszagon. Pozsony:
Kalligram, 2014. 85-90. 122-123.

35 Buzinkay, 1983. 66.

36 Buzinkay, 1983. 70.
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Az egyén és a zsido kozosség védelme

Karl Kraus bécsinek, kulturalisan németnek és eurdpainak vallotta dnmagat. 1911-
ben kikeresztelkedett, de a huszas évek elején a klérus altal nemcsak toleralt, de
aktivan is tamogatott antiszemita hecckampanytdl felhaborodva megszakitotta
a kapcsolatat a katolikus egyhazzal. Tavol allt t6le barmiféle ,,identitaspolitika”,
bar zsido szarmazasat soha nem tagadta. A Die Fackel kiizdott a vallasi fanatizmus,
a nagynémet nacionalizmus, a vallasi gyildlet és a diszkriminacio ellen. Kraus
védte a jogegyenlGséget és az emancipacié vivmanyait, de nem tekintette magat
zsido6 ironak, a Die Fackelt pedig felekezeti lapnak. Hatarozottan elutasitotta a cio-
nizmust, mint a nacionalizmus egyik formajat. Lapja valosagos hadjaratot inditott
az iy mozgalom és az altala Sion Kiralyanak is csufolt vezére, Herzl Tivadar ellen.””
A Die Fackelhez hasonloan a Borsszem Janko viszonya a zsidésaghoz nem volt
egyértelmii. A kortarsak az élclapot a zsido kozép- és alsokdzéposztaly szocso-
veként tartottak szamon, bar mas tarsadalmi csoportok, koztiik a koztisztviselok,
a nem zsido liberalis értelmiségiek és a pesti kézmiivesek és boltosok korében is
népszerliségnek orvendett. A megjelent viccek és karikaturak tobbsége nem volt
a zsidosaghoz kothetd. A felekezetinek szamito témak (az antiszemita erszak és az
asszimilacid) csak id6ként, jobbara valsagos iddszakokban kaptak nagyobb teret —
de soha nem hataroztak meg a lap arculatat. A Die Fackelhez hasonldéan a Borsszem
Janko is hitet tett a jogegyenldség mellett, hadat lizent az antiszemitizmusnak ¢s
az antiszemitaknak, védte az emancipacidé vivmanyait és a zsido kozosségek jo
hirnevét. Ugyanakkor a zsidosag minden rétegétdl elvarta, hogy tiamogassa a nem-
zeti iigyet, és a német nyelvet és kultirat magyarra cserélje fel. Mint Kraus a Neue
Freie Presse esetében, Agai és munkatarsai idegenkedtek a zsido nagypolgarsag
lapjanak szamito, német nyelvii Pester Lloydtol és a Falk Miksa nevével fémjel-
zett zsid6 nagypolgari (a Borsszem Janko iréi és szerkeszt6i szemében németnek
és kozmopolitanak) tekintett kulturalis iranyzattél. Ugyanakkor a vicclap eluta-
sitotta mind a zsid6 hagyomanyhoz mereven ragaszkodo ortodoxiat, mind pedig
pesti zsidosagra leginkabb jellemz6 cimkorsagot, a nemességhez vald dorgolozést
és kikeresztelkedési lazat.”® Ellenséget latott a politikai cionizmusban is — bar az
ortodox- és haszidellenes karikaturak és anekdotak szama mindig tulszarnyalta az
anticionista viccekét. Ugyanakkor tobb megértést mutatott a kulturalis cionizmus
vezére, Patai Jozsef és az j mozgalom szocsove, a Muilt és Jové folybirat irant.*
A Borsszem Janko nem csak védte a zsidokat: a zsido humor egyik legrégeb-

bi és legszebb hagyomanyat kovetve onkritikat is gyakorolt. Voros Kati szerint

—_

37 Zweig, Stefan: Die Welt von Gestern: Erinnerungen eines Europdiers — Das goldene Zeitalter

der Sicherheit. Miinchen: Anaconda, 2024. 144-154.

3% Buzinkay, 1983. 38.

39 KObanyai Janos: Szétszdlazas és tijraszovés. A Mlt és Jov6, a Nyugat és a modern zsidé kul-
tura megteremtése. Budapest: Osiris, 2014. 185-226., 267-402.
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a zsido szerzok ¢€s karikaturistak Onirdniaja, kiilondsen, ami a ,,zsid6 test” kifigu-
razasat illeti, tallépett a jo izlés hataran.* Vitatott, hogy mennyire voltak ezek az
abrazolasok zsidoellenesek. Peter Gay szerint a zsid6 gunyrajzok a korban még
kevés embert haboritottak fel, és még kevesebben fogtak fel az abrazolasokat nyilt
fenyegetésként. A giinyrajzok nem az antiszemitizmus er6sodésérdl, hanem ellen-
kezdleg, a fizikai fenyegetés csokkenésérdl, az emancipacio és a kulturalis asszimi-
l4cio sikerérdl arulkodnak, és a kortarsak durva humorérzékrdl mesélnek csupéan.*
Mary Gluck szerint Agai kevert, gynevezett Mauschel nyelven besz¢éld figurai
politikai és népneveldi feladatot toltdttek be. Nem lealacsonyitani és megalazni,
hanem megismertetni (és a megismerésen keresztiil normalizalni) akartak a zsido-
kat a tobbségi tarsadalommal: nem falakat emelni, hanem attdrni azokat a lelki és
kulturalis gatakat, amelyek a két csoportot tovabbra is elvalasztottak.*

Ugyanakkor valoban nehéz, mai szemmel nézve kiilonosen, megkiilonboztetni
a joindulat ugratast az antiszemita hecct6l. Amint azt a Kikeriki torténete is bizo-
nyitja, a valasztovonal az onkritikus zsid6 humor és az antiszemita gytilolet kozott
gyakran elmosddott. A népszerli osztrak vicclap 1886-ben tulajdonost valtott: az
addig liberalis és demokrata, a zsidd emancipaciot tamogato lap Karl Lueger antisze-
mita és keresztényszocialista partjanak a szocsévévé valt. A vicclap jobbratolodasa
a haboru utan is folytatodott: az 1920-as években mar az osztrak nemzetiszocialistak
mellett tette le a voksat. Bar a Kikeriki politikai profilja 1886 utan drasztikus val-
tozasokon ment keresztiil, a lapban publikalt zsido ginyrajzokban ma sem nehéz
felfedezni a folytonossagot.

Az alapitast kovetd elsé években, az 1860-as évek végén és az 1870-es évek
elején csak egy visszatérd zsido karakter szerepelt a Borsszem Jankoban: Itzig
Spitzig, az ,,ismeretesch hazaphi és tscholadapa”. Spitzig figuraja egyszerre tes-
tesitette meg és gunyolta ki a még nem teljesen asszimilalt zsido kispolgart és
a tobbségi tarsadalom elvarasainak mindenaron megfelelni vagyo neofitat. Itzig
tort magyarsaggal mutatkozott be 1868-ban a Borsszem Janké olvasoinak: ,En,
kérem, vagyok egy zsidd, egy magyar izraelita és én erre biiszke vagyok, mert ha
nem vagyok biiszke, mégis vagyok egy zsid0.”* A masodik zsid6 karakter 1878-
ban jelent meg: Spitzig s6gora, Salamon Seiffensteiner, a ,,terézvarosi, Hirom Dob
utcai boltos”, aki késébb, a tiszaeszlari vérvadper és a politikai antiszemitizmus
er6sodése miatt Szappankdvyre valtoztatta a csaladnevét (elsOsziilott fidt pedig
az 6smagyarok vezérérdl Spitzényi Arpadnak nevezte el). Ezek a szeretetre mélto

40 Voros Kati: Judapesti bulevaron. A ,,zsid6” fogalmi konstrukcidja és vizuélis reprezentacioja

a magyar ¢lclapokban a 19. szazad masodik felében. Médiakutato, 2003/1. 19—43.

Gay, Peter: Freud, Jews and Other Germans: Masters and Victims in Modernist Culture. New
York: Oxford University Press, 1979.

42 Gluck, 2017. 127-130.

4 Buzinkay, 1983. 35-37.
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figurak kovetkezetesen tamogattak mind a neoldgiat, mind pedig az allam- és nem-
zetépités liberalis projektét.

A széazad utolso évtizedeiben megszaporodtak és Osszetettebbé valtak az élc-
lapban felting zsido karakterek. Az 0j szereplék — Tojass Daniel joszagigazgato,
Voroshegyi David gazdag zsido foldbirtokos, Gyari Aron iparos vallalkozo, Bor-
zeviczy W. Mor broker, Kobi Blau, a szélhamos ligyvéd, Lipdotvarosi Reneé sznob
urihdlgy és korai feminista, valamint az antiszemita Keresztényszocialista Part zsi-
do képviseléje, Minden Aron — megjelenése a lapban a modernizacio, a politikai
emancipacio és a zsido tarsadalmi diverzifikacidé nagyobbrészt pozitiv eredménye-
ir6l arulkodtak. Ugyanakkor a lapban megjelend j sztereotipiak a zsidok vélt vagy
valos hibaira és az asszimilacid €s a siker visszassagaira voltak hivatva felhivni
a figyelmet — egyben onkritikara és korrekciora dsztondzve az olvasokat.*

Nagy idd utdn.

R — H& — nadjon 6rvendem, hogy megint ldtom! Minydr
ismertem rd, herr von Aranykévy !

— Mitaker ?...mitbeszél?... én nem vadjok az Aranykévy,
£n vadjok Griinspan!..
— Merkwerdig ... Még a neve is megvéltozott!.,

1. karikatura. ®

Fontos szerepet jatszott mind a Borszem Jankoban publikalt, mind pedig az
utcan terjesztett és az élclapokhoz ma mar nem kothetd zsidd viccekben a gorcsos
megfelelési kényszer és a torténelmi osztalyok, elsésorban az arisztokraciahoz valo
dorgolozés kifigurazasa (1-2. vice). Az élcek masik része a kulturalis és vallasi
asszimilacid (névvaltozas, kikeresztelkedés) okozta lelki torzulasokat és traumakat
vette goreso ala (1. karikattra és 3—4. vice). A karikatarak és anekdotak harmadik

4“4 Buzinkay, 1994. 234-237.
45 Agai Adolf: Abrincs! 150 jorddny vicez. Budapest: Atheneum, 1879. 102.
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része a zsido kozosség konfliktusaibol és kdlesonds ellenérzéseibdl faragott viccet
(5. vice).

47
48
49

%
S

1. Az orvos, akit a sziilni késziil6, kikeresztelkedett baron6hoz hivattak, kijelenti, hogy
még nem érkezett el az a bizonyos perc, s azt javasolja a baronak, addig is iiljenek le
a szomszéd szobaban egy kartyapartira. Kisvartatva a barono fajdalmas kialtasa iiti meg
a fiiliket: — 4h, mon Dieu, que je souffre! — A férj felpattan, de az orvos megnyugtatja:
— Semmi ez még, iiljon csak vissza, €s jatsszunk tovabb! — Kis id6é multan ujra halljak
a vajudo asszonyt: — Istenem, istenem, mind fajdalom! — Nem megy be hozza, profesz-
szor ur? — kérdezi a bard. — Nem, nem, még nincs itt az ideje. — Végre félreismerhetetlen
jajveszékelés hallatszik a szomszéd szobabol: — Ojvé, ojvé, jaj nekem! — Erre az orvos
ledobja a kartyat, és ezt mondja: — Na, latja, most van itt az ideje.**

2. Veszélyes viszonyok — Mondja, Weisz tr, miért olyan banatos? — Jaj, ne is kérdezzél!
A feleségem Gsszesziirte a levet egy groffal. — Hm, sajnalom magat. — En viszont elcsa-
bitottam a grofnét. — De akkor jo, akkor ne bankodjon, hiszen kvittek lettek. — Mar hogy
lettiink volna kvittek? Ezen a bolton csak én veszithetek, mert nalunk sziilethet egy buta
g0j, a groféknal meg egy okos zsido. "

3. A renegat. Két zsid6 talalkozik szombaton a Korzon. — Mondd, Mendel, igaz, hogy
te elarultad hitiinket? — Igaz. — Nem hiszel tobbé Isteniinkben. — Hagyjuk ezt, Weisz. —
Masnap ismét talalkoznak. — Mendel, nem tudok bele nyugodni a torténtekbe. Mondd,
hiszel még Istenben? — Nem! — Na, ezt megmondhattad volna tegnap is. — Megbolon-
dultal? Szombaton?**

4. Hitehagyott. Kohn kikeresztelkedett — attért a reformatus hitre. Ismerdsei azt kérdik,
hogy miért nem lett katolikus? Mire Kohn: — Mert azok kozt nagyon sok a zsido.*

5. Egy maramarosi zsido felutazott Pestre, hogy ott probaljon szerencsét. A felesége
egyre vart levelet vagy pénzt, de a férfi egy sor irast sem kiildott, teljesen nyoma veszett.
A felesége sokat kesergett, és nem tudta megérteni, hogy mi torténhetett az uraval. —
Biztosan neoldg lett — mondta egyszer nagy keservesen siras kozepette. — Nem kell
mindjart a legrosszabbra gondolni — rémiildozik a sogora —, lehet, hogy csak a Dunéaba
falt.”

Hernadi, 2015. 221.

Koves Jozsef: 4 zsido humor aranykonyve. Budapest: K.u.K Kiado, 2003. 347.

Uo. 341.

Uo. 342.

Csillag Maté: Zsido anekdotak kincseshdza. Budapest: Orpheusz Konyvek, 1991. 143.
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Zsid6 humor a haboru és forradalmak koraban, 1914-1921

A zsid6 humor az 1. vilaghaboru alatt €s utan sem adta fel a nemzet és a nemzetépi-
tés szolgalatat. A vicclappban leggyakrabban publikalt szerzok, koztiik a legnép-
szeriibb irok és kabaretistak, mint Molnar Ferenc és Nagy Endre, haborts riporter-
ként oregbitették hirneviiket. A zsid6 szerz6k megtalalhatok voltak tigy a haborut
tamogatok, mint az azt ellenzok taboraban. A habort évei alatt a kabaréjelenetek
mind a hatalom talkapasait, mind a cenzurat és a haboru alatt egyre inkabb elhara-
p0dzo korrupciot kritizaltak.”!

A habort utolso szakaszaban és az 1918 és 1921 kozotti idészakban (kiilondsen
a vilagégést kovetd masfél évben, az 1919-es voros- €s fehérterror idején), elészor
a Borsszem Jankoban, majd pedig Nagy Imre frissen alapitott ¢lclapjaban, Az Oj-
és vice. A fekete humor fontos szellemi és lelki sziikségleteket elégitett ki. 4 vice
és viszonya a tudattalanhoz cimii munkajaban Sigmund Freud épp az erészak el-
leni védelmet tekintette a zsido humor egyik legfontosabb feladatanak.” Freud ota
kényvtarnyi irodalom jelent meg errdl a témarol.” Az inkabb kelet-europainak
szamito zsidod ,,akasztofahumor” nem volt teljesen ismeretlen a habort el6tti Ma-
gyarorszagon. De egy rovid idGszakot, az 1883-as tiszaeszlari pert kovetd par évet
leszamitva, inkabb kivételnek szamitott.”* Az akasztofahumor jboli megjelenése
a budapesti vicclapokban azt mutatja, hogy fél évszazados hiatus utan a magyar
zsidok egy része Ujra felfedezte és relevansnak itélte a Kelet-Europaban felhalmo-
zott torténelmi tapasztalatot. A viccek és karikatirak tiikrot allitottak a valosagnak,
és kozvetve kritikat fogalmaztak meg a politikai elitek és az allam iranyaban, fel-
hivva a figyelmet az allamhatalom képviseldinek az antiszemita zavargasokban
betdltott szerepére (1-9. vice).

1. Ami a legborzasztobb. Rémes, amit most lattam. Egy tejesasszonyt halalra gazolt

a villamos. Szerit isten! ... Es a tej is kioml5tt?*

2. Zuhan a frank. Frank Adolf leesett a harmadik emeletr$l és meghalt.™

31 Banos, 2008. 49-65.; Bodd, 2025. 22-34.

2 Freud szerint a zsidé viccekben a szupereg6 azt mondja az egonak: ,,Nézd, nincs mitdl félned.
Ez nem igazan komoly, s6t, nevetséges.” Idézi: Telushkin, 1992. 17. Ld. még: Schwara, 1996.
37.; Ziv, Avner: Psycho—social Aspects of Jewish Humor in Israel and in the Diaspora. In: Ibid
(ed.): Jewish Humor: Classics in Communication and Mass Culture. New Jersey: Transaction
Publishers, 1997. 54.

33 Bodé, 2025. 85-101.

3 Gluck, 2017. 137.

55 Borsszem Janké, 1921. marcius 28.

3 Az Ojsdg, 1921. szeptember 3.
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3. Ongyilkosjeloltek! A margitszigeti strandfiirdé nyitva egész nap. Ruhak és végrende-
letek hazhoz lesznek szallitva. Csalad kiméletesen lesz értesitve.”’

4. Folkérem azt az orvosndvendék-kollégamat, aki tegnap délben bal szememet kititotte,
jelentkezzék, mihelyt megtanulja, hogyan kell tudomanyosan szemet kioperalni. Valaszt
L Husz év nem a vilag” jeligére kérek. Rosenzweig Aladar.*®

5. Smoncak laskaval. Azel6tt, ha nem tetszett az orra valakinek, nem néztiink ra, ma:
leiitjiik az orrat.*

6. POFOCAIN. A kavézoban kapott pofonok ellen hasznalja a legmegbizhatobb fajda-
lomcsillapitot, a POFOCAIN-t. Hasznalat el$tt néhanyszor razza fel a pasit.”

7. A Club Kavéhazban valédi Dréher sor. Naponta friss csépelés.®!

8. Erger Mor, Berger Izidor és Schossberger Izrael, a harom j6 baratok, hazafelé igye-
keztek este a nagykoruton. mennek-mendegélnek. Egy vidam tarsasag jon velilkk szem-
ben ¢és torkaszakadtabol fujja a divatos Erger-Berger-Schossberger-t. Hirtelen megall
a kompania és megalljt vezényel a harom jambornak. — Igazoljak magukat! Mi a neviik?
— Erger, rebegi Erger. — Berger, remegi Berger. — Schossberger, rezgi be Schossberger.
— Ezek aztan a nagyszerii fickok! — kialt fel a leglarméasabb. — Derék, jo6 magyarok,
akik ugratni akarnak minket. Az 6rdog nytl hozzatok! Csak a rossz viccért kapjatok ezt
a pofont. Szervusztok.*

9. Vallatas kozben megtort szivvel jelentjiik, hogy draga gyermekiink, Feleltlen Elemér
¢élete tavaszan a Britannia-szalloban hirtelen elhunyt. Temetése az ligyészség foghaza-
bol lesz. Csendes részvét kéretik. Fehér Térike, Gummy Botond, Bikacsekonics, Toth
Schléger.®

A viccek gyakorlati tanacsokkal lattak el az erészak potencialis aldozatait —

példat adva, hogy kényszerhelyzetben hogyan viselkedjenek, hogyan 6rizzék meg
nyugalmukat és emberi méltésagukat, hogyan dolgozzak fel a testi fajdalmat és
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Az Ojsag, 1920. julius 1.

Az Ojsag, 1922. oktdber 28.

Az Ojsag, 1922. szeptember 30.

Az Ojsag, 1921. marcius 20.

Az ellenforradalom alatt a Vigszinhaz kézelében fekvd Club kavéhaz tobbszor volt antiszemi-
ta zaklatasok és erGszak szinhelye. Az Ojsdg, 1920. augusztus 15.

Borsszem Janko, 1920. aprilis 4. A dalocska igy szolt: ,,Erger, Berger, Schlossberger / Minden
zsido gazember / Akar bankar, akar mas / Kenyere a csals.” Lasd: Romsics Ignac: Magyaror-
szag a huszadik szazadban. Budapest: Osiris, 2010. 111.

Borsszem Janko, 1920. november 21.
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az elszenvedett megalazast (1-5. vicc). A habora utani zsidé6 humor tipikus f6-
szerepldje a kozépkort, egyszeri kiilsejii civil, aki szeret panaszkodni, és az em-
beri gyarlosagon €s a vilag bajain hosszan elmerengeni (2. karikatura). Nem hés
a sz6 hagyomanyos értelmében, noha ugyanakkor nem gyava. Ritkan {it vissza: f6
gondja a védekezés, hogy tulélje a tamadast. Célja az, hogy a veszély pillanataban
se veszitse el a I¢lekjelenlétét és a humorérzékét. A fekete humor protagonistaja
szembement a tobbségi tarsadalom ¢és a kor filmekbdl és népszerii regényekbdl
ismert férfiidealjaval, a snajdig katonatiszttel és az elegans aranyifjuval. A zsido
humor funkcidja tehat nem korlatozdodott a védekezésre: kdzvetve ugyan, de alter-
nativ értékrendet, s6t ij ember- és férfiidealt is kinalt.**

Az & porcidja
{; \.' M g J;

2. karikatura.”

1. Liebe Az Ojsag! Bekotott fejjel jon be Braun Samu az Orczy kavéhazba. Betorték
a fejemet, mondja. — Es mért torték be? — Mert igazat mondtam. — Hat mit mondtal?
— Hogy zsid6 vagyok.*

%4 Bdvebben a zsidé humor anti-h6sérdl 1d. Bodd, 2025. 124-137.
05 Borsszem Janké, 1919. november 17.
6 4z Ojsdg, 1922. oktéber 28.
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2. Bomba-illemtan. Hogyan viselkedjiink a bomba koézelében. Sajat bombaesztétiku-
sunktol. A renddrség, mint a lapok jelentik, tekintettel a gyakori bombatalalatokra,
mar tudniillik vagy a bomba talalt el embereket, elhatarozta, hogy a kozonséget kiok-
tatja a bombaval valo helyes viselkedésre. Miutan a hites bombaszakértd ez id6 szerint
szabadsagon van, az utmutatast mi sietve megadjuk: 1.) Egyaltalan a leghelyesebb, ha
olyan vidéken nem jarsz, ahol bomba talalhatd. 2.) Ha mégis bomba kdzelébe keriilsz,
ugy feltétlen 6rizd meg a hideg eleganciadat. 3.) A bombat ne ingereld, ne csiklandozd,
sOt a falhoz se kocogtasd. Minden esetre tartdztasd le és szolitsd fel, hogy a kanocat
oltsa el. Ha a bomba sz6t sem fogad, renddrt hivsz, aki a bombat felirja. 4.) A Dohany
utcaba ne jarkalj. 5.) Ha a fentiek figyelembevétele dacara mégis bomba kozelébe érsz,
plane akkor, mikor az éppen felrobban, figyeld a fiist szinét, vagy figyelmezz a szag-
ra, hogy megallapithasd, miszerint ekrazit, tutol vagy dinamit volt-e a bombaban: 6.
Mindenesetre, mieltt még a bomba kozelébe érsz, végrendelkezzél. 7. A tobbit bizd
nyugodtan a renddrségre.”’

3. Megoldas/Név. — Neve? — Rozenduft Izidor. — Valldsa? — Tudja mit? En vicces ember
vagyok. Egyezziink ki tizezer koronaban.®®

4. Egy hitsorsos ¢jszaka hazafelé siet a koraton, mikor négy fiatalember toppan elé. —
Igazold magad, zsidd! — A hitsorsos megszeppen, de nem veszti el a fejét. — Ha mar

az urak tudjak, hogy zsidé vagyok, akkor mit igazoljak én?%

A haboru utan publikalt viccek és karikaturak masik legfontosabb feladata a zsi-
do kozosség becsiiletének a védelme volt. A viceek az alaptalan vadak és ragalmak
ellen a zsid6 k6zosség jo hirnevét voltak hivatva megorizni. Kiilonds veszélyt je-
lentettek a kozdsségre a haboru utolsd éveiben és a vilagégés utan szarnyra kapott
uj rémbhirek ¢és el6itéletek. A harom legfontosabb 0j antiszemita sztereotipia koziil
az elsO a zsidokat a halal kufarjaiként abrazolta; a masodik azt szuggeralta, hogy
a zsido férfiak kibtjtak a katonai szolgalat alol, a harmadik, és talan a legveszé-
lyesebb elditélet pedig egyenldségjelet tett zsidok és kommunistak kdzé — ratolva
a zsidokra a felel6sséget a vorosterrorért és a rovid ideig tartd Tandcskoztarsasag
Osszes blinéért.”

A Tanacskoztarsasag bukasat kovetd két évben a kommunista zsidd topo-
sza dominalta a liberalis és jobboldali politikai ropiratokat, és gyakran bukkant

7 Az Ojsdg, 1922. szeptember 2.

%8 Borsszem Janké, 1920. julius 11.

9 Nagy Imre: 4 bolcs rabbi tréfii. 1dézi Kertész Imre: Gittli néni tésztaja — avagy elmélkedés
zsido viccekrol. New York: Ganon Books, 1993. 103.

Bodo, Béla: The White Terror, Newspapers and the Evolution of Hungarian Anti—Semitism
after WWI. Yad Vashem Studies, 2006/34. 45-85.; Hanebrink, Paul A.: 4 Specter Haunting
Europe: The Myth of Judeo—Bolshevism. Harvard: Belknap Press, 2018.
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fel a mainstream jsagok vezércikkeiben is.”' Kérdéses, hogy a kommunizmust
a zsidokkal kritikatlanul 6sszemosé viccek és anekdotak tobbsége zsido szerzok
tollabol szarmazott-e; a tény viszont, hogy ezek a viccek a Borsszem Jankoban
és Az Ojsagban megjelenhettek, sokat elarul a kor hangulatardl és az 1j elditélet
népszerliségérdl.”” Az antiszemita viccek valosziniileg tilsagosan sikeresek voltak
ahhoz, hogy elkeriiljék a zsidd vagy zsidobarat vicclapok szerkesztdinek a figyel-
mét (1-2. vice).

1. Miért van Garbai a kormanyzétanacsban? — Hogy legyen valaki, aki szombaton is
alair.”

2. Ismertetd jelek. A domsddi orszaglton hatalmas tiraautd robog végig. Az utkeresz-
tezésnél megall az autd és egy fiatalember ugrik ki a kocsibol. Az orszagit szélén,
a gyaloguton éppen egy domsodi magyar 1épeget szemkozt. A fiatalember megszo-
litja: — Mondja csak, baratom, melyik ut vezet itt Budapest felé? — Ez la, tekintetes
népbiztos ur! — feleli a magyar, pipajat szaja bal szogletébdl a jobb szogletbe vagva.
A fiatalember meghokkenve néz a gazdara. — Hat ismer maga engem? — Nem ¢én!
— Hat akkor honnan tudja, hogy népbiztos vagyok? — A magyar erre man kiveszi
szajabol a pipat. Egy céliranyos kopést engedve ki nagy hegyesen szajabol, temposan
igy felel: — Hat kérem, a tekintetds Gr automobilon utazik, fiatal is, taknyos is, zsido

is, hat csak népbiztos lehet!”

A zsidd kotédésh vicclapok is elszantan kiizdottek az 0j sztereotipia terjedése
ellen. Elismerték, hogy a diktatiira vezetdinek jo része zsido csaladbol szarmazott.
De tagadtak, hogy az elkovetdk zsidok voltak: véleményiik szerint a kommunizmus
eszméje és a kommunista partok politikai gyakorlata éles ellentétben alltak a judaiz-
mus tanitasaival és a zsido tradicidval, szokasokkal és életmdddal (1-5. vice).

71 Csunderlik Péter: 4 ,,vérds farsangtol” a ,,vérds tatarjarasig”. A Tandeskoztarsasag a korai
Horthy-korszak pamflet- és visszaemlékezés-irodalomban. Budapest: Napvilag, 2019. 157—
164. A napilapok kommunizmusképérdl 1d. Bodo, 2006.

72 A kéthetente megjelend Az Ojsdg szorosan kotddott a kabarészinhazak vilagahoz. A lapot
Nagy Imre szerkesztette. A szerzok listajan olyan, a szorakoztatd ipar és szinhaz vilagabol és
az irodalmi és politikai modernitas fellegvaranak szamitoé Nyugatban és Vilagban is publikalo
személyek is szerepeltek, mint Karinthy Frigyes, Lovaszy Karoly, Cholnoky Lészlo, Paulini
Béla, Nagy Andor, Nagy Lajos, Erdésy Dezs6 vagy Gosztonyi Adam. A rendszeres szerzok jo
kétharmada zsid6 szdrmazasu volt. Bar a jelek szerint kevesen apoltak szoros kapcsolatot zsi-
do felekezeti szervezetekkel, és néhanyan ki is tértek, zsido szarmazasukat a tobbség nemcsak
hogy nem titkolta el, hanem arra biiszke is volt. Ld.: Bodod, 2025.

73 A proletardiktatiira humora. Gyenge a szovjet, urak! Borsszem Janko, 1919. augusztus 31.

" Viccek a Borsszem Janké 1919/1928-1935 és a Szinhdzi Elet 1919/1933-1934 lapokbol. Lasd
Voros Boldizsar: ,,A rabbi tehat elmegy Kunfi kdzoktatasiigyi népbiztoshoz.” Zsido figurak
a Magyarorszagi Tanacskoztarsasagrol szolo 1919—es viceekben. Szombat, 2009/3. 16—-19.

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 57-84.



,, Tanulj meg, fiacskam, komédiazni” 77

1. Hallotta, hogy tegnap a szovjethazban nagy linnep volt? — Miért? — Egy népbiztos
batyja ,,barmicve” lett. (Bar miévé — izraelita tinnep, melyet akkor tartanak, ha a fia-
gyermek 13 éves.)”

2. Mikor a diktatura els6 napjaiban a templomokat be akartak zarni, egy zsido kiildott-
ség ment fol Kun Bélahoz. A rabbi volt a szonok: — Kérem, népbiztos Ur, ne zarja be
a mi imahazunkat — mondta a rabbi. — Miért? — kérdezte Kun Béla. — Mert akkor hol
fogunk magaért , kadist” mondani? (Kéadis = a halottakért mondandé ima.)”®

3. Egy vidéki varosban két jambor zsido azon tanakodott, vajjon zsidd vallasu-e Pogany
Jozsef, a nagyszaju népbiztos. Nem tudtak eldonteni a vitat, hat elmentek a rabbihoz.
Rovid gondolkodas utan ezt a szentenciat mondta ki a tudos férfiti: — A népbiztosok
kozt nincs se zsido, se keresztény, mert az mind — pogany.”’

4. Nem vagyok azonos. Ezennel kijelentem, hogy dr. Kommunista Csillag nevii tavoli
rokonommal nem vagyok azonos, amit az is bizonyit, hogy az ¢ 6tagu csaladfajaval
szemben nekem mar évezredek ota hat agam van. Dr. Mogen David, koz és valtd
Csillag.”®

5. Ez még a kommunizmus elején tortént, mikor a ,,Vacak nicht halten” szalldige
mindennapi kdszontése volt a székesfovaros polgarainak. Két zsido talalkozik a Ki-
raly kavéhaz elott. A kézfogasokbdl, az ajkuk mozgasabdl is lathatd volt, hogy mit
mondanak. De talan még el se kezdték, megall egy auto, kiszall beldle egy idegen,
a vallukra iit és mosolyogva mondja: — Vacak halten! — Rémiilten tekintenek ra és
megismerik Kun Bélat.”

A zsid6 humor a habora utani ziirzavarban sem adta fel a kdzosség életében
betdltott korabbi funkcidit: példat mutatott, szabalyozni igyekezett az egyén ¢és
a kozosség kapcsolatat és levezetni a kiilonboz6 tarsadalmi csoportok és valla-
si iranyzatok kozott meglevd fesziiltséget. Probalt kozos allaspontot kialakitani
a legégetobb kérdésekben: hogyan reagaljanak a zsidosag vezetdi az antiszemita
torvényekre, a tobbségi tarsadalom iranyabdl érkezo gytiloletre és az emancipacios
folyamban tapasztalt megtorpanasra és reverzidra. A viccek segitették levezetni az
ortodox és neoldog kozosségek kozt tovabbra is fennalld fesziiltségeket, szikiteni
a varosi kontra vidéki, a szegény kontra gazdag, a magyar patridta kontra cionis-

ta zsidok kozott tatongo szakadékot. A viccek nemcsak régi bajokat szelldztettek
73 Borsszem Janko, 1919. augusztus 31.

76 Borsszem Janké, 1919. augusztus 31.

7T Borsszem Janké, 1919. szeptember 21.

78 Az Ojsag, 1920 julius 31.

 Vords 2009.
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tovabb, hanem 1ij és égetd problémakra is rairanyitottak a figyelmet, mint példaul
a habort utani vegyes hazassagok és a kitérések szamanak drasztikus emelkedése
(3. karikatuara, 1-6. vicc).

3. karikatira.®

1. Tomegesen térnek ki a zsidok. Hol van Budavary? Sajat kitértiinktol.
Az utobbi idében egyre nagyobb méreteket 6lt a zsidok kitérése, amely —
mondanunk se kell — igen nagy kérara van az orszagnak. Uton-utfelén lat-
hato, hogy a zsidok a kocsitton atkelve, autok, villamosok eldl kitérnek és
Budavarynak mégsem jutna az eszébe rendeletet hozatni ennek a megakada-
lyozasara, holott az lenne a magyarorszagi zsidokérdés leggyorsabb megol-
dasa, ha a zsidok sem a kocsik, sem a villamosok el81 nem térhetnének ki.®'

2. Kinésiilnék izr. hazbol, melybe sajnos bendsiiltem.™

3. Elékeld zsidok legkedveltebb parfiimje az Eau de Goj. Eltiintet minden keleti szagot.™

%

0" Az Ojsdag, 1920. december 25. (Ma Nishtana »7 1wnim). A peszachi széder egyik legikoniku-
sabb pillanata a Ma Nistana, vagyis a Négy kérdés elhangzasa, amelyet hagyomanyosan az
asztalnal il6 legfiatalabb személy mond el. Ez a Maggid rész egyik kiemelt eleme, amely az
Egyiptombdl valo kivonulas torténetét meséli el.

' A4z Ojsdg, 1921. oktdber 1.
Az Ojsag, 1922. oktdber 28.
Az Ojsag, 1921. marcius 20.

® %
(A
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4. Liebe Az Ojsag! Egyik baratomnak a fia elhagyta 6sei vallasat. Talalkoztam a minap
az apaval: — Porul jartam vele. Azt hitte, hogy ha kitér, majd keresztény modora lesz
és zsid6 esze. — Es mi lett? — Zsidd modora lett, és keresztény esze.™

5. Budapest nevezetességei. Bazilika. A Lipotvaros biiszkesége. Mar a mostani zsi-
dok &sei is idejartak kikeresztelkedni. Azért is épitették olyan kozel a Dohany-utcai
zsinagdgahoz.®

6. Vegyes. ELCSERELNEM karacsonyfa ellenébe 6si izraclita csaladfamat.®

Osszefoglal6 és kitekintés

Ez a tanulmany a magyar-zsid6 humornak a Monarchia, a magyar nemzet és a zsido
kozosség életében betoltott funkcidit elemezte. A magyar-zsidd humor a vizsgalt id6-
szakban harom fontos szerepet latott el: erdsitette a Monarchiat, épitette a nemzetet
és védte a zsido kozosséget. A zsiddo humor sajatossaga épp az volt, hogy harom
kiilonboz6 és egymassal gyakran konfliktusban allo érdeket probalt egyszerre kiszol-
galni. A birodalmi és a nemzeti projekt csak egy bizonyos pontig volt egymassal
kompatibilis. A zsid6 érdekeknek jobban megfelelt a soknemzetiségii Monarchia,
mint a fliggetlen magyar nemzetallam. De az antiszemitizmus felerdsodése a Mo-
narchia nyugati felében gyengitette a magyar zsidok Bécs iranti elkotelezettségét.
A politikai antiszemitizmus térnyerése Magyarorszagon a szazad utolso évtizedeiben
ugyanakkor tobb zsidd értelmiségit, kiilonosen a fiatal generacioi tagjait idegenitette
el a nemzeti gondolattdl. A szekularizacié koraban ennek az egyre inkabb utat vesz-
tett fiatal generacionak egyes tagjai a szocializmusban, 1918 utan pedig a kommuniz-
musban és kis szamban a cionizmusban talaltak meg az elhivatasukat.

A magyar-zsido humor regisztralta ezeket a folyamatokat, de nem volt képes
megfeleld valaszt talalni a kor dilemmaira, sem pedig a zsidd kozosséget érintd
legfontosabb kérdésekre. A Monarchia felbomlasaval, a Magyar Kiralysag feldara-
bolasaval a zsidé humor elvesztette politikai funkcioit. A nem magyar anyanyelvii
tomegek asszimilacidjara épiilt nagy magyar nemzet alma kartyavarként omlott
Ossze. A nagyjabol homogén nemzetallamban a zsidok és szavazataik mar nem
tudtak betdlteni a mérleg nyelve szerepét. A habor(i nemcsak a tobbnemzetisé-
gli Monarchianak és Magyar Kiralysagnak vetett véget, hanem a vilagégés és az
azt kovetd voros- és fehérterror aldasta a liberalis elvekre (a jogi egyenldségre
és a szabad véleménynyilvanitasra) épiilt politikai rendszert is. A zsido humorban
a nemzetépités 1918-ig egybefonodott a liberalis rend védelmével. A mar teljesen

84 4z Ojsdg, 1922. november 11.
85 4z Ojsdg, 1922. januar 7.
86 4z Ojsdg, 1921. december 10.
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ideologiai alapon allo ellenforradalmi rendszer 1921 utan viszont stlyos dilemma
elé allitotta a zsid6 humoristakat.

A dontés eldl, és védve sajat életiiket, sokan — koztiik a magyar-zsidé humor
¢lvonaldhoz tartoz6 irdk, koltok, karikaturistak (példaul Gabor Andor) — emigral-
tak. A haboru elétti idészak jelentds koltéje, Szép Ernd viszont rovid tavollét utan
hazatért: 1925 utan sanzonjaival és kabaréjeleneteivel tovabb szorakoztatta a ko-
zOnséget. Molnar Ferenc a két vilaghaboru idejében Amerikaban telepedett le és
futott be karriert. A magyar kabaré atyja, Nagy Endre és a Borsszem Janko lelke,
Molnar Jend itthon vészelte at a fehérterrort.

A politikai konszolidacio bealltaval a magyar-zsidé6 humor is virdgzasnak in-
dult. A Roboz testvérek (Aladar és Imre), Nagy Endre és Salamon Béla kabaré- és
szinhazigazgatok vezetése alatt a konny(l miifaj (jra viragzasnak indult. A szakma
nagy oregje, Nagy Endre mellett feltint mint bemondo6 Békeffi Laszlo, Kellér De-
zs6, Karinthy Frigyes €s Salamon Béla. A mar jol ismert kabarészerzék csoportjahoz
csatlakozott Karinthy Frigyes, Rejt6 Jeno és a Hacsek és Sajo-jelenetek megalkotoja,
Vadnai Laszlo. A nagyérdemiit a harmincas években olyan fiatal szinészek szorakoz-
tattak, mint Kabos Gyula, Gozon Gyula, Komlos Vilmos, Peti Sandor, Kis Manyi és
Vaszary Piri. Az operett vesztett népszeriségébdl, de az ujdonsagnak szamito film és
radio sok zsido szarmazast rendezdének, ironak, miivésznek és komikusnak adott 0j
lehetBséget.”” A Monarchia felbomlasaval, a birodalmi piac megsziinésével Budapest
és a pesti popularis kultura kétségkiviil vesztett jelentéségébol. De a transznacionalis
szalak és halozatok nem tlintek el nyomtalanul: tehetségiik mellett a kapcsolati toké-
jiknek is koszonhette tobb magyar-zsido szinész (Lugosi Béla), filmrendezd (Ker-
tész Mihaly) és miivész Nyugaton a sikereit.*® A Berlinben és mas német egyeteme-
ken tanul6 zsido szarmazasu magyar fiatalok szintén timaszkodhattak honfitarsaik és
a helyi zsido kozosségek segitségére. Tobben koziiliik, példaul Teller Ede és Szilard
Leo, kés6bb Amerikaban futottak be karriert.”

A vészkorszak idején a zsid6 humor (a lengyel és orosz teriileteken legalabb-
is) sietett ellatni korabbi funkcioit: a viccek erdt adtak, valamint segitettek trra
lenni a félelmen, legydzni a szorongast és feliilemelkedni a gyilkosok irant érzett
kisebbségi komplexuson. A szerzék a humor segitségével probaltak ébren tartani
a reményt, ellizni a maganyt és erGsiteni az Osszetartozas érzését — a kozosségi
szalakat.” A holokausztkori magyar-zsidd humor még nem taldlta meg a kroni-

87 Bénos, 2008. 107-134.

88 A legenda szerint Holliwoodban tabla hirdette, hogy ,,nem elég magyarnak lenni, tehetséges-
nek is kell lenned”.

89 Miller, Michael L.: Numerus clausus exiles: Hungarian Jewish students in inter-war Berlin.
In: Karady, Victor — Nagy, Peter Tibor (eds.): The numerus clausus in Hungary. Studies on
the First Anti-Jewish Law and Academic Anti-Semitism in Modern Central Europe. Budapest:
Central European University Press, 2012. 206-218

%0 Lipman, Steve: Laughter in Hell: The Use of Humor during the Holocaust. Northvale, NJ.: Ja-
son Aronson, 1993. Atlani, Aviva: The Ha—Ha Holocaust: Exploring Levity Amidst the Ruins
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kasat. Az viszont mar elmondhat6, hogy a magyar-zsidé humor kivéreztetése mar
a német megszallas eltt megkezdddott. A harmincas évek végén és a negyvenes
évek elején kiadott zsidotorvények és rendeletek a szinhazigazgatok, szerzok és
szinészek szazait (tobbek kozott Roboz Imrét, Kabos Gyulat, Boross Gézat, Herc-
zeg Jendt, Komlos Vilmost, Keleti Laszlot, Radé Sandort, Salamon Bélat, Vidor
Ferikét és Szenes Ernét) fosztottak meg a megélhetést6l. Azon kevesek, akiknek
sikeriilt megtartani az allasukat, mint példaul Békeffy Laszlo, palcat tortek a sajto-
szabadsag mellett és — elbocsatasukig — nyiltan tovabb kritizaltak a rendszert. T6bb
zsid6 szarmazash szinész, koztiik Harmath Imre, Gardonyi Lajos, Radé Sandor
munkaszolgélatosként vesztették el az életiiket.”

A habort utan a borzalmas veszteségek ellenére a zsido humor hamarosan jja-
éledt, és a hatvanas évektdl kezdve a szinhazakban, radiokabarékban és filmekben
megint fontos szerepet kezdett jatszani.”” Azt, hogy a halaltdborokbdl visszatértek
nem veszitették el a humorérzékiiket, a Palesztinaba, majd Izraelbe kivandorolt
magyar zsidok munkassaga is bizonyitja. Az izraeli humor, beleértve intézményi
keretét (szinhazakat, kabarékat, vicclapokat és konyveket) ugyanis sokat kdszon-
het a magyar kivandorloknak.” A zsido humor (ijra nyelvet valtott: a jiddis, a német
¢és a magyar nyelv utan héberiil vagy angolul szolalt meg, megsziintetve-megdrizve
ezzel a nemzetépitésben jatszott szerepét.
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Kolumbusz Kristof és Amerika felfedezése
egy holokauszt-tal¢lo olvasataban

Simon Wiesenthal gondolatai a 15. szazadi spanyol zsidok
identitdsdarol és utkeresésérol™

Christopher Columbus and the Discovery of America as
Interpreted by a Holocaust Survivor: Simon Wiesenthal’s
Thoughts on the Identity and Search for a Path of 15%-Century
Spanish Jews

ABSTRACT: This study analyses Simon Wiesenthal’s work Sege! der Hoffnung:
Die geheime Mission des Christoph Columbus (Bonn, 1972) in the context of
Holocaust literature and the construction of post-Holocaust Jewish identity. The
authors seek to answer the question of how Wiesenthal connects Christopher
Columbus’s voyage of discovery with the 15%-century persecutions of Jews in
Spain, and how he interprets these events as historical precursors of the Holo-
caust. The study demonstrates that Wiesenthal’s work is not primarily a histori-
cal reconstruction, but rather a philosophical reflection on history rooted in the
trauma of the Holocaust, which attributes a decisive role to the experience and
memory of persecution in the formation of Jewish identity.

Keyworbps: Simon Wiesenthal; Post-Holocaust Jewish identity; Holocaust litera-
ture; Christopher Columbus; Spain in the 15"-century

Békésebb, tobbé-kevésbé nyugalmas torténelmi korszakokban bonyolultan fo-
nddnak Ossze az egyének és egész kozosségek zsido identitasanak kialakitasaban
meghatarozo szerepet jatszo kiils6 és belso tényezOk. Hatarhelyzetekben s utanuk,
Frojimovics Kinga torténész, levéltaros, Wiener Wiesenthal Institut fiir Holocaust-Studien:
kinga.frojimovics@vwi.ac.at; ORCID: 0000-0002-4459-9815
Horvéth Rita irodalmar és torténész, fliggetlen kutato, e-mail: ritakatahorvath@gmail.com;
ORCID: 0009-0007-9490-9264
" A tanulmany az NKFI Alap tdmogatasaval, a K 143231 azonositd szamt Zsidé identitdsok
Magyarorszagon a 18. szazad végétdl 1918-ig cimii ,,OTKA” projekt keretében késziilt.
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kiilonosen a holokauszt traumajanak kovetkezményeként azonban a zsidd iden-
titast kialakito kiilsé és belsd hatasok alapellentéte sziinik meg, s a veszély, az
tildoztetés kiils6 meghatarozottsaga valik 1ényegessé, mintegy belsé kényszerré is.
Sokak szamara az iildoztetés és kovetkezményei valnak tehat a legfébb identitaste-
remt6 erévé, tobb nemzedék szamara megsziintetve a korabbi dichotomiat, illetve
mas kettésséggel valtva fel azt.

Ezt a jelenséget holokausztttlélok, valamint masod- és harmadgeneracios tul-
¢lok altal 1étrehozott irodalmi alkotasok elemzésével lehet behatdan vizsgalni. El-
telt mar annyi id6, hogy megallapithassuk, Simon Wiesenthal miiveinek egy része,
példaul a megbocsatas lehetségességével vagy lehetetlenségével teoldgiai €s sze-
mélyes szempontok alapjan foglalkozo Die Sonnenblume cimii memoarregénye €s
a tantisagtétel arara és hataraira fokuszalo Max und Helen, illetve mas onéletrajzi
elemekre és tulélok tantivallomasaira épiild irasai is egyértelmiien a holokausztiro-
dalom fésodraba tartozo mivek.

A Segel der Hoffnung: Die geheime Mission des Christoph Columbus cim,
magyarra sajnos még le nem forditott konyve is elsésorban irodalmi miinek te-
kinthet6. Bar Wiesenthal nem annak szanta, kutatisi modszertanat tekintve és
a Kolumbusz, mint f6hdés személyiségére iranyuld figyelem miatt, egy 6nmaga
keletkezését is regisztrald torténelmi regényként hatarozhatjuk meg. Wiesenthal
kutatasi eszkoztara, amely kiterjedt levéltari kutatasokra és torténeti monografiak
feldolgozasara is, 1ényegileg megegyezik azzal, amirdl Spir6 Gydrgy €s Vamos
Miklods szamolnak be interjuikban térténelmi regényeikkel, példaul a Padmaly-jal
vagy az Apdk konyvével kapcsolatban.'

A zsiddé mult fontos torténeti szakaszairdl sz6lo, de a holokauszt mechaniz-
musainak megértésére fokuszald torténeti regény miifaja a holokausztirodalom
egyik meghatarozo miifajava valt mind a vilagirodalomban, mind pedig a magyar
zsido irodalomban. Ezek a regények kiilonb6z6 hangsulyokkal ugyan, de mind az
aldozatok és az elkovetok viselkedésének okait és mintazatait akarjak feltarni a zsi-
dotildozések idején, mindenekeldtt a kdzelmult alapvetd torténelmi traumajanak
megértése érdekében.

A holokausztirodalom korébe tartozd, a mifaj szempontjabol kissé rendha-
gyo torténeti regények kozé tartozik tehat Wiesenthal Kolumbuszrol szolo regé-
nye is, amelyben szokatlanul nagy hangsulyt fektet a zsidoiildozés eszkozeinek
megértésére. A tobbi holokauszttal foglalkozo torténeti regényben altalaban na-
gyobb hangsulyt kapnak az {ild6zottek reakcidi, s azoknak ismétlédé mintazatai.

I Ld. pl. Partizdn: A reformkorban is olyan volt a politika, mint ma? Spiré Gydrgy®t kérdezziik

0j regényérol. 2025. szeptember 3. https://www.youtube.com/watch?v=alGNIHIHPVA (Utol-
s letdltés: 2026. aprilis 2.), és FUGA745 online: Spiré Gyodrgy: Padmaly — kotetbemutatd
beszélgetés. 2025. jinius 11. https://www.youtube.com/watch?v=0OFA8xbGMMsg (Utolso le-
toltés: 2026. aprilis 2.), valamint Vamos Miklos: En csak sima zsid6 vagyok. 2025. november
16. https://www.youtube.com/watch?v=PNG2bNzJxos (Utolso letoltés: 2026. aprilis 2.).
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E regények legnagyobb csoportjat az ebbe
amiifajba illeszkedd onéletrajzi elemekkel ke-
vert csaladregények vagy nemzedékregények
alkotjak.”> Azért érdemes a csalddregények
kontextusaban elemezni Wiesenthal Kolum-
busszal foglalkoz6 regényét, mert szamos
holokauszt-csaladregény is kozponti helyen
targyalja a spanyol inkvizicio zsidoiildozését,
ami mutatja, hogy Wiesenthal is a holokausz-
tirodalom fétémait vetette fel. Jellemz6 példak
erre Nadas Pétertdl az Egy csalddregény vége,
Vamos Miklostol az Apdak kényve és André
Schwarz-Barttol az Igazak ivadéka.

A Segel der Hoffnung fontos onéletrajzi
meghatarozottsaga az, hogy egyes szam els6
személyl narratora a konyv anyagat kutato,
sajat holokauszt- és holokauszt utani emléke- SN -
ir6l is beszamold Wiesenthallal azonosithatd, [. kép. Simon Wiesenthal iroda-
ami szintén a holokausztregények egyik f6 jaban a Sails of Hope: The Secret
jellemzdje. Mission of Christopher Columbus

Wiesenthal (1908-2005) az Osztrak-Ma- cimi{ konyvével a kezében, 1980
gyar Monarchidban, Buczaczban sziiletett. koril (VWI-SWA,V, X.a.F.1-3.)
1936-ban épitészeti irodat nyitott Lvovban
(Lemberg, ma Lviv), melyet 1939-ben — miutan a varos a Szovjetuniohoz keriilt —
a hatésagok allamositottak. Wiesenthalt 1941 juliusaban tartoztattak le a németek.
A kovetkezd évek soran tobb bortont és koncentracios tabort megjart, mig végiil
1945 majusaban az amerikai hadsereg szabaditotta fel Mauthausenben. Felesége,
Cyla Miiller is tulélte a habortt, 1945-ben talalkoztak Gjra egy linzi hontalan ta-
borban. Mindkettdjiik nagy csaladja, Wiesenthal anyjat is beleértve, tobb mint 80
ember, nem élte til a holokausztot.?

Wiesenthal Linzben eleinte az amerikai katonai hatésagoknak dolgozott, habo-
rus blindkkel gyanusitottakat hallgatott ki. 1947 elején alapitotta meg a Jiidische
Historische Dokumentation (JHD) elnevezésti szervezetet, melynek els6dleges
feladata alapszabalya szerint ,,a zsidosag ausztriai torténetére vonatkozé dokumen-
tumok, kiilonésen a naci megszallas idejébdl, valamint a tobbi megszallt orszagban

9

2 A miifajok jelentSségének elemzését lasd Horvéth Rita: Csalddregények és ,,anti-csalddregé-

nyek” a magyar holokauszt-irodalomban. In: Judit Molnar (szerk.): A holokauszt Magyaror-
szagon eurdpai perspektivaban. Budapest: Balassi Kiado, 2005. 687-700.

A Simon Wiesenthal életére és az altala alapitott szervezetek miikédésére vonatkozoan 1d.:
Wiesenthal in Linz: A Virtual Exhibition. https://wiesenthal-in-linz.vwi.ac.at/ (Utolso letoltés:
2026. aprilis 2.)
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a zsidosag megsemmisitésérdl szolo tanavallomasok™ gyijtése volt. A JHD tehat
egy tipikus haboru utani zsido talélé szervezet volt, melyhez hasonld tobb is
miikodott Ausztria, Németorszag és Olaszorszag nemzetkdzi zondinak hontalan
taboraiban.

A JHD 1954-ig miikddott. A hontalan tdborok fokozatos bezarasa, a tléld
zsidok tilnyomo tobbségének kivandorlasa részben feleslegessé tette, részben el-
lehetetlenitette a szervezet munkajat. A hontalan taborokat elhagyd zsidok koziil
sokan Ujra csaladot alapitottak, és Eurdpan kiviil 0j életet kezdve egy darabig nem
a holokausztra, vagy a még mindig bujkald, menekiild haboras blindsékre kon-
centraltak. A taléld zsidok tomeges kivandorlasa, valamint a kezdddé hideghabora
ugyanakkor a helyi osztrak hatdsagok és az egykori szovetségesek naci multhoz
¢és a haborts biingsokhdz vald hozzaallasat is alapvetden megvaltoztatta. Az el-
kovetok felkutatasa, de leginkabb birdsag elé allitasa egyre tobb akadalyba titko-
z0tt. Ausztridban 1948 utan évrél-évre kevesebb haborus bliindsok elleni per folyt.
Wiesenthal az 1950-es évek els felében mar egyenesen gy gondolta, az osztrak
birdsagok tudatosan késleltetik a perek megkezdését, arra varva, hogy a hontalan
taborokban €16 potencialis tanuk kivandoroljanak.

A JHD bezarasa utan Wiesenthal csaladjaval (lanya 1946-ban sziiletett) egyiitt
Linzben maradt, ahol kiilonboz6 zsido szervezeteknek dolgozott. Egyrészt a linzi
zsido hitkozség alelndke lett, masrészt az 6tvenes években Kelet-Europabol érkezo
menekiiltek, koztiik a zsidéo menekiiltek szamara tjra megnyil6 Linz kdrnyéki me-
nekiilttaborokban dolgozott az AJDC-nek (Joint) és az ORT-nak.

Wiesenthal 1961-ben koltdzott Bécsbe, ahol kihasznalva azt a hirnevet, melyet
Adolf Eichmann elfogasaban jatszott szerepe miatt szerzett vilagszerte, (ijra a habo-
rus biindsok felkutatasara és birosag elé allitasukra koncentralt. Ekkor nyitotta meg
bécsi dokumentacios kozpontjat (Dokumentationszentrum des Bundes Jiidischer
Verfolgter des Naziregimes), melyet halalaig vezetett. 2005-ben bekdvetkezett ha-
lalakor a szervezet irattara tobb mint 5000 haborus biinds, naci és kollaborans ak-
tajat rizte. A gyijtemény ma a Vienna Wiesenthal Institute levéltaraban kutathato.

Eichmann elfogasat kdvetden, az 1960-as évektdl kezdve Wiesenthal vilag-
szerte egyre ismertebb lett, legféképpen mint ,,naci vadasz”. Ismertségéhez a naci
blinok dokumentalasaval kapcsolatos konyvei is nagyban hozzajarultak: a KZ
Mauthausen. Bild und Wort (Linz/Bécs, 1946), Ich jagte Eichmann: Tatsachenbe-
richt (Giitersloh, 1961), Verjihrung? 200 Persédnlichkeiten des dffentlichen Lebens
sagen Nein. Eine Dokumentation (Frankfurt/Main, 1965), illetve talan leginkabb
Doch die Morder leben (Miinchen/Ziirich 1967; angolul The Murderers Among
Us, 1967). Utobbi kotet megjelenését kovetden évekig tartott eldadokorutakat az
Egyesiilt Allamokban és Nyugat-Németorszagban.

1969-ben aztan egy teljesen mas jellegii, bar szintén a holokauszttal és a naci
blinokkel foglalkozo kotettel jelentkezett. Ekkor jelent meg (a magyarra azdta sem
leforditott) Die Sonnenblume cim{i konyve franciaul, danul, norvégul és hollandul,
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majd 1970-ben angolul, németiil, olaszul és svédiil is. A mai napig dsszesen 16
nyelven adtak ki. E miiben a narrator visszavisz minket az 1940-es évek elejé-
re, amikor Wiesenthal Lvovban, a janowskai koncentracids taborban volt fogoly.
Egy alkalommal a taboron kiviili munkavégzés soran egy német katonai korhaz-
ban egy apolond 1épett oda hozza, és egy haldoklo beteg agyahoz vezette. A férfi
elmondta, hogy 6 egy fiatal német SS-katona, aki a Szovjetunidban zsidok legyil-
kolasaban vett részt, késobb a fronton stilyosan megsebesiilt, ¢s haldlos agyan egy
zsid6 koncentracios tabori fogoly, Simon Wiesenthal bocsanatat kéri. Wiesenthal
meghallgatja, majd tavozik a korterembdl, anélkiil, hogy egyetlen szot is szolna
a haldoklohoz. A kotetben e torténet leirasat kovetden irok, politikusok, keresztény
teologusok és zsido rabbik, egykori politikai ellenallok és masok hozzaszolasat ol-
vashatjuk. A felkért hozzaszo6loknak arra a kérdésre kellett valaszolniuk: mit tettek
volna, ha azon az 1943-as napon Wiesenthal helyében lettek volna.*

A Die Sonnenblume nyitotta meg tehat azoknak a miiveknek a sorat, amelye-
ket Wiesenthal a holokauszt altal felvetett alapvetd filozofiai kérdéseknek szen-
telt. Ezek kozott azutan kiilonleges helyet foglalt el az 1972-ben megjelent Sege!
der Hoffnung, amely els6sorban a zsid6 és a tobbségi tarsadalmak kapcsolataval
foglalkozott torténelemfilozofiai szempontbol. Ez Wiesenthal elsé olyan konyve,
amely elsd pillantasra nem kozvetleniil a holokauszttal foglalkozott.” A mii német
nyelven irt kézirata az Operation Neue Welt: Judenverfolgung und Columbus-Rei-
se [Ujvilag akcio: zsidoiildozés és Kolumbusz utja] cimet viselte.* Mar a cim is
jelzi, hogy Wiesenthal eredeti elgondolasa szerint ez a konyv alapvetden a zsidok
inkvizicio altali spanyolorszagi iildozésével és az arra adott valaszkisérlettel fog-
lalkozott. Ezzel azonban megnyitotta a holokauszt toérténeti mechanizmusainak
megértése felé vezeto utat.

A kézirat eldszavaban, amely aztan valamiért egyetlen kiadasba sem kertilt be,
Wiesenthal egyértelmiien dsszekototte a mii sziiletését mind a holokauszt alatti,
mind pedig a holokauszt utani emlékeivel. A mii keletkezésérdl a kovetkezoket irta:
1944 6szén egy SS-barakk takaritasara rendelték ki tobb koncentracids taborbeli
fogolytarsaval egyiitt. A barakk asztalan egy ujsag hevert, és mivel honapok ota
nem latott nyomtatott betiit, 6nkénteleniil is olvasni kezdte. Az ujsag a Der Stiirmer

egyik példanya volt, mely egy ritualis gyilkossag abrazolasat tartalmazta: szakallas
4 A kényvrél és fennmaradt levéltari forrasairél 1d.: The Sunflower. History and Reception of
a Literary Holocaust Testimony. https://the-sunflower.ehri-project.eu/ (Utolsé letoltés: 2026.
aprilis 2.).

Wiesenthal, Simon: Segel der Hoffnung: Die geheime Mission des Christoph Columbus. Bonn:
Walter, 1972. Francia ¢s angol kiadasa 1973-ban jelent meg: La voile de [’espoir: La mission
secréte de Christophe Colomb. Paris: Editions Stock, 1973; Sails of Hope: The Secret Mission
of Christopher Columbus. New York: Macmillan, 1973.

A kéziratot a Vienna Wiesenthal Institute levéltara érzi: Wiesenthal, Simon: Operation Neue
Welt: Judenverfolgung und Columbus-Reise. VWIL.SWA.IL.1.A-11.8.9 (a tovabbiakban: Wie-
senthal, Operation Neue Welt, kézirat).
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zsidok Olnek meg késsel egy gyereket, vérét egy talba gytjtik dssze. A lap meg-
adta annak a templomnak a nevét, ahol a kép talalhato. ,,Az 6rség szamara a »Der
Stiirmer« teljesen aktualis volt. Ez az abra pedig kiilondsen fontossa tette. Hiszen
éppen arrol volt sz0, hogy »megfizessék a zsidoknak ezeket a szornyliségeket«”™”
— irta Wiesenthal.

Majd azzal folytatta, hogy a habor(i utan, amikor egyre tobb adatra deriilt fény
a holokauszttal kapcsolatban, sokat gondolkodott azon, hogy alapvetden keresz-
tény nevelést kapott emberek hogyan miikddtethették lathatéan mindenfajta lelki-
ismeretfurdalas nélkiil a tomeggyilkos gépezetet, beleértve a gazkamrakat. 1948-
ban aztan Wiesenthal meglatogatta a tiroli Judenstein in Rinn templomat, ahol egy
allitdlagos vérvad soran meggyilkolt kisfiu tiszteletére kormenetet tartottak gye-
rekeknek. A legenda szerint 1462-ben zsid6 kereskeddk megéltek egy haroméves
keresztény kisfiat, akit Andreasnak vagy Anderlenek hivtak, hogy vérét ritualis
célokra hasznaljak fel.® A kormenet soran a gyerekek felkeresték a templomban
azt a kovet, mely az egyhaz szerint a ritualis gyilkossag szinhelye volt (Judenstein
e kordl kapta a nevét), s6t, a gyilkos kést is kiallitottak a templomban.

Wiesenthal képtelen volt végig ott maradni a kdrmeneten, s kiment a temp-
lombol. A latogatas utan levelet irt Paulus Rusch innsbrucki pilispoknek a ritualis
gyilkossag legendajaval és tovabbélésével kapcsolatban, aki tobbek kozott ezt va-
laszolta: ,,Ami persze a torténelmi hitelességet illeti, az nem mentes minden két-
ségtdl; masrészt viszont a zsido irasok is tiilsagosan messzire mennek, amikor azt
allitjak, hogy a zsidok soha nem tettek ilyen dolgokat...”.’

»Auschwitz utan egy ritualis gyilkossag abrazolasnak még van helye egy
templomban?” — kérdezte konyve elészavaban Wiesenthal, majd azzal folytatta,
hogy minél tovabb kutatta a zsidogyilolet gyokereit, annal vilagosabb lett szama-
ra a kereszténység szerepe benne.' gy jutott el a kozépkori Spanyolorszag és az
inkvizicié tanulmanyozasahoz. Ugy latta, hogy a nagyhatalomma valo Spanyolor-
szag ugyanugy egy zsidok nélkiili vilagot képzelt el, ahogy évszazadokkal késébb
a nacik is. A bevezet6 elbeszélése szerint Wiesenthal gondolatmenete ezen pontjan
jutott arra a kovetkeztetésre, hogy Kolumbusz felfedezdutjanak alapvetd szerepe

7 “Fiir das Bewachungspersonal war »Der Stiirmer« immer aktuell. Durch diese Zeichnung

wurde er es ganz besonders. Ging es doch gerade darum, »den Juden diese Greuel heimzuzah-
len«”. Wiesenthal, Operation Neue Welt, kézirat, 4.

A helyi templomban lathat6 vérvad fresko képét 1d.: The history of Jewish life in the Tyrol and
Vorarlberg region. https://ikg-innsbruck.at/en/history/jewish-life-in-tyrol-and-vbg/ (Utolso
letoltés: 2026. aprilis 2.)

“Was freilich die Historizitét betrifft, so sit diese nicht tiber jeden Zweifel erhaben; aber an-
dererseits geht auch das jiidische Schreiben viel zu weit, wenn es meint, feststellen zu kon-
nen, daf3 Juden solche Dinge tiberhaupt nie getan hétten...”. Wiesenthal, Operation Neue Welt,
kézirat, 6.

“Gab es nach Auschwitz in einer Kirche fiir ein Ritualmordbild noch Platz?”. Wiesenthal,
Operation Neue Welt, kézirat, 6.
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volt a zsidok spanyolorszagi torténetében. Ugy latta ugyanis, hogy ha az inkvizicio
zsid6iildozése nem lett volna annyira szélsdséges, ha a spanyol udvarban magas
hivatalokba juto, kényszerbol kikeresztelkedett zsidok nem finansziroztak volna
az utat abban a reményben, hogy Kolumbusz Indidban megtalalja az elveszett tor-
zseket, a szabadon €16 és egyes forrasok szerint 6nallé allamot alkotd zsidokat."

A (publikalatlan) eldsz6 zarobekezdésében aztan Wiesenthal teljesen egyértel-
miien megfogalmazta, hogy konyve témaja a spanyol zsid6iildozés, mely szerinte
a holokauszt eléképe: ,,Megprobaltam a spanyolorszagi helyzetet a naci korszak
szemsz0gébol szemlélni és leirni. Az olvasd szeme lattara szeretném felidézni azt
az idészakot, amikor az egyhaz olyan 1épéseket tett, amelyek Hitler kovet6i szama-
ra példaként, és nem figyelmeztetésként szolgaltak.”"

A Segel der Hoffnung 6 mondanival6ja az, hogy Kolumbusz, aki Wiesenthal
szerint elképzelhetdéen maga is rendelkezett converso, azaz kitért zsido felmendk-
kel, t6bb zsidd és marran6” udvari ember tdmogatasaval az G foldrajzi felfede-
zéssel a fenyegetett zsidosagot szandékozott biztonsagos otthonhoz juttatni. Wie-
senthal tehat 6sszefliggést latott a zsidosag kitizetésének szandéka és Kolumbusz
latott a (zsidd vallasu és kitért) zsidok spanyolorszagi tildoztetése és a Harmadik.
Birodalom zsidoiildozése kozott. Ezt mar a Wiesenthal altal a mtinek adott ere-
deti cim is mutatja: Ujvildg akcié: zsidéiildozés és Kolumbusz iitja, amit a kiado
kérésére valtoztattak csak meg. Wiesenthal tehat a naci zsidoiildozésre rutinszeri-
en hasznalt szot (Judenverfolgung) alkalmazza a 15. szazadi eseményekre. A két
zsid6iildozés kozott 1ényegi egyezéseket latott, tobb jelenséget is felismert, s a
regényben parhuzamba allitott. Ilyenek példaul a zsid6iildozés okai és lirligyei,
az egyhaz zsidoellenességének kulcsszerepe, a vagyonok ,arjasitasa,” a kitéré-
sek valdodisaganak kétségbevonasa, a zsidok tomeges menekiilésének nehézsége,
a besugok halozata és a szabadsag feltételezett foldjének hite. Wiesenthal hangsu-
lyozta azt is, hogy a tiszta faj koncepcidja is Spanyolorszagban jelent meg a 15.

Az Indiaban €16 elveszett torzs teoridhoz 1d. még: Simon Wiesenthal el6adasa egy 1973. feb-
rudr elsején tartott konyvbemutaton (n.p.), VWLSWALIL1.A-II1.3.13.
“Die gesamte Situation in Spanien habe ich aus der Perspektive der Nazizeit zu sehen und
zu schildern versucht. Vor den Augen des Lesers soll jene Zeit erstehen, in der die Kirche
Handlungen setzte, die den Jingern Hitlers so sehr Vorbild waren und so wenig Mahnung.”
Wiesenthal, Operation Neue Welt, kézirat, 10-11.
A marrandk olyan kényszer hatasara a katolikus hitre attért zsidok voltak a kdzépkori Spanyol-
orszagban ¢és Portugaliaban, akik titokban tovabbra is gyakoroltak a zsido vallast.
A zsidok spanyolorszagi kilizésérdl, annak okairdl és kovetkezményeirdl 1d.: Hacker, Joszi:
A zsidok kitizése Spanyolorszagbol. Mult és Jovs, 1992/3. 17-20.; valamint Roth, Norman:
Conversos, Inquisition, and the Expulsion of the Jews from Spain. Madison: University of
Wisconsin Press, 2002.
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szazad utolsé évtizedeiben, ami mar akkor egyiitt jart a tiszta vér (,,limpieza de
sangre”) leszarmazasi vonalakon keresztiili dokumentumokkal vald bizonyitasa-
nak kényszerével."

A mii lényege azonban abban rejlik, hogy Wiesenthal parhuzamot latott a csap-
daba esett zsidosag szamara adott megoldasi ajanlatok kozott is. A csapda foldrajzi
természetét a regényben a kovetkezd viccel érzékeltette:

,,Mikdzben a tizenharmadik szazadi térképészekrol gyiijtéttem adatokat, eszembe jutott
egy 1938-as zsido vice. Az Anschluss utan egy zsido bemegy egy bécsi utazasi irodaba,
¢és a kivandorlasi lehetoségekrdl érdeklodik. A hivatalnok el6tt egy f6ldgomb van, és
ujjaval orszagrol orszagra mutatva mondja: *Palesztinaba nem lehet. Az amerikai kvota
mar betelt. Anglidba vizum, az nagyon nehéz. Kina, Paraguay, Uruguay és Brazilia
pénziigyi garanciakat kovetel. Lengyelorszag még a lengyel zsidoknak sem engedi meg
a visszatérést.” Miutan korbeért a f6ldgombon, megallapitja: ,,Azt hiszem, ennyi az
egész.” A zsido beletorédden a foldgdomb felé int, és megkérdezi: *Ez az egyetlen, amije
van?’”

Ezutan Wiesenthal feltette a koltoi kérdést: ,,A zsidosag torténelme soran vajon
hanyszor kellett a zsidoknak egy térkép fol¢ hajolva vagy egy foldgdomb elbtt allva
ugyanazt a kérdést feltenniiik, mint az anekdotaban szerepld férfinak?”'®

Wiesenthal tehat azzal, hogy 6sszekoti Kolumbusz utjat a zsidok tomegeinek
megmentésével, az Uj globuszadassal, a cionizmus archetipus voltat mutatja fel.
A csapdat pedig olyan modon fogalmazta meg, hogy hallani lehet mogotte a meg-
tapasztalt kétségbeesést:

A zsidok és a marranok sorsa az inkvizicio kezdetével megpecsételédott. Csak ido
kérdése volt a teljes katasztrofa [...] Sokan nem voltak hajlandok elismerni ezt, és
hamis biztonsagérzetbe ringattak magukat hasonlo tildoztetésekre emlékezve a multbol,
amelyek végiil elmultak. [...] Az dvatosabbak azonban, nehéz szivvel bar, de elkezdték

15 Wiesenthal, Operation Neue Welt, kézirat, 34.

16 A cikk megirdséhoz a kdnyv 1973-as, amerikai kiadasat hasznaltuk: Wiesenthal, Simon:
Sails of Hope: The Secret Mission of Christopher Columbus. New York: Macmillan, 1973.
,,As I began to look for some material about the thirteenth-century cartographers, I recalled
a Jewish joke dating from 1938. After Hitler’s invasion of Austria a Jew goes to a travel bureau
in Vienna and inquires about the possibilities for emigration. The clerk has a globe in front of
her and runs her finger from country to country, saying: ’Emigration to Palestine is blocked.
American quota is already filled. Visa for England, very tough. China, Paraguay, Uruguay, and
Brazil want financial guarantees. Poland will not permit even Polish Jews to reenter.” When
she has completed the circuit of the globe with her finger, she concludes, ’I guess that’s all.””
Resignedly, the Jew gestures toward the globe and asks, ’Is this the only one you’ve got?””
How often in Jewish history must Jews have stood over a map or before a globe and asked the
same question as the man in the anecdote?” (Wiesenthal, Sails of Hope, 54.)
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megtenni az elokésziileteket az indulasra. [...] Ez azonban csak néhany egyén sorsan
segithetett; a zsidok tomegei szamara nem volt megoldas. A zsido vallast €s a kitért
zsidok ekkor egyarant megtapasztaltak a tipikus zsido élethelyzetet, az allando
fenyegetés arnyékaban valo létezést. Igy ujra feléledtek a régi zsido almok és vagyak
egy olyan fold utén, ahol haboritatlanul élhetnek."”

A konyv torténelemfelfogasaban az iildoztetés kiilsé determinaltsagat finoman
szinezik belsd zsid6 hagyomanyokbol fakado elemek, mint példaul az, hogy Ko-
lumbusz kiildetésének legfontosabb célja, a biztonsagos menekiild ut 1étesitése
mellett megjelenik belsé elemként az elveszett torzs felkutatasanak célja is.

Egy 1973-as konyvbemutaton Wiesenthal egészen egyértelmiien fogalmazott:
szerinte a Kolumbusz Gtjat finanszirozo6 spanyolorszagi zsidok és marranok szama-

ra ,,a tiz torzs orszagai akkoriban ugyanazt jelentették volna a zsidok szamara, mint

amit ma Izrael Allam jelent szamukra”."®

Zarogondolatok

Wiesenthal els6sorban azért irta a Segel der Hoffnung cimi kdnyvét, mert meg
akarta érteni, hogy a holokauszt miért volt lehetséges, és mik a gydkerei. Utob-
bit a spanyol inkviziciéban talalta meg, s konyvében bemutatja, hogy ez az intéz-
mény milyen modszerekkel szakitott ki egy a helyi tarsadalom szovetébe szerve-
sen beilleszkedett csoportot. Azt fogalmazza meg, hogy a spanyol inkvizicié mar

,,The fate of the Jews and the Marranos had been sealed since the beginning of the Inquisition.

Total disaster was only a question of time [...] Many who were threatened refused to admit the
truth; they lulled themselves with a false sense of security and recollected similar persecutions
in the past that had eventually simmered down.” (Wiesenthal, Sails of Hope, 51.) ,,With heavy
hearts, the more prudent began making preparations for departure. [...] But such shifts could
do no more than soften the fate of individuals; there was no solution for the masses of the Jews.
The unconverted and converted alike were now experiencing that typical Jewish situation:
living under constant menace. And now old Jewish dreams and longings for a land where they
could live unmolested began to reawaken.”(Wiesenthal, Sails of Hope, 52.)
“The countries of the 10 tribes would have meant at that time the same for the Jews what the
State of Israel means for them today”. Ld: Simon Wiesenthal eldadasa egy 1973. februar elsején
tartott konyvbemutaton (n.p.), VWLSWA.IL1.A-IIL.3.13, p. 12. Az ,Izrael tiz elveszett torzse”
kifejezés az Okori észak-izraeli kiralysagot alkoto tiz héber torzsre utal. Az Asszir Birodalom
i.e. 722-ben meghdditotta a kiralysagot, és lakosait kitelepitette. A szétszort torzsek fokozatosan
beolvadtak a kornyezd népek kozé. Ennek ellenére id6rdl-idére jabb és ujabb elméletek szii-
letnek arrdl, hol is élhetnek a mai napig az elveszett torzsek kései leszarmazottai. Ilyen az India
északkeleti részén €16 Bné Manasse nevii zsido kozosség, amelynek tagjai magukat a bibliai
Manasse torzs — Izrael ,.elveszett torzsei” egyike — leszarmazottaiként tartjak szamon (1951 6ta).
Napjainkban nagyjabol 10 ezren lehetnek. Az Gn. elveszett torzsekr6l 1d. Parfitt, Tudor: The Lost
Tribes of Israel: The History of a Myth. London: Weidenfeld & Nicolson, 2002.
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létrehozta a kirekesztés minden eszk6zét, s az egyetlen kiilonbséget abban latta
Spanyolorszag ¢és a naci Németorszag zsidoellenes politikaja kdzott, hogy mig az
elébbi helyen a zsidok kikeresztelkedhettek, a Harmadik Birodalomban ez a kitt
nem létezett.

Bar Wiesenthal abban tévedett, hogy a kozépkori Spanyolorszagban és
a modern Németorszagban éltek a zsidok leginkabb szimbidzisban a befogado
nemzettel,"” hiszen mashonnan, példaul Magyarorszagrol is emlithetiink példakat,
annak a hangstlyozasa azonban fontos, hogy mind a spanyol zsid6iild6zés, mind
pedig a holokauszt egy a tarsadalmi kornyezetébe sokféleképpen, mélyen beillesz-
kedett zsidosag jogfosztasat és iildozését, tovabba a naci Németorszag esetében
kiirtasat szervezte meg.

A mértékadd torténeti szakmunkak sem Kolumbusz zsidé szarmazasat, sem
véseit nem tamasztjak ala. Wiesenthal miivének egy masik alapvetd aspektusaval
kapcsolatban azonban korunk egyik legnevesebb zsidd torténésze, Yosef Hayim
Yerushalmi nagyon hasonlé gondolatokat fogalmazott meg.

Egy 1982-es eléadasaban Yerushalmi ideologiai hasonlosagokrol beszélt a 15.
szazadi spanyol ,.limpieza de sangre” (a vér tisztasaga) koncepcio és a 20. szdza-
di naci faji alapti antiszemitizmus kozott. Yerushalmi egyrészt kétségbe vonta azt
a régota fennalld tudomanyos nézetet, miszerint a premodern vallasi el6itéletek és
a modern fajgyiilolet egymastol teljesen fiiggetlen jelenségek lennének, masrészt,
Wiesenthal gondolatmenetéhez hasonloan ugy latta, a zsidok erészakos kirekesz-
tése mindig akkor kdvetkezik be, amikor beilleszkedésiik a helyi tarsadalomba
meglehetdsen sikeres.*

A kdzépkorban az egész keresztény Eurdpa szamara a zsidokérdés 1ényegében egyetlen
moddon jelent meg: az attérés problémajaként. [A kozépkori keresztény gondolkodas
szerint] a zsidok kiilonalld csoportot alkottak, mert makacsul megtagadtak az uralkodo
keresztény igazsag elfogadasat. Ha a zsidok megtérnének, megsziinnének o6nallo
entitasként 1étezni, és a probléma — definicid szerint — eltiinne. Az Gsszes orszag koziil
Spanyolorszag jutott el [a kdzépkorban] a legkozelebb ahhoz, hogy ezt a paneurdpai
almot valora valtsa. Ironikus médon azonban éppen ekkor kezdte egyre tobb spanyol
sokként érzékelni, hogy a zsidok tomeges attérése messze nem oldotta meg a problémat,
hanem éppen tovabb sulyosbitotta azt. Amig a zsidok megmaradtak dseik vallasanal,
addig korlatozo torvények alkalmazéasaval jol meghatarozott keretek kozé lehetett

19 Az idealizélt spanyol zsid6 aranykor valdjaban az iszlém uralom alatt volt, melynek a 19.
szazadtol nagy kultusza volt német teriileten. Feltehetden ez hatott Wiesenthalra is. Ld. errdl:
Efron, John M. (ed.): German Jewry and the Allure of the Sephardic. Princeton, NJ: Princeton
University Press, 2016.

20" Yerushalmi, Yosef Hayim: Assimilation and racial anti-Semitism: The Iberian and the Ger-
man models. New York: Leo Baeck Institute, 1982.
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Oket szoritani. Most viszont, szinte egyik naprol a masikra, az egész zsiddellenes
jogszabalyrendszer mar nem volt alkalmazhaté a hatalmas converzsé csoportra.
Technikailag és jogilag keresztények 1évén azt tehettek, amit akartak, és ez sok spanyol
szamara elviselhetetlen volt. Kritikus forduloponthoz érkeztek. A zsidokkal, mint
kiviilallokkal szemben érzett hagyomanyos bizalmatlansag most a conversokkal, mint
belsd ellenséggel szemben érzett még riasztobb félelemnek adta at a helyét. [...] Uj jogi
definiciokra volt sziikség, amelyek altal kijel6lt keretben a conversokat kordaban lehetett

tartani. E sziikséglet kielégitésére jott 1étre és kristalyosodott ki a spanyol «limpieza de

sangre», azaz a «vér tisztasaga» doktrina.””'

Mivel a ,tiszta” leszarmazast a kovetkez6 évszazadokban Spanyolorszagban
nemzedékekre visszamendéleg kellett bizonyitani, Yerushalmi a kovetkezd konklu-
ziora jutott: ,,Mar 6nmagaban az a tény, hogy a zsid6 szarmazas kovetkezményeit,
barmilyen tavoliak is legyenek a zsid6 6sok, oly sokan eltorolhetetlennek, 6rokké-
valonak és megvaltoztathatatlannak tartottak, elegenddé ahhoz, hogy ramutasson
a hattérben miik6do rasszista gondolkodasmodra.”® Ezutan dsszevetette a kozép-
kori spanyol és a modernkori német antiszemitizmust: ,,Amikor — ahogyan mindkét
esetben tortént — az asszimilacio elégséges mértékben valdsagga valt (a katolikus
ortodoxia az Ibériai-félszigeten; az akkulturacio és a zsido vallasi identitas erozidja
Németorszagban), a zsidosag régi vallasi meghatarozasa nyilvanvald anakroniz-
mussa valt, és egyre inkabb hattérbe szorult a faji meghatirozas javara.”>

21 “Throughout the Middle Ages the whole of Christian Europe had perceived its Jewish problem
essentially in one dimension — as one of conversion. The Jews were a group apart because they
stubbornly refused to accept the regnant Christian truth. Should the Jews be converted, they
would disappear as a distinct entity, and the problem, by definition, would cease to be. Of all
countries, Spain had now come closest to making this pan-European dream a reality. Ironi-
cally, only then did a growing number of Spaniards begin to feel, with a sense of shock, that
far from having resolved the problem, the mass conversions of Jews had only exacerbated it.
So long as the Jews had remained within their ancestral religion they could also be contained
within well-defined limits through restrictive laws. Now, overnight as it were, the entire corpus
of anti-Jewish legislation was no longer applicable to the huge Converso group. Technically
and legally Christians, they could do as they pleased, and for many Spaniards that was intole-
rable. A critical juncture had been reached. The traditional mistrust of the Jew as outsider now
gave a way to an even more alarming fear of the Converso as insider. [...] What was required
was a new legal definition within which to curb the Conversos, and it was out of this need that
the Spanish doctrine of limpieza de sangre — ‘purity of blood” — emerged and crystalized.”
(Yerushalmi, Assimilation and racial anti-Semitism, 10-12.)

“The very fact that the consequences of Jewish ancestry, however remote, were considered by
so many to be indelible, perpetual, and unalterable, is already sufficient to indicate the racist
mentality at work.” (Yerushalmi, Assimilation and racial anti-Semitism, 15.)

“When, as happened in both cases, assimilation had become a sufficient reality (Catholic or-
thodoxy in the Iberian Peninsula; acculturation and the erosion of Jewish religious identity in
Germany) the old religious definition of Jewry became a palpable anachronism and yielded
increasingly to a racial one.” (Yerushalmi, Assimilation and racial anti-Semitism, 19.)

22

23
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A spanyol gyarmati torténelem ismert kutatéja, Maria Elena Martinez Yeru-
shalmi gondolatmenetét tovabbgondolva azt allitja, hogy a ,limpieza de sangre”
koncepcid nem kizarélag a zsidok tekintetében jelentett egyfajta atmenetet a val-
lasi alapu iildozés és a faji alapu rasszizmus kozott. Ervelése szerint ami erede-
tileg, a kdzépkori Spanyolorszagban a conversok (zsidd attértek) és a moriscok
(muszlim attértek) valodi megtérésének ellenérzésére szolgalé adminisztrativ 1é-
pésként indult, fokozatosan olyan ideologiava fejlodott, amelyben a ,tiszta vér”
hianyat ,,szennyezddésnek,” a vérben o6roklédd, megvaltoztathatatlan hibanak
tekintették. Ennek pedig maig hato kovetkezményei vannak az egykori gyarmati
tarsadalmakra.*

Wiesenthal muve tipikus posztholokauszt mi abban az értelemben, hogy a zsi-
do identitas legfontosabb kialakitoinak a hatalmas, torténelmi-tarsadalmi méret
tildoztetéseket és az ezekre vald emlékezést tartja. Az emlékezést akarja eldse-
giteni a regénnyel is. Utal azonban arra is, hogy belsd elemek szintén alakitjak
a zsidd identitast, bar altalaban ezek is kdtddnek kiilsé meghatarozottsagokhoz.
A legkarakterisztikusabb belsé hagyomanyokbol fakadd identitasformaléd faktor-
ként (természetesen ez is a kiilsé meghatarozottsaghoz kotddik) a csapdabol valo
szabadulast eredményez6 megoldas modjat hatarozza meg. A spanyol iildoztetés
idején ez a megoldas a zsid6 hagyomanyokban szerepld tiz torzs foldjére szerve-
zett expedicid, amely f8leg zsido tuddsok eredményeire timaszkodott.”” A poszt-
holokauszt idékben pedig a megoldas Wiesenthal véleménye szerint Izrael allam
létrehozasa és fenntartasa.
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Vasile Goldis €s a magyarok — kiilonos
tekintettel az aradi iskolaéveire™

Vasile Goldis and the Hungarians — with Particular Emphasis
to his School Years in Arad

ABSTRACT: Vasile Goldis (1862—-1934) was one of the prominent leaders of the
Transylvanian Romanian national movement during the era of Dualism, who
contributed significantly to the unification of Transylvania with Romania in the
autumn of 1918. In my study, I analyze in detail his high school years spent in
Arad in a Hungarian environment. I will introduce the main locations of this
period of his life and socialization: the city, the grammar school, and his fa-
vorite teachers. All of this had a decisive influence on the development of their
personality, their subsequent career path, and their attitude towards Hungarians.

KEeyworbs: Vasile Goldis, Arad, socialisation, attitude to Hungarians, nationality
question

Még javaban dult az 1. vilaghaboru, amikor 1917. december 20-an Vasile Goldis,
az erdélyi Roman Nemzeti Part egyik vezetdje, az aradi ortodox piispokség titkara,
ujsagiro, levelet irt az akkor még ellenzékben 1évo Karolyi Mihalynak. Csodalatat
fejezte ki iranta, valamint azon meggy6z0dését, hogy Karolyi ,, Magyarorszagnak
masodik Széchenyi Istvanja” lesz. Remélte, hogy Karolyinak koszonhetéen majd

,,megsziiletik Eurépanak masodik boldog Svajca, ahol [...] az Gsszes nemzetiségek is
kozos miiveltségben és kolecsonds szabadsagban fognak békében és boldogan egymas
mellett élhetni. Abban a pillanatban Magyarorszagnak tiz millionyi ethnikailag

" Aszerzd torténész, az ELTE Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont Kisebbségkutato Intézeté-
nek tudomanyos munkatarsa. E-mail: L.Balogh.Beni@tk.hu; ORCID: 0009-0006-2708-7259
A tanulmany az NKFIH 143767 sz. projekt keretében késziilt.
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nem magyar polgarai Méltosagod zaszlajahoz csatlakoznak és meglesz a fliggetlen

5 1

Magyarorszag”.

Joval kés6bb, de mar nem sokkal az Osztrak—Magyar Monarchia felbomlasa-
nak kezdete eldtt, 1918. oktdber 4-én is ugy tiinhetett, hogy Goldis szamara még
mindig nem jelent redlis opciot Erdély Romaniahoz valo csatolasa. Ezt onnan tud-
juk, hogy Zima Tibor és Varjassy Lajos aradi polgari radikalis politikusok Jaszi
Oszkar és Karolyi Mihaly megbizasabol aznap felkeresték Goldist. A latogatasrol
Zima Tibor igy szamolt be Karolyinak cimzett levelében: ,, Meggydzddtiink arrol,
hogy Goldisék becsiiletesen és dszintén dllanak a magyar dallam integritasanak
alapjan, és szeparatisztikus torekvéseik ebben a tervben egydltaldn nincsenek. ™

Mindez f6leg annak fényében igen meglepd,’ hogy néhany nappal késébb, okto-
ber 12-én a Roman Nemzeti Part végrehajto bizottsaga nevében 6 fogalmazta meg
Nagyvaradon azt a nyilatkozatot, amelyet 18-an majd Alexandru Vaida-Voevod
olvas fel a magyar parlamentben, és amely kimondta a magyarorszagi romanok
onrendelkezési jogat, elérevetitve azok elszakadasi torekvéseit. Mint latni fogjuk,
az ezt kovetd napok, hetek soran is meghatarozo szerepet vallalt az Erdély Ro-
manidhoz vald csatolasaért vivott harcban, olyannyira, hogy a roman torténetiras

értékelése szerint 6 volt ,,az 1918-as Nagy Egyesiilés korifeusa és ideoldogusa”.*

*

Ki volt tehat Vasile Goldis és palyaja soran hogyan viszonyult a magyarokhoz,
valamint az erdélyi kérdéshez? Tanulmanyomban elészor Goldis személyének és
munkassaganak magyar megitélését vizsgalom. Ezt kovetden igyekszem elhelyez-
ni a dualizmuskori erdélyi roman politikusok k6zott, majd nagyon réviden attekin-
tem életutjat, végiil részletesen elemzem aradi gimnazista éveit; bemutatom élete

' Vasile Goldis levele Karolyi Mihalyhoz. Arad, 1917. december 20. In: Litvan Gyorgy (szerk.):
Karolyi Mihaly levelezése. I. 1905—1920. Budapest: Akadémiai Kiado, 1978. 238. sz. irat, 213.
2 Zima Tibor levele Karolyi Mihdlyhoz. Arad, 1918. oktober 4. In: Litvan, 1978. 273. sz. irat, 243.
Raffay Erné véleménye szerint Goldis ,,minden bizonnyal csak alakoskodott Karolyi »kove-
tei« elott”. Raffay Erné: Erdély 1918—1919-ben. Tanulmanyok. Masodik kiadas. Szeged: JATE
Kiado, 1987. 66. (A kotet uj kiadasa: Korostarkany—Kapolnasnyék: Karpatia Studio, 2019.
65.) A legvaloszintibb feltételezés valoban az, hogy nem mondott igazat Zimanak és Varjassy-
nak, hiszen nem életszerti, hogy néhany nap leforgéasa alatt ilyen radikalisan megvaltoztassa
a véleményét.
Ardelean, Aurel: Vasile Goldis, artizan si ideolog al Marii Uniri din 1918. In: Grec, Marius
Ioan — lovan, Martian — Boia, Stelean loan (coord.): Vasile Goldis: 150 de de ani de la nastere
(1862—1934). Volum omagial. Bucuresti: 2012, 13—14. Az elmult évtizedek soran Goldisrol tobb
roman nyelvii monografia és szamos tanulmany, essz¢ sziiletett. Ld. pl. Sora, Gheorghe: Vasile
Goldis — o viata de om asa cum a fost. Timisoara: Editura Helicon, 1993; Gagea, Eugen: JVasile
Goldis (1862—1934). Monografie istorica. Arad: ,,Vasile Goldis” University Press, 2008; Boia,
Stelean-loan: Vasile Goldis — European Thinker and Politician. Vasile Goldis — Ganditor si om
politic european. Studii de stiinta si cultura. Volumul XIII, nr. 3. Septembrie 2017. 121-126.
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ezen iddszakanak és szocializacidjanak fobb helyszineit: a varost, a fégimnaziu-
mot, majd irok a kedvenc tanarair6l is. Meggy6z6désem szerint ugyanis mindez
donté mértékben befolyasolta személyisége fejlodését és késobbi életutjat, illetve
a magyarokhoz valo6 viszonyulasat.

Személyének és munkassaganak magyar megitélése

A rendszervaltas ota eltelt évtizedekben Goldis neve mintha feledésbe mertilt volna
a magyar koztudatban, ellentétben példaul az olyan erdélyi roman politikusokéval,
mint [uliu Maniu, Alexandru Vaida-Voevod vagy Petru Groza. Ez azért is szembe-
tling, mivel az 1960-as évek végi, majd az 1970-es évek erdélyi magyar kozéleti
diskurzusaban valosagos reneszanszat élte a Goldis-kultusz. Ujra megjelentették
az 1911-ben magyar nyelven irt, majd els6 izben 1912-ben publikalt elméleti f6
mivét,’ és magyar forditasban kozreadtak valogatott irasait is.°

Az erdélyi magyar nyelvil sajtoban tobb tanulmany és essz¢ is megjelent rola
ezekben az években, ezek koziil csupan harmat emlitiink meg. Az Utunkban 1968-
ban publikalt cikkében Miko Imre azt emelte ki, hogy Goldis ,,;oman hazafisaga
megtalalta az 6sszhangot mas népek jogainak tiszteletben tartasaval”, s ,,az allami
kiteljesedést a tarsadalmi haladas kovetelményének tekintette”.” Ot évvel késébb
ugyanott Gall Erné kozolt egy tanulmanyt, amelyben megallapitotta, hogy 1912-es
konyvében Goldis a torténelmi materializmus allaspontjara helyezkedett, és a mun-
kdsmozgalom megerdsddése, illetve a szocializmus eszméi hatast gyakoroltak ra.*
A mar emlitett, Goldis valogatott irasait k6z16 magyar nyelvi kotethez is Gall irta
a bevezet6t; ebbdl tobbek kozott megtudhatjuk, hogy

»semmi sem allt tavolabb a hajthatatlan nemzetiségi politikustol, mint a sovinizmus.

A romanok nemzeti célkitiizéseiért oly kovetkezetesen kiizdé Goldis nem taplalt
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magyarellenes érzelmeket.” Gall azonban tovabbment, és kritikusan azt is

megallapitotta, hogy ,,a gyulafehérvari hatarozatok (akarcsak a wilsoni pontok) jo része
papiron maradt. A tOkés-foldestri Romania valosaga nem a benniik megjeldlt iranyban

Goldis, Vasile: 4 nemzetiségi kérdésrél. Bukarest: Politikai Kényvkiado, 1976. Roman nyel-
ven ugyanebben az évben jelent meg el6szor: Goldis, Vasile: Despre problema nationalitatilor.
Bucuresti: Editura Politica, 1976. A bevezetd tanulmanyt mindkét ktethez Hajos Jozsef irta.
Ué: Vilogatott irasok. Bukarest: Kriterion Konyvkiado, 1978.

Miko6 Imre: Emlékezés egy demokratara. Utunk, 1968. november 29. 4.

Gall Ern6: Nemzetiségfogalom: torténet €s jelentés. (1.) Utunk, 1973. januar 26. 7.

U6: Goldis nemzetiségpolitikai koncepcidja. In: Goldis, 1978. 8. Gall bevezetdje, mas cimmel
és minimalis valtoztatassal megjelent a Korunk c. folyoiratban is. Gall Erné: A Darwin-kortol
a gyulafehérvari nagygytlésig. Korunk, 1978/9. 719.
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alakult. A kiilonb6z6 kormanyokban szerzett tapasztalatok kidbranditéan hatottak
Goldisra, aki a hiiszas évek végén fokozatosan visszavonult a politikai életb81.”'

Mivel magyarazhato Goldis torténelmi alakjanak ez a viszonylagos népszerii-
sége? — nem feledve, hogy a romaniai egyparti diktaturaban nem létezett szabad
nyilvanossag, és a kdzbeszédet is a bukaresti partkozpontbdl iranyitottak. Legin-
kabb talan azzal, hogy mivel az 1960-as évektdl a roman torténetiras fokozato-
san meghaladta a korabbi internacionalista, moszkovita iranyzatat, és elkezd6dott
a nacionalista historiografiai hagyomany és a marxista referenciarendszer sajatos
Osszegyurasa, a roman torténeti kutatas egyik f6 teriiletévé a dualizmuskori erdélyi
roman nemzeti mozgalom valt. Ebben Goldisnak kiemelked6 szerepet szantak, hi-
szen 1918 6szén 6 volt az erdélyi romanok kiizdelmének egyik meghatarozo alak-
ja, tovabba a roman nemzeti mozgalom baloldali szarnyahoz tartozott, raadasul
egyes irasaiban marxizalo terminologiat hasznalt.

Mindez elegenddnek bizonyult ahhoz, hogy a romaniai magyar kdzbeszédben
is megjelenitsék személyét, hiszen a nemzetiségi kérdésben mérsékelt nézeteket
vallott, nem gy(ilolte a magyarokat, és a tarsadalomrdl vallott felfogasa is demok-
ratikus volt. Meg lehetett tenni a magyar—roman kozos torténelmi mult egyik jel-
képes alakjanak, a két nép kozotti kozeledés élharcosanak. Nem zarhato ki, hogy
Mikoé Imre, Gall Ernd és masok Goldis-sal vald példalozasa egyfajta athallasos,
kodolt politikai lizenet is volt a Nicolae Ceausescu-féle roman vezetés felé. Azzal
ugyanis, hogy kihangsulyoztak Goldis 1918 el6tti, a nemzetiségek egyenjogusi-
tasanak sziikségességérdl vallott nézeteit, valamint a december 1-jei egyesiilési
nyilatkozatba foglalt sz¢éleskorti kisebbségi jogok megadasara vonatkozo, be nem
teljesiilt igéreteket, szembesithették Bukarestet a kisebbségekkel, igy a magyarok-
kal szembeni egyre elnyomodbb politikajanak tarthatatlansagaval.

Magyarorszagon az 1980-as évek masodik felében bukkan fel tobbszor is
Goldis neve két fontos, Erdély torténelmét targyald miiben. Az 1986-ban megjelent
Erdély torténete harmadik kotetében németorszagi levéltari kutatasai alapjan Szasz
Zoltan 1j, addig ismeretlen informaciot is kozolt Goldisrol. Eszerint 1914 6szén
a Monarchia és Németorszag bukaresti kdvetei Alexandru Vaida-Voevoddal, Au-
rel Vladdal és Goldis-sal megbeszélést folytattak arrdl, hogy Németorszag milyen
engedményeket koveteljen a budapesti kormanytol az erdélyi romanok szamara.
Ezek ko6zott szerepelt egy kiilon roman miniszteri tisztség, teljes roman iskolahalo-
zat és egy kiilon egyetem létesitése is. A megbeszélés soran a kovetek meggy6zod-
tek arrdl, hogy mind a harom roman vezetd ,,teljesen nyilvanvaldan” csaszarhi."

10 Gall, 1978. 17-18.

11 Sz4sz Zoltan: Politikai élet és nemzetiségi kérdés a dualizmus koraban (1867-1918). In:
U6 (szerk.): Erdély torténete. Harmadik kétet. 1830-tol napjainkig. Budapest: Akadémiai Ki-
ado, 1986. 1692.
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Raffay Erné 1987-ben napvilagot latott konyvében (Erdély 1918—1919-ben) is
sok, Goldisrol szol6 megallapitast talalunk, amelyek gazdagitjak a magyarorszagi
olvasé rola alkotott képét. Igy példaul megtudhatjuk, hogy szociélis kérdésekben
Goldis demokratikusabb volt az erdélyi roman part tobbi vezetdjénél, és ,, bar mar-

xistavd sohasem vdlt, egyes irdsaiban bizonyos marxista kifejezéseket hasznalt”."

Helye a dualizmuskori erdélyi roman politikusok kdzott

Goldis a dualizmuskori erdélyi roman nemzeti mozgalom vezetdinek kozépgene-
az egyesiilés koranak idésebb nemzedékéhez.” 1d8sebbek voltak nala példaul az
1892-es ,,Memorandum”-mozgalom kezdeményezdi és vezetdi, mint a megkér-
ddjelezhetetlen tekintélyii loan Ratiu (1828-1902) vagy az 1914-ben Roméaniaba
menekiilt gorogkatolikus pap, Vasile Lucaciu (1852-1922), és a mar joval korab-
ban, 1893-ban Romaniaban letelepedett Eugen Brote (1850-1912). Nala fiatalabb
volt viszont a palyafutasuk csticspontjat az 1918 utan 1étrejott Nagy-Romaniaban
elért két neves politikus, Tuliu Maniu (1873-1953) és Alexandru Vaida-Voevod
(1872-1950). Szinte egyid6s volt ugyanakkor a Ferenc Ferdinand tronorokos kor-
nyezetéhez tartozd, a Monarchia foderalizalasat szorgalmazo Aurel C. Popovici-
csal (1863—1917), a Nagy-ausztriai Egyesiilt Allamok tervének kidolgozojaval.

Vazlatos életut

Goldis a tulnyomorészt romanok lakta kis Arad megyei telepiilésen, Bélmocso-
lyan, apai nagyapja, Teodor Goldis hazéban sziiletett 1862-ben."* Tavolabbi fel-
mendi az Erdélyi-szigethegységben aranyasok voltak — valosziniileg innen a neve
is."” Apja, Isaia Goldis és nagyapja, a mar emlitett Teodor Goldis gorogkeleti pap
volt, akarcsak anyai nagyapja, loan Cornea, akinek egyik Fogaras vidékén élt 6sét
Bethlen Gébor erdélyi fejedelem 1628-ban nemesi rangra emelte.'

Az els6 négy osztalyt négy kiilonboz6 iskolaban végezte el: a legelsot a cser-
mdi (Cermei — itt volt pap az édesapja) roman, a masodikat ugyanazon falu romai
katolikus magyar iskolajaban, mig a harmadikat az Gjpanadi (Panadu Nou, ma

12 Raffay, 1987. 10. jegyzet, 315.

13 Miko, 1968. 2.

Bélmocsolya roman neve Mocirla volt, késobb Lunca Teuzului lett, 2002-ben pedig Vasile

Goldisrol nevezték el, ma is ez a neve.

15" Gagea, 2008. 49-50.; Hajos Jozsef : Vasile Goldis (1862-1934). Studiu introductiv. In: Goldis,
Vasile: Despre problema nationalitatilor, Bucuresti: Editura Politica, 1976. 16.

16" Gagea, 2008. 49.
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Horia) német, a negyediket pedig egy aradi roman tanintézetben.'” Joval kés6bb,
1926-ban, a népparti Averescu-kormany kultuszminisztereként a Csermon tartott
valasztasi gyllésen mondott érzelmes hangli roman beszédében elevenitette fel
gyerekkori emlékeit:

,,Csak nagy erével tudom elnyomni magamban a meghatottsag kdnnyeit, amelyet ez
a nagy-nagy orom valt ki a lelkembdl, hogy a szivemnek annyira draga kdzség népe
eldtt olyan sok év utdn ma megjelenhettem. Eletem 6rokké kisértd, bajos emlékei,

gyermekkorom évei kotottek mindérokre e kedves faluhoz...”'®

1873 és 1881 kozott az Aradi Kiralyi Fégimnazium tanuldja volt, ezzel az id6-
szakkal a tanulmany részletesen foglalkozik majd. 1881-1882 és 1884—1886 kozott
a budapesti egyetem bolcsészeti karara jart, kozben a bécsi egyetemen is tanult.
Torténelem ¢€s latin szakos tanari diploméja megszerzését kovetden a budapesti ta-
narképz0 intézet gyakorlo fégimnaziumanak tanarjeldltje lett, de mivel kinevezése
esetén feltétlen hiiséggel tartozott volna a magyar allamnak, 1886 6szén inkabb
a karansebesi gorogkeleti papnevel6t és tanitoképzot valasztotta. Ez élete egyik
sorsforditdé dontésének bizonyult: nemet mondott a komoly anyagi megbecsiilés-
sel és fényes karrierrel kecsegteté budapesti allasajanlatra azért, hogy — amint azt
tinnepélyes patosszal a naplojaban feljegyezte — ne arulja el szeretett hazajat és az
,,080k torvényét” sem. Nem akart az ,,idegenek” kozott maradni, mert Ggy vélte,
népének ,,nagy sziiksége” van ra."”

Kozben 1887-ben feleségiil vette Anyos Viola magyar festdmiivészt és zongo-
ratanarnét, Anyos Sandor nyugalmazott lippai jarasbiro lanyat, aki még ez eldtt
a romai katolikus egyhazbol atlépett a gorogkeletibe. 1902-ben elvaltak, és ugyan-
abban az évben Goldis feleségiil vette a nala joval fiatalabb pécskai roman tanito-
nét, Elena Lutait, akivel élete végéig egyiitt é1t.%°

17 Uo. 50.; Sora, 1993. 21.; Ué: Contributii privitoare la biografia lui Vasile Goldis. Crisia, IX,
1979.210-211.

Pénzes Artur: ,,Romanok oleljétek a kebletekre a magyarokat”. Aradi Kozlony, 1926. majus
21.5.

Sora, Gheorghe: Pagini inedite din jurnalul de tinerete al lui Vasile Goldis. Anexa. Goldis Vasi-
le, Insemndri, 1880, clasa a VII-a liceald, 1886. szeptember 6-i naplobejegyzés. Acta Musei
Napocensis, XVIII, 1981, 570. A fiatal Goldis — amint azt a naplorészletet kozl6 Gheorghe
Sora megjegyzi — 1880-t6l 1887-ig vezetett naplot, ennek 1886-ig inkabb csak olvasonaplo
jellege volt. 1886 februarjaig magyar nyelviiek a bejegyzések, majd mintegy fél évig vegyesen
magyar és roman nyelviiek, ezt kovetden pedig végig romanul irt. Sora Eugenia Pintilescu
aradi lakost tiintette fel a napl6 tulajdonosanak. 2025-0s aradi kutatasaim idejéig a dokumen-
tum még nem keriilt a Roman Nemzeti Levéltar Arad Megyei Levéltara drizetébe, igy nem
allt médomban megtekinteni azt, pedig az eredeti, teljes szoveg fontos adalékkal szolgalhatott
volna az ifji Goldis magyarokhoz valé viszonyanak megismerés¢hez.

Sora szerint azért valtak el, mert Viola ,,nem alkalmazkodott a roman politikai élet 1égko-
réhez”, amelyhez pedig Goldis mindenképpen ragaszkodott. Uo. 71. labjegyzet, 573. Gliick

18
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Karansebesen harom évig tanitott, utdna pedig 12 évig a brassoi gordgkeleti
roman fégimnazium magyar irodalom, torténelem és latin nyelvtanara volt. Tobb
roman nyelvil tankdnyvet irt, kettét Koos Ferenccel kozdsen,” emellett kiterjedt
publicisztikai tevékenységet fejtett ki.

1901-ben Aradra koltozott. Az ortodox piispokség titkari allasat toltotte be,
kozben 1901-1905 kozott az aradi felsdbb leanyiskola tanara és igazgatdja volt.
Mar 1893-ban belépett az erdélyi Roman Nemzeti Partba, €s a politikai passziviz-
mus feladasat siirgette. 1906-ban a mariaradnai valasztokeriilet jeloltjeként partja
szineiben bekeriilt a magyar parlamentbe, ahol 1910-ig volt képviseld. Huszonkét
alkalommal mondott beszédet a képvisel6hazban, jelentds résziik napi politikai
sérelmekkel foglalkozott. 1911-ben a Roman Nemzeti Part Gjonnan alapitott hi-
vatalos lapja, az Aradon megjelené Romdnul lapigazgatoja lett. Alapos elméleti
felkésziiltséggel rendelkezett, és jo kapcsolatokat apolt Jaszi Oszkarral, valamint
a Huszadik Szdzad polgari radikalis korével. A nagyvaradi Darwin-kor felkérésére
magyarul megirta és 1912-ben Aradon megjelentette A nemzetiségi kérdésrol cima
tanulmanyat. Az 1. vilaghabort idején, 1917 februarjaban nem irta ala a Magyar-
orszaghoz vald hliségnyilatkozatot, amelyhez 176 erdélyi roman kozéleti szemé-
lyiség csatlakozott.

Politikai karrierjének legemlékezetesebb idészakanak 1918 &sze tekintheto.
Joggal allapitotta meg Miko, hogy Goldis volt az erdélyi Roman Nemzeti Part
,,8zOcsove és penndja”. 1918. oktober 12-én Nagyvaradon, amint mar sz6 esett
rola, 6 szerkesztette azt a nyilatkozatot, amelyet hat nappal késdbb a magyar par-
lamentben Alexandru Vaida-Voevod olvasott fol. Tagja lett az oktober 31-én Bu-
dapesten megalakult Roman Nemzeti Tanacsnak; ez az § javaslatara fogadta el
november 9-¢én azt a Stefan Cicio-Pop altal alairt memorandumot, amelyben a ro-
manlakta vidékek folotti teljes hatalomatadasra szdlitottak fel a magyar kormanyt.
Részt vett az aradi magyar—roman targyalasokon, ahol a roman kiildottség tobbi
tagjaval egyiitt elvetette Jaszi ,,Keleti Svajc”’-koncepciojat. A ,,vildg népeihez” in-
tézett november 18-i kialtvanyt is 6 irta. Ez leszogezte, hogy az erdélyi romansag
semmilyen koriilmények k6zott nem kivan tobbé a magyar nemzettel egy allami
kozosségben élni. Az 1918. december 1-jei roman nagygyiilésen a gyulafehérva-
ri Tiszti Kaszind nagytermében felolvasta az egyesiilési hatarozatot. Ennek elsd
valtozatat november utolsd napjaiban szerkesztette meg Aradon, de a nagygyiilés

Jend viszont azt irja, ugy tinik, hogy a valasuknak ,,nem volt nemzeti szinezete”. Gliick, Eu-
gen: Izvoare cu privire la gandirea lui Vasile Goldis in perioada 1910-1918, privind problema
nationald. Convietuirea, Anul 3, nr. 4 — Anul 4, nr. 1, 1999-2000, 29.

Koos Ferenc (1828-1905) reformatus lelkész, emlékird kozel masfél évtizedig, 1855-t6l
1869-ig Bukarestben miikodott, majd visszatért Erdélybe. 1881-ben kiralyi tanfeliigyeloként
Brassoba keriilt, ¢s nyugdijazasat kovetben is ott élt. Goldis-sal egyiitt a magyar nyelv elsaja-
titdsat célzo kétrészes tankonyvet irtak a roman népiskolak szamara.

22 Miké Imre: Goldisrol — két nyelven. Korunk, 1976/12. 888.
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eléestéjén tarsai atirtak a szoveget. gy a végs6 valtozatban a kisebbségeknek adan-
do ,.teljes autondm nemzeti szabadsag” megfogalmazasbol kikeriilt az ,,autoném”
sz0, ¢s Erdély Romanian beliili autonomigja is ,,ideiglenes” autonéomiava modo-
sult.” Bevalasztottak a 200 tagi Nagy Nemzeti Tandcsba, majd masnap a 15 tagn
Kormanyzotanacsba is, ahol a kultusz és iskolai szakosztalyt vezette, és a nemze-
tiségi ligyek is hozza tartoztak. Tagja lett annak az erdélyi roman kiildottségnek,
amely december 14-én Bukarestben iinnepélyes kiilsdségek kozott atadta az egye-
stilési hatarozatot 1. Ferdinand kiralynak.

1918 decemberében Erdély képviseletében tarca nélkiili miniszterré nevezték
ki Ion I. C. Bratianu kormanyaban, és ezt a tisztségét megtartotta a Vaitoianu-ka-
binetben is. 1920 utan szamottevéen csokkent a politikai befolyasa. Megromlott
a kapcsolata a Nemzeti Partttal, személy szerint [uliu Maniu partelndkkel is, ezért
kilépett onnan. A Néppart tagja lett, és 1926—-1927-ben a kultuszminiszteri tisztsé-
get toltdtte be a part elndke, Alexandru Averescu altal vezetett kormanyban. 1932-
t6l sulyos betegséggel kiizdott, két évvel kés6bb, 72 éves koraban hunyt el Aradon.

Gimnaziumi éveinek helyszine: Arad

1873-t6l 1881-ig, mint emlitettiik, Goldis az Aradi Kiralyi Fégimnazium tanuloja
volt. Lassuk roviden, milyen arculata volt annak a varosnak, ahol a magyarokhoz
vald késobbi viszonyulasat dontéen meghatarozoé diakéveit toltotte.

Krenner Miklos (Spectator), a neves kdziro, tanar és politikus, aki mintegy hu-
szondt évig élt a varosban, Aradrdl irt esszéjében ,,a kiilsé mogott” annak ,,lelkét”,
vagy legalabb a ,,tiikroz0dését” kereste.*

23 E kérdésrdl 1d. pl. Diaconescu, Marius: A , teljes nemzeti szabadsag” az 1918. december 1-jei
gyulafehérvari hatarozatban. Torténelmi Szemle, 2019/4. 753-755; Stoica, Sever: luliu Maniu.
Cluj: Institut[ul] de Arte Grafice Tipografia Mayer, 1932. 138-144; Moga, Valer: Natiunea
in discursul politic romanesc din Transilvania anului 1918. In: Moga, Valer — Arhire, Sorin
(coord.): Problema Transilvaniei in discursul politic de la sfarsitul Primului Razboi Mondial.
Cluj-Napoca: Academia Romana. Centrul de Studii Transilvane, 2009. 55-56.

24 frasanak elsé valtozatat az Erdélyi Helikon publikalta 1930-ban két részben. Ezt 1994-ben val-
tozatlan formaban ujrak6zolte Pomogats Béla (Krenner Miklos: Arad. In: Pomogats Béla [sajt.
ala rend.]: Erdélyi varosképek. Bratislava/Pozsony: Madach-Posonium — Magyarok Vilagszo-
vetsége, 1994. 220-265.). Az esszé modositott, bovitett valtozatat a budapesti Varoskultura
c. folyoirat kozolte az 1937. 1-7. szamaiban. A folyoirat kiaddja, a Magyar Kulturalis Egye-
stiletek Szovetsége még ugyanabban az évben konyv formajaban is megjelentette: Spectator:
Arad. Varoskép. Budapest: Magyar Kulturalis Egyesiiletek Szovetsége, 1937. A tovabbiakban
ez utobbi valtozatot, azaz a kdnyvet idézem.
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,Nem erdélyi. Nem bansagi. Nem tiszavidéki — jellemezte a varost. A torok idoktol
fogva menedékhely, mint kezdetben a kicsi Roma volt: mindenki szamara és minden

foglalkozas részére.”>

Az 1. vilaghabor elétti években, folytatta Krenner, ,, Arad Délkelet-Magyaror-
szag legiparibb varosa volt, de olyanszerii kiilvarosi és tanyai parasztsaggal, mint
amilyen Debrecené meg Szegedé nagyobb kiaddsban. ™

Marki Sandor, a varmegye és a varos monografusa is Arad dinamikus fejl6-
dését emelte ki a Krennerénél joval korabban, 1895-ben megjelent munkajaban:
az ,,orszagos kedvezések hianyaban is évrol évre gyarapodva”, Arad a kiegyezés
utani évtizedekben kiizdotte fel magat ,,Magyarorszag egyik legkivalobb varo-
sava”. Szembeszokd volt a fejlodése és szépiilése: , Kiilsé csinossag és kozélet
tekintetében Arad ez idében lett a Kords, Tisza és Maros kézének legvarosiasabb
jellegii helye” — irta Marki,” aki maga is kozel egy évtizedig lakott a varosban.
Rendszeresen vezetett napldjan keresztiil nemcsak egy vidéki tanarember élete
tarul elénk, hanem kirajzolodnak Arad mindennapjai is. Habar Budapest forgata-
gabol keriilt a fovaroshoz képest mégiscsak kisvarosba, Marki megszerette Aradot,
itt alapitott csaladot is. Egy nagyvaradi allasajanlatot példaul azért utasitott visz-
sza, ,,mert itt [Aradon] jol taldlom magamat, B[uda]pesten kiviil mas helyre nincs
okom vagyakozni” >

Nemzetiségi szempontbol Arad az 1860-as évek elsd felében, ,,amikor a Ro-
manok ott nagyok és erdsek voltak”, tehat az Gn. provizérium idészakaban is el-
sOsorban magyar varosnak szamitott — emlékezett vissza az ott toltétt didkéveire
Ion Slavici ird. ,, Igaz, a piacon mindenki romanul beszélt, de a boltokban és mds
nyilvanos helyeken az emberek f6leg a magyar nyelvet haszndltdk. ™

Akiegyezés utan egész Magyarorszagon, igy Aradon is folyamatosan erésodott
a magyar nyelv térhoditasa.”® Az 1880-as népszamlalas szerint a mintegy 35 ezer
fot szamlald varos lakossaganak 56%-a magyar, 18,1%-a roman, 15,3%-a német
anyanyelvii volt. A németek gyors ilitemi asszimilacidjaval is magyarazhat6, hogy
1910-re a magyarok aranya 73%-ra emelkedett; a németeké 6,9%-ra, a romanoké
pedig 16,3%-ra csokkent. A varmegye 255 ezer fonyi 0sszlakossaganak anyanyelvi

25 Spectator, 1937. 6.

26 Uo. 7.

27 Marki Séndor: Aradvarmegye és Arad szabad kiralyi vdros torténete. Masodik rész. A trdk-
hoditastol napjainkig. Arad: Kiadja a Monographia-Bizottsag, 1895. 625.

28 Erdész Adam (szerk.): Mdrki Sandor napléi. I. 1873—1892. Gyula: Magyar Nemzeti Levéltar

Békés Megyei Levéltara, 2015, 1880. marcius 20-i bejegyzés, 216.

Slavici, lon: Lumea prin care am trecut. Extras din ,, Convorbiri literare”. Bucuresti: Ateliere-

le Grafice SOCEC & Co., S. A., 1930.; 29., 31. Arad helyzetét a provizérium idején 1d: Marki,

1895. 620.

Erdélyre vonatkozoan lasd pl. Pal Judit: Unio vagy ,,unificaltatas”? Erdély unidja és a kirdlyi

biztos miikodése (1867—1872). Kolozsvar: Erdélyi Muzeum Egyesiilet, 2010. 291-304.
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Osszetétele viszont mar egészen mas képet mutatott: 1880-ban csak 16,7% volt
a magyar anyanyelviiek aranya, a romanoké ellenben 69,2, a németeké 8,2 sza-
zalék. Ezek az aranyok 1910-re sem moddosultak 1ényegesen: ekkor a magyarok
21,1%-ot, a romanok 68,7%-ot, a németek 8,3%-ot tettek ki.*' Mindez azt jelen-
tette, hogy a varmegyében csak a megyeszékhelyen ¢€s a téle nyugatra fekvo Ma-
gyarpécskai jarasban volt abszolut, illetve relativ magyar tobbség, a masik kilenc
jarasban a romanok alkottak a tilnyomo tobbséget.”

A gimnazista Goldis tehat Aradon tilnyomorészt magyar nyelvi kozegben szo-
cializalddott, és €letre sz016 hatast gyakorolt ra a magyar kultara. Az viszont, hogy
a kornyékbeli falvak, jarasok és maganak a varmegyének a lakossaga is tobbségé-
ben roman volt, részben magyarazatot nyujt arra, hogy a szazadfordulora (amikor
is 20 évnyi tavollét utan, 1901-ben Goldis ismét Aradra koltozott) miért valt a va-
ros a roman nemzeti mozgalom egyik kdzpontjava. Ehhez Arad kedvezd foldrajzi
fekvése és vasuti gocpont jellege mellett nagyban hozzajarult az ott €16 romanok
gazdasagi pozicidinak megerdsddése, elsGsorban az aradi székhelyli Victoria Bank
1886-0s megalapitasa nyoman. A bank ugyanis anyagilag tdmogatta a helyi roman
kulturalis kezdeményezéseket, koztik a Tribuna Poporului cimi ijsag megjelen-
tetését 1897-t6l, tovabba 0sztondzte és finanszirozta a magyar kézben 1évoé Arad
megyei term8foldek romanok altali felvasarlasat.”® Fontos szerepet jatszott az aradi
roman értelmiség nemzeti Ontudatanak megerésodésében az ottani ortodox piis-
pokség és az altala fenntartott roman tanitoképzo intézet is. Raadasul Arad 1895-
t6l az erdélyi roman nemzeti mozgalom Un. neoaktivista szarnyanak kézpontja lett;
maga Goldis is azok kozé tartozott, akik a Budapesttel szembeni addigi passziv
ellenallas feladasat szorgalmaztak, tehat azt, hogy a Roman Nemzeti Part céljai
elérése érdekében aktivan vegyen részt a magyarorszagi politikai kiizdelmekben.

Mindezek kovetkeztében valt Arad a Monarchidban él6 romanok valdsagos
,fovarosava”, miutan korabban ezt a funkciot Balazsfalva, illetve Nagyszeben tol-
totték be. Amint azt a Tribuna Poporului egyik 1897. januari vezércikke irta: ,, Arad
az egyetlen varos, ahol a Romanok szemtdl szembe dllnak a Magyarokkal”, mivel
Nagyszebenben, Brassoban vagy Balazsfalvan ,,a magyarok messze vannak”™.**

31 Az adatok forrasa: Dr. Kepecs Jozsef (szerk.): Erdély telepiiléseinek nemzetiségi (anyanyelvi)

megoszlasa (1850—1941). Budapest: Kozponti Statisztikai Hivatal, 1991. 11-12.; U6: Erdély
telepiiléseinek nemzetiségi (anyanyelvi) adatai szazalékos megoszlasban (1850-1941). Buda-
pest: Kozponti Statisztikai Hivatal, 1996. 13—14.; 158—159.

Arad varmegye lakossaganak 1867 és 1918 kozotti etnikai-vallasi dsszetételét, valamint annak
az iskolarendszerre gyakorolt hatasat elemzi: Oarcea, Felicia Aneta: Scoala si societatea in
comitatul Arad (1867-1918). Arad: Gutenberg Univers, 2012. 31-62.

Sinaci, Doru: Aradul, cea de-a treia capitala politica a romanilor din Monarhia Habsburgica.
Historia, an XVIII, nr. 202, noiembrie 2018. 16-17.

U6: Discursul politic in perioada tribunismului aradean. Arad: Vasile Goldis University
Press, 2014. 35.
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Krenner is a roman nemzeti mozgalom egyik ,,zavartalan” bolcséjének nevezte
Aradot, amely annak ,,talan Betlehemje” is. A hangstlyt a magyarok és a romanok
békés egyiittélésére, egymas kdlcsonds tiszteletére helyezte: ,,A Mangra Vazulok,*
a Goldis Lészlok,* a Pop-Csicsok’ nyugodtan és bantatlan kiizddttek céljaikért
és anyagilag gyarapodtak; a goérogkeleti romén piispokot: egy Metianut,” Goldis
Janost,” Pap Gyorgyot*” koztisztelet vezte.”"!

Allitasat, legalabbis Iosif Goldis esetében, Mérki naploja is alatimasztja. Mérki
1877 és 1886 kozott az Aradi Kiralyi Fégimnaziummal 6sszevont Allami Real-
iskola tanaraként kollégaja volt a fégimnaziumban és a realiskolaban is a roman
nyelvet tanitd késébbi aradi gorogkeleti plispokkel, losif Goldisnak, Vasile Goldis
nagybatyjanak. losif Goldis megbecsiilt tagja volt a tanari k6zosségnek: megiinne-
pelték, amikor 1882-ben a Roman Akadémia tagjava valasztottdk,” és rendszere-
sen felkdszontottek névnapja alkalmabol. Marki tobbszor is elnokolt losif Goldis
roman nyelvii vizsgaztatasain. Kdszonetképpen Goldis mindig ,,megsoroztette”, és
gorogkeleti papokkal ismertette dssze: ,, az 6 révén — irta Marki — most mar egész
csomé olah papot dsmerek”.® losif Goldis bemutatta neki George Popa ortodox
iskolai referenst is, aki j6 benyomast tett Markira:

35 Vasile Mangra (1850—1918): az erdélyi roman nemzeti mozgalom egyik vezetje, 1875-t61

1893-ig az aradi gorogkeleti teologiai szeminarium tanara, egyhaztorténész, teologus, a Ro-
man Akadémia tagja. 1916-t0l halalaig erdélyi gorogkeleti érsek.

36 Azaz Vasile Goldis.

37 Stefan Cicio-Pop (1865-1934): aradi ligyvéd, az erdélyi roman nemzeti mozgalom egyik ve-
zetGje, 1905-t61 1918 6széig képviseld a magyar parlamentben. 1918 ¢szén az aradi Kdzponti
Roman Tanacs vezetdje, majd a nagyszebeni Kormanyzotanacs tagja. Nagy-Romaniaban tobb
kormanyban is miniszter, 1932—-1933-ban a Képvisel6haz elnoke.

38 Joan Metianu (1828-1916): 1875 és 1898 kozdtt aradi gorogkeleti piispdk, ezt kdvetden hala-
laig erdélyi gorogkeleti érsek.

3 Tosif Goldis (1836-1902): sziiletési nevén Toan Goldis. Vasile Goldis nagybatyja, tandr, 1892-

t6l 1899-ig nagyvaradi gorogkeleti vikarius, majd halalaig aradi gorégkeleti piispok. A Ro-

man Akadémia levelez0 tagja. Az Aradi Kiralyi Fégimnaziumban mindvégig 6 tanitotta Vasile

Goldignak a roman nyelvet.

Nem egyértelmil, hogy loan Ignatie Papp (1848—1925) aradi ortodox piispokrél van-e szo,

aki 1903-t6l halalaig toltotte be ezt a tisztséget, vagy pedig George Popa (1841-1897) aradi

ortodox iskolai referensrol.

41" Spectator, 1937. 22.

4 Erdész, 2015. 1882. méjus 5-i bejegyzés, 262. Tosif Goldist a roman nyelv latinsagat bizonyito
polemikus muvéért valasztottdk a Roman Akadémia tagjava. Az 1880-ban eldszor magyar
nyelven megjelent munkabol Markinak is adott egy példanyt. Uo. 1881. januar 19-i bejegyzés,
231.

4 Erdész, 2015. 1882. junius 9-i bejegyzés, 265.

40
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,»Képzett ember, ki azonban imakonyvek gyartasaval épplgy foglalkozik, mint
komolyabb tud.[omanyos] torekvésekkel. Kiilonben igen jol el lehet vele beszélgetni,
s megigértiik egymasnak, hogy ezentul gyakrabban talalkozunk.”*

losif Goldis egyfajta kultirakdzvetitd szerepet is betdltott Aradon: lakasan
gyakran talalkoztak egymassal a varos magyar és roman eldkeléségei, vezetoi,
ugyanakkor 6t is szivesen hivtak vendégségbe a legeldkeldbb csaladokhoz is. Uno-

kadccse visszaemlékezése szerint nem €lt benne ,,harag, gytldlet, elfogultsag sem

egyénekkel, sem tarsadalmi, vagy nemzetiségi osztalyokkal szemben”.*

A soknemzetiségli, de alapvetden mégis magyar jellegi varos befogadd szel-
lemi légkore, valamint nagybatyja tolerans, el6itéletektS] mentes személyisége
nagy és tartds hatast gyakorolt az ifju Vasile Goldisra.

A fégimnazium

Az Aradi Kiralyi Fégimnazium 1873-ban nyitotta meg kapuit. Jogelddje a mino-
ritak altal a 18. szazad elején alapitott elemi iskola, amelyet késobb piispoki, majd
kiralyi gimnaziumma fejlesztettek. 1851-t61 mar fégimnazium, tovabbra is a mino-
ritdk vezetésével.” Az 1873/1874-es tanévtdl keriil allami fenntartisba, pont abban
az iskolai évben, amikor els6éves gimnazistaként a tizenegy éves Goldis odakertil.
Ekkor adtak at a tanintézmény 0j, modern épiiletét, amelyet Trefort Agoston val-
l4s- és kdzoktatdsiigyi miniszter paratlannak nevezett az egész hazaban,” és amely

4 Uo. 1886. januar 13-i bejegyzés, 389. Az Eszak-Erdélyben, Szolnok-Doboka varmegyében
1872-ben sziiletett Alexandru Vaida-Voevod is tgy emlékezett vissza, hogy az 1880-as, 1890-
es évekig a magyarok és a romanok kozotti mindennapi kapcsolatok még nem mérgesedtek
ugy el, mint késobb, az édesapja hazat példaul nem csak roman egyetemistak, hanem azok
magyar kollégai is latogattak. Ld. Vaida-Voevod, Alexandru: Memorii. Vol. 1. Prefata, editie
ingrijita, note si comentarii de Alexandru Serban. Editura Dacia: Cluj-Napoca, 2006. 188. Vi-
szont az is igaz, hogy Vaida-Voevodot a kolozsvari Unitarius Kollégiumban roman szarmazasa
miatt gyakran megalaztak, Goldis esetében ilyenrél nem tudunk. Az Arad megyei Vilagoson
(Siria) toltott gyermekéveire emlékezve Slavici nem tudott felidézni olyan roman iinnepséget,
amelyen a romanokon kiviil masok is részt vettek volna. ,, 4 Romdnok nem egyiitt, hanem
egymas mellett éltek a tobbiekkel, valo igaz, békességben, de nem egyiitt.” Slavici, 1930. 9.
Goldis Jozsef. Az Aradi Kozlony részére elmondotta Goldis Léaszld. Aradi Kozlony, 1929.
oktober 26. 4.

Ligeti Miklos még 1934-ben is ugy latta, hogy a ,,magyar karakter” letorolhetetlen a varosrol,
ugyanakkor a romansag €s a magyarsag kozott Aradon ,,soha tarsadalmi surlodasok nem vol-
tak, itt minden politikai harc csak huszonnégy oraig tart”. Ligeti Miklos: Ismeretlen Erdély.
Arad a szép asszonyok varosa — egy hatarvaros élete, tiindoklése — és kiildetése. Magyar Hir-
lap, 1934. oktober 14. 3.

Minderrdl 1d. pl. Az aradi kiralyi fégymnasium torténete. Kozzéteszi Himptner Béla igazgato.
Arad: Gyulai Istvan Kényvnyomdaja, 1896, 9-39.

4 Uo. 44.

45

46

47

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 98-123.



110 L. BALOGH BENI

még napjainkban is a varos legimpozansabb iskolaépiilete. Ez az un. liceumi épiilet
minden tekintetben megfelelt a kor igényeinek: mintegy 30 tanterem, egy monu-
mentalis csarnok és egy 250 féréhelyes diszterem, kémia- és fizikaszertarak, torna-
terem, gazdag konyvtar, numizmatikai és régészeti gylijtemény, sot csillagvizsgald
is helyet kapott benne.” A f6gimnazium mellett itt nyert elhelyezést mar kezdettol
fogva a tanitoképz6 intézet, 1874-t61 pedig az allami férealiskola is, amely elsdsor-
ban a természettudomanyok oktatdsara helyezte a hangsulyt.”

1. tablazat

A diakok megoszlasa anyanyelv szerint
az 1873/1874-es tanév végén

Anyanyelv Tanulok szama (f6) Szazalékos arany (%)

Magyar 203 67,89%
Roman 61 20,40%
Német 24 8,02%
Szerb 7 2,35%
Bolgar 2 0,67%
Horvat 1 0,33%
Angol 1 0,33%
Osszesen 299 100,00%

Forras: Az Aradi Kiralyi Fégymnasium értesitvénye az 1873/4. tanévrdl

A fégimnazium didkjainak tilnyomo tobbsége magyar volt, de mellettiik je-
lentds szam1 roman, és kisebb aranyban német, s6t néhany szerb, bolgar és horvat
tanuloja is volt az iskolanak. Ha megvizsgaljuk az 1873/1874-es tanévben végzett
299 diak anyanyelvi 0sszetételét, tobb mint kétharmaduk vallotta magat magyar
anyanyelviinek, egyo6tddiik romannak, nyolc szdzalék németnek, heten pedig szer-
bek voltak.” Ez az etnikai tarkasag nagy vonalakban leképezte Arad lakossaganak

49 Lakatos Otto: Arad torténete. Arad: Szerzé sajat kiadasa, 1881. 224.; Téthpal Béla: Az Aradi
Csiky Gergely Fégimnazium torténete. Honismeret, 2016/2. 77-78.; Ujj Janos: Felujitottak
a fogimnazium épiiletét. Heti Uj Sz6, 2013. oktober 18. 15.; US: Arad épitészeti emlékei.
Nagyvarad: Partiumi és Bansagi Miiemlékveédd és Emlékhely Téarsasag — Kiralyhagomelléki
Reformatus Egyhazkeriilet — Nagyvaradi Romai Katolikus Piispokség, 2008. 90-91.; Specta-
tor, 1937. 41-43.

30" Az épiiletet 1919 méjusaban elvette a roman &llam, napjainkban a roman tannyelvii Colegiul
National ,, Moise Nicoara” mikddik benne. Arad megye ma egyetlen magyar nyelvii kozép-
foku tanintézménye a Csiky Gergely Fégimnazium. Ennek kdzvetlen jogelddje az 1919-ben,
a Kiralyi Fégimnazium megsziintetése utan alapitott Romai Katolikus Fégimnazium; épiiletét
az aradi magyarok kozadakozasabol 1922—1923-ban huztak fel.

31 1876-tal kezdédden az aradi fégimndzium értesitSinek statisztikajaban a didkok anyanyelve
helyett a ,,Nyelvi viszonyok™ elnevezésii rovat szerepel, ami minden bizonnyal a diakok altal
beszélt nyelvekre utalt. Az 1875 utani évek igy mar nem szolgalhatnak az altalunk vizsgalt
1873/1874-es tanév Osszehasonlitasi alapjaul.
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mar emlitett 1880-as etnikai Osszetételét, ami nyilvan nem azt jelenti, hogy minden
didk aradi lett volna, hiszen maga Goldis is vidékrdl jott.”> A varmegye etnikai
helyzetével Osszehasonlitva azonban ez az iskolan beliili magyar-roman arany
a varmegyei aranyoknak pont a forditottja volt, hiszen, mint lattuk, ott a romanok
voltak kétharmados tobbségben, a magyar anyanyelviiek aranya pedig még a 20%-
ot sem érte el (1. tablazat).

Ugyanazon iskolai év didkjainak felekezeti hovatartozasat vizsgalva szembeti-
nd, hogy 39 ,,moézeshitli”, azaz izraelita vallasu tanuldja is volt a tanintézetnek, akik
feltételezhetéen magyar anyanyelviiecknek vallottak magukat. Meglep6en kevés,
minddssze négy reformatust talalunk, unitariust egyet sem, és evangélikust is csak
hatot. A magyarok és a németek dontd tobbsége igy katolikus volt. A gorogkeleti-
ek hatvankilencen, mig a gordgkatolikusok csak harman voltak. Ha feltételezziik,
hogy a hét szerb és a két bolgar gorogkeleti volt, akkor ebbdl az is kdvetkezik, hogy
a hatvanegy roman diakbol csak egy volt nem ortodox vallasi, 6 feltehetéen gorog-
katolikus volt. A gorogkeletiek, azaz ortodoxok ilyen nagy aranya Dél-Erdélyben
nem meglepd, mivel a gorogkatolikus romanok zome Eszak-Erdélyben élt.

2. tablazat
A didkok megoszlasa vallas szerint
az 1873/1874-es tanév végén

Vallas Tanulok szama (f6) Szazalékos arany (%)
Romai katolikus 178 59,53%
Gorogkeleti 69 23,08%
Izraclita 39 13,04%
Evangélikus 6 2,00%
Reformatus 4 1,34%
Gorogkatolikus 3 1,00%
Osszesen 299 100,00%

Forras: Az Aradi Kiralyi Fégymnasium értesitvénye az 1873/4. tanévrdl

Osszességében elmondhaté, hogy a fégimnazium diaksagat — a varos lakossa-
gahoz hasonldan — etnikai és vallasi sokszin{iség jellemezte: elsésorban magyarok,
de romanok, németek és szerbek is jartak oda. Ismét Krennert idézve: ,, Négy nem-
zetiseg dicsekszik az itt iskolazott kivalosagaival”, és ez az iskola ,, formalta meg

az aradi romansdg szellemét is .

52 A tanulok szarmazasi helyérdl nincsenek adataink.
33 Spectator, 1937. 41., 44.
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Tanarai

A fégimnazium tanari testiiletének legnagyobb része fiatal, de kés6bb orszagos
hirii tanarokbdl allt, akik friss szellemi 1égkort és nyitottsagot vittek az iskola falai
kozé. Egy kivételesen ritka, 1928-ban kelt magyar nyelvii, nosztalgikus hangi visz-
szaemlékezésében Goldis tobb egykori tanarat név szerint is megemlitette:

,,Valahanyszor elmegyek a lyceum el6tt, mindig eszembe jutnak gyermekéveim. Hiszen
abban a sarga nagy épiiletben toltéttem boldog gyermekségem hosszl nyolc esztendejét.
Emlékszem tanaraimra. Malmosi Karolyra, Pirhalara [!], Antolikra, Mangoldra, Vargara,

Svaby igazgatora, Boros Vidara, aki majdnem matematikust csinalt belélem!”>*

Mit tudunk az emlitett tanarokrol, akikre ennyi évtized multan is szivesen
emlékezett?

A fégimnazium igazgatoja 1873-t6l 1882-ig, azaz kilenc évig a Szepes varme-
gyei sziiletésii Svaby Pal filologus és tankonyvird volt. Tanari miikodését 20 éve-
sen, 1857-ben kezdte meg az ungvari fégimnaziumban. Az 1860/1861-es tanévet
tanulmanyai kiegészitése végett a bécsi egyetemen toltotte. Ezutan egy évig a besz-
tercebanyai, majd 1862-t6l tizenegy évig a pozsonyi kiralyi katolikus fégimnazium
latin-, gorog- és némettanara.

Az aradi fégimnazium €lén, egyben a forealiskola megbizott igazgatdjaként ki-
fejtett tevékenységét kollégaja, Marki Sandor pozitivan értékelte: mint naplojaban
irta, Svaby tigy vezette a két intézményt, ,, hogy a 28 taghbol allo tanartestiiletben
nagyobb surlédasok nem fordultak elé”.> 1gaz, egy korabbi bejegyzésében némi
malicidval azt is megjegyezte rola, hogy ,,szérnyen aggodalmas ember” > Igaz-
gatosaga mellett 1878-ig Svaby latintanar is volt, de Goldis osztalyat nem tanitot-
ta. Humanizmusardl €s nagyfokua szocialis érzékenységérdl tanuskodik, hogy az
0 kezdeményezésére alakult meg 1874-ben az Ifjusagi segélyzo egyesiilet, amely-
nek célja a fégimnazium szegény, de tehetséges tanuldinak anyagi megsegitése
volt ,,vallas és nemzetiségre valo tekintet nélkiil”.”” Felesége Turtsanyi Vince vas-
uti pénztarnok lanya, a nala joval fiatalabb Gizella volt, akivel 1882-ben Aradon

hazasodott 6ssze.™

3% Goldis Laszlo: ,ltt sziilettem én ezen a tajon, az alfoldi sz&p nagy rénasigon...” Erdélyi Hir-
lap, 1928. december 25. 9.

35 Erdész, 2015. 1882. junius 30-i bejegyzés, 266. Svaby és Marki kozott tobb évtizedes jo kap-

csolat alakult ki: a pozsonyi fégimnaziumban Svaby gordgre és latinra tanitotta Markit, majd

Aradon 6t évig az igazgatdja volt, s6t, Marki eskiivéjén Svaby volt az egyik nasznagy. Svaby

Aradrol valo tavozasa utan is tartottak egymassal egy ideig a kapcsolatot.

Uo. 1882. junius 5-1 bejegyzés, 264.

Az aradi kiralyi fégymnasium torténete, 1896. 127.

Laki Laszl6 — Terra Rethe: Svaby Pal — gimnaziumi igazgatd. https://www.terra-rethe.

com/2025/01/18/svaby-pal-gimnaziumi-igazgato/ (Utolso letdltés: 2026. majus 20.)
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Ugyanebben az évben Trefort Agoston vallas- és kozoktatasiigyi miniszter va-
ratlanul Aradrol Pécsre helyezte at Svabyt az ottani realiskola igazgatdi posztjara.
A dontés ellen a fégimnazium tanari kara ¢és a varosi polgarsag is élesen tiltako-
zott, de minden eredmény nélkiil.”® Svabynak végiil annyit sikeriilt elérnie, hogy
Aradrdl ugyan tavoznia kellett, de 1882 végén tanarként, ugyanakkor megtartva
igazgatdi cimét, visszatérhetett korabbi munkahelyére, a pozsonyi kiralyi katolikus
fogimnaziumba. Itt latint és gorog nyelvet tanitott 1890-ig, amikor is szembeteg-
ségére hivatkozva nyugdijba vonult. Tanartarsai kivald tudomanyos képzettségét,
igazsagszeretetét és humanizmusat dicsérve bucsuztattak el. 1899-ben bekovetke-
zett halalanak hirére Marki is megemlékezett rola naplojaban. Felelevenitette, hogy
Aradon ,,sokat eltréfaltunk egymassal”, majd igy értékelte Svaby munkassagat:

,»A jobb klassz.-filologusok [klasszika-filologusok] kdz¢é tartozott, de az adminisztracio,
majd a nyugalmazas ettdl teljesen elvonta. A nyugalomban félig-meddig embergyil616
lett, s par év eldtt kdlesonds gratulacioink is megsziintek, minden érezhetd ok nélkiil.
Nekem jo emberem volt s feleségemmel egyiitt 6szintén sajnalom elhunytat. Nyugodjék
békében!””

A Pozsony megyei Réte kozségben temették el, a szertartason néhany egykori
aradi tanartarsa is részt vett, mint példaul Antolik Karoly vagy Pirchala Imre, aki
akkor mar a Pozsonyi Kiralyi Tankeriilet féigazgatdja volt.*'

Goldis elsé osztalyfonoke, egyben latin-, magyar- és némettanara a fiatal,
minddssze 25 éves, Vas varmegyei sziiletésti Malmosi Karoly volt. Igaz, csak egy
évig, mert 1874-ben athelyezték a Budapesti Kiralyi Egyetemi Fégimnaziumba.
Pirchala Imre szerint Malmosinak ,,nyajas, kozlékeny, mindenki felé szeretettel ko-
zeledd természete” volt; az erélyt és a komolysagot a gyermeki kedéllyel parositva,
,,beleélte” magat ,,a serdiilé ifjusag lelkébe”, és ezaltal hatott annak ,,clméjére és
kedélyére egyarant”.” Goldis legtobb aradi tanarahoz hasonléan Malmosi is tudos

3 Trefort miniszter 6nkényeskedése. Ellenzék, 1882. augusztus 4. 3. Az athelyezés oka — ha

lehet hinni a sajtoértesiilésnek — allitolag politikai jellegii volt, éspedig az, hogy a képvise-
l6valasztasok alkalmabol Svaby nem akart a kormany jelltjére szavazni. Ld. Mindenféle.
Ellenzék, 1882. szeptember 1. 3. Marki azt jegyezte fel naplojaban — ami nem zarja ki az el6z6
magyarézatot sem —, miszerint Trefort Agoston vallas- és kozoktatasiigyi miniszter Tabajdy
Karoly, Arad varmegye ¢s sz. kir. varos nagyhatalmu féispanja feljelentései nyoman mentette
fel Svabyt, mondvan, hogy ,, Taubajdy és Svaby egy varosban nem élhetnek”. Erdész, 2015.
1882. augusztus 23-i bejegyzés, 276.

60 Erdész Adam (szerk.): Marki Sandor napléi. I. 1893—1903. Gyula: Magyar Nemzeti Levéltar

Békés Megyei Levéltara, 2018, 1899. januar 9-i bejegyzés, 232.

A rdvid tandri életrajzok megirasa soran az Arcanum adatbazisban fellelhetd iskolai értesitoket

is felhasznaljuk, de csak a legritkabb esetben hivatkozunk rajuk kiilon.

Pirchala Imre: Malmosi Karoly. Orszdgos Kozépiskolai Tanaregyesiileti Kozlony, 1885—

1886/4. 214.
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alkat volt, tehetsége raadasul kivételes munkabirassal és szorgalommal parosult.
Bar csak 37 évet élt, tudomanyos és modszertani jellegii tanulmanyokat jelentetett
meg, és Bartal Antallal egyiitt szamos nagy siker(, tobb kiadast megért tankonyvet
irt: latin alaktanjat, akarcsak latin gyakorlokonyvét példaul a szazadforduldig hét-
szer adtak ki.* Emellett a tarsas élettd] sem zarkozott el, hanem ,,mindig jékedvvel
és mindenkit lekotelezd nydjassaggal vett részt mindenben”.** Aradi tandrsaga ide-
jén héazasodott 6ssze Vanicsek Petronellaval, Bartal Antal sogorndjével. A Pozso-
nyi Kiralyi Katolikus Fégimnazium igazgatojaként hunyt el 1885-ben.

Malmosi Aradrol vald tavozasa utan a masodik osztalyban Pirchala Imre lett
Goldisék osztalyfénoke. Ot Antolik Kéroly kévette harmadikban és negyedikben,
6todiktol nyolcadikig pedig ismét Pirchala volt az osztalyfonokiik, aki latint, ma-
gyart, gorogot, sét egyik évben foldrajzot is tanitott nekik. A Budan, 1847-ben
sziiletett Pirchala kiemelked6 elméleti és pedagdgiai munkassagot hagyott hatra:
tanulmanyok egész sorat publikalta, ezenkivill nagy hatasu latin nyelv-és olva-
sokonyveket irt, és jelentds oktatasszervez6i munkat fejtett ki. Széles latokorrel
és nagy nemzetkozi tapasztalattal rendelkezett, fiatal kordban ugyanis miniszteri
megbizasbol Vesztfalidban és Hollandiaban tanulményozta az ottani oktatasiigyet.
Nyolc évig, 1873-t6l 1881-ig tanitott Aradon, ekkor a budapesti II. keriileti egye-
temi katolikus fégimnaziumba helyezték at. Marki sajnalkozva jegyezte fel naplo-
jaba: ,, Derék kollégat vesztiink benne; az utobbi évben kozel jottiink egymdashoz,
s én tobb j6 ordt készonok neki. " Budapestrdl keriilt Malmosi Kéroly halla utén,
1885-ben a Pozsonyi Kiralyi Katolikus Fégimnazium élére, ezt kdvetden pedig
a Pozsonyi Kiralyi Tankeriilet féigazgatoja lett. 1923-ban hunyt el.

Antolik Karoly a fizika, pontosabban az elektromossag és a hangtan terén ért
el nemzetkozileg is szamon tartott kutatasi eredményeket. Szepes megyében szii-
letett 1843-ban, tanulmanyait LScsén, Eperjesen és Nagyvaradon folytatta, tanari
képesitését a pesti egyetemen szerezte. Sokoldalusagara jellemzd, hogy letette
a tornatanitoi, sOt a tavirdtiszti vizsgat is, mi tobb, a budai vincellérképzdbe is jart.
Kezdetben Kaposvaron, majd Kassan tanaroskodott, majd a berlini és a heidelbergi
egyetemeken toltott 6sszesen egy évet. 1875-ben keriilt Aradra, ahol természettant
tanitott Goldiséknak, és mint emlitettiik, két évig osztalyfonokiik volt. J6 viszonyt
apolt Marki Sandorral, aki nagyra becsiilte tudasat ¢s kiilfoldi hirnevét. Megemli-
tette példaul, hogy az 1881-es parizsi nemzetkozi villanykiallitason Antolik disz-
oklevelet nyert, és ennek kapcsan némi onironiaval megallapitotta: ,, Mégsem olyan
tokfilké hat az a sok vidéki tandr, mint ahogy odafenn mondogatjak. " Egy masik
alkalommal azt jegyezte fel, hogy ,, Antolik bemutatta egy nagyobb tarsasag eldtt

03 Szinnyei Jozsef: Magyar irék élete és munkdi. VIII. kotet. Budapest: Hornyanszky Viktor
Konyvkereskedése, 1902. 459-461.

% Pirchala, 1885-1886. 214.

95 Erdész, 2015. 1881. szeptember 5-i bejegyzés, 249.

% Uo. 1881. oktober 30-i bejegyzés, 250.
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a messzeszolot (telefon)”.” Tobb mint masfél évtizedig, 1892-ig tanitott Aradon.
Tavozasakor 138 darab sajat keziileg készitett, ,,természettani késziilékbol és se-
gédeszkozbol” allo gyljteményt ajandékozott az iskola fizikai szertaranak, amelyet
addig 6 kezelt. A pozsonyi allami forealiskola igazgatdjava nevezték ki, az intéz-
ményt 1905-ben bekdvetkezett halalaig vezette.*

Torténelemre négy éven at Mangold Lajos, a neves tankonyvird €s bibliografus
tanitotta Goldist. Mangold 1850-ben sziiletett Pozsonyban, az egyetemet Bécsben
végezte, €s ott szerzett tanari oklevelet 1874-ben. A kovetkez6 évben, mindossze 25
évesen kerlilt Aradra. A tanitas mellett itt irta a kdzépiskolasoknak szant haromko-
tetes vilagtorténelem-tankonyvét, amelybdl késobb Gsszesen 6t kiadas jelent meg.
Konyvével Marki elismerését is kivivta: ,, Hatarozottan nyeresége irodalmunknak”
— jegyezte fel napldjaban az 1878-ban megjelent, az Okort taglalo elsd kotetr8l.”
Ledoktoralt, majd 1880-ban Aradrodl a budapesti tudomanyegyetemre keriilt helyet-
tes tanarnak. Mivel azonban a rendes tanari katedrat nem kapta meg, a kdvetkezd
tanévtol a budapesti VI. (kés6bb V.) keriileti allami férealiskola tanara lett, de magan-
tanarként az egyetemen is oktatta az dkori és keleti népek torténetét. A Magyar Tor-
ténelmi Tarsulatnak valasztmanyi, a berlininek pedig levelez6 tagja lett. Rendkiviil
termékeny bibliografus volt, tovabba szamos tanulmanyt és konyvismertetdt irt hazai
¢s kiilfoldi folyoiratokba, koteteket szerkesztett, a tankdnyvei pedig igen népszertiek
voltak. Brassoi tanarkodasa idején Goldis is tanitott bel6liik, a Magyarorszag torte-
nete cimiit pedig romanra is leforditotta.”” 1912-ben hunyt el.”

Mangold eltavozasa utan a Vas megyei sziiletésli, minddssze 27 éves Varga
Ott6 kertilt a helyébe helyettes tanarként, igy Goldiséknak 6 tanitotta nyolcadikban
a torténelmet. A Budapesten végzett lelkes fiatal tanar ezt megelézéen, 1878-ban
részt vett Bosznia megszallasaban, err6l naplot is vezetett.”” Aradi évei alatt 6 is
tobb torténelemtankonyvet készitett, és foldrajzi, pedagogiai, valamint torténelmi
targyu értekezéseket irt kiilonféle folydiratokban. Orszagos hirnévre tett szert az
altala szerkesztett Aradi Veértanuk Albuma cimi diszes kiadvannyal. 1891-ben ta-
vozott Aradrdl, ekkor a budapesti II. keriileti egyetemi katolikus fégimnaziumba
kertilt, oda, ahol korabban Pirchala Imre is tanitott. Felfelé ivelo tuddsi és pedago-
gusi karrierjét 1899-es méltatlan meghurcolasa akasztotta meg: a vadak szerint no-
vendékeiben megrenditette a vallasos érziiletet, tiszteletleniil besz¢élt a dinasztiardl,

7 Uo. 1877. december 12-i bejegyzés, 163.

o8 Eletérsl és tevékenységérdl 1d. Morovics Miroslav Tibor: Egy mult szézadi kisérletezd fizikus,
Antolik Karoly életmivérdl. Fizikai Szemle, 1984/6. 222-226.

% Erdész, 2015. 1878. februar 18-i bejegyzés, 169.

70" Hajos, 1976, 21.

71" Ld. Zuboly: Mangold Lajos meghalt. Pesti Naplé, 1912. jalius 16. 5-6.

72 Varga Ottd: Naplom, 1878. Szerkesztette: Balla Tibor és Dominkovits Péter. Sopron: MNL
Gyo6r-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltara, 2020.
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73

1. Lip6trol pedig allitdlag azt mondta, ,,zsarnok volt, mint a legtébb Habsburg “.
Vargat végiil tisztaztak a vadak aldl, de athelyezték az 1. keriileti allami fégim-
naziumba. Itt még tizenegy évig tanitott, de egyre ritkabban jelentek meg irasai.
1911-ben nyugdijba ment, és Kolozsvaron hunyt el 1917-ben.

Goldis eddig felsorolt tanarai koziil Boros Vida (1842—1914) volt az egyediili,
aki hosszu, kdzel négy évtizedes tanari palyafutasa soran mindossze egyetlen évig
nem tanitott sziilévarosaban, Aradon. A pesti egyetemen szerzett tanari oklevelet
mennyiségtan—természettan (azaz matematika—fizika) szakcsoportb6l, majd 1872-
tol egy évig a Pestvarosi Nyilvanos Polgari Leanyiskolaban tanitott, ezt kovetéen
keriilt Aradra. A fégimnaziumban t6ltott 18 éve alatt hat éven at tanitotta Goldist
mennyiségtanra, egyik évben foldrajzra is. Miutan az ugyanabban az épiiletben el-
helyezett Aradi Allami Féredliskola és a fégimnazium kettds igazgatasa 1891-ben
megsziint, athelyezték a forealiskolaba, és kinevezték igazgatonak. 1910-ben innen
ment nyugdijba. Krenner Miklos, aki Dévarol keriilt at 1904-ben az aradi foreal-
iskolaba, igy évekig Boros beosztottja és munkatarsa volt, az iskola értesitdjében
hosszasan méltatta nyugdijba vonuld igazgatdjat. Kiemelte klasszikus miiveltsé-
gét, azt, hogy a realtudomanyok mellett a nyelvészet és a torténelem is élénken
foglalkoztatta, egyben a rajzra, énekre, zenére, jatékra, sportra is nagy hangsulyt

fektetett akkor, ,,mikor ezeknek felkaroldsa még nagyon korai dolog volt™.”

,Tanitvanyai — 39 aradi nemzedék — rajongassal beszélnek arrél, mily dnallé modon,
mily kdnnyen tanitotta meg 6ket a nehéz realiakra — irta Krenner. — De mindennél tobbet
jelent az a végtelen josag, mellyel a tanuloifjiisagot tanar és igazgatod koraban egyarant
szivéhez oly kozel vonzotta.””

Kimagaslé szakmai tudasa és pedagogiai érzéke mély emberséggel, der(s, sze-
retetteljes természettel parosult, igy nem csoda, ha Goldisbol is, amint mar emlitet-
tiik, ,,majdnem matematikust csinalt”.

Attekintve Goldis hat tandrdnak és a fégimnazium igazgatojanak életpalyajat,
szembetlind, hogy egyazon fiatal generaciohoz tartoztak: a legiddsebb koziiliikk az
1837-es sziiletési Svaby volt, mig a legfiatalabb Varga Otto, aki minddssze kilenc
évvel volt idésebb Goldisnal. Mindannyian széles 1atokord, lelkes és ambiciozus
tudos tanarok, egyben kivalo pedagogusok voltak. Goldis nekik kdszonhetden

73 Laszl6 Andor: ,,Ez az arulkodas iskolja, a besugo-liceum”. Varga Otté torténelemtanar 1899-

es ugye. Napi torténelmi forras, 2019-12-03. https://ntf.hu/index.php/2019/12/03/ez-az-arul-
kodas-iskolaja-a-besugo-liceum-varga-otto-tortenelemtanar-1899-es-ugye/ (Utolso letoltés:
2026. majus 20.)

74 Krenner Miklos: Boros Vida. In: Az Aradi m. kir. Allami Féredliskoldnak Ertesitdje az 1911—
1912. iskolai évrdl. Kozli: Jancsovics Ferenc, igazgat6. Arad: Aradi Nyomda Részvénytarsa-
sag Konyvnyomdaja, 1912. 5.

75 Uo. 4.
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sajatitotta el anyanyelvi szinten a magyar nyelvet, és ismerte meg mélyrehatéan
a magyar kultarat; az 6 oraikon alapozta meg klasszikus miveltségét is. Befogado,
nyitott és tolerans személyiségiik mély nyomot hagyott benne.

Goldis, a fégimnazium didkja

Az iskolai értesitok szerint a tanulasban évrél évre javulo teljesitményt nyujtott.
Elsében még csak hittanbol és roman nyelvbdl kapott egyest, azaz kitlin6t, a tob-
bi tantargybol kettese (jeles), harmasa (jo), szépirasbol pedig négyese (elégséges)
volt. Ehhez képest negyedikben mar csak egy kettese volt németbdl, a tobbibal ki-
tindt kapott, 6todikben pedig csupa egyes lett a bizonyitvanya. A kdvetkez6é harom
tanévben szinte végig kitlind tanuld volt, legfeljebb egy-egy gyengébb, kettes osz-
talyzat cstszott be. Otodikes koratol rendszeresen kitiint az osztalyabol a szabad
fogalmazasaival is. A nyolcadik osztalyban a fégimnazium 6nképzékorében meg-
dicsérték a Horatiusrdl irt tanulménya, valamint az alabbi kdlteményei miatt: Nép-
dalok, Hervadt lombok, Szegény legény nétdja, Erds mellett.”® Az Eotvos Jozsef
halalanak 10. évforduldja alkalmabol rendezett emlékiinnepen, ,,diszes kozonség
jelenlétében” elszavalta alkalmi 6dajat. Megjutalmaztak az alabbi miivéért: Bucsu
N. falutol s népdalok, ez utdbbiért 6t eziist forintot kapott. Az 1881 jiniusaban
tartott érettségin egyike volt annak a négy tanulonak, akik kitlintetéssel vizsgaztak.
A tanév junius 29-én zaréiinnepéllyel és a bizonyitvanyok kiosztasaval ért véget,
¢és ezzel lezarultak Goldis aradi diakévei is.

Mint mar emlitettiik, Goldis 1928-ban az Erdélyi Hirlapban nosztalgikus
hangvételi cikket kozolt életének errdl az idészakarol. Ebbol megtudhatjuk, hogy
fekvo faluban toltotte. A bard Lipthay csaladnal lakott, ugyanis a nala harom év-
vel fiatalabb Lipthay Frigyes — azaz ,,Frici” — ,instruktora” volt.” Rovid irdsaban
plasztikusan, szinte filmszer(ien elevenedik meg a mult. Olvashatunk Frici lany-
testvéreirdl, koztik az ,angyalfejii sz6ke” Magdolnarol is: ,, Istenem, hogy sze-
rettem azt a kis sz6ke babdt. Persze sohasem mondottam meg neki.”™ Elmeséli,
hogy majdnem naponta atjartak Lovrinrol Pészakra a ,,hosszi Bajzath Pistahoz”, és
egyszer 16haton majdnem Perjamosig kisérték a szantofoldeken at ,,a kis Szapary

76 Visszaemlékezve gimnaziumi éveire, az 6nképzSkort tartotta legkedvesebb emlékének.
Goldis, 1928. 9.

A bard Lipthay csalad egyike a legrégebbi Liptd varmegyei nemesi csaladoknak, amely hosz-
szt id6n at az orszag északi részén élt és gazdalkodott, majd a 19. szazad kézepén a bansagi
Lovrinban (Loérantfalva) és Kis6szon szerzett birtokot. Lipthay Frigyes bard 1865 és 1917
kozott élt, fia Lipthay Béla dsbotanikus, muzeologus, a novényvédelmi allattan miiveldje. Ld.
Bozsik Andras: Lovrintdl Szécsényig — emlékezés Lipthay Bélara (1892—-1974). Agrartudo-
manyi Kozlemények — Acta Agraria Debreceniensis, 2011/43. Kiillonszam, 21-32.

78 Goldis, 1928. 9.

71
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Vera grofnd” vonatjat. ,, A szegény vicindlis szégyenkezett. O a vonat ablakdbdl
nézte a gyonyori galoppot. Maig nem tudom, vajon a hosszu Pistdt nézte-e inkabb,
avagy a kis oldh fiit? " frasabol az is kideriil, mi inspiralta a mar emlitett Szegény
legény notaja cimi verse megirasaban, amiért aztan késébb — legalabbis emléke-
zete szerint — megkapta a fégimnazium 6nképzokorének nagydijat, az ,,Gjdonatij”
kormdocei aranyat; versét a zsombolyai Csekonics Endre grof szamadd juhaszanak
szerelmi banataban elkdvetett ongyilkossaga hatdsa alatt koltotte Lovrinban.®

Epilogus

Goldis tehat az aradi didkéveit tilnyomorészt magyar kdrnyezetben élte le: ma-
gyar neveltetést kapott és magyar gyereket korrepetalt, magyar jatszotarsai és
baratai voltak, magyar kislanyba volt szerelmes. Itteni szocializacidja tartés nyo-
mot hagyott benne, és alapjaiban hatarozta meg késébbi politikai habitusat. Petru
Grozahoz vagy luliu Maniuhoz hasonldan 6 is a gyermekkorban elsajatitott maga-
tartdsmintakat kovette, még a roman nemzeti eszme elkotelezett harcosaként is.*
Azaz — személyének ¢és politikusi tevékenységének minden ellentmondasossaga
egy olyan kozép-europai, leginkabb az Osztrak—Magyar Monarchiara jellemz6 et-
hoszt, amely fontosnak tartotta a jogrend és a torvényesség tiszteletét. Az iskolai
nevelés révén egy 1j, a korabbinal ,,boldogabb ¢és civilizaltabb” Romania alapjait
szerette volna megteremteni ugy, hogy ,,a demokracia és az egyenldség torvényei

otthonra leljenek mindenki lelkében”.*

,,Mi a francia forradalom nagy eszméi, a szabadsag, az egyenldség, a testvériség jelszavait
az ¢letben akarjuk megvalositani” — jelentette ki 1926-ban kultuszminiszterkent. ,,Mi
elnyomni nem akarunk — folytatta —, hanem azt akarjuk, hogy a torténelembe legyen
beirva, hogy volt egy nemzet, amely nem akarta a masik népet elnyomni és ez a nép

a roman nép legyen.”®

A magasztos eszmék azonban tobbnyire papiron maradtak. Hogy miért, arra
részben magyarazatot ad egy elkeseredett hangt levele, amelyet az 6t ért kiilonféle

7 Uo.

80" Uo.

81 A jelenségrél altalanos nézépontbol lasd: Berecz Agoston: Az ,oléh fik”. Roman didkok
magyar kozépiskolakban (1867-1914). AETAS, 36. évf. 2021. 4. sz. 98-99.

Mindezt a Kormanyzotanacs kultusz és iskolai szakosztalyanak vezetdjeként mondta el az
erdélyi és bansagi roman tanitok 1919. februari nagyszebeni kongresszusan. Congresul invata-
torimii. Patria, 1919. februar 12/25. 3.

,Legyen a torténelemnek egy nemzete, mely nem nyomott el mas népet.” Erdélyi Hirlap,
1926. majus 21. 3.
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kicsinyes partpolitikai tamadasok miatt irt az Adeverul, cimi lap Gjsagirdjanak
1928-ban. A levél egyfajta lelki onelemzés, amelyben a legbelsobb érzései mellett
a magyarokhoz fliz6d6 ellentmondasos viszonyardl is vallott.

»Kénytelen vagyok feltarni elétted egy nagy személyes hibamat — irta wujsagiro
ismerdsének. — Azzal a lelki fogyatékossaggal sziilettem, hogy nem tudok gyildlni. [...]
Egész ¢letemben harcoltam — 55 éves voltam, amikor megsziiletett Nagy-Romania —
egy gb6g0s és elnyomd nép ellen, arra torekedve, hogy én is hozzajarulhassak szerény
erémmel nemzetem nemzeti és politikai felszabaditasahoz. De még e néppel szemben

sem éreztem soha gyiiloletet.”®

A levélbdl az is kideriil, hogy Goldis az elvtelen és személyeskedd belpolitikai
csatarozasok miatt mélyen kiabrandult a roman kozallapotokbol.

,En is részt vettem a roman kozéletben azzal az olthatatlan vaggyal, hogy jot tegyek
a hazamnak és a nemzetemnek, erkolcsi és szellemi képességeim hataraig. De egyszer
csak arra ébredek, hogy aruld, bandita, tolvaj vagyok, [...] teljesen alaptalanul, semmi
bizonyiték nélkiil.”**

A roman tarsadalom és a vezet0 politikai osztaly ,,éretlensége” mellett egy vele
késziilt magyar nyelvil interju tanisaga szerint Goldis paradox médon a magyar
kisebbséget is hibaztatta azért, hogy az ,,alba-juliai” program (az 1918. december
1-jei gyulafehérvari egyesiilési hatarozat), amely ,,az emberi civilizacié 0j evangé-
liuma”, még nem valosult meg Romanidban. Ez ugyanis szerinte egy eszmény, egy
ideal, amelynek a megvalosulasa elsdsorban a kisebbségek magatartasatol fiigg.
., Légkort kell teremteni, hogy kézeledhessiink ehhez az eszményhez.” Meggy0z06-
dése volt, hogy ,,a romdniai kisebbség és specidlisan a magyarsag nem akar, vagy
nem tud segitséget nyujtani ezen légkor megteremtéséhez. Természetes, hogy ezen
legkor megteremtéséhez bizonyos dldozatokra van sziikség. A magyarsagnak meg
kell hozni ezt az dldozatot... ™ A riporter azon felvetésére, hogy a magyar tobbségii
Aradon miért nincs magyar (allami) kdzépiskola, Goldis a sajat példajat hozta fel:
a Monarchia idején 6 is az aradi magyar fégimnaziumba jart, mégsem magyaroso-
dott el. ,, Ha 6nék valamennyien szintén az aradi roman liceumba jarnak — érvelt —,
mégsem fognak elromdnosodni.”’

84 Scrutator: O scrisoare a d-lui Vasile Goldis. Adevérul, 1928. januar 23. 3.

85 Uo.

86 M. B. [Major Béla]: Vita Goldis Léaszloval a kisebbségi jogokrol. Alba-Iulia papirrongy? Er-
délyi Hirlap, 1930. december 25. 31.
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Kisebbségbdl tobbségbe keriilve Goldisnak tehat mar nem a kisebbségi jog-
egyenldség biztositasa volt fontos, mint 1918 eldtt, hanem az erdélyi roman szup-
remacia megteremtése, majd megdrzése.
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[uliu Maniu and the Hungarians after 1945

ABSTRACT: The contemporary Hungarian public has either never heard of Iuliu

Maniu, or if they do know something about him, they usually think of the mas-
sacres committed by the Maniu Guards. We believe that the roots of this dis-
torted image, which persists to this day, are to be found in the period of Maniu’s
trial and his years in prison.

In this study, I seek to answer how the contemporary press and political public
opinion, driven by communist ideology, influenced the image of Maniu held by
broader segments of society; how the Romanian and Hungarian political elites
created an enemy image out of Maniu, and what fault lines were consequently
formed in the Hungarian and Romanian political and social communities.

I demonstrate how ethnic identity became subordinate to political loyalty in
the Soviet-type state established after World War II, and what tools were used
to construct this enemy image.

My research is based on the contemporary Transylvanian and Hungarian
press and archival sources, primarily the documents of the Hungarian Legation
in Bucharest and the Peace Preparation Department.

Keyworbps: Tuliu Maniu, Hungarians in Romania, communist regime, political

prosecution, prison

Iuliu Maniur6l, mint a ,,mi Gyulukankrél” ma maér senki nem beszél, de a ,,mi

Groza Péterliink” mint a ,,legmagyarabb roman

ok

> mind a mai napig eleven élmény

A szerz0 torténész, az ELTE TK Kisebbségkutatd Intézetének tudomanyos munkatarsa. E-
mail: marchut.reka@tk.elte.hu; ORCID: 0009-0002-7755-8662

A tanulméany az NKFIH K 243767. sz. projekt keretében késziilt.

1918 el6tt a korabeli forrasokban leginkabb a Maniu Gyula névformat hasznaltak, de az im-
périumvaltas utan a magyar forrasok tovabbra is gyakran alkalmaztak a magyarositott nevet.
A ,,Gyuluka” becenevet nemcsak a csaladon beliil, hanem a barati és ismer6si korben is hasz-
naltak. Ld. Marchut Réka: Locuri din viata lui Tuliu Maniu in perioada Monarhiei Austro-Un-
gare. In: Pop, Marin (szerk.): Familia Maniu in istoria romanilor. Cluj-Napoca: Editura Mega,
2024. 53-64.

A ,legmagyarabb roman” megnevezést nem csak Petru Grozara hasznaltak. Gozsdu Man6
magyarorszagi roman politikust és mecénast is illették ezzel a megnevezéssel.
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az idésebb magyar generacio szamara. A torténelmi emlékezet kiilonds ironiaja,
hogy mig a mai magyar kdzgondolkodas elitéli a kommunista rendszer miikodte-
toit, és a kommunizmus aldozataira egyiittérzéssel gondol, addig Petru Grozardl
még mindig egy pozitiv kép él az idésebb magyarok egy részének szemében, mig
a maramarosszigeti bortoncellaban meghalt Iuliu Maniuro6l vagy nem tudnak, vagy
negativ kép ¢l rola. Ennek a maig hato torz képnek a gyokerét tigy véljik, hogy
Maniu perének és bortonéveinek idejében kell keresniink.

A tanulmanyban arra keresem a valaszt, hogy a korabeli kommunista ideolo-
gia altal vezérelt sajtd és politikai kozvélemény hogyan befolyasolta a szélesebb
rétegeknek Maniurdl alkotott képét; hogyan krealt a roman és a magyar politikai
vezetOréteg ellenségképet Maniubol, és milyen torésvonalak alakultak ki ezaltal
a magyar és a roman politikai és tarsadalmi kdzosségekben?

A habortkat kdvetden Iényeges kérdésként meriilt fel a haborts biindsség és
a felelésségre vonas tigye. Igy volt ez a II. vilaghaborut kovetéen is. Onmagaban
ezzel nem lenne gond, ha egyéni feleldsségre vonas lenne valos multbéli tevékeny-
ségek feltarasaval. De nem ez tortént, hanem kollektiv feleldsségre vonas alapjan
bélyegeztek meg etnikai, tarsadalmi, vallasi csoportokat egyrészt bosszallas, mas-
részt politikai haszontéke céljabol, a kiépiild 1j, ez esetben szovjet mintaju rendszer
stabilizalasa érdekében. Ezzel egyidében mitkodésbe 1épett a torténelemben (és
a jelenben is) oly sokszor jellemz6 anti-korszakos (az el6z6 id6szakot befeketitd,
lemindsitd) gondolkodas, hogy a régi rendszerrel valo leszamolas aran lehet az j
rendszert kiépiteni és biztonsagosan fenntartani. A kollektiv feleldsségre vonasnak
¢s az anti-korszakos gondolkodasnak estek aldozatul emberek millioi a I1. vilagha-
bort kdvetden is, kdztiik magyarok, romanok és Iuliu Maniu is.

Elméleti keret

A targyalt téma bemutatasahoz két elméleti keretet szeretnék hasznalni. Az egyik
az etnikai identitas és a politikai lojalitas feldl kozeliti a témat, a masik pedig az
ellenségkép krealasanak hatdsmechanizmusat vizsgalja. EI6bbi vizsgalatanal Da-
vid Brown harmas modelljét veszem alapul, mely szerint a nemzeti identitasnak
haromféle megkozelitési modja van: a primordialista, a szituacionalista és a konst-
ruktivista. A primordialis identitaselem a k6zdsséghez vald érzelmi lojalitason ala-
pul, melynek fontos dsszetevoi a nyelv, a vallas, a csalad, a kultura. Brown szerint
ez egy rogzilt, fixalt, jol koriilhatarolhatd identitas. Ezzel szemben van a szitua-
cionalista identitaselem, amit az éppen adddd helyzetek alakitanak, és ebben az
érdekek a mozgatorugok; de mint ilyen ez egy ,,folyékony”, allanddan valtozo
identitas. Es a harmadik identitaselem, ami a téménk szempontjabol a targyalt kor-
szakban erételjessé és meghatarozova valik, az a konstruktivista identitas, melynek
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az ideologia az alapja, és ebbe beletartoznak a kdzosség mitoszai is, melyet az
ideologiak sajat érdekeik alapjan alakitanak, jjateremtenek vagy lerombolnak.’

KONSTRUKTIVIZMUS

Ideologiailag megsz iirt Mitoszok

viszonyulds

ideoldgia

4 érzelmi <
Raciondlis viszonyulds .
viszonyulds Osztondk
SZITUACIONALIZMUS PRIMORDIALIZMUS
., Folyékony” D 'S Merey
identitds identitds

Esetlinkben ez abbol a szempontbol érdekes, hogy megnézziik a magyar kdzos-
ségben, hogyan rendelddik ala a primordialista identitaselem a konstruktivistanak,
vagy mas szoval hogyan tevodik at a hangsuly az etnikai identitasrdl a politikai
lojalitasra, tehat az etnikai identitast a primordialistaval azonositom, a politikai
lojalitast pedig a konstruktivistaval, azzal egyiitt, hogy az etnikai identitasnak nyil-
van van szituacionalista jellege is. A kérdés pedig az, hogy ez a hangsulyeltolédas
okoz-e torésvonalat a kozosségen beliil, illetve ez hogyan befolyasolja a Maniuhoz
vald viszonyulast?

A masik elméleti keret az ellenségkép konstrualasarol szol, ami nem ujkelett
jelenség, hanem egy 0Osi toposz, amelynek lehet identitasképzo és -alakito jellege,
motivalhat harcra, és erdsitheti a sajat csoporthoz valo lojalitast. Az ellenségkép
nem konstans, mindig atirhato és Gjraértelmezhetd, sokszor egyiitt jar a blinbakkép-
zéssel, ahogy ezt Maniu esetében is megfigyelhetjiik. A magyar politikatudomany-
ban Szabd Marton foglalkozott részletesen a politikai ellenfél/ellenséggel, vagy
ahogy 6 mondja, a ,,politikai idegennel”.* Elmondhatjuk, az ellenség a fogalmak

Brown, David: Contemporary nationalism. Civic, ethnocultural and multicultural politics.
London, New York: Routledge, 2000. 5.; Az abra magyar nyelvii valtozata: Salat Levente:
A politikaelmélet néhany sarkalatos fogalma és a kulturdlis megosztottsag koriilményei ko-
zott uralkodo identitasszerkezetek kozotti fesziiltség. In: Kovacs Nora — Osvat Anna — Szarka
Laszlo (szerk.): Etnikai identitas, politikai lojalitas. Nemzeti és allampolgari kétodések. Tér
¢s terep. 4. Budapest: Balassi Kiado, 2005. 27.

Szab6 Marton: Politikai idegen. A politika diszkurziv szerepldinek elméleti értelmezése. Buda-
pest: L’Harmattan, 2006.
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altal jon létre, és a diszkurziv térben nyilvanul meg. Ebben a térben helye van
a sztereotipiak felallitdsanak, az oppozicid megjelolésének, a tilaltalanositasnak,
a ragalmaknak és az érzelmi rahatdsoknak. Ezen kiviil azonban megtorténik a po-
litikai tettek kriminalizalasa is, mely altal az ellenség cselekedeteit jogosan vagy
jogtalanul biintetéjog altal 1ildozendd cselekedetnek allitjak be. Az alabbiakban
mindennek a gyakorlati megvalosulasat fogjuk latni.

Koztorténeti kontextus

Ahhoz, hogy a témat keretezni tudjuk, ra kell mutatnunk a II. vilaghabora utani
magyar és a roman belpolitikai helyzet hasonldosagaira és kiilonbozdségeire. Mind-
két orszag vesztes allamként kertilt ki a II. vilaghaboribol, de mig Romania 1944,
augusztus 23-an atallt a szovetségesek oldalara, az 1944. marcius 19-e 6ta német
megszallas alatt [évo Magyarorszagon a kormanyzé Horthy Miklosnak nem sike-
rilt a kiugrasi kisérlet oktober 15-én. A haboru utan mindkét orszag fegyversziineti
statusban volt, ami azt jelentette, hogy a Szovetséges Ellenorz6 Bizottsag feliigye-
lete alatt alltak. Fontos kiilonbség azonban, hogy mig Romanidban a kommunista
hatalomatvétel az allami szféra minden terén kdzvetleniil a habort utan megtortént,
addig Magyarorszagon volt egy rovid iddszak, két év 1945-1947 kozott, amikor
koalicidés kormanyzas valosult meg, és a legnagyobb felhatalmazast kapott part,
a Fliggetlen Kisgazdapart volt kormanyon. Ez azt jelentette, hogy a szovjet tipusu
rendszer kiépitése is késdbb kezdddott el. A haborus biindsok feleldsségre vonasa
mindkét orszagban kozvetleniil a habort utan megkezdodott, de hogy kit tekintet-
tek haborts biindsnek, az 1ényegesen kiilonbozott még az elsé masfél—két évben.
A politikai ellenfelekkel vald leszamolas Romaniaban rogton a habort utan meg-
kezdédott, Magyarorszagon csak 1947-t61.

Romaniaban a kommunista kormany kovacsolta 6ssze a két vilaghaborti kozott
még egymassal szembenallo politikai eréket, a Maniu vezette Nemzeti Paraszt-
partot (Partidul National Tardnesc - PNT)® és a Britianuk vezette Liberalis Partot
(Partidul National Liberal — PNL). Tobb mas parttal egyiitt 1944. junius 20-an
kinyilvanitottak kozos akaratukat a Nemzeti Demokratikus Blokk megalakitasara,
amely ki akart [épni a német szovetségi rendszerb6l. Ezek lesznek az Gn. ,,torténel-
mi” partok. Egyszerre lesz a rendszer ellensége a konzervativ demokrata Maniu és
a liberalis demokrata Bratianu, és mindez a magat demokratanak vall6 kommunista
diktat(ra idején tortént. A kozbeszédben a torténelmi és a demokrata erék alltak
egymassal szemben.

> 1926-ban alakult meg a Roman Nemzeti Péart — amely egy konzervativ, erdélyi regionalis

politikai csoportosulas volt —, és a foként az Okiralysagban, valamint Besszarabiaban beren-
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Maniu €s a Magyar Népi Szovetség

A II. vilaghabora utani idészakban a romaniai magyarok egyediili legalis politikai
szervezete a Magyar Népi Szovetség (MNSZ) volt. Eleinte még harom iranyvo-
nala volt: a jobbszarny (Decsy Istvan, Nagy Géza), a centrum (Kurkod Gyarfas,
Balogh Edgar, Demeter Janos, Cs6gor Lajos) és a balszarny (Banyai Laszlo, Cziko
Nandor, Csakany Béla, Takacs Lajos). 1946-ban azonban a jobbszarny képviseldit
marginalizaltik,® 1947-ben pedig a centristdkat is. Abban a torténészek kozott nin-
csen egyetértés, hogy a lényegi torésvonalak hol huzodtak,” de 1947-re a szervezet
ideologiailag teljesen belesimult a kiépiild 0j rendszerbe, baloldali szervezet volt,
mely kommunista elveket vallott. A ,,legmagyarabb roman”-nak tartott Petru Gro-
zaval teljes 0sszhangban tudott miikddni, és ugy vélte, hogy Romania jovojét a ki-
épiild szovjet mintaju hatalmi rendszer fogja biztositani. Az ideoldgiai harmoniat
etnikai fesziiltségekkel, konfliktusokkal sem engedték megzavarni. Ugy vélték,
hogy a kisebbségi sérelmeket és torekvéseket most hattérbe kell szoritani, mert
az elsédleges cél az internacionalizmus kiépitése.® Innen nézve tudjuk megérteni,
hogy Iuliu Maniu miért valt az MNSZ egyik legfébb ellenségévé és forditva.

A Nemzeti Parasztpart (PNT) a magyar lakossagot az MNSZ-szel azonositotta,
de ahogy a Roman Kommunista Part (Partidul Comunist Roman — PCR) mogott
az internacionalizmust és a szovjet érdekeket lattak, az MNSZ mdogott ezen tul
irredenta célokat is, és mivel ez utobbi kettd szovetkezett, az PNT a PCR-t magyar-
bérencséggel vadolta. Am a PNT sem volt egységes. Ez szintén legalabb két részre
oszlott. A konzervativ szarny Maniu elndksége alatt egyesiilt, tdimogatoi foként
Erdélyben voltak. A radikalisabb szarny a kormanyban képviseltette magat. A régi
parasztparti tagok tobbsége a passziv lon Mihalache és Nicolae Lupu koré tomo-
riilt.” Azt is mondhatnank, hogy a partnak volt egy erdélyi és egy regati vezetése,

Alegélesebb ellentét a hatarkérdésben volt. A jobbszarny még nem akarta elfogadni a kialakult
hatarokat, mig a balszarny elfogadta a status quot. A vezetéségben is éles ellentétek voltak, de
egész megyei ¢s jarasi tagozatok is kijelentették, hogy nem vallalnak szolidaritast az MNSZ
teriileti kérdésekben elfoglalt allaspontjaval, és sok tag jelentette be kilépését a Szovetségbol.
Ld. Dr. Hirsch Dezs6 miniszteri osztalytanacsos jelentése, Budapest, 1946. januar 25. Magyar
Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (tovabbiakban: MNL OL) XIX-J-1-a Békeel6készitd
Osztaly iratai 60. d. IV-131. tétel 45. f.

Az err6l sz616 véleménykiilonbségeket ismerteti: Kovacs Szabolcs: A Magyar Népi Szovetség
a torténetirasban a rendszervaltas el6tt és utan. Erdélyi Kronika, 2003. marcius 5. https://erde-
lyikronika.net/2023/03/05/a-magyar-nepi-szovetseg-a-tortenetirasban-a-rendszervaltas-elott-
es-utan/ (Utolso letdltés: 2026. majus 28.)

Az MNSZ-rél 1d. bovebben: Lonhart Tamas: Uniunea Populara Maghiara in perioada ins-
taurarii regimului comunist in Romdnia 1944—1948. Cluj-Napoca: Argonaut, 2008.; Nagy
Mihaly Zoltan — Olti Agoston: Erdekképviselet vagy partpolitika? Iratok a Magyar Népi Szo-
vetség torténetéhez 1944—1953. Csikszereda: Pro Print, 2009.

® Roman feljegyzés, MNL OL XIX-J-1-a 60. d. TV-131 t. f. 232.
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amelyet csak Maniu vitathatatlan tekintélye tudott egyesiteni.'” Maniu 1945. szept-
ember 20-an egy kiilfoldi ujsagirdknak tartott sajtotajékoztaton azt nyilatkozta,
hogy ,,Romaniaban még az utolsé ember is tudja, hogy ezt a kormanyt a horthysta
rezsim idejébdl itt maradt magyar fasisztak timogatjak™." Hivatalos roméniai ma-
gyar perspektivabol pedig a Maniu-gardak és Maniu kozé keriilt egyenldségjel.

A roman kommunista sajté felhivta a figyelmet arra, hogy nem lehet egyenl6-
ségjelet tenni a magyar nép és a magyar ,,fasisztak” kozott, és tiltakoztak a Ma-
niu-gardak altal végbevitt erdélyi vérengzések miatt. A PCR ezzel sajtdhadjaratot
inditott legf6bb rivalisa, Maniu ellen. A Romdnia Libera cikkiroja feltette a kér-
dést, hogy vajon Maniu tud-e ezekr6l az atrocitasokrol. Az erdélyi magyar sajto,
a Kolozsvaron szerkesztett Vilagossag, illetve a Brassoban kiadott Népi Egység
cimi napilap atvette vagy ismertette a roman baloldali sajté magyarokkal szimpa-
tizald megnyilatkozasait, ugyanakkor kozreadta a parasztparti lapokban (Patria,
Dreptatea) megjelené magyarellenes irasokat is. Ezekbdl pedig sok volt. A Patria
1946. marcius 19-1 szamaban jelent meg a Tiiz a hamu alatt cimt vezércikk, mely-
ben arrdl irtak, hogy a Maniu ellenes timadasok Kolozsvaron'? nem a roman nép
miivei, mert a roman nép nem gy(loli Maniut, hanem azok a csoportok tamadjak,
,.akiket a szentistvani korona dominanciajanak sovén eszméje széditett meg”."

A magyar diplomaciai élet is er6sen ideologiavezérelt volt. A bukaresti magyar
koveti jelentések szerint minden magyarellenes atrocitasért a ,,maniuistak” voltak
a feleldsek, és azt olvashatjuk, hogy a magyarellenes hangulatot is a ,,torténelmi”
partok szitottak.'" Mindezek nyoman az MNSZ vezetOinek és a magyar sajtonak az
elsédleges célpontja Iuliu Maniu lett, holott a magyarok altal lakott vidékeken Ma-
niu rendelkezett a legnagyobb tdmogatottsaggal.”” Ez két dolgot cafol egyszerre:
cafolja, hogy az erdélyi magyarok egységesen az MNSZ ideoldgiai iranyvonalaba
tartoztak volna, és azt is, hogy a magyarok egésze Maniut tette volna feleldssé
a Maniu-gardak altal végbevitt atrocitasokért.

Azt, hogy a magyarok kdzott ugyanolyan szakadas volt, mint a romanok k6zott,
jol példazza az alabbi idézet a Marosvasarhelyen megjelend Szabad Sz cimii lap-
bol: ,,Amikor a roman reakcio a Groza-kormanyt tdmadja, munkas vérbe gazol és
magyarellenes merényleteket kdvet el, ugyanakkor a magyar reakcio vele 6sszhang-
ban ragalmazza a kormanyt, sérelmeinek orvoslasaért kiizdo tomegszervezetiinket

10 A bukaresti magyar kovetség bizalmas jelentése Gyongyosi Janos kiiliigyminiszternek, 1947.

januar 10., MNL OL XIX-J-1-a 60. d. IV-131 t. f. 455-457.

Scurtu, loan: Istoria Partidului National Taranesc. Bucuresti: Editura Enciclopedica, 1994.

365.; Nagy — Olti 2009. 36.

Kolozsvar utcain teleragasztott plakatokon Maniut kiilonféle obszcén kifejezésekkel illették.

Ld. MNL OL XIX-J-1-a 60. d. IV-131 t. f. 18.

13 Az erdélyi magyarsag politikai helyzete 1946. majus havaban, MNL OL XIX-J-33-a Bukaresti
Nagykovetség iratai, 43. d. Bukarest 1946—1948 Kiilpolitikai, belpolitikai tajékoztatok f. 448.

4 Uo. f. 426-433.

15 Nagy - Olti, 2009. 37.
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pedig hatba tamadja. Nem tiirhetjiik, hogy Maniu eme gyaszmagyarjai 6nz6 foldes-
uri és egyéb érdekekért, a nemzetmentés cégére alatt elaruljak népiink érdekét.”'
Az idézet az MNSZ Kozponti Intézobizottsaganak Romania magyarsagahoz inté-
zett kialtvanyabdl valo. A Vilagossag 1946. januar 5-1 szamaban a Maniu lélekha-

ldszai cimii irés elitélte a Maniuval targyalé magyar ,,urakat”."”

,Maniu magyarjai”

Kik voltak ,,Maniu eme gyaszmagyarjai”? Tobbek kozott Nagy Ferenc, Magyar-
orszag kisgazdaparti miniszterelndke €s a polgari demokracia hivei. Az 1946-os
valasztasok el6tt az MNSZ aggodalommal figyelte, hogy egyes vidékeken kisgaz-
daparti agitacio folyik, és azok a Maniu-partra val6 szavazasra buzditanak. Ezeken
a vidékeken Maniuék is erételjes propagandat inditottak.'* Az MNSZ pedig Maniu-
ellenes propagandat folytatott. A szervezet balszarnyahoz tartozé Banyai Laszl6 az
1946. marcius 18-20. kdzott megtartott brassoi nagygytilésen arra hivta fel a veze-
t6ség figyelmét, hogy Maniu néhany ,,reakcios magyar urral” is targyalt, sajtotamo-
gatast és pénzt igért nekik.' Maniu allitolag azt is megigérte, hogy a PNT-n beliil
egy magyar tagozatot is felallitanak.® Az MNSZ elnoke, Kurkd Gyarfas januar
9-1 beszédében foglalkozott e tervvel, megemlitve, hogy a Part miniszteri tarca és
egyeb engedmények felkinalasaval igyekszik magahoz édesgetni a magyarsagot és
ily modon megbontani a MNSZ egységét.”

Maniu targyalasokat folytatott az MNSZ egy csoportjaval, amelynek tagjai Te-
leki Addm, Széasz Pal, J6zan Miklos unitarius piispok, Boga Alajos és Bethlen Mik-
16s voltak.” A Fiiggetlen Kisgazdapart (FKgP) tdmogatasat is megnyerték. A PNT
delegacidja a fent emlitett személyeken kiviil Teleki Bélaval, Auer Pallal, Tamasi
Aronnal, Demeter Bélaval és Sulyok Dezsével is targyalt.”> Maniu az amerikai
ujsagirokkal, Mark Ethridge-dzsel és Reuben Markhammel apolt jo kapcsolatait is

Az MNSZ kozponti intézébizottsaganak kialtvanya az orszag magyarsagahoz. Szabad Szo

(Marosvasarhely), 1945. november 21. 1. Kozli még: Vincze Gabor (szerk.): Torténeti kény-

szerpalydk — kisebbségi redlpolitikak 1I. Csikszereda: Pro Print, 2003. 34-35.; Nagy — Olti,

2009. 214.

Maniu I¢lekhalaszai. Vildgossag, 1946. januar 5. 3.

18 Nagy — Olti, 2009. 300.

19 Nagy — Olti, 2009. 301-302.

Dr. Dezsé Hirsch Dezsé miniszteri tanacsos jelentése, Bukarest, 1946. januar 10., MNL

OL XIX-J-1-a 60. d. IV-131 t. f. 57.

2l Uo.

22 DJANC (Kolozsvari Megyei Levéltar) Fond Inspectoratul de Politie Cluj, dosar 635/1945-
1947, nota nr. 181/K 1946. aprilis 9. Idézi Lonhart, 2008. 243.

2 Uo.
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felhasznalta az ligy érdekében.” Maksay Albert k6ltd és iro, aki a két vilaghaboru
kozott az Egyesiilt Allamokban tanult, jol ismerte ezeket az Gijsagirokat. Maksay
kozvetitoként is tevékenykedett az MNSZ és a PNT kozott. Maniu megbizta Mark-
hamet, hogy nyerje meg szdméra a harom erdélyi piispokot.”> Mindezek a kisérle-
tek azonban sikertelenek maradtak, mert a PNT sajtdorganumai erésen magyarel-
lenes cikkeket irtak, és a PNT egyes képviseldi is hasonl6 nyilatkozatokat tettek.*

Azt is tudni vélték, hogy Maniu a szocidldemokratakhoz is levelet intézett,
hogy kozos listan induljanak a valasztason. Ezt a levelet felolvastak a Szocial-
demokrata Part (Partidul Social Democrat — PSD) 1946. marcius 10-i rendkiviili
kongresszusan, de a levélrél utdlag kideriilt, hogy hamisitvany, viszont a PCR-
nek sikeriilt elérnie, hogy Constantin-Titel Petrescu fotitkar kilépjen a PSD-bdl,
igy a Szocidldemokrata Part élére egy, a kommunistdkhoz lojalis vezetd keriilt.”’
Az MNSZ viszont csak megfontoltan akart szembeszallni Maniuval: ,,A Maniu-el-
lenes propagandat nem csak kétekedéssel kell folytatni. Ervekkel meg kell gy6zni
népiinket. Hagyjuk a roman demokraciara, hogy szidja Maniut. Mi meggy6z6dés-
sel kiiszoboljiink ki népiinkb8] minden illuzidét Maniuval szemben.”®

Egy nagyon érdekes epizod tortént 1947 majusaban, amikor Petru Groza Bu-
dapestre latogatott tobb kormanytisztviselével és Nagy Ferenc fogadta.” Ekkor
Major Rébert,” a Kis Ujsag cimii lap ujsagiroja Nagy Ferenc megbizasabol egy
bizottsaggal Bukarestbe érkezett, és felvette a kapcsolatot a ,,maniuista” korokkel.

24 Az amerikai Ujsagirok tevékenységérdl 1asd Burger, Ulrich: Misiunea Ethridge in Romdnia.

Bucuresti: Fundatia Academia Civica, 2000.

Fiilop Mihaly — Vincze Gabor (szerk.): Revizio vagy autonomia? Iratok a magyar—roman kap-
csolatok torténetérdl. Budapest: Teleki Laszlo Alapitvany, 1998. 124.

26 DJANC Fond Inspectoratul de Politie Cluj, dosar 635/1945-1947, nota nr. 181/K from April 8,
1946. aprilis 8. Idézi Lonhart, 2008. 243.

A kongresszuson torténtekrol 1d. Lakatos Istvan visszaemlékezését: Lakatos Istvan: Emlékeim
11. (Bértonéveim). Marosvasarhely: Appendix, 2007.; valamint Nagy — Olti, 2009. 301.
Banyai Laszl6 az MNSZ Kozponti Intézdbizottsaganak brassoi iilésén. Ld. még: Nagy — Olti,
2009. 472.

A latogatasra a parizsi békeszerzédés alairasat (1947. februar 10.) kovetden keriilt sor majus
1. és 8. kozott. Petru Groza kiséretében jelen voltak még: Ion Pas, kulturalis miniszter, Octav
Livezeanu, propagandaminiszter, Emil Bodnaras és Mihai Sadoveanu, ir6, a Roman Akadémia
tagja. A romanok a latogatasnak csupan kulturalis célt adtak, a magyar fél probalta volna
gazdasagi kérdésekre is terelni a szot, de nem sikeriilt. Ld. Bic Tania-Nicoleta: Vizita lui Petru
Groza la Budapesta si a lui Dinnyés Lajos la Bucuresti in anul 1947. Acta Musei Porolissensis,
2022.265-272.

Major Robert tagja volt annak a magyar bizottsagnak, amely 1947 majusanak kdzepén ér-
kezett Bukarestbe a CASBI-iigy rendezésére. Bogdan losif (Salamon Jozsef) szerint Major
Robert Kolozsvarra is elutazott, ahol Balogh Edgarral, Juhasz Lajossal és masokkal folytatott
targyalasokat. Ld. Nagy — Olti, 2009. 411.

25

27
28

29

30
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Major Kolozsvarra is elment az MNSZ kozponti vezetdségének az ajanlasara. Ott
a kovetkezd nyilatkozatokat tette:*'

,,1. Az MNSZ-nek Maniu felé kell orientalddnia, mert a jovo a PNT parté.

2. Maniunak mar nincs semmilyen konfliktusa Magyarorszaggal — amidta Magyarorszag
lemondott a reviziordl —, igy semmi sem all a kisgazdak és a PNT egylittmiikddésének
utjaban.

3. Maniu egy esetleges 0j valasztas alkalmaval sokkal tobb parlamenti mandatumot
biztositana az MNSZ-nek, ha ez az egyiittmitkodés megvalosulna.

4. Ha ez aterv megvaldsulna, Magyarorszag részérdl pénziigyi tamogatast biztositananak
az MNSZ-nek, és konnyen lehetséges lenne egy jelentds dsszeget juttatni az MNSZ-
nek egy ,,svéd alapbol” is. [...]

5. Kijelentette, hogy ez az uj orientaci6 nemcsak a nyugati hatalmak, hanem
a kozvetlen sziikségletek pillanatnyi helyzete szerint igazodik — hiszen Hitlerrel is
paktumot kotott,”” miért ne egyezne meg Maniual, ha latja, hogy & az ,,erésebb”.

Mindez hatalmas vihart kavart az MNSZ-en beliil, és elhatirolddtak téle, bar
a part tlésének jegyzOkonyvébdl egyértelmiien latszik, hogy az allasfoglalasuk
nem volt egyontetii.

A Maniu-gardak

Es most néhany gondolat erejéig térjiink ki a Maniu-gardékra. Mindenekeldtt le
szeretném szdgezni, hogy nem az 1934-ben megalakult gardakrol beszélek,” ha-
nem azokrdl, melyek 1944 6szén Brassoban alakultak Gavrila Olteanu vezetésével;
olyan paramilitaris szervezetek, melyek roman tisztekbdl, altisztekbdl alltak a visz-
szafoglalt Erdély teriiletén. Errdl az epizodrol beszélniink kell akkor is, ha tudjuk,
hogy ,,ez egy kegyetlen és véres torténet, amelyrél barhogyan is irsz, meggyanusi-
tanak, hogy valakinek a partjat fogod” — ahogy azt Marius Oprea torténész megfo-

galmazta.”* Ahogy a bevezetében is emlitettem, most csak aldhlizom: a magyarok
31 Jelentés Major Robert, a Kis Ujsdg cimii lap tudositojanak bukaresti latogatsa sordn vég-
zett tevékenységérdl, 1947. majus — Ld. Andreescu, Andreea — Nastase Lucian—Varga Andrea
(szerk.): Maghiarii din Romdnia (1945—1955). Minoritati etnoculturale. Marturii documen-
tare. Cluj-Napoca: Centrul de Resurse Pentru Diversitate Etnoculturala, 2002. 152. szamu
dokumentum, 505-506.

Utalas a Molotov-Ribbentrop paktumra, 1939. augusztus 23.

Ezekr6l a gardakrol 1d. Borz, Cristian — Borz, Ana-Maria: [uliu Maniu. Politica si morala.
Zalau: Caiete Silvane, 2023. 131.

Oprea, Marius: Atunci cind si ingerii pling: povestea lui Gavrila Olteanu si a , Garzi-
lor Iuliu Maniu” sau , Sumanele Negre”. 2021, https://www.mediafax.ro/editorialistii/

32
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Maniu-képét dontéen a Maniu-gardak vérengzései hataroztak/hatarozzak meg,
még ma is. Ami a romanoknak a bécsi dontés utan Ipp és Ordogkut,* az a magya-
roknak az 1944-es roman atallas utin Szarazajta,”® Egeres, Csikszentdomonkos.*
Csak latszolagos az ellentmondas, hogy eldbb arrdl beszéltem, hogy a magyarok
dontd része nem vallotta azt, amit az MNSZ, ti. hogy Maniu és a Maniu-gardak
ugyanazok.*® Az akkor €16 magyaroknak személyes tapasztalataik, tudasuk, élmé-
nyeik voltak Maniuval kapcsolatban, az utokornak mar csak az emlékezet jut, amit
a kommunista propaganda festett meg politikusaival, Gjsagiroival, értelmiségi elit-
jével és sajnos késdbb torténészeivel is. A korabeli magyar sajto,” mind a magyar-
orszagi, mind a romaniai arr6l irt, hogy Maniu tervezte és szervezte meg ezeket
a gardakat, és a vérengzések az 0 utasitasaval és tudtaval torténtek. A roman Nagy-
vezérkar helyettes fonoke, lon Arhip tabornok jelezte Iuliu Maniunak irt 1944. ok-
tober 18-i levelében, hogy az alarendeltségiikben levd egyes parancsnoksagoktol
értesiiltek a szarazajtai vérengzésrol. Arhip a Nagyvezérkar allaspontjat tolmacsol-
va jelezte, hogy az onkéntesek tullépték jogkoriiket, egyben kérte Maniut, utasit-
sa az Onkéntes osztagokat a teriileti katonai hatésagokkal valé mennél szorosabb

istoria-fara-perdea-atunci-cind-si-ingerii-pling-povestea-lui-gavrila-olteanu-si-a-garzilor-iu-
liu-maniu-sau-sumanele-negre-20150330 (Utolso letdltés: 2026. majus 27.)

A masodik bécsi dontést kovetden, 1940. szeptember 5-én a Horthy Miklos kormanyzé 4ltal
vezetett magyar csapatok atlépték a trianoni hatarokat. A magyar etnikumu lakossag 6rommel
fogadta a magyar csapatokat, és a Romaniatol valé elszakadast felszabadulasként élte meg.
A roman etnikumi lakossagot inkabb a félelem toltotte el. Szilagy varmegyében, Ipp (Ip)
teleptilésen egy véletlen robbanas kovetkeztében két magyar katona életét vesztette. Gyorsan
elterjedtek a pletykak, miszerint romanok 6lték meg Oket, ezért magyar csapatokat kiildtek
a telepiilésre a helyzet kivizsgalasara. A magyar csapatok kegyetlen mészarlasokat kovettek el
a roman lakossag ellen Ippen, Ordogkuton (Treznea) és tobb més észak-erdélyi telepiilésen.
Ld. még: Turlea, Petre: Ip si Traznea. Atrocitati maghiare si actiune diplomatica romaneasca.
Studii si documente. Bucuresti: Editura Enciclopedica, 1996.; Illéstalvi Péter: 4 magyar—ro-
man kapcsolatok katonai vonatkozadsai 1940—1944 kozétt. In: Marko Gyorgy (szerk.): Haborti,
hadsereg, 6sszeomlas. Magyar politika, katonapolitika a masodik vilaghaboruban. Budapest:
Zrinyi Kiado, 2005.; Sarandi Tamas: Fiiggdben. A romadn kisebbség helyzete Eszak-Erdélyben
(1940-1944). Kolozsvar: Kriterion, 2023.

Benkd Levente: Szdarazajta, 2. kiad. Barot: Tortoma Kiado, 2011.

Egry Gébor: Tiikorpolitika. Magyarok, romanok és nemzetiségpolitika Eszak Erdélyben,
1940-1944. Limes, 2010/2. 97-111.; Gal Maria — Gajdos Balogh Attila — Imreh Ferenc
(szerk.): Fehér konyv — az 1944. &szi magyarellenes atrocitasokrol. Kolozsvar: RMDSZ,
1995.; L. Balogh Béni: A Maniu-gardak. Limes, 1997/2. 157-163.

Egy helyi példa: Az MNSZ szilagysomlyoi (Simleu Silvaniei) szervezetének 1946. november
14-i jegyz6konyvebdl tudjuk, hogy a varsolci (Varsolt) helyi magyarok Maniura szandékoztak
szavazni. Ld. Jegyzokonyv, 1946. november 14., kozzétette Orban Janos, Szildgysdg, 1994.
oktober 7. 6.

Példaul: Feloszlattak a Maniu-féle Nemzeti Parasztpartot. Falvak Népe, 1947. augusztus 10.
1.; Megkezdddott a fotargyalas Maniu Gyula és tarsai biinperében. Magyar Szo, 1947. oktober
31. 2.; A Nemzeti Parasztpart volt vezetdinek biinpere. Képek a Maniu-per fotargyalasarol.
Romaniai Magyar Szo, 1947. november 1. 2-3.
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egyiittmiikodésre.” 1944 novemberének kozepén a Maniu-gardakat feloszlattak,
amit Maniu személyesen hozott a garddk tudomdsara egy gylilésen.” Illetve egy
felhivast is intézett hozzajuk: ,,A fiatalabb nemzedék, a nagy nemzeti eszméktol
lelkesitve és orszagunk jovojéért aggddva, 1étrehozott néhany 6nkéntes zaszloaljat
Erdély felszabaditasara. E zaszldaljak koziil néhany az én nevemet viseli. Sokrétii
elfoglaltsagom megakadalyozott abban, hogy kdzelebbrdl is érdeklédjem e katonai
egységek sorsa és tevékenysége irant, és a sziikséges szemléket sem tudtam meg-
tartani, hogy meggy6zddjem sziikségességiikrdl és eredményeikrol.”*

Mind magyar, mind roman torténészek egyetértenck abban, hogy Maniunak
a magyarellenes vérengzésekhez nem sok kodze volt. Abban viszont Maniu hiba-
zott, hogy eddigi tudasunk alapjan nyilvanosan nem hatarolodott el ezeknek a gar-
daknak a tevékenységétdl. Amikor ezt megtette, mar késé volt, mert az a vadlottak
padjan tortént. O ott azt vallotta, hogy ezek a gardak felvették ugyan az 6 nevét, de
nem a tudtaval és az akarataval alakultak meg; a Maniu-gardistak vérengzéseir6l
pedig éppen csak hirbdl hallott, és nem helyeselte azokat.” Ha képesek vagyunk
Maniunak a teljes életpalyajat, személyiségét atlatni, akkor mondhatjuk azt, hogy
Maniu a vadlottak padjan az igazat mondhatta. Soha nem értett volna egyet azokkal
a mészarlasokkal, amik megtorténtek.

A Romaniai Magyar Szo napilapban nagyon radikalis nyilatkozat jelent meg
kozvetleniil az elitélés el6tti napokban: ,,A romaniai magyarsag szintén élénk vara-
kozassal tekint a Maniu-per itélete elé, mert jol tudja ezuttal, hogy a magyar-gyil-
kos Maniu-gardak vérengzéseinek értelmi szerzoi felelnek tetteikért. Azok az em-
berek, akik felelések a két egymasra utalt nép egymasra uszitasaért, akik a mualtban
a magyar reakcidval szoros érdekkozosségben megakadalyoztak a roman és a ma-
gyar nép barati egymasra talalasat, hogy konnyebben kiszipolyozhassak a dolgozo
néptomegeket. Az orszag magyarsaga névében az 0sszes vadlottak legstlyosabb
elitélését kérjiik.™

A magyarok részérdl a f6 vad Maniu ellen a Maniu-gardak voltak, de ezen
kiviil mind az erdélyi, mind a magyarorszagi magyar sajto felsorakoztatta az 6sszes
vadat Maniu ellen, amit a roman politika is eléhozott: ugyanolyan hazaarulonak,

40 Benké Levente: Magyarellenes atrocitisok 1944 Gszén Erdélyben. https://www.sulinet.hu/

oroksegtar/data//magyarorszagi nemzetisegek/nemetek/kiskassa/itt_volt_a_ vegallomas/pa-
2es/009_erdely.htm (Utolsé letdltés: 2026. janius 27.)

Feloszlattak a Maniur6l elnevezett dnkéntes gardakat. Népi Egység, 1944. november 17. 4.

42 ANR (Arhiva Nationald Romaniei — Roman Nemzeti Levéltar) Fond Consiliul de Ministri
(Minisztertanacs iratai) 3039, 15/1944 Voluntari lui Iuliu Maniu in Ardealul de Nord (Iuliu
Maniu énkéntesei Eszak-Erdélyben)

Maniu nyilt vallomast tett a demokratikus rendszeriink ellen. Erdély, 1947. november 5. 1.
Az orszag magyarsaga a vadlottak legsulyosabb megbiintetését kéri. Romaniai Magyar Szo,
1947. november 12. 1.
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reakciosnak, népellenesnek, fasisztanak, haborus blindsnek bélyegezte, mint a ro-
man politika és sajto.*

Magyar feljegyzés Maniu németbarat és magyarellenes politikdjarol

Nemcsak a sajtdé volt Maniu-ellenes, hanem a diplomaciai iratokbdl is ez a kép
rajzolodik ki. A koveti jelentésekben olvashatjuk, hogy a reakciosnak bélyegzett
Htorténelmi” partokat tették meg blinbaknak és minden magyarellenes atrocitasért
Oket tették feleldssé.* A magyar Kiiliigyminisztérium BékeelOkészitd Osztalya
egy tanulmanyt készittetett Tuliu Maniu németbarat és nemzetiségellenes politi-
kajarol.Y A feljegyzést Gyallay-Pap Domokos,” a bukaresti magyar képviselet
referense irta. A tanulmany azzal kezdddik, hogy Maniu a nyugati kdzvélemény
szemében még mindig a nyugati értelemben vett demokracia egyik leghitelesebb
és legtekintélyesebb romaniai képviseléje. Ez teljes mértékben valdos megallapi-
tast volt, bar a perben felrottak Maniunak az ,,imperialistakkal” valo kollaboralast
és az angolszaszoknak valo kémkedést. A téma legavatottabb torténész szakértdje
Dennis Deletant, aki tdmdren és 1ényegre toréen fogalmazta meg Maniu és az an-
golok kapcsolatat: ,,Juliu Maniu a britek iigyndke volt, de egy hazafias iligyndk,
aki Romania érdekeit szolgalta”.” Tudjuk azt is, hogy Maniu pénzt kapott az an-
goloktol halozatépitésre, de a brit titkosszolgalat (SOE)™ 1945-6s kimutatasabol
azt is tudjuk, hogy Maniu elszamolt a felhasznalt pénzzel (radiokésziilékeket

4 1Ld. az el6z labjegyzetekben hivatkozott cikkeket és: A néptérvényszék elétt tett tantvallo-

masaban Maniu kijelentette, hogy Antonescu és tarsai ,,Nem biindsebbek, mint masok”. Népi
Egység, 1946. majus 14. 3.; Maniuék igazi arca. Erdély, 1946. julius 18. 1.; Maniu kézvetlentil
iranyitotta a demokratikus rend elleni dsszeeskiivést és az angolszaszoknak végzett kémke-
dést. Romaniai Magyar Szo, 1947. november 3. 1-3.
46 Az erdélyi magyarsag politikai helyzete 1946. majus havaban, MNL OL XIX-J-33-a Bukaresti
magyar kévetség iratai, 43. d. 1946-1948 Kiilpolitikai, belpolitikai tajékoztatok f. 426—433.
Szempontok Maniu Gyula németbarat és nemzetiségellenes politikajanak attekintésé¢hez,
MNL OL XIX-J-1-a 60. d. IV-131 t. f. 137-154.
Gyallay-Pap Domokos t6bb olyan tanulmanyt is irt, amelyeket a Békeelokészitd Osztaly fel-
hasznalt. Egyik emlékiratat kozolte: Géczi Robert: Gyallay-Pap Domokos 1947-es emlékirata az
erdélyi magyar intézmények masodik vildghdboru utani helyzetérél. Lymbus, 2021/2. 377-424.
Deletant, Dennis: ,, [uliu Maniu a fost un agent al britanicilor. Dar a fost un agent patriotic
pentru Romdnia”. https://pressone.ro/dennis-deletant-iuliu-maniu-a-fost-un-agent-al-britani-
cilor-dar-a-fost-un-agent-patriotic-pentru-romania (Utolsé ideje: 2026. majus 28.). A britek
titkos tevékenységérdl 1d. Deletant, Dennis: Activitati britanice clandestine in Romdnia in
timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial. Bucuresti: Humanitas, 2019.
A Kiilonleges Miiveletek Végrehajto Egysége (SOE - Special Operations Executive) egy brit
szervezet volt, amelyet 1940-ben hoztak 1étre azzal a céllal, hogy kémkedést, szabotazsakci-
okat és felderitést végezzen a németek altal megszallt Eurdpaban, valamint timogassa a helyi
ellenallasi mozgalmakat a II. vilaghaboru alatt.
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vasarolt beldle), ami megmaradt, azt visszaadta.”' Tehat Maniu valoban részt vett
a kémtevékenységben, de az orszag demokratizalasara torekedett. Ugyanakkor egy
1946. janiusi magyar koveti jelentés arr6l szolt, hogy az angolszaszoknak Maniu
személye mar nem tul jelentds, mert dreg ember, és a legbensébb munkatarsai is
gyengék, ezért az ,,angolszasz politika [...] nem exponalja magat tilsagosan az
6 érdekében”, hanem inkabb Mihaly személye fontos nekik.”> Ugy vélem, hogy
a kovet nem mérte fel helyesen Maniu jelentGségét az angolszaszok szemében,
szerepét kisebbitve konnyebben lehetett ellenségképpé krealni.

Sokkal kozelebb allt a valosaghoz az a politikai 6sszefoglald, amelyben Maniu
és az angolszaszok szoros kapcsolatarol irtak: ,,A Groza-kormany koalicios meg-
toldasa és tovabb bovitése nehéznek latszik, s Maniu tekintélye roppant nagy, sot
egyre nod, éppen olyan hatdtényezé kezd lenni, mint 6t éve volt. [...] Maniu felé az
angolok is letagadhatatlanul tekintenek, épp elég erds tekintélyt épitett ki maganak
az elmult évtizedekben. Maniunak megvan az angoloknal a kapcsolata, de fennall
mas romaniai hatotényezok angolszasz viszonyulasa, s ezek mind el6készitenek )
helyzeteket. [...]"*"

Az emlitett feljegyzésben azonban Gyallay-Papp azt igyekezett bizonyitani,
hogy Maniu a demokratikus allamberendezkedés ellen van. Gondolatmenetét
egészen tavolrol inditotta, mert Maniu 1914 el6tti bécsi kapcsolataival kezdett
foglalkozni, és felrotta neki, hogy bizalmi kapcsolatban volt Karl Lueger bécsi
polgarmesterrel és a magyarellenesnek titulalt Ferenc Ferdinand tronorokdssel.
Igen, ez is igaz. luliu Maniu Alexandru Vaida-Voevoddal és Aurel Popovici-csal
és tobb mas nemzetiségli képviseldvel egyiitt Ferenc Ferdinand bizalmi koréhez,
az 0. n. Belvedere-korhoz tartozott. Arra szamitottak, hogy Ferenc Jozsef halala
utan Ferenc Ferdinand keriil a trénra, és erre az esetre az orszag megreforma-
lasat, foderativ atalakitasat tervezték. A roman nemzetiségi képviselék Bécsen
keresztiil igyekeztek nyomast gyakorolni a magyar kormanyra a nemzetiségi jo-
gaik kieszkozlése végett. Reményiiket azonban szertefoszlatta Ferenc Ferdinand
meggyilkolasa 1914. jinius 28-an.>

Aztan elképesztd logikai eszmefuttatassal a tanulmany szerzdje arra jut, hogy
Maniu hibas az 1918/19-es magyarorszagi szocialista forradalmak leveréséért, te-
hat a kiépiil6 reakcios ellenforradalmi rendszert tamogatta, annak a szolgalataban
allott. Majd nemzetiségellenes intézkedéseket hozott a kormanya, belelovetett az

S Deletant, Tuliu Maniu, 2019.

52 Roman 6sszefoglal, MNL OL J-33-a, 43. d. f. 487—492.

33 A romén belpolitikai helyzet jellegzetességei, MNL OL XIX-J-1-a 60. d. IV-131 t. f. 89.

3 Ld. Hitchins, Keith: 4 Nation Affirmed: The Romanian National Movement in Transylvania,
1860—1914, Bucharest: The Encyclopaedic Publishing House, 1999.; Maior, Liviu: Habsburgi
si romdni. De la loialitatea dinastica la identitate nationala. Bucuresti: Enciclopedica, 2006.;
Marchut Réka: Juliu Maniu in Vienna. In: Kis Agnes — Peti Lehel — Székely Istvan Gergd
(szerk.): Identities, Representations and Policies: State-Minority Relations in the 20th and
21st Centuries. Cluj-Napoca: ISPMN, 2025. 35-50.
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ipari munkassagba, szovetkezett a Vasgardaval, Antonescut timogatta és igy to-
vabb és igy tovabb.

Felmertil a kérdés, miért volt sziiksége a magyar kiiligyminisztériumnak erre
az anyagra? Erre a valaszt egy jelentésben talaljuk, és igy hangzik: ,,Ezt kiilondsen
London és Washington felé kellene felhasznalni, hogy az angoloknak és amerikaiak-
nak annyira kedves és demokratanak elismert Maniu Gyulat diszkreditalhassuk.”
A jelentéstevd megallapitja, hogy ,,Maniu személye és szelleme legjelentdsebb
akadalya a dunavolgyi megbékélésnek nemzetkozi, szocialis €s nemzetiségpoli-
tikai értelemben egyarant.”*® Maniu perére és letartoztatisara egy magyar kiiliigyi
anyag nyilvan semmilyen befolyassal nem birt, de érdekes megfigyelni, hogy a ta-
nulmanynak az 1940 utani részében tulajdonképpen a per alapjaul szolgald vadak
fogalmazddnak meg.

Maniu letartoztatasa, bortonévei és halala

Nézziik meg, hogy milyen volt a magyar reakcid a letartoztatasra? A Magyar Népi
Szovetség hatarozatot fogadott el, melyben a kdvetkezot fogalmaztak meg: ,,Maniu
magyar cinkosai, az amerikai aranyborji imadoéi, egy 0j vérdzon elvetemiilt ahi-
toi, a sorainkban megbuvo orgyilkosok nem szamithatnak kiméletre t6liink.” (Az
MNSZ temesvari kongresszusanak hatarozata, Temesvar, 1947. november 23.)"’
A miniszterelnok Nagy Ferenc Petru Groza 1947. majusi latogatasa utan szabad-
sagra ment Svajcba. Itthon kdzben Rakosi Matyas, a Magyar Kommunista Part
akkori fétitkara elraboltatta Nagy Ferenc 6téves kisfiat, és vele zsarolta meg, hogy
mondjon le. Nagy Ferenc azonnal lemondott majus 31-én, soha tobbet nem johetett
vissza Magyarorszagra. Nagy Ferenc Magyarorszagon szintén megkapta a haza-
arulo és néparuld billogot, sét, azzal is megvadoltak, hogy Maniuval és tobb mas
térségbeli politikussal egy nemzetkdzi agrarfrontot akartak 1étrehozni, amellyel az
imperialistdk érdekeit szolgaltak volna ki.”* Nagy Ferenc mar a svajci emigraciobol
igy latta Maniu letartoztatasat: ,,Romaniaban bortonbe keriilt az 6sz vezér, luliu
Maniu, fegyvertarsaival egyiitt. A roman nép szenvedéseinek tengerén viddman
uszkal a konny fajsulya Groza Péter, a hazafias nép pedig Pauker Anna és Emil
Bodnidras parancsara jarja Moszkva tancat.” A leendd magyarorszagi diktator,
Raékosi Matyas pedig ezt nyilatkozta: ,,a roman kormanynak joga és kotelessége

35 Javaslat a Romania és Magyarorszag kozotti viszony rendezésére. Szempontok Maniu német-

barat politikdjahoz, 1945. oktober 3., MNL OL XIX-J-1-a 60. d. IV-133 t. f. 17.
% Uo. f. 8.
7 Nagy — Olti, 2009. 472.
38 Az elhangzott vadbeszéd kétségtelenné tette Maniu b{indsségét. Erdély, 1947. november 9. 1.
39 Nagy Ferenc: Kiizdelem a vasfiiggony mogott 2. Extra Hungariam. Budapest: Eurépa Konyv-
kiado, 1990. 168.
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a nemzet fliggetlenségét és a demokratikus rendet veszélyeztetd reakcids politiku-
sok ellen minden eszkdzzel megvédelmezni.”*

Nagy Ferenc helyére Dinnyés Lajos keriilt a miniszterelnoki székbe 1947. majus
31-én. Az 6 miniszterelnoksége alatt keriilt sor augusztus 31-én az n. ,,kékcédu-
las” valasztasokra, mely immar Magyarorszagon is a kommunista hatalomatvételt
jelentette. Ezutan is Dinnyés Lajost kérték fel miniszterelndknek, de 6 akkor mar
Moszkva babkormanyat alakitotta meg. Kozvetleniil Maniu elitélése utan Buka-
restbe utazott Molnar Erik kiiligyminiszterrel, hogy a roman kormannyal megkds-
sék a magyar-roman kulturalis egyezményt.' Ekkor Molnar Erik kijelentette, hogy
,,a multban uralkodd osztalyoknak érdeke volt, hogy egyenetlenséget és gytildle-
tet szitson a két nép kozott. Horthy és Maniu rendszerei egymas ellen izgattak és
a nemzeti kisebbségek elnyomasa volt politikajuk alappillére. Ez a politika sodorta
a két orszagot a német fasizmus mellé, de térténelmének ez a korszaka véget ért.”*
Az egyébként torténész Molnar Erik ebben a beszédében a torténelemhamisitast
magas fokon miivelte. A valosagtol teljesen elrugaszkodottan a két vilaghaboru
kozotti roman belpolitikat Maniu-rendszernek nevezte, holott Maniu ekkor csak
igen rovid ideig volt miniszterelndki pozicioban (1928-1933 kozott haromszor),
tovabba sem Horthynak, sem Maniunak nem volt a nemzeti kisebbségek elnyo-
masa a politikajuk alappillére. Molnar Erik ekkor Bukarestben a szovjet hatalmi
érdekeket kiszolgaldé kommunista politikus lett, akinek a néhany nappal azelott
elitélt luliu Maniu ostorozasa volt az érdeke. Molnar Erik nemcsak Horthyval alli-
totta parhuzamba Maniut, hanem egy korabeli parhuzamot is keresett. Azt allitotta,
hogy miként Romaniaban a Maniu-part, Magyarorszagon a Pfeiffer-part feloszlata-
sa jelentett dont6 csapast az ,,idegen imperializmusra és a fasizmus iigynokeire”.®
Ez a parhuzam sokkal inkabb fedte a valosagot. Pfeiffer Zoltan™, az egykori kis-
gazdaparti politikus 1947. marcius végén kilépett a Fliggetlen Kisgazdapartbol, és
augusztusban megalapitotta a Magyar Fiiggetlenségi Partot, mely fellépett a de-
mokracia fenntartdsa mellett, és erdteljesen tiltakozott a kommunista eléretorés
ellen. Mind Maniunak, mind Pfeiffernek sorsforduld volt 1947 novembere. Mig
elobbit letartoztattak, utdbbit megfosztottak mentelmi jogatdl, és november 4-én
csaladjaval egyiitt az Egyesiilt Allamokba emigralt. Mig Maniu a bortoncellaban
halt meg, Pfeiffer kényszerli emigracioban.

0 Uo.

61 A magyar-roman kulturalis egyezményt 1948 janudrjiban a magyar-roman baréatsagi, egyiitt-
miikodési és kdlesonds segitségnyujtasi egyezmény megkotése kovette.

Hétfon megkezdddtek a hivatalos targyalasok Bukarestben. Kossuth Népe, 1947. november
25.3.

Megkezdédtek a roman—magyar tanacskozasok. Makoi Népujsdag, 1947. november 25. 1.
Szerencsés Karoly — Foldesi Margit: A megbélyegzés hatalma. Pfeiffer Zoltan. Budapest: Ka-
irosz Konyvkiado, 2003.
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Marton Aron gyulafehérvéri piispok 1948-ban a csiksomlyoi hagyomanyos ro-
mai katolikus bucst alkalmabdl felkereste Keckd Marton csikszeredai prefektust,
aki a hatdsagok el6tt kijelentette, hogy a Maniu-per idején a Kultuszminisztérium
tobb papot figyelmeztetésben részesitett, mert nem ismertette a sz6szEkrol hiveivel
a per jelent6ségét. A piispok kijelentette, hogy ,,0sszeegyeztethetetlennek tartot-
ta, hogy a magyar romai katolikus templomokban a Maniu-perrdl essen sz6, mert
a pernek politikai jellege volt, és nem tartozott a magyar nemzetiségre, hanem
a roman népre”. ,,Ha a magyarsag nem allt ellen a Maniu altal elrendelt gyilkos-
sagoknak, miért tenné ezt meg most?”* Marton Aron nagyszerii realitisérzékével
tudta, hogy nem szerencsés a Maniu-perr6l beszélni a prédikaciokban, ugyanakkor
0 is Maniunak tulajdonitotta a Maniu-gardak altal elkovetett vérengzéseket.

Tuliu Maniu mar a Galati-i bortonben toltdtte napjait,* amikor 1949-t61 kezd-
ve egyiitt emlegették Tuliu Maniu, Mindszenty Jozsef biboros és Nikola Petkov®’
bolgar kisgazda politikus pereit. Ezen pereknek a parhuzamba allitasa azért va-
l6sulhatott meg, mert az ENSZ mindharom orszag ellen, Magyarorszag, Roma-
nia és Bulgaria ellen is felemelte szavat az emberi jogok durva megsértése miatt.
Ezen orszagok azonban mindezt ugy értékelték, hogy az ENSZ bele akar sz6lni
a beliigyeikbe, és ezt nem teheti meg.® 1948. oktdber 13-4n Ana Pauker roman
kiiligyminiszter jegyzéket kiildott az ENSZ Kozgyiilésének és Trig Veyle fotit-
karnak, melyben tiltakozott az ENSZ-nek azon hatarozata ellen, hogy Bulgariat,
Romaniat és Magyarorszagot meg kivanta bélyegezni az emberi jogok tiszteletben
tartasa ellen elkovetett allitolagos biniikért. Ugy vélték, hogy az ENSZ az im-
perialista érdekeket képviseli, ezért az orszagokat meg kell védeni ett6l.” Andrej
Visinszkij szovjet kiiliigyi biztos, majd kiiligyminiszter megvédte az ENSZ-ben az
érintett orszagokat.” ,,E tanitas alapjan vett védelmébe minket [Visinszkij — M. R.],
a Roman Népkoztarsasagot, valamint Magyarorszagot ¢s Bulgariat a Szovjetunio,
mikor a nyugati imperialistak tobbszor is be akartak avatkozni beliigyeinkbe, mi-
kor Maniu vagy Mindszenty és mas hazaarulok védelmére keltek.””" Az a fajta

65
66

Vajnovszki Kdzmér: Marton Aron meghurcoltatasa. Erdélyi Naplo, 1995. oktéber 11. 10.
Tuliu Maniut eldszor a bukaresti Malmaison bortonbe zartak (ugyanabba a bortonbe, ahol
Petru Groza raboskodott 1944-ben), majd Galacra (Galati) vitték, és 1951. augusztus 14-én
szallitottak at Maramarosszigetre (Sighetu Marmatiei). Ld. Borz, 2023, 165-166.

7 Nikola Petkov (Szofia, 1893 — Széfia, 1947) bolgar politikus, a Bolgar Féldmiives Népi Szo-
vetség egyik vezetdje volt. Kémkedés vadjaban biindsnek talaltak, és 1947. augusztus 16-an
halalra itélték.

Az Egyesiilt Allamok és Anglia az ENSZ-et eszkoziil hasznaljak fel mas orszagok beliigyeibe
valo beavatkozasra. Délmagyarorszag, 1949. oktober 14. 1.

% MNL OL XIX-J-33-a 43. d. 19461948 Kiilpolitikai, belpolitikai tajékoztatok

70 Visinszkij elvtars erélyesen megvédte az ENSZ-ben a Bolgar, Magyar és Roman Népkoztarsa-
sag ligyét. Faklya, 1949. oktober 15. 2.; Visinszkij leleplezte az imperialistdk Magyarorszag,
Romania ¢és Bulgaria ellen inditott hazugsaghadjaratanak céljat. Vita az ENSZ-ben a népi de-
mokraciak elleni angol-amerikai koholmanyokrol. Magyar Nemzet, 1949. oktober 14. 1.
,,Valamennyi nemzet, kicsiny és nagy egyforman egyenlo...” Falvak Népe, 1951. oktober 28. 1.
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leszamolas, ami Romaniaban és Bulgariaban 1945-ben kezd6dott, Magyarorsza-
gon 1947-ben vette kezdetét és 1948-161 teljesedett ki, vagyis végiil a szovjet tipusu
hatalomgyakorlas ugyantigy miikodoétt mindharom orszagban.

Maniu borténéveirdl nagyon keveset tudunk.” A rendelkezésiinkre all6 ma-
gyar forrasokbol tudjuk, hogy Marton Aron piispok azt mesélte, hogy Maniu
a bortoncellaban is biiszke volt arra, hogy mindig j6 roman volt, de soha nem volt
,magyarfal6”.” Az 1989-es rendszervaltist kdvetden a magyarorszagi katolikus
hetilap, az Uj Ember kozolt egy cikket, melybél megtudhatjuk, hogy Alexandru
Todea gorogkatolikus érsek gyontatta meg Iuliu Maniut a bortdncellaban halala
eldtt néhany nappal. Illetve arrdl is olvashatunk, hogy miutan Marton Aron piispok
a kozeli cellaban megtudta, hogy Maniu meghalt, nagy embernek kijaro tisztelettel
illette az elhunytat.™

Téves halalhirét azonban mar 1951. jalius 27-én kozreadta az amerikai magya-
rok lapja, a Californiai Magyarsag. Informacioik szerint Maniu azon a héten halt
meg.” Ez a téves hir valdsziniileg abbol eredhetett, hogy ekkor vitték 4t Maniut és
tarsait a Galati-i bortonbél Maramarosszigetre és a Galati-i bortonbol valosziniileg
kiszivaroghatott a hir, hogy Maniu nincsen mar ott, és ebbol kovetkeztettek a hala-
lara. Az egykori bortonparancsnok visszaemlékezése szerint kiskocsiban, bekotott
szemmel hoztak. Sokszor panaszkodott arra, hogy fazik, cukorbetegség és prosz-
tatagyulladds kinozta.™

A val6s halalhire azonban hamarabb jelent meg a magyar sajtoban, mint a ro-
manban. Tudjuk, hogy Maniu testvére, Cornelia (Cecilia névér) még 1955-ben
sem tudott arrdl, hogy a testvére meghalt.”” 1955. december 1-jén a Tel-Avivban
megjelené Uj Kelet cimii zsid6 napilap irt réla, hogy megerdsitették Iuliu Maniu

72 A maramarosszigeti évekrdl 1d. Dobes Andrea: Ultimii ani din viata lui Iuliv Maniu. Tn:

Pop, Marin (szerk.): Familia Maniu in istoria romdnilor. Cluj-Napoca: Editura Mega, 2024.
323-343.

Maniu szépséges magyar szerelme? Vagy agyasa? Romaniai Magyar Szo, 1998. januar 14. 3.
Fodor Sandor: Tiszta, keresztény hang a romén televizioban. Uj Ember, 1992. januar 12. 5.
Nevezetes halottak. Californiai Magyarsag, 1951. jalius 27. 3.

Klacsmanyi Sandor: Maramarosszigeti Gulag. Erdélyi Naplo, 1993. jalius 1. 11.

Cornelia Maniu (Cecilia névér) a kovetkezd tizeneteket irta a szilagysomlyéi (Simleu Sil-
vaniei) romai katolikus plébanosnak: ,,Nagyon kérem, sziveskedjék most kedden, e ho
26-an, Szent Demeter iinnepén e szentnek tiszteletére egy szentmisét mondani az én dra-
ga, jO fivérem egészségéért ¢és szerencsés kiszabadulasaért. Emlitendd: Iulio-Demetrio.
Ezer koszonettel és halaval: S. M. C. [Sora Maniu Cecilia — M. R.] 1954. oktdober 24.”
,,Nagyon kérem, sziveskedjék most pénteken, e ho 25-én, Gyiimolcsoltéo Boldogasszony ilinne-
pén — szent fogadalmam évfordulojan a szent csalad imadasara, halabol a nyert kegyelmekért
és vigasztalasokért, és ijabb kérés draga fivérem ¢és a mi ketténk egészségéért és felszaba-
dulasunkért; részemre még lelki életem tokéletesbiiléséért. Emlitend6: Iulio-Demetrio, Sora
Maria Cecilia Cornelia és Nellike, 1955. marcius 22.” A szilagybadacsonyi (Badacin) ,,Iuliu
Maniu” Emlékhaz dokumentumai. Koszonettel tartozom P. Cristian Borznak, amiért ezeket
a dokumentumokat a rendelkezésemre bocsatotta.
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halalhirét, aki mar két évvel azeldtt elhunyt.” A romén emigracios kormény Pa-

rizsban megjelend hivatalos lapja, a Roumaine Libre hozta a hirt gyaszkeretben
Constantin Dinu Bratianu halalhirével egyiitt. A hir tgy lett nyilvanos, hogy 1955
novemberében Bukarestben jart Jack Raymond, a New York Times tuddsitoja, és
talalkozot kért George Tatarescu a habora el6tti miniszterelnoktdl. Tatarescu az
egyik roman kommunista lap, a Scdnteia egyik szerkesztéjének, egy gyorsironak
¢és egy tolmacsnak a tarsasagaban fogadta az amerikai tudositot, és ekkor mondta
el, hogy Dinu Bratianu és Iuliu Maniu is meghaltak mar két éve. Ezt kovetden
Mihaly volt roman kiraly a Roumaine Libre hasabjain intézett kialtvanyt a roman
néphez, és gyaszolta a két allamférfit. Az amerikai kiiliigyminisztérium szintén hi-
vatalos nyilatkozatban fejezte ki egyiittérzését. Paul Raymond és George Bidault,
a volt francia miniszterelnok meleg szavakkal méltattak Tuliu Maniut.” Hozz4 kell
tenniink, hogy bar a megbeszélésen ott volt a Scanteia egyik szerkesztdje, az ujsag-
ban egyaltalan nem jelent meg hir Maniu halalardl.

Maniu holtteste

A holttestét a mai napig nem talalta meg senki.*® 1965-ben a mar emlitett Uj Kelet
cimi zsid6 napilapban jelent meg egy cikk, hogy Maniut a maramarosszigeti zsi-
dé temetdben a férabbi mellé hantoltak el. Az 0jsagird, Schon Dezsé a torténetet
Bécsben hallotta, és amikor Maramarisszigeten jart, nem merte elmondani senki-
nek. A bécsi személy igy mondta el a torténetet: egyik éjszaka egy kocsi allt meg
a zsido temet6Or haza elétt, €s kérte a kulcsokat. Figyelmeztették, hogy errdl sen-
kinek ne beszéljen, mert ellenkez6 esetben a sobanyakban fog kikotni 6rok €letére.
Megkaptak a kulcsot, és Teitelbaum férabbi mellett egy sirt astak, és abba raktak
egy holttestet, ami Maniu holtteste volt. Gondosan elsimitottak a felszint, hogy
senki ne vehessen észre semmit, és még gyeptéglakat is raktak ra.*

Ez az egyik torténet. A masikat az Erdélyi Naplo egyik 1993-as szdmaban ol-
vashatjuk, melyben Klacsmanyi Sandor Gjsagir6 interjijat olvashatjuk Vasile Ciol-
pan egykori bortonparancsnokkal. A kdvetkezoképpen zajlott le a beszélgetés:

,,— Halalarol sok mindent beszélnek az egykori rabok.

— Nem mondanak igazat. Egy deszkaladaba tettiik, s ahogy esteledni kezdett, titokban
kivittiik a korhaz temetGjébe, ¢és eltemettiik. Egy diofa allt a kdzelben, ahhoz viszonyitva
megjegyeztem a sirjat. A didfa alapjan talaltuk meg késébb, amikor lejottek Bukarestbol
kihantolni. Nehezen talaltak meg, marhalegeld van ott. Még szerencse, hogy volt a diofa.

=

8 Meger6sitették Maniu Gyula halalhirét. Uj Kelet, 1955. december 1. 4.
7 Uo.
0 Borz, 2023. 169-180.
' Schén Dezsé: Ahol a miniszterelnokot a csodarabbi mellé temetik. Uj Kelet, 1965. oktdber 15. 4.

® ®
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—Ki asta a sirokat?

— Koéztorvényes elitéltek. Azt mondtak nekik, hogy valamelyik elhunyt tarsuknak kell.
— Es miért a korhaz temet6jét vették igénybe?

— Igy kérték a feletteseink. Hogy megtévessziik az embereket. Hadd gondoljak, hogy
valaki tényleg a kérhazban halt meg, s nincs hozzatartozoja.”*

Szamomra ez a masodik torténet nagyon megerdsiti az elsot, pedig egymastol
két teljesen kiilonbdzo forrasbol szarmaznak, és még idében is tavol vannak, majd-
nem 30 év a kiilonbség a két cikk kozott. Véleményem szerint abban bizonyosak
lehetiink, hogy az eredeti helyérdl kihantoltak a holttestet, és ezt titokban csinaltak.
Nem bizonyos, de elképzelhetdnek tartom, hogy valdban a zsid6 temetSben a rabbi
mellé temették, hiszen egy zsido temetd ilyen szempontbdl a legbiztosabb hely,
mert azt haborgatni csak vallasgyalazas elkdvetésével lehet, tehat biztosak lehettek
abban, hogy azt onnan senki nem fogja kiszedni.

Osszegzés

AL vilaghaborut kovetden az etnicitas szerepe masodlagossa valt az ideoldgiai be-
allitddas mogott, a konstruktivista identitasszemlélet hattérbe szoritotta a primor-
dialista identitaselemet. A kommunista ideologia az internacionalizmus jegyében
igyekezett az etnikai konfliktusokat hattérbe szoritani és az egyediili fokmérd
arendszerhez ¢s az allamparthoz valé lojalitas mértéke volt. A kiépiild 0j rendszer-
ben Iuliu Maniu és hit- és harcostarsai reakcidésnak szamitottak. Maniu elvhiisége,
a demokratikus értékekhez vald doktriner ragaszkodasa, gorog-katolikus vallasos-
saga nem volt 6sszeegyeztethetd a kommunista allamhatalommal, ezért személyét
érintéen az ellenségkép konstrualasa 1945-t61 megkezdddott. Ebbe az Gj politikai
helyzetben a romaniai magyarok egy része a Magyar Népi Szovetségen keresztiil
probalt integralodni, a kiviil maradok viszont ugyanolyan reakcidosnak szamitottak
az allampart szemében, mint az MNSZ szemében. Ezt az elméleti kerettel ugy
tudjuk leirni, hogy a konstruktivista identitaselemhez valé igazodas nem az egész
kozosségben ment végbe. Az allam részérél azonban ez lett volna az elvart. Igy
azon magyarok is ellenséggé valtak, akik a kommunista irdanyvonalat nem tették
magukéva, vagy esetleg még tiltakoztak is, vagy dsszefogtak a reakcidsnak bélyeg-
zett ,,manuistakkal”. A kommunista part erés propagandaval ellenségképet krealt
Maniubol és a magyar ,,reakciésokbol”, és ugyanezt az ellenségképet vette at és
krealta a baloldali magyar vezetés is. A Maniu-gardak magyarok ellen elkovetett
atrocitasai jol jottek mind az MNSZ, mind a Roman Kommunista Part szamara.
A korabeli és az azt kovetd kdzbeszéd annyira befolyasolta a széles tarsadalom

82 Klacsmanyi, 1993.
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torténelmi tudatat, hogy Petru Grozar6l 1958-ban Budapesten rakpartot neveztek
el, mely 1997-ig viselte a nevét, Maniurdl pedig mind a mai napig, ha valakinek
ismerds a név, a Maniu-gardak jutnak eszébe. A magyar kézgondolkodasban nem
tortént még meg Maniu és Groza személyének Gjragondolésa, e téren az allamszo-
cialista 6rokség-hagyomany még tovabbél... Nekiink torténészeknek nagy a fele-
16sségiink abban, hogy ezt a torz térténelmi tudatot helyrebillentsiik, akkor is, ha
tudjuk, hogy a hangunk a szélesebb tarsadalomban szinte észrevehetetlen. ..
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érzéseinek és az allamhoz val6 lojalitasanak megerGsitésében. A foldrajzi egységek
elkiilonitésére, a tajékozodas segitésére 1étrejott utcanevek a szimbolikus politiza-
las szintereivé lettek, térben jelenithették meg az éppen hatalmon 1évok értékrend-
jét. A mindennapi élet latszolag kdzonséges, ideoldgiamentes teriiletein megjelend
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" A szerzb torténész, kozépiskolai tanar, Tatabanya; az ELTE BTK Térténettudomanyi Doktori
Iskola hallgatéja. E-mail: laszlo.andor1@gmail.com, ORCID: 0000-0003-2931-2772

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 147-175.


mailto:laszlo.andor1@gmail.com
https://orcid.org/0000-0003-2931-2772

148 LAszLO ANDOR

Itt is jol megfigyelhetd a nemzeti kizardlagossagra valo torekvés. A dualista kor-
szakban a hivatalos utcanévadas elterjedésével a magyar (néhany esetben a szasz)
dnkormanyzatok egyforman nem voltak tekintettel a mas nemzetiségli lakossagra.'
Trianon utan fordult a kocka: hasonloképpen jartak el az utdédallamok hatosagai,
bar az egyes orszagok kozt Iéteztek kiilonbségek. Mig Csehszlovakiaban ott, ahol
a kisebbségi lakossag aranya elérte a 20%-ot, az 6 nyelviikon is feliratoztak az
utcanévtablakat, Romanidban sok helyen tiltottdk a magyar nyelvii utcaneveket.’
Az 1938-1941 kozti hatarrevizidkat kdvetden ismét a magyarok torekedtek eltiin-
tetni a mas nemzetiségekre utalo neveket a kozterekrdl.?

A torténelmi sorsforduldk alkalmaval egyszerre tortént meg az el6z6 korszak-
kal valé szembehelyezkedés, annak torténetszemléletével vald leszamolas, és az
uj rendszer altal mintaadonak tekintett hagyomanyok kijeldlése, a kozvélemény
szamara minél tobb formaban vald kozvetitése. Az utcanevek megvaltoztatasanak
gyakorlata a francia forradalom 6ta a rendszervaltasok kinyilvanitasanak olcsé és
gyors modja lett, hiszen lehetdséget nyujtott az uj politikai berendezkedések sza-
mara az el6zovel valo szakitas latvanyos bemutatasara csaktigy, mint sajat héseik
megorokitésére.*
vezések szimbolikus szerepiiket a 20. szazadban is megtartottak, sét, tobb esetben
ekkor teljesedett ki ez a jelenség. Jelen tanulmany a naci Németorszag folott ara-
tott gy6zelemtdl a kommunista partok hatalomra keriiléséig vizsgalja az egykor
Magyarorszaghoz tartozé teriiletek utcaneveinek alakulasat: kik, mikor és miért
valtoztattak meg azokat? Arra is keresi a valaszt, miként hatottak ezekre a politikai
események, mikdzben kiemelt figyelmet szentel a magyar személyiségek nevét
meg0orokitd utcaneveknek.

Ennek felderitése érdekében az iras a szakirodalom mellett visszaemlékezése-
ket, néhany levéltari forrast, térképet, valamint elsdsorban magyar nyelvii sajto-
anyagot hasznal. A helyi lapok ugyanis nem csupan hirt adtak a valtozasokrdl vagy
kozolték egy-egy telepiilés akar teljes utcanévjegyzékét, hanem idénként besza-
moltak a dontéshozatal folyamatarol, az abban részt vevék korérdl, a valtozasok
okairdl. Ezekben az atmeneti években, az egyparti diktatarak kiépiilése elott még
ellentétekrol, vitakrol is értesiiliink beldliik.

Az alabbiakban nem egyforma mértékben lesz sz6 az érintett orszagok-
rol. Ennek nem csupan az egyes magyar kozosségek eltérd lélekszama az oka.

Errél 1d. Laszlo Andor: Az utcanevek szimbolikus szerepe a dualista korszak Magyarorszaga-
nak nemzetiségek lakta teriiletein. Regio, 2023/2. 81-100.
Ld. Laszl6 Andor: ,,A legnagyobb irredenta: a magyar helység- és utcanevek hasznalata.”
Utcanevek az utédallamokban 1918-1938 kozott. Regio, 2023/3. 116—-148.
Ld. Laszl6 Andor: ,, Kolozsvar magyarsaga 22 éven at Orizte szivében az utcak magyar elneve-
zését.” Utcanevek a Magyarorszaghoz visszatért terilileteken. Regio, 2024/2. 140—164.
Az utcanevekr6l mint emlékezethelyekrol részletesebben 1d. Laszlo, 2023. 81-87.
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A forrasadottsagok vagy a magyarok jelenlétére utald utcanevek hianya ugyancsak
hozzéjarulhatott bizonyos telepiilések, vidékek latszolagos hattérbe szorulasahoz.
Egyes allamokban alig vagy egyaltalan nem létezhettek ilyen utcanevek, és vita sem
folyhatott ezekrdl a kozélet besziikiilt és szigoruan ellenérzott forumain. Bereg-
szaszbol példaul sem térkép, sem utcanévjegyzek nem all rendelkezésre a vilagha-
bort utani évtizedekbdl,” viszont az 1945 végén kialakitott vélasztasi korzetek saj-
toban megjelent ismertetése alkalmasnak bizonyult az utcanevek szambavételére.

Miként lett magyarra Marx, Engels, Lenin és Sztalin?
Viltozasok a magyarok altal lakott romaniai telepiiléseken

1944 6szén, alig néhany nappal a szovjet csapatok kolozsvari bevonulasat kovetéen
a varosban megjelent a szebeni egyetem bizottsaga. A helyi egyetem atvételére érkez-
tek, tagjai pedig egy roman csenddrezredes utasitasara letépkedték a magyar nyelvii
feliratokat az intézményben. A szovjet varosparancsnoksag hamarosan kdzbeavat-
kozott, és ultimatumuknak eleget téve a frissen érkezett roman csendérség, a polgari
kozigazgatas emberei és a szebeniek is elhagytak a telepiilést.® Részben a hasonld
erdszakos cselekmények elkeriilése érdekében a kovetkezé honapokban a korabban
Magyarorszaghoz tartozo észak-erdélyi teriiletek szovjet katonai adminisztracio ala
keriiltek.” Ezzel tobbek kozott sikeriilt megakadalyozni a magyar tobbségli varosok
hyelvi tajképének” gyors és gydkeres megvaltoztatasat.

Ez alatt az atmeneti idGszak alatt is szép szammal torténtek utcanéveserék. Ko-
lozsvaron mar az év novemberében, az 1917. évi orosz bolsevik hatalomatvétel év-
forduldja alkalmaval lecseréltek a ,,fasiszta uralmat hirdet6” 13 utcanevet. Hitler,
Mussolini és Horthy mellett eltiint az utcatablakrol tobb magyar politikus és csalad
neve, valamint modositottak a magyar csapatok 1940. évi bevonulasara emlékezte-
t6 Szeptember 11. ut és a Honvéd utca nevét is. Nem minden esetben a kdzelmult
nyomaival vald leszamolas volt a cél, hanem a legfontosabb kdzterek szimbolikus
birtokbavételére, valamint az ,,uj h6ésok” megdrokitésére is torekedtek. Ezért ke-
resztelték at a varos foterét, valamint f6 Utvonalat is. Az el6bbi nem viselhette
tovabb Matyas kiraly, mig az utobbi Horthy és Wesselényi Miklos nevét. Annak
a Vasvari Palnak is el kellett tinnie a névadok koziil, aki 1849-ben a romanok ellen
vivott harcokban vesztette életét az erdélyi Szigethegységben.

Err8l 1d. Exéss Agnes: Szimbolikus terek és térhaszndlat t6bbnemzetiségii virosokban: Bereg-
szasz és Nagyvarad példaja. Doktori disszertacio Budapest: ELTE, 2018. 58.
Nagy Mihaly Zoltin — Vincze Gabor: Eszak-Erdély a két roméan bevonulas kozott (1944.
szeptember — 1945. marcius). In: Nagy Mihaly Zoltan — Vincze Gabor (0sszeall.): Autonomis-
tk és centralistik. Eszak-Erdély a két bevonulas kozott (1944. szeptember — 1945. marcius).
Kolozsvar — Csikszereda: Erdélyi Mtizeum-Egyesiilet - Pro-Print Konyvkiado, 2003. 61-62.
7 Uo.39.és51.
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A korabeli erételjes propagandanak megfeleléen az atnevezésrol beszamolo 1j-
sagcikk szerint a lakossag ,,megnyugvassal lathatja, hogy a Voros Hadsereg veze-
téinek neve mellett utcakat és tereket kaptak a magyar és roman demokrata hdsok
is.” A f6tér Uj neve a ,,horthysta megszallas™ aldl valo felszabadulasra utalva Sza-
badsag tér lett, mig a vasttallomasra vezetd fout két szakasza a két parasztvezér,
Dozsa Gyorgy és Horea nevét vette fel. Az 6 szerepeltetésiik egymas tarsasagaban
a két nemzet testvériségét fejezte ki, mikdzben a ,,haladé hagyomanyokra”, az osz-
talyharcra emlékeztetett. A szovjet fétisztek koziil csupan az Erdélyt ,,felszabadito”
hadseregcsoport parancsnoka, Malinovszkij marsall kapott egy teret — 6 jelképes
modon Hitler helyét vette 4t.°

Ugyancsak szimbolikus médon valtotta Gombos Gyulat Rakosi Matyas. Az ek-
kor még mindig Moszkvaban tart6zkodd magyar kommunista vezetd igy a proletar
internacionalizmus jegyében elséként egy erdélyi telepiilésen valt utcanévadova.
(Késdbb példaul Nagyvéradon is viselte egy utca a nevét.’) Az 1ij nevek kdzt meg-
jelentek a kommunistak altal a nemzeti panteonba beemelni kivant parasztvezérek,
népi hosok vagy forradalmarok, akik az el6z6 rendszerrel, az ,,uri vilaggal” valo
leszamolast tették nyilvanvalova. Kozéjiik tartozott Horea, Closca, Crisan, Tudor
Vladimirescu, Budai Nagy Antal, Dozsa Gyorgy és Tancsics Mihaly. Az alig két
éve elhunyt Moricz Zsigmond is utcat kapott csakiigy, mint a haboru ellen kiizd6
kommunista Békepart székely munkas vértanuja, Jozsa Béla. A lakosokat arra kér-
ték, hogy karton- vagy badogtablakat fiiggesszenek ki az 0j utcanevekkel. Az ligy
fontossagat jelzi, hogy az ideiglenesnek szant valtozasokat rogzité rendelet két-
nyelvii szovegét minden hirdetboszlopra kifiiggesztették.'

A, kincses varosban” az ekkor valasztott névadd személyiségek nagyobb szam-
ban voltak magyarok, mint romanok. A magyar sajtoban ezt és a sok korabbi név
megmaradasat az ,,igazi demokrata rendszer” vivmanyanak lattak. Biztak benne,
hogy a kommunistak vezetésével miikodd partszovetség, a Nemzeti Demokrata
Arcvonal helyi végrehajtd bizottsagaban egyenlé szamban résztvevd roman és
magyar tagok ,,minden erejiiket a jogegyenldség megvaldsitasara, a népek harmo-
nikus és teremt6 egyiittmiikodésére forditjak.”"" Egy masik erdélyi lap szerint az 1
kolozsvari utcanevek és a feliratok ,kiilsé formajukban is Erdély két testvérnépé-
nek egyiittélését hirdetik.”"

Malinovszky tabornagyrol teret neveztek el Kolozsvart. Vildgossdg, 1944. november 9. 2.
Aprohirdetések. Faklya, 1948. oktober 31. 12.
Malinovszky tabornagyrol teret neveztek el Kolozsvart. Szabad Szo (Marosvasdrhely), 1944.
november 14. 3.; Demeter Janos: Szdzadunk sodraban. Bukarest: Kriterion, 1975. 347-348.;
Lakatos Arttr: Kolozsvari terek, utcak szimbolikajanak valtozasa a szocialista évtizedek alatt.
Trendek, szobrok, utcanevek. Székelyfold, 2015/8. 106.
Horia-utca és Dozsa-utca. Szabad Szo (Temesvar), 1945. aprilis 6. 2.
Mozaik Kolozsvarrol. Népi Egység, 1945. julius 1. 4.
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A tobbi, Romanidhoz visszakeriilt varosban is egyértelm{i volt a szandék
a nemzetiségek kozti szimbolikus egyenstly megvaldsitasara. Néhany héttel ké-
sObb Marosvasarhelyen 20 utca (az dsszes 7%-a) nevét valtoztattak meg. A fotér
Széchenyi helyett Sztalin nevét kapta. Ebben az esetben azonban nem a legna-
gyobb magyar nevét kivantak eltavolitani, rola egy kevésbé jelentds utcat neveztek
el. A cél a szovjet partfotitkar eldtt valdo mélto tisztelgés volt. Bernady Gydrgy
egykori polgadrmester nevét is masik utcatablara irtak at. A Hitler tér és a Mussolini
ut neve jelképes modon Béke tér és Churchill ut lett, de Roosevelt amerikai elndk
és Malinovszkij marsall is ,,kapott” egy-egy utcat. Ugyancsak még életében nevez-
tek el utcat Bartok Bélarol. A roman népzenét is gylijté magyar zeneszerzé emléke
alkalmasnak tlinhetett a két nép baratsaganak kifejezésére — az utca neve maig
megmaradt. Figyelemreméltd modon hat magyar és 6t kiilfoldi mellett minddssze
harom romén személyrdl neveztek el utcat.

Az 1j hatalom altal eldtérbe allitott hdsok koziil Marosvasarhelyen is megje-
lent az utcatablakon Martinovics Ignac és Ady Endre neve, valamint egy roman
munkéasmozgalmi hds (Ilie Pintilie) és egy roman ,,szabadsagharcos” (Tudor Vla-
dimirescu) is. Utcat kereszteltek el a zsidd vértantkrol (Zsido vértantik utja) és egy
orosz 6rnagyrol, aki a telepiilésen vesztette életét, és a varoshaza eldtt temették el.
Nemzeti szempontbol ,semleges” vagy eppen a jelolt hellyel kapcsolatban allo le-
ir6 utcaneveket (Uj utca, Kolozsvari korat, Acs utca, Vasutas utca) is médositottak,
mikoézben minddssze harom esetben tértek vissza a korabbi nevekhez. Ezek koziil
csupan az 1931-ben elnevezett Enescu utca neve maradt valtozatlan napjainkig.
A Horthy nevét viseld ut visszakapta ugyan korabbi iranyjel616 nevét (Szentgyor-
gyi ut), am azt tulsagosan fontosnak és forgalmasnak vélték ahhoz, hogy ennyire
,,k0zOnséges” nevet viselhessen, néhany év mulva Leninre keresztelték at. Az 1944
végén adott 4j nevek koriilbeliil 90%-a emlékezeti jellegii (mint a Panov utca) vagy
ideologiai tartalommal telitett (mint a Béke tér) volt, 26%-uk" maradt meg maig az
akkori helyen, 53%-uk az id8k soran eltlint."

A kozeli Szaszrégenben a korabbi Fétér uj névadoja Horthy helyett Sztalin
lett, de szintén neveztek el kozteriiletet Rooseveltrdl, de Gaulle-rél, Zsdanovrol,
Malinovszkijrol, Kun Bélarol, Washingtonrél, a Voros Hadseregr6l, a korban nép-
szerli magyarorszagi népi irérol, Veres Péterrél vagy a romaniai munkasmozgalom

13" A Bartok Béla utca, a Szabadsag 1t, a Tudor Vladimirescu utca, a Zsidd vértanik utja és az
Ady Endre korut.

JegyzO6konyv Marosvasarhely thj. varos kis tandcsa altal az utcanevek megvaltoztatasara ki-
kiildott bizottsag 1944. nov. 29-én és dec. 1-én tartott ilésér6l. Arhivele Nationale ale Romani-
ei-Serciviul Judetean Mures (Roman Nemzeti Levéltar Maros Megyei Hivatala) Fond: Prima-
ria municipiului Targu Mures (Marosvasarhely varos polgarmesteri hivatala) Sfatul Popular al
orasului Targu Mures (Marosvasarhely varos Néptanacsa) 70/1948. (roviditve: RNLtMvhNt
70/1948) fol. 235. Uj utcanevek. Szabad Sz6 (Marosvasarhely), 1944. december 8. 3.
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jelentds alakjairdl, igy a még él6 Ana Paukerrdl vagy Luka Laszlorol (Vasile Luca).
Ugyanitt Proletarok utcdja nevet is adtak."

Hamarosan Sepsiszentgyorgyon is hasonld valtozasokra keriilt sor. Itt Sztalin
mellett Lenin és Marx neve is megjelent az utcanévtablakon, és nem csupan Ma-
linovszkij, de egy szintén még életben 1évo roman tabornok (Nicolae Cambrea) is
névado lehetett. A magyar ,,szabadsagharcos” hagyomany néhany jelképes alakja-
nak (Bem, Kossuth, Pet6fi, Rakoczi) a nevét is felhasznaltak, mikdzben a masodik
bécsi dontés utan a magyar csendorok altal agyonvert helyi munkasvértanat (Lazar
Mihaly) is ilyen modon orokitették meg.'®

Nagyvaradon ugyancsak a szovjet katonai igazgatas idején, am valamivel ké-
s6bb és ovatosabban valtoztattak eldszor utcaneveket. 1945 marciusaban a Nem-
zeti Demokrata Arcvonal helyi taniigyi ¢s kulturalis bizottsaganak jelentése alap-
jan a fentiekhez hasonldé megoldasokat alkalmaztak, de a Vorés Hadseregrol, egy
roman hadosztalyrol és a varos ,,felszabaditasanak™ idépontjarol is utcat neveztek
el. Az utdbbi esetben szimbolikusan a magyar csapatok 1940 szeptemberi bevonu-
lasanak datumat valtoztattak meg."”

Ebben az iddszakban jelent meg a romaniai nemzetiségek helyzetét szabalyozo
torvény (kisebbségi statutum). E szerint azokon a telepiiléseken, ahol egy nemzeti-
ség aranya elérte a 30%-ot, az utcaneveket az 6 anyanyelviikon is fel kell tiintetni.'®
Ugyanebben az id6szakban Kolozsvaron és Kolozs megyében a prefektira rende-
lete a roman mellett a magyart is hivatalos nyelvnek mindsitette.” Hasonlo helyi
jogszabaly 1épett életbe Maros megyében és Marosvasarhelyen is. Ez ugyancsak
egyenrangunak tekintette a két nyelvet, a feliratok, igy az utcanevek kétnyelvi-
ségét is kimondta.” Ennek ellenére a varosban a lakossag korében bizonytalansag

Rus, Dorin-loan: Influenta factorului politic asupra denumirilor de strazi din Reghin. Historia
Urbana, 2007/1-2. 213-236.
Malinovszki marsall és Cambrea tabornok is utcat kapott Sepsiszentgyorgyon. Vilagossag,
1945. februar 23. 3.
Itt nyolc modositas tortént. A varos két fontos terét Sztalinra és Malinovszkijra nevezték at,
de Roosevelt és Churchill is névado lett. Ugyancsak szimbolikusan kapta a Horthy Miklos it
a Voros Hadsereg nevét. Az ODA biharmegyei bizottsaganak iilése. U Elet, 1945. marcius 3.
2.; Nagy — Vincze, 2003. 41, 51.
Errdl a 86/1945. torvény 15. cikkelye szolt. A februar 6-an kiadott rendelkezést kozolte a ko-
rabeli romaniai magyar sajto is. Ld. pl. A nemzetiségek szabalyzatarol szolo térvénytervezet
szovegét kozlik a bucuresti lapok. Szabad Sz6 (Temesvar), 1944. december 14. 1.; A roman
nemzetiségi szabélyzat. Szabad Szé (Marosvasarhely), 1945. februar 10. 3.; Eletbelépett
a nemzetiségi szabalyzat. Szabad Szo (Temesvar), 1945. februar 15. 2.; A kisebbségi nemzeti-
ségek jogallasarol szolo torvény. Népi Egység, 1945. februar 16. 2.
A prefektira 847/1945-6s rendeletét idézi: Robotos Imre: Nagyvaradi utcasarkok. Kritika,
1988/9. 10. Ld. még: Demeter, 1975. 355. vagy Nagy — Vincze, 2003. 77.
A nyelv szabadsaga. Megjelent a nyelvrendelet. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1945. januar
22.3.
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uralkodott a fel8l, hogy melyik a hivatalos utcanév.” Taldn ezzel is magyarazhato,
hogy 1945 nyaran a kétnyelvii utcanévtablék csupan kartonpapirbol késziiltek.”

A helyi hatosagok nem foglaltak egyértelmiien allast példaul abban a kérdés-
ben, hogy a Strada Kossuth mellett hasznalhat6-e a Kossuth utca névalak.” Erre
minden okuk megvolt. A szépen hangzd szabalyozasokat ugyanis nem sokaig
vették komolyan. Az emlitett torvény a kiraly alairasaval szentesitett jogszabaly
volt, am tobb szempontbol ellentétben allt a hatalyos 1923-as alkotmannyal, igy
alkalmazasat barmikor meg lehetett tagadni. A két nyelv egyenrangtsaga a koz-
igazgatasban és az igazsagszolgaltatasban heteken beliil megsziint, a hivatalok-
bol eltiintek a kétnyelvii feliratok.** Az év nyaran egy miniszterelnokségi utasitas
a fegyversziineti megallapodasra hivatkozva eléirta, hogy a levelek cimzésében
a helység- és utcaneveket roméanul kell irni.”

A roman kormanykorok nem nézték jo szemmel a magyar utcaneveket. 1945
soran tobb belligyminiszteri rendelet szolitott fel az egykori észak-erdélyi varo-
sok ,,szomort reakcios id6kre” emlékeztetd utcaneveinek megvaltoztatasara. Ezek
részben ,,olyan elvek kifejez6i, amelyeket az 0j id6k szelleme nem tirhet meg, ma-
sok a gytloletet, a biint és a munkasosztaly allando szenvedéseit jelképezik. Az ef-
féle elnevezések jelenléte a szabadsag martirjainak allandé fajdalmat testesiti meg,
és az orszag demokratikus kozvéleményének mélységes megvetését jelentik.”

A beliigyminiszter elfogadhatatlannak mindsitette ,,a munkasmozgalmat vér-
befojtd diktatorok, zsarnokok”, a ,hirhedt gyilkosok” nevének jelenlétét a koz-
tereken. Hangsulyozta, hogy ,,a jelenlegi utcaelnevezések a letlint totalitarius és
sovén horthysta rendszer felfogasanak kifejez6i, ennek az allapotnak a fenntartasa
bujtogatas eszkoze lehet a reakcidsok kezében, akik minden alkalmat megragadnak
a csendhaboritasra és a rendbontasra, valamint az egyiitt €16 nemzetiségek egymas
ellen uszitasara.” Azonnali intézkedést kovetelt ,,a tévedésekkel teli, a terror, a so-
vinizmus és reakcids mult barmely formajara emlékeztetd” utcanevek helyettesité-
sére ,,a szabadsag és demokracia eszméinek” megfeleldkkel.”’

Lathattuk, hogy Kolozsvaron és Marosvasarhelyen mennyire gyorsan eltiin-
tették ezeket a neveket, de a tobbi erdélyi varosban is sor keriilt hasonld intéz-
kedésekre. Igy példaul a székelyudvarhelyi lakosokat is arra kotelezték, hogy

21 Kérdezziik.. Szabad Sz6 (Marosvésarhely), 1945. méjus 7. 3.

22 A marosvasarhelyi polgarmester 1945. junius 20-i utasitasa. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 141.

23 Az olvaséé a sz6. Szabad Sz6 (Marosvasarhely), 1945. majus 21. 6.

24 Nagy — Vincze, 2003. 97.

25 Hirek. Népi Egység, 1945. julius 29. 4.; Hirek. Erdély, 1945. augusztus 2. 3.

26 A rendeletek 1945. majus 17-én és szeptember 15-én keltek. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 237—
240. Ld. még: Pal-Antal Sandor: A marosvasarhelyi utcak, kézok és terek torténeti névtdara.
Marosvasarhely: Mentor Kiado, 1997. 12.

7 Uo.
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a megszlintetett utcaneveket azonnal ragasszak le.”® Kolozsvarott a tanacs rendelete
jelentds pénzbirsaggal, s6t akar egy honapig terjedd elzarassal fenyegette azokat,
akik nem tavolitjak el 24 oran beliil a régi utcanévtablakat. Pedig a lakossag nem
ismerte a modositott utcaneveket, és nem késziiltek el az 1j tablak sem.”

A kozponti utasitasoknak eleget téve 1945 nyaratdl Gjabb atnevezési hullam-
ra keriilt sor. Mikozben Bukarestben koalicios kormany alakult, helyi szinten is
igyekeztek minél szélesebb korii politikai 6sszefogast megvalositani. Nagyvaradon
a varosvezetésben szamos part vett részt, a polgarmesteri széket pedig a munkas
szarmazasu Vanyai Karoly t6ltotte be. Kiilonbizottsagot allitottak fel az utcanevek
véglegesnek szant rendezésére. Ennek tagja volt Robotos Imre 0jsagiro is.

Visszaemlékezése szerint a ,,demokratikus egyenldség” elvében allapodtak
meg, paritasos alapon azonos szam(i magyar és roman személyiségrol kivantak
utcat elnevezni. Ennek ellenére ,,adaz kiizdelem folyt a targyald felek kozott [...]
Kinos jelenetek zajlottak le, okliinkkel vertiik a zold asztalt, matematikai biivész-
kedések tarkitottak a targyalasokat.” Gondot okoztak ugyanis a kiilfoldi hirességek
nevei. A marxista gondolkodokrol, a ,,felszabaditd” Szovjetunid katonai és politi-
kai vezet6irdl, valamint az egyetemes irodalom és miivészet nagyjairol is utcakat
kivantak elnevezni.”

Nem sikeriilt megegyezni abban, hogy Marx, Engels, Lenin, Sztalin, Babel,
Liebknecht, Rosa Luxemburg vagy Puskin nevét a roman vagy a magyar 50%
terhére szamitsak be. Robotos szerint a bizottsag roman tagjai nem kivantak ,,0sz-
tozni” e neveken, azokat a magyar szazalékarany terhére akartdk felhasznalni. gy
a magyarok kénytelenek voltak sajat listajukat ,terhelni” a nemzetkdzi munkas-
mozgalom nagyjaival. igy ,,avanzsalt” magyarra 1945 nyaran Nagyvaradon Marx,
Engels, Lenin, s6t maga Sztalin is.”

A korabeli tudositas is elismerte a bizottsag munkajanak nehézségeit: annak
,,hagyon sok hagyomany, vonatkozas, és a megszokas erejével begyokeredzett ut-
canév felett kellett dontenie.” Ugy kivantik meg@rizni a lakossag altal megszokott,
ideologiailag artalmatlan, ,,kedves” utcaneveket (mint az Akacfa utca, Aradi ut
vagy Daru utca), hogy kozben helyt adjanak ,,az 6sszes demokratikus szervezetek
kivansagainak,” és tekintetbe vegy¢k ,,igy a roman, mint a magyar térténelmi em-
lekeket, hagyomanyokat.” Az ekkori valtoztatasok nyoman 131 magyar és 185 ro-
man személynevet hasznaltak fel (ami az 6sszes utcanév 21,1%-at és 29,9%-at tette
ki), valamint szamos kiilfoldit is (koztiik példaul Spartacusét, Stefan Zweigét, Ab-
raham Lincolnét, Moliérét vagy éppen Kropotkinét), mikdzben tovabbi egyértelmii

8 A Szabadsdg c. lap 1945 oktober 30-i szamat idézi: Lérincz Gydrgy: Amig csak él az ember:
Székelyfoldi tajak, sorsok. Bukarest: Kriterion, 1980. 66.

29 Szamonkérjiik.. Erdély, 1945. szeptember 25. 3.; 24 6ran beliil el kell tivolitani a régi utca- és
hazszamjelz6 tablakat. Vildgossag, 1945. szeptember 22. 3.

30 Robotos, 1988. 11-12.

31 Uo. Ld. még: Hirek. Erdély, 1945. julius 18. 3.
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politikai tizenetet hordozo
neveket is adtak, mint a Vo- Kozdljiik Kolozsvér uj uicaneveif

r6s Zasz16 utca vagy a Szak-

szervezet utca.”
Hasonld vitdkra Kkerilt
’W

sor Kolozsvarott is. Itt késett

az el6z06 év 6szén életbe 1¢ép-
tetett utcanevek kifliggeszté- 7. kép. Az egyik kolozsvéri lap cimoldala a kiemelt
se. Ezt Demeter Janos alpol-  hirként kozolt utcanévvaltozasokkal. Erdély, 1945.
garmester azoknak a roman november 14.

tisztviseloknek a szandékos

mulasztasaval magyarazta, akik joval atfogdbb rendezést szerettek volna végrehajta-
ni. Ok allitolag ,.alattomos gyanusitasi célzattal” kiildozgették a Horthy-korszakbol
megmaradt utcanévtablakrol késziilt fényképeket a bukaresti roman lapoknak, ahol
a Kolozsvaron tovabbra is 1étez0 fasiszta utcanevek miatt haborogtak. A varos veze-
t6ségének kellett cafolnia e hamis hireket.” A tablak kihelyezéséért felelés mérndki
hivatal a hidanyzo szegekkel vagy éppen l1étrakkal magyarazta a mulasztasokat. Veze-
tSje ellen fegyelmi eljarast inditottak, allasabol felfliggesztették.™* Ekdzben a romén
beliigyminiszter éppen e tablak hianyara hivatkozva mentegette a roman ,,reakcios
elemek” magyarellenes tetteit.”

Miutan korabban az utcanevek ,,csupan” 2,1%-at valtoztattak meg, itt is bizott-
sagot alakitottak azok alaposabb feliilvizsgalata érdekében. Ennek két-két magyar
és roman tagja kozt volt tanar, ujsagird, konyvtaros és ismert kommunista mozgal-
mar is.*® El6terjesztésiik nyoman az eluralkodo ,,nemzeti elfogultsag és diverzio-
keltés 1égkorében” szintén parazs vitakra keriilt sor. Demeter emlékiratai szerint
olyan ,,salamoni” dontések sziilettek, mint az egykor Pet6fi, majd Avram lancu
nevét viseld utca kettéosztasa, amivel mindkét elnevezés megmaradt.’’ A javaslatot
a belligyminisztérium hagyta jova, majd a ,,demokratikus partok™ helyi képvisel6i

1, Sserds Ara 50 lel

32 Az emberiség, a nép és a varos igaz torténelmi neveit viselik ezentll a nagyvéradi uccak.

Uj Elet, 1945. szeptember 2. 4.; Kordics Imre: Nagyvdrad jelentésebb utcanevei 1940—1944
kozott. Nagyvarad: Partiumi és Bansagi Miemlékvédo és Emlékhely Tarsasag, 2014. 16

Mi az igazsag a kolozsvari utcanevekkel? Vilagossag, 1945. julius 18. 3.

Demeter, 1975. 348. Megkezdjiik Kolozsvar 11j utcaneveinek kozlését. Vildgossag, 1945. no-
vember 11. 2.

LA roman reakcios elemek pillanatnyi gyengeségeket és hibdkat aknaznak ki. igy példaul
megtortént az, hogy Kolozsvaron megmaradt a Horthy utca magyar utcafelirat. A kozigazga-
tasi vezetOknek arra is kell gondolnia, milyen hatast valt ki, ha egy utcanév csak roman, vagy
csak magyar nyelven van kiirva.” Belligyminiszteri latogatas a Székelyfoldon. Népi Egység,
1945. julius 17. 1.

36 Bizottsag dolgozza ki a kolozsvari (ij utcanevek tervezetét. Vildgossdg, 1945. jhlius 1. 7.

37 Demeter, 1975. 349. A kolozsvari utcak 0j elnevezése IV. Erdély, 1945. november 30. 4.

33
34

35
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is véleményezték. A valtozasok jelentéségét mutatja, hogy cimoldalon hivta fel ra-
juk a figyelmet az egyik helyi lap, majd 6t részletben kozolte az dsszes utcanevet.™

A kolozsvari dontéshozok ,,a mai demokratikus rendszernek leginkabb megfele-
16” neveket kivantak alkalmazni, ,,amelyek senkinek sem bantjak az érzékenységét.”™
Tevékenységiik nyoman egy év alatt az utcak valamivel t6bb, mint fele (52,2%) ka-
pott mas nevet, am ezek jelentOs része (az Osszes utca 28,9%-a) a két vilaghaboru
kozti roman fennhatosag alatt mar meglévo név felelevenitése volt.

A széazad eleje 6ta folyamatosan meglévd nevek (Osszesen 22,9%) tilnyomo
része leird vagy iranyjelz6 név volt, viszont akadt koztik néhany emlékeztetd is,
mint a belvarosi Karolina tér, a Berde Mézes utca, a David Ferenc utca, az Izabel-
la utca, a Miké utca vagy az Erzsébet ut, amely egyszerre Orizte egy magyar és
egy roman kiralyné emlékét. Az utcak kozel negyede (24,9%) esetén tovabbra is
a magyar hatdsagok altal 1941-ben adott neveket alkalmaztak. Még a Trianonnal
elvesztett teriileteket megorokitd ,,irredenta” nevek koziil is sok valtozatlan ma-
radt (mint a Segesvari utca, Szebeni utca, Tatra utca, Torockdi utca, Tomosi utca,
Torcsvari utca).

Az Gjonnan adott utcanevek 88,4%-a emlékezeti volt, elsésorban személyne-
veket tartalmazott, de ezek kdzé sorolhatd példaul a Testvériség tér, a Deportaltak
utja, az Augusztus 23. utca (utobbi Romanianak az el6z6 évben a szovetségesek
oldalara valo atallasanak datumat orokitette meg). Az utcatablakon megjelend sze-
mélynevek kozt a legtobb (47,1%) meglepé mddon kiilfoldi volt (tobbnyire néme-
tek, franciak és oroszok). Mellettiik kiilf6ldi telepiilést (Sztalingrad), orszagot (Ju-
goszlavia), s6t, még a francia nemzeti tinnep datumat is utcanévvel 6rokitették meg
(Julius 14. utca). Sztalinrol és Leninrl nem neveztek el kozteriiletet, am Marx,
Engels és szamos tovabbi kommunista politikus névado lehetett.

Az 0j nevek kozt kdzel hasonld szamban (21 és 24) emlékeztek meg magyar és
roman személyiségekrdl. Kodalyrol még életében neveztek el utcat, Szabo Dezs6
ir6, a varos sziilotte, néhany honappal halala utan részesiilt ebben a megtisztelte-
tésben. A Koch Antal utcabol részleges névatmentéssel lett Robert Koch utca, a La-
zar utcabol pedig Gheorge Lazar utca. A Sibelius utcat Beethovenrdl nevezték at,
a Frater Gyorgy utca neve pedig Ggy valtozott, hogy tulajdonképpen megmaradt,
hiszen a 16. szazadi erdélyi politikus masik nevére, a Martinuzzira emlékeztetett.
Osszességében tovabb novekedett az emlékezeti-ideologiai utcanevek szama: az
Osszes 45,7%-a tartalmazott személynevet, mig 1942-ben ez az arany 38,8% volt.
Az utébbiak koziil a magyarokat megorokitok aranya 29,5%-ot tett ki, mikdzben

38 Kozzéteszik Kolozsvar 0j utcaneveit. Szabad Sz6 (Marosvdsarhely), 1945. augusztus 5. 4.;
A kolozsvari utcak 1j elnevezése 1-V. Erdély, 1945. november 14. 4,; november 23. 4.; no-
vember 25. 4.; november 30. 4.; december 14. 3. Uj kolozsvari utcanevek. Vildgossdg, 1945.
november 15. 2.; november 16. 2.; december 12. 2.

39 Megkezdjiik Kolozsvar 4j utcaneveinek kozlését. Vilagossdg, 1945. november 11. 2.
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Kolozsvar lakossaganak
57,6%-a vallotta ekkor ma-

gyarnak magat.*
Az utcanevek tligyének
ﬁ

fontossagat bizonyitja egy e

Iulosvm:un.x KOVAOS_GYORGY.

az uj 4ira 10014

helyi roman egyetemi tanar
4 gy 2. kép. A marosvasarhelyi napilap cimoldala az utcanevek

1945 6szén megjelent cikke. Lok ent szerepld valtozdsaival, Szabad Sz0, 1946,
A sovinizmus veszélyére o)

hivatkozva figyelmeztetett

arra, hogy az Erdélyben €16 romanok és magyarok kozott idénként ,,inkabb el-
tavolodast és megnemértést észleliink.” Kérte a magyarokat, vegyék figyelembe
a romanok érzékenységét, és tavolitsak el az ket sértd, a békés egyiittélést zavard
utcanévtablakat, ,hogy a demokracia ellenségei ne zavarhassak meg ennek a két
népnek a megegyezését”. A szerz0 szerint egy ilyen magyar kezdeményezés ,,igen
megerdsitené a roman-magyar kozeledést.” A szerkeszt6ség véleménye szerint az
utcatablak tigyét a ,,varos mindkét nép hagyomanyait tiszteletben tartd hivatalos
intézkedése” oldhatja meg."

Az emlitett beliigyminiszteri rendeletek alapjan a nemrég Magyarorszaghoz
tartozo tovabbi varosokban is hasonld lépésekre keriilt sor. Marosvasarhelyen
1945 végén iilt 6ssze az illetékes bizottsag. Tagjai a helyi Szakszervezeti Tanacsot,
a Kommunistdk Romaniai Partjat, a Magyar Népi Szovetséget, az Ekés Frontot,
a renddrséget €s a polgarmesteri hivatal miiszaki tigyosztalyat képviselték, mikoz-
ben az érdemi munkat a varosi konyvtar vezetdje, Vigh Karoly nyelvész végezte.”
Az 6 kiegyensulyozott, foként a miivelédési élethez kotédd magyar €s roman sze-
mélyiségneveket elonyben részesito javaslatait fogadtak el.

A kovetkezo év elején 70 utca (az dsszes 26%-a) neve modosult, bar a valtozas
valamivel tobb (97) nevet érintett, ami az akkori utcanévallomany 34%-at jelentet-

# Szamos nevet egyszeriisitettek (példaul Bajza Jozsef utca — Bajza utca, bard
Orban Balazs utca — Orban Balazs utca), vagy az egyértelmiiség érdekében éppen
bévitettek (példaul Aranka utca — Aranka Gyorgy utca, Kisfaludy utca — Kisfalu-
dy Karoly utca). Tobb izben alkalmaztak itt is a részleges névatmentést: az Attila
utcabol Jozsef Attila utca, az Erzsébet kiralyné utcabol Erzsébet utca, a Teleki Pal
utcabol Teleki Samuel utca lett. Kimondtak, hogy az utcanevek mindkét nyelven
hivatalosnak szamitanak. A helyi magyar nyelvii Gjsag a valtozasokat az egyiitt é16

40 Varga E. Arpad (szerk.): Erdély etnikai és felekezeti statisztikdja. IV, Fehér, Beszterce-Naszéd
és Kolozs megye. Népszamlalasi adatok 1850—1992 kézétt. Budapest — Csikszereda: Teleki
Laszl6 Alapitvany, Pro-Print Kényvkiado, 2001. 520.

41 Vescan Teofil: A romanok nevében a kozeledésért. Vildgossag, 1945. oktober 7. 3.

42 A bizottsag iiléseirdl 1d. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 242-252.

4 A helyi lap itt is cimoldalon adott hirt a valtozasokrol. Szabad Szé (Marosvasarhely), 1946.
februar 21. 1.
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népek ,,békéjét és a demokracia szellemét” szolgalo valtozasokként iidvozolte.*
Az 0 nevek tobbsége (82%) itt is neves személyiségeket orokitett meg, mikdzben
néhany esetben leird neveket is adtak (mint az Elba, a Raktar utca, a Birdsag utca,
a Kistemplom tér).

A leggyakrabban a magyar torténelemre (mint Istvan kiraly, IV. Béla, Dugo-
vics Titusz), magyar személyiségekre (mint Bartha Miklés), Magyarorszagra (mint
a Balaton utca), a habortira (Csend6r utca, Tiizér utca) emlékeztetd vagy ,,irreden-
ta” (Endresz Gyorgy utca, Fiumei utca) utcaneveket valtoztattak meg, de szamos
erdélyi fejedelem (Apafi Mihaly, Barcsai Akos, Bathory Istvan, Bocskai Istvén,
Janos Zsigmond, Székely Mozes) neve is lekeriilt az utcanévtablakrdl. Bethlen Ga-
bor és II. Rakoczi Ferenc még maradhatott, minden bizonnyal azért, mert elobbitdl
kapta a telepiilés annak idején a szabad kiralyi varosi rangot, mig utobbit itt iktattak
be erdélyi fejedelemmé. Tobb, a masodik bécsi dontés utan adott ,.irredenta” utca-
nevet hagytak valtozatlanul (mint a Nagyenyedi utca, Gyulafehérvari utca, Ludasi
utca vagy Radnoti utca).

A szamos roman mellett korabban mell6zott magyar személyiség neve is
megjelent, csakhogy azok immar egy masfajta értékrendet, torténelemszemléletet
tiikroztek. Igy a hajdani parasztvezér (Budai Nagy Antal), forradalmar (Tancsics
Mihaly), a kdzelmult neves miivészei (Babits Mihaly, Jozsef Attila, Juhasz Gyula,
Kosztolanyi Dezs6, Moéricz Zsigmond), munkasmozgalmi martirjai (Bernat Andor,
Jozsa Béla). Helyi kot6dést orvos (Viola Jozsef), torténetird (Benkd Karoly) és
munkaszolgalatosként agyonlétt koltd (Salamon Ernd) mellett a szocialista gon-
dolkod6 Szabd Ervin és a még életben 1év6 Kodély Zoltén is névado lehetett.*

Szatmaron 65 esetben nem tértek vissza az 1940 el6tti roman utcanevekhez,
igy sokszor a korabbi roman utcanévaddt magyar valtotta fel (példaul Averescut
Bethlen, Berthelot-ot Ady, Petru Cercelt Budai Nagy Antal).*® Ekkor itt is igen
magas volt a személyneveket tartalmazé utcanevek szama (146) és aranya (57%).
Ezek koriilbeliil fele (76) viselte roman személyiség nevét, mig a magyarok aranya
32% volt.”

Az elébbieknél joval kisebb Csikszeredaban is 1946 elején valtoztattadk meg
a korabbi utcaneveket: Horthyt Lenin, Wesselényit Sztalin, Rakoczit pedig a roman
kolté, George Cosbuc kovette az utcanévtablakon. Szamos esetben magyarok val-
tottak magyarokat az utcatablakon: Apafit Pet6fi, Mikot Dozsa, Martonffyt pedig

4 RNLtMvVhNt 70/1948. fol. 70 utcat keresztelt jja a vérosi tanics. Szabad Sz6 (Marosvésar-
hely), 1946. februar 21. 2.; Pal-Antal, 1997. 22.; Sebestyén Mihaly (szerk.): Idétar 4. Maros-
vasarhely torténeti kronolégiaja 1945—1989. Marosvasarhely: Mentor Kiadé, 2014. 20.

70 utcat keresztelt jja a varosi tanacs. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1946. februar 21. 2.;
Pal-Antal, 1997.; Sebestyén, 2014. 20.

Bura Léaszl6: Ot évszdzad utcanevei. Szatmdrnémeti (Satu Mare) (1500-2000). Szatmérnéme-
ti: Szatmar Megyei Hirlap, 2007. 21.

47 Uo. 19-20.

45

46
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Budai Nagy Antal. Itt is
lathatjuk, hogy a ,,nem meg-
feleld” szarmazas is kizard
ok lehetett a személyneve-
ket viseld utcak esetén: az
egykori arisztokracia vagy
a klérus képviseldit a ,,nép
fiai” kovették.*

Tovabbra is bizonytalan-
sag uralkodott az utcanevek
tartossagat illetéen, kiilono-
sen a magyar (a szasz varo-
sok esetén pedig a német) |
személyiségek neveit vise- 3 kép. Az évtizedekig hasznalatban levé kétnyelvii
16k esetén. 1946 tavaszan marosvasarhelyi utcanévtabldk mintdja  1947-bol.
a belligyminiszter ,.extra RNLtMvhNt70/1948.
siirgds” utasitast kiildott az
egykori ,,észak-erdélyi” telepiilések szamara, mivel azok szerinte nem hajtottak
végre a korabbi rendeleteket. Tarthatatlannak mindsitette a ,,reakcidosok” szamara
agitacios eszkozt jelentd utcanevek fennmaradasat.” Ezt kdvetden a marosvasar-
helyi polgarmester a helyi ,,demokrata partok™ és a varos ,,kdzvéleményének meg-
hallgatasa utan” modositas nélkiil, korrendeletben allapitotta meg az utcaneveket,
amelyekrdl addigra mar kétnyelvi kiadvany is késziilt.® Alig néhany nappal ké-
sObb viszont elhalasztotta az 1941 6ta valtozatlan személynevet viseld utcak tabla-
inak kihelyezését. Els6sorban az 1ij nevek jelentek meg az 1ij feliratokon,” amelyek
még a kovetkezd év tavaszan is kartonbol voltak.”

A Magyar Népi Szdvetség kongresszusan a magyar nyelv hasznalatanak elis-
merését kovetelték példaul az utcanevek esetén. A kisebbségi statitumban szerepld
30%-os hatart 15%-ra szallitottak volna le, és kérték a magyar utcanevek kifiig-
gesztését ott is, ahol ardnyaiban nem volt ennyi magyar, viszont szamuk elérte
az 5000-et.”® Néhany honappal késébb viszont a kormany utasitdsa megtartotta

4 Ugyanitt K6rosi Csoma Sandorrél és Ady Endrérél is neveztek el utcat. Uj utcanevek Csiksze-

redaban. Népi Egység, 1946. januar 5. 2.

4 A beliigyminiszter 14 918-as szamu, 1946. majus 2-i utasitasat Id. RNLtMvhNt 70/1948. fol.
120.

30" A polgarmester 1946. jilius 9-i rendeletét 1d. Uo. fol. 136.

S A polgarmester 1946. julius 17-i rendelkezése. Uo. fol. 156. P4l-Antal Sandor szerint az akkor
kifiiggesztett kétnyelvii utcanévtablak koziil mintegy 40-45 még a szazad végén is lathato volt
a varosban. Pal-Antal, 1997. 22-23.

32 A polgarmester 1947. aprilis 24-i jelentése a prefektusnak. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 36.

33 A nemzetiségi torvénytervezet alapelvei az udvarhelyi hatarozatban. Szabad Szé (Marosvasar-
hely), 1946. julius 3. 2.; Mit kivan a romaniai magyarsag? Vilagossag, 1946. julius 8. 4.
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a 30%-os kiiszobot.> Az utcanevek kérdésének fontossagat mutatja, hogy egy ek-
kor kelt titkosszolgalati jelentés szerint Demeter Janos a kolozsvari magyar utcane-
vek megdrzésével fenn akarta tartani ,,a varos eddigi magyarositasi tendenciait.”*

A hazai és a nemzetkdzi politikai helyzet egyre fesziiltebbé valasaval ujra
elétérbe keriilt a szimbolumok tigye. 1947 tavaszan a beliigyminiszter ismételten
a korabbi rendeletek végrehajtasara, az utcak atnevezésére szolitott fel.” Ugyan-
ekkor a kolozsvari polgarmester szorgalmazta az utcanevek feliilvizsgalatat annak
érdekében, hogy még jobban megemlékezzenek a varos szovjet felszabaditoirdl,
a munkasmozgalmi harcosokrdl, a ,haladéas vilaghirti hdseir6l.” A valtoztatasok
soran arra torekedtek, hogy ne sértsék se a magyar, se a roman lakossag érzékeny-
ségét — ennek érdekében olyan bizottsagot alakitottak, amelyben a ,,demokratikus
partok” képviseldi, a ,,demokratikus” helyi Gjsagirok mellett a magyar és a roman
egyetem kiildottei is részt vettek. Az egyik helyi magyar lap szerint igy ,,sem a so-
vén, sem nacionalista szempontok nem meriilhetnek fel” az utcanévrevizié soran.”

A kiralyi csalad eltizésével megtortént a kommunista hatalomatvétel, és napo-
kon beliil beliigyminisztériumi rendelet tiltotta a volt dinasztia tagjainak emlitését
az utcanevekben. A varosi tér tovabbi atideologizalasa jegyében orszagszerte nagy-
szabasu atnevezési kampanyra keriilt sor.”® 1947 végére Romania is betagolodott
a szovjet tombbe, igy a ,,politikai szempontbol anakronizmusszadmba mend utcane-
vek” kozé kertiltek azok, amelyek a kapitalista tabor képviseldinek szamitdo Chur-
chillre vagy Trumanra, a polgari partok ,,imperialista ligynokoknek” bélyegzett
politikusaira, igy az életfogytiglani bortonre itélt parasztparti luliu Maniura vagy
a liberalis Ion Bratianura emlékeztettek. Az utcanevek tisztogatasanak aldozataul
estek az egykori katonatisztekre, az ,,0sztalyidegen elemekre”, az egyhazra, sot,
a habortiban Romania altal a Szovjetunio javara elvesztett teriiletekre (Besszarabia,
Bukovina) utal6 nevek is.*

Tiz nap sem telt el a népkdztarsasag 1947. december 30-i kikialtasat kdvetden,
amikor Kolozsvaron mar utcanévvel emlékeztek annak idépontjara vagy a varos
diszpolgarava valasztott Molotovra. Ugyanekkor egy helyi magyar elvtars javasla-
tara ,,a régi magyar uralom reakcios idejét” felidézo utcaneveket is modositottak.
Az eltiintetett nevek kozé azonban példaul erdélyi fejedelmekre (koztiik a varos

34 Az 1946. szeptember 20-an megjelent utasitast 1d: A nemzetiségi statatum végrehajtasi utasi-
tasanak rendelkezései. Erdély, 1946. oktober 4. 4.

33 Ajelentést idézi: Lakatos Artur: A szimbolikus terek véltozasa Kolozsvaron 1945-1967. K-
zép-Europai Kézlemények, 2015/2. 132.

36 A beliigyminiszter 10 214-es szamu, 1947. 4pr. 3-i rendeletét 1d. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 12.

5T Az utcanevek feliilvizsgaldsat Gigy kell elvégezni, hogy az se a magyar se a romén lakossdg

érzékenységét ne sértse.” Erdély, 1947. aprilis 11. 3.; Az utcanevek. Erdély, 1947. aprilis 16. 1.

Bukarest esetében Id. pl.: Duncan Light — Ion Nicolae — Bogdan Suditu: Toponymy and the

Communist city: Street names in Bucharest, 1948-1965. GeoJournal, 2002/2. 137-139.

Errél 1d. Uj tagok a marostordamegyei id6kozi bizottsagban. Szabad Szé (Marosvésarhely),

1947. december 20. 2.
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sziilottére, Bocskai Istvanra), Reményik Sandor helyi koltére, Szent Laszlora és
két nemesi csaladra (Lorantffy és Rhédey) emlékeztetok is bekeriiltek. A kor don-
téshozoinak gondolkodasmodjat, torténelmi ismereteit jelzi, hogy Janos Zsigmond
nevét azért tartottak elfogadhatatlannak, mert 6 végeztette ki a ,,szabadsagharcos”
Dozsa Gyodrgyot.” Hamarosan megsziint a belvéaros utolso, fél évszazada folytonos
utcaneve is: a bolgar kommunista vezetd halalat kovetden a Karolina teret Dimit-
rov térré nevezték at."'

A nemrégiben Magyarorszaghoz tartoz6 szamos erdélyi varosban nyolc év alatt
ekkor tortént a negyedik (1940-1941, 1944, 1945-1946, 1948) jelentds utcanévval-
tozas, de az 6sszes jelentds romaniai telepiilésen is hasonld 1épésekre keriilt sor.”
A marosvasarhelyi hivatalnokok buzgosagara jellemzd, hogy az egykori roman ki-
ralynére utal6 Carmen Sylva utca mellett a nevét a jO vizérdl elnyerd Kiralykutat®
is atnevezték Hidegkutra, és még a Matyas kiraly tér nevének feliilvizsgalatat is
felvetették. Utobbi még maradhatott, a Churchillrdl elnevezett teret viszont az Uj
allamformaéra emlékeztetve Koztarsasag térre kereszteltek at.*

A kozelgd népszamlalas eldkészitése ugyancsak az utcanevek feliilvizsgalatat
tette sziikségessé,” igy 1948 januarjaban tobb szempontot is érvényesitettek, ami-
kor példaul ugyanott tobb nevet egyértelmiisitettek. Koziiliik ketté egyszerre visel-
te egy roman és egy magyar személyiség nevét. Amikor megsziintették ezt az alla-
potot, az egyik a roman (Eminescu utca), a masik a magyar (Mikes Kelemen utca)
nevet tarthatta meg. Ot névtelen utca elnevezésénél is kettd magyar vonatkozasu
lett (Anonymus utca, Corvina utca). Itt tehat nagyjabol megvalosult a paritas.®

Ebben az évben a nemzetgyiilési valasztasok, az 10 alkotmany elfogadasa,
majd az allamositas egyértelmiivé tették a teljes kommunista hatalomatvételt.
reken valo latvanyos megjelenitése érdekében jabb atnevezésekre keriilt sor.
Marosvasarhelyen az utcanevek 15%-at érintették a valtozasok. A névadd magyar

0 Valojaban az elsd erdélyi fejedelem apja, Szapolyai Janos volt a felelds Dozsa halaléért.
Az id6kozi bizottsag ezévi elsé lilésén megvaltoztattak a volt kiralyi csalad és a régi magyar
reakcios uralomra emlékeztetd utcaneveket. Erdély, 1948. januar 9. 3.

1 Lakatos, 2015. 95.; Hirek. Szabad Sz6 (Temesvar), 1949. december 10. 5.

2 Eltavolitjak a kiralyra és csalddja tagjaira vonatkozé utcaneveket. Romdniai Magyar Szo,

1948. januar 15. 6.; Pet6firdl és Adyrol neveztek el uccat Aradon. Romdniai Magyar Szo,

1948. januar 15. 6.; Uj utcanevek Szatméron. Erdély, 1948. januar 17. 2.; Eltiinnek a kiralyi

nevek Nagyvarad utcairdl. Romdniai Magyar Szo, 1948. januar 18. 7.

Err6l 1d. Vigh Karoly: Marosvasarhelyi helynevek és foldrajzi kézszavak. Csikszereda: Pallas-

Akadémia, 1996. 116.

A 34 591-es szamu, 1947. december 29-i és a 239-es szamu, 1948. januar 3-i beliigyminiszteri

utasitasok nyoman jan. 5-én a megyei prefektus is azonnali intézkedésre szolitotta fel a polgar-

mestert. 1d. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 56, 11.; Eltavolitjak a kdzépiiletekrol a kiralyi cimert.

Szabad Sz6 (Marosvasarhely), 1948. januar 10. 2.

95 Marosvasarhelyen bizottsigot hoztak létre erre a célra. Id. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 7, 11.

6 1948. jan. 11-i hatarozat. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 11.
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személyiségek szama 20-szal csokkent, mig a romanoké 8-cal nétt. Az elébbiek
aranya igy 61%-os volt, mikozben a varos lakossaganak 74%-a vallotta magat ma-
gyar nemzetiségiinek.®’

A ,,fokoz6do osztalyharc” és a ,klerikalis reakcid” elleni kiizdelem jegyében
tavolitottak el szdmos, az egyhdzra, a valldsossagra utald nevet,”® mikdzben pél-
daul a Kolozsvaron mar 1944 &szén eltiintetett Vasvari Pal utca Marosvasarhelyen
maradhatott. Az j utcanevek 82%-a emlékeztetd volt, tilnyomorészt személyne-
veket tartalmaztak, de fontos események idépontjara és a haborura is utaltak (mint
a Markos utca, a Szovjet hosok tere, az Augusztus 23. park, a Roza Luxemburg
utca vagy a Molotov tér). A leiré nevek aranya 25%-ra csokkent.”

A masodik bécsi dontést kovetden Romaniaban maradt telepiiléseken nem kel-
lett megszabadulni a ,,horthysta megszallasra” emlékeztetéktdl, ezért eleinte nem
volt annyira silirgds az utcanevek cseréje. A szasz varosokban azonban mar a vilag-
habort utan modositasokra keriilt sor. Nagyszebenben 1945-ben neveztek el eld-
szOr utcakat magyarokrol.” Brassoban még haromnyelviiek voltak az utcanevek,”
am az akkori a németellenesség szellemében az illetékes bizottsag munkajat a ,,két
egymasra talalt nép [azaz a romanok és a magyarok] testvériségének szelleme hatja
at”.” Itt 1948 elején a varos magyar lakossaganak szamaranyéaval megegyezden az
j utcanevek 21%-a magyar személyiségeket orokitett meg.” Amikor Temesvéron
az atnevezések alkalmaval egyetlen magyar nevet sem alkalmaztak, a helyi magyar
lapban kérték, hogy ne feledkezzenek meg a magyar ,,szabadsagh6sokrél”, vala-
mint ,,a roman-magyar megbékélés és a népek szabadsaganak nagy bajnokairdl”.
Kérésiik egy honapon beliil teljesiilt.”

7 Varga E. Arpad (szerk.): Erdély etnikai és felekezeti statisztikaja I. Kovdszna, Hargita és Ma-

ros megye. Népszamlalasi adatok 1850—1992 kézott. Budapest — Csikszereda: Teleki Laszlo
Alapitvany, Pro-Print Konyvkiado, 1998. 302.

Igy példaul a Kalvin tér, a Klastrom utca, a Kélvéria utca, a Szent Margit utca, a Szent Laszl6
utca és a Szent Gyorgy utca neve is.

9 1948. julius 16-4n kelt utcanévjegyzék. RNLtMvhNt 70/1948. fol. 16-21. Pal-Antal, 1997. 23.
70 Petdfirdl és Dozsa Gyorgyrdl. Varos az 0j nap ragyogasiban. Népi Egység, 1945, oktober 25. 3.
71 Garazda Péter: Brassoi ekhd. Magyar Nemzet, 1947. szeptember 4. 3.; Bartos-Elekes Zsom-
bor: Miiltidéz6 utcaneveink. Kolozsvar és Brasso az utobbi masfélszaz évben. Névtani Ertesi-
16,2021/43. 124. https://doi.org/10.29178/NevtErt.2021.7

Megorokitik Petéfi nevét a Cenk alatti varosban. Romaniai Magyar Szo, 1947. december 6. 7.
Uj utcanevek Brassoban. Népi Egység, 1948 januar 11. 3.; Uj utcanevek Brassoban. Neépi
Egység, 1948. januar 30. 8.; Varga E. Arpad (szerk.): Erdély etnikai és felekezeti statisztikdja.
V. Brasso, Hunyad és Szeben megye. Népszamlalasi adatok 1850—1992 kozétt. Budapest —
Csikszereda: Teleki Laszlo Alapitvany, Pro-Print Kényvkiadé, 2002. 95.

Szaz temesvari utca 0j nevet kap. Pet6firdl és a Bansag demokratikus jsagird harcosairol is
neveznek el utcakat. Szabad Szo (Temesvar), 1948. januar 14. 2.; A romaniai magyar szabad-
sagharcosok emlékét is meg kell 6rokiteni az utcak uj elnevezésével. Szabad Szo, 1948. januar
15. 3.; Szabo Arpad, Ocské Teréz és Fonagy Janos emlékét utcanevekben is megorokitette
Temesvar varos vezetdsége. Szabad Szo (Temesvar), 1948. februar 14. 2.
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A szasz varosokban korabban kiillondsen nagy szamban orokitették meg az
egykori polgarsag jeles képvisel6it. Helylik az utcanévtablakon immar elfogadha-
tatlanna valt, a kommunistak véget akartak vetni a ,,szégyenteljes helyzetnek”, és
le kivantak tordlni a varos térképérdl a ,,gazdagra hizott szasz kereskeddk, varos-
vezetOk, papok™ neveit. Veliikk szemben ,,a nép szabadsagharcos vezéreinek” vagy
a ,,felszabaditd” szovjet hadsereg nagyjainak kivantak emléket allitani.” Ezzel ma-
gyarazhat6 az ottani valtozasok kiugroan magas szama.

Nagyszebenben 1947—-1948 soran az 6sszes utcanév 62,8%-a modosult. Ez kii-
16ndsen akkor figyelemremélto, ha ezeket dsszevetjikk az 1918-t61 1947-ig tortént
valtozasokkal (0sszesen 19,2%), esetleg a bukarestiekkel, ahol a masodik vilagha-
borti utan 1948 végéig az utcanevek alig 3,9%-a modosult. Brassoban ugyanebben
az id8szakban ez az arany 43% volt.” Itt 1948 elején 53 utcanevet valtoztattak
meg, am azok csupan 13%-a viselte a roman kiralyi csalad valamelyik tagjanak
nevét. Tobb leird utcanevet is eltiintettek, az ujak pedig egy kivétellel mind em-
lékezeti-ideologiaiak voltak.” Ugyanekkor Temesvaron szdz, majd a kovetkezd
évben Ujabb 6tven utca neve valtozott (utobbi alkalommal csupan egy magyar sze-
mélyiség valt névadova).”

Eltorolve. A magyarokra emlékeztetd utcanevek eltiintetése
Csehszlovakiaban és a Szovjetunioban

A tobbi hataron tuli magyar k6zosség nyelvi jogait ezekben az években joval ke-
vésbé vették figyelembe. A gy6ztes nagyhatalmak a haboru borzalmaiért részben
Kozép-Kelet-Europa német kisebbségeit tették felelossé, és jovahagytak fele-
16sségre vonasukat. Csehszlovakiaban ezt az ,,utolso csatlosként” szamon tartott
magyarokra is ki akartak terjeszteni: a homogén nemzetallam megteremtésének
igényével elfogadott kassai kormanyprogram 1945 aprilisiban a kollektiv fele-
16sség elve alapjan igyekezett megszabadulni a német és magyar kisebbségektol.

75 Megérokitik Petdfi nevét a Cenk alatti varosban. Romdniai Magyar Sz6, 1947. december 6. 7.

76 Rusu, Mihai Stelian: Shifting urban namescapes: street name politics and toponymic chan-
ge in a Romanian(ised) city. Journal of Historical Geography, 65. (2019) 53.; Rusu, Mihai
Stelian: Sequencing toponymic change. A quantitative longitudinal analysis of street rena-
ming in Sibiu, Romania. PLoS ONE 16(5) 2021: ¢0251558. https://doi.org/10.1371/journal.
pone.0251558; Rusu, Mihai Stelian — Croitoru, Alin: Politici ale memoriei in Romdnia post-
socialista. Atitudini sociale fata de redenumirea strazilor si inlaturarea statuilor. Institutul
European lasi: Editura Institutul European, 2022. 68.

Uj utcanevek Brassoban. Népi Egység, 1948 januar 11. 3.; Uj utcanevek Brassoban. Népi
Egység, 1948. januar 30. 8.

Szaz temesvari utca Uj nevet kap. Petéfirél és a Bansag demokratikus ujsagir6 harcosairol is
neveznek el utcakat. Szabad Sz6 (Temesvar), 1948. januar 14. 2.; Uj utcanevek. Szabad Szé
(Temesvar), 1949. oktober 6. 5.
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4. kép. A munkdcsi szovjet varosparancsnok 1945. marcius 20-i rendeletének részlete.
Csernicsko 1. m. 53.

Ezt kovetben rendeletek sora nehezitette a nemzetiségek életét, a magyar nyelv
hasznalatat igyekeztek minél jobban korlatozni. Szigora birsag terhe alatt rendel-
ték el példaul a kétnyelvi feliratok azonnali eltavolitasat, tobb helyen pedig még
a magyar nyelv nyilvanos helyen valé hasznalatat is tiltottak.”

A rendszervaltas jegyében a beliigyminisztérium 1946 6szi korlevele felszoli-
totta a helyi hatosagokat, hogy jeldljenek ki megfelel6 helyszineket a csehszlovak
elnokrdl (Edvard Benes), valamint tovabbi politikusokrol valo elnevezés céljara.
Az dnkorméanyzatok elbterjesztését a belliigyminisztériumnak kellett jovahagynia.
M¢lto helyszineket kerestek, amelyek valoban kifejezik az ezen nagysagok iranti
tiszteletet. Kiilfoldi allamférfiak esetén az illetékes nagykovetség jovahagyasara is
sziikség volt. Fél évvel késobb hasonloképpen irtak eld a Sztalinrdl vald kozterii-
let-elnevezéseket. A felterjesztéshez ugyanakkor tobb fényképet is kellett csatolni,
ami alapjan a minisztériumban megitélhették, hogy alkalmas-e a teriilet a genera-
lisszimusz nevének viselésére.*

Kassan a vilaghabort végét kovetd kozel harom év alatt 46 utcanév valtozott,
a varos f0 Gtvonala és fotere példaul egyarant Lenin nevét vette fel. Ebben az id6-
szakban kapta 01j nevét a kdzpontban a Szabadsag tér, a Malinovszkij marsall utca,
a Dosztojevszkij utca, a Csajkovszkij utca vagy a Puskin utca. Az egykori Mussolini

7 Horony Akos — Orosz Ors — Szalay Zoltan: A hely nevei, a nyelv helyei. A kisebbségi nyelvi
Jjogok torténete Szlovakiaban 1918-2012. h. n. [Somorja]: Forum Kisebbségkutatd Intézet,
2012. 72-76.

80" Chloupek, Brett R.: Public Memory and Political Street Names in Kosice: Slovakia’s Multie-
thnic Second City. Journal of Historical Geography, 2019. 31.
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tét Rudolf Viest-nek, a naci megszallas ellen kitort szlovak nemzeti felkelés vezetd-
jének nevét vette fel, ami jelezte, hogy a kommunistak az antifasiszta mozgalom 6ro-
koseiként kivantak feltiinni. Az 1948. februari kommunista hatalomatvételt koveten
utcanévvel orokitették meg Klement Gottwald partfotitkart. A helyi tanacs indoklasa
szerint a korabbi névadd csehszlovak miniszter kapitalista érdekeket képviselt, és
nem jarult hozza Kassa fejlodéséhez, mig Gottwald fiatal kora 6ta a munkasmozga-
lomban tevékenykedett, részt vett a fasizmus elleni harcban is és kassai tartozkodasa
idején abban az utcaban lakott.”

Karpataljan is gyors valtozasokra keriilt sor. A munkacsi varosparancsnok mar
a teriilet Szovjetunidhoz csatolasa el6tt, 1945. marcius 20-an rendeletben nevezte
at az Arpad utcat Sztalinra, a Szent Istvan utcat Leninre, a Rakoczi utcat pedig
Hruscsovra.*”” A telepiilésneveket is megvaltoztattak, igy lett példaul Bene — Dob-
roszilja, Haranglab — Dzvinkove vagy Gut — Garazgyivka.* A tilnyom¢ tobbség-
ében magyarok lakta Beregszaszon (akkor Berehovon) év végére a korabbi 48 ma-
gyar utcanévbol hirmondo6 sem maradt, az egyetlen magyar névado Rakosi Matyas
kommunista partfotitkar lehetett.™

Az egykori ,,munkasnyuzokra” emlékeztetd utcanevek ,,nem valnak
a falu diszére”. Jugoszlaviai valtozasok

A Vajdasagban szintén az utcanévallomany gyokeres atirasara keriilt sor. 1945
nyaran Ujvidéken a helyi lapban szdmos alkalommal kozzétett felhivasban szoli-
tottak fel a lakossagot, hogy helyezzék ki a régi hazszamtablakat, a habort elotti
idékben hasznalt cirill betiis utcanevekkel. Amennyiben ezek mar nem voltak meg,
a magyar ,,megszallas” alatt hasznalt feliratok atfestésére kérték dket.* Szabadkan
a magyar csapatok tavozasa utan visszaallitott utcaneveket, valamint a varos ne-
vét a helyi magyar lapban is csak szerb valtozatban (Szubotica) lehetett irni (mas
telepiilések esetén is hasonl6 alakokat vezettek be, példaul Kishegyes Mali Igyos,
Ujvidék Novi Sad, Nagybecskerek Zrenyanin lett).

Az ekkori utcanévvaltozasok egy része nem bizonyult tartdsnak. A kommunis-
ta hatalomatvétel és a koztarsasag kikialtdsa nyoman mindeniitt megvaltoztattak
az egykori szerb uralkoddkra, katonai vezetokre emlékeztetd neveket, mikdzben

81
82

A kassai varosi tanacs 1948. jul. 13- tilésének jegyzokonyvét idézi Chloupek i. m. 31-32.
Csernicsko Istvan: Feények és arnyak. Karpatalja nyelvi tdajképébdl. Ungvar: Autdor-Shark,
2019. 53.

Tovabbi példakhoz 1d. Dobos Sandor: Changes of place-names in the territory of present-day
Transcarpathia from 1898 to 2000. In: Hires-Laszl6 Kornélia (szerk.): Nyelvhaszndlat, két-
nyelviiség. Tanulmanyok a Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokozpont kutatasaibol I1. Ungvar:
Autdor-Shark, 2016. 193.

Elékésziilet a valasztasokra. Vords Zaszlo (Beregszasz), 1945. december 20. 2.

A noviszadi haztulajdonosok figyelmébe! Szabad Vajdasag, 1945. augusztus 2. 4.
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helytiket szovjetek és helyi kommunistak vették at. Szabadkan mar 1945 végén sor
kertilt erre: alig néhany honappal a magyar nevek eltorlését kovetden ismét modo-
sitottak 17 utcanevet. Az 1941-ig uralkodé kiralyi csalad nevét viseld (korabban
Szent Istvanrdl elnevezett) Karagyorgye teret Tito marsallra nevezték at, de lett itt
Lenin park, Vords Hadsereg utja, Sztalin tér és Tolbuhin utca is.*

Masutt is hasonld valtozasokra keriilt sor. Az 0j allamformat orokitette meg
a szamos Koztarsasag tér vagy November 29. utca, mikozben sok ,,néphdssé” nyil-
vanitott partizanra is igy emlékeztek. Példaul Petre (akkor Petrovoszelo) faluban
azok helyett, ,,akik 6rok idoktol fogva csak megalazast, nélkiilozést és szenvedést
hoztak az emberiségre,” a ,,fasiszta vérebek aldozataiva lett” szabadsagharcosok-
nak allitottak emléket.*” Bajmokon Hitler, Horthy és Péter kiraly helyét Tolbuhin
marsall, a Vords Hadsereg és Tito marsall foglalta el az utcatablakon.®

Hasonlo neveket adtak Zentan is, ahol a személyeket megorokitd utcanevek
aranya a elérte az 59%-ot. Itt a proletar internacionalizmus szellemében példaul
Enver Hodzsa, Dolores Ibarruri (La Passionaria), Micsurin, Sztahanov, Sztalingrad
vagy Szevasztopol nevét vették fel az utcdk.” Rakosi Matyas nevét is igy oroki-
tették meg nem csupan Zentan, de példaul Horgoson, Kishegyesen, Kisoroszon,
Muzslyan vagy Temerinben is.

Hamarosan a belgradi térvényhozas felhatalmazta az autonom Vajdasag parla-
mentjét, hogy sajat hataskdrben dontson a helység- és utca-, valamint intézmény-
nevek kérdésében. Az e célra 1étrejott bizottsagban magyar irok, tanarok, a helyi
magyar lap fészerkesztSje is helyet kapott.” Ennek koszonhetéen Ujvidéken egy
tucat magyar személyiségrél neveztek el utcat,” de példaul Gomboson utcanévadd
lehetett Kossuth, Ady és Petdofi is.”

Nem mindeniitt sikeriilt id6ben kovetni a politikai eseményeket. 1947 tavaszan
Adan méltatlankodva allapitottak meg, hogy még létezett Churchillrdl és Nedicsrol
(a nacikkal egylittm(ikodé szerb kormany vezet6jérél) elnevezett utca, mikdzben
a legtdbb telepiilésen ,,mar népi héseinkrél, a népfelszabaditd harc eseményeirdl,

86 Tizenhét népbizottsagot szerveznek a szuboticai jarasban. Uj nevet kapott t5bb szuboticai

utca. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1945. december 29. 2.

Halél a fasizmusra — Szabadsag a népnek! Magyar Sz6 (Ujvidék), 1946. januar 25. 4.

88 Mojzes Antal: Bajmok utcanevei. Szabadka: Grafoprodukt, 2003. 17.

89 Pejin Attila: Zenta utcanévlexikona. Zenta: Thurzo Lajos Kozmiivelédési Kézpont, 2003. 41.
% Tudoményos, miivészeti és kulturalis bizottsdg a vajdasagi helységnevek és utcanevek megél-
lapitasara. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1946. marcius 8. 6.

Az érintettek: Ady, Pet6fi, Dozsa Gyorgy, Arany Janos, Jozsef Attila, Polgar Andras, Kis Ernd,
Pap Pal, Kocsi Janos, Marcsok Jozsef, Gyéri Karoly, Dér Gyérgy. Uj utcanevek Noviszadon
I-11. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1948. februar 26. 8.; Magyar Sz6 (Ujvidék), 1948. februar 27. 6.;
Utcanevek magyar szabadsagh6sokrdl Ujvidéken. Friss Ujsdg, 1948. februar 29. 6.; Magyar
utcanevek Ujvidéken. Uj Magyarorszdg, 1948. marc. 6. 2. E nevek koziil tobb évtizedekkel
kés6bb is megvolt. Ld. Meséld varostérkép. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1968. januar 7. 14.
Gombos az 1j arct bacskai falu. Magyar Szé (Ujvidék), 1946. junius 27. 5.
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5. kép. Magyar utcanevek Szabadka 1950. évi térképén.

https://subotickaistorija.wordpress.com/wp-content/uploads/2017/11/1950 subotica
danas_juce sutra.jpg

népeink nevezetes datumairdl nevezték el az utcakat és az egyes helységeket.””

Apatinban is fajlaltdk a sok ,,régi vilagbol ittmaradt” német utcanevet, amelyek
,.hem valnak a falu diszére”, hiszen gyakran az egykori ,,munkasnyuzokra” emlé-
keztetnek. Ezért ,,altalanos atrendezést” siirgettek.”

A tilnyomorészt magyarok lakta Muzslyan nagy szamban adtak magyar sze-
mélyiségekre, eseményekre emlékeztetd utcaneveket, mint Magyar Kommiin utca,
Dozsa Gyorgy utca, Petdfi-brigadd utca, Kossuth Lajos utca, Magyar Koztarsasag
utca, de volt itt Egység-testvériség utca is. A szomszédos Nagybecskereken meg-
lehetds késéssel, csupan 1948 tavaszan cserélték le az egykori szerb kiralyokra
és vajdakra emlékeztetd neveket. A 34 01j név kozt szerepelt a Pet6fi utca és a (11
vilaghaborus ,,néphdsrdl” elnevezett) Szervo Mihaly utca is. Csak ekkor neveztek
el itt koztereket Sztalinr6l, Sztalingradrol, Moszkvardl, Gorkijrol vagy a Voros
Hadseregrél” — utobbiak azonban nem sokaig maradhattak.

Hamarosan ugyanis a ,.kiilonutas” Jugoszlavia ,,el nem kotelezett” orszagként
szembekeriilt a Szovjetunioval, és Moszkvaban Titét az imperialistak ,,lancos
kutyajava” mindsitették. Az ujabb politikai fordulatot ismét utcanevek valtoza-
sa jelezte: eltiintek a szovjet vezetOkre vagy a Szovjetuniora emlékezteté nevek.
Szabadkan a kordbban Hitler nevét viseld teret elébb Edouard Herriot-rol, a még
¢életben 1évo egykori francia miniszterelnokrél, a francia ellenallas egyik jelképes

93 Az adai utcanevek. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1947. marcius 7. 6.

% R.S.: Apatin, az utcanevek és hazszamok dzsungelje. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1947. november
15.5.

95 Uj utcanevek Zrenyaninban. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1948. marcius 20. 6.
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alakjarol nevezték el, majd alig néhany honappal késébb, 1945 végén Sztalin lett
a névado — de csak 1949-ig. Egy kovetkezd évbol szarmazo térképen a szovjet
partfotitkar nevét Kossuth Lajoséra (KoSut L alakban) cserélték,” bar a helyi saj-
toban nem talaltuk nyomat e név hasznalatanak. A Varoshaz mogotti térnek (ma
Szabadsag tér) ot év alatt ez mar a negyedik elnevezése volt.”

Az emlitett térkép alapjan az akkori szabadkai utcanevek koriilbeliil 2%-a
emlékeztetett a magyarokra, bar nem minden esetben egyértelmii, hogy egy-egy
személyt hova is soroljunk. Hunyadi Janos ugyanis Sibinjanin Janko néven szere-
pelt, de volt még Dugovié¢ Titus utca is. A térképen rajtuk kiviil megtalaljuk még
Adi Endre, Bajéi Zilinski, Djoni Geza, Doza Djerdj, Kostolanji Deze, Jozefa Atila,
Lanji Endre, Mesterhazi Kalman, Petefi Sandor, Tan¢i¢ Mihalj nevét is. A vérosi
konyvtar igazgatdja jatszott kulcsszerepet abban a bizottsagban, amelynek javasla-
tara 1950 végén kozel 170 0j utcanevet fogadtak el. Személynevekkel helyettesi-
tették a nevetségesnek mindsitett korabbi neveket (mint a Kedves utca, Zart utca,
Sziik utca). Az j névadok kozt tovabbi magyar személyiségek szerepeltek.”

Osszegzés

A vizsgalt teriileteken 1944 6szEét6l megismétlédtek a korabban tapasztaltak:
a rendszervaltas ismét nagyszamu utcanév cseréjével jart. Ez kiilonosen az 1938-
tol Magyarorszaghoz visszacsatolt teriileteken volt felt{ing, ahol Gjra az ott 16 ma-
gyarokra utald jelek, emlékek eltiintetésére, a kozterek ,,nemzetiesitésére” keriilt
sor. Ennek egyik leglatvanyosabb modja az utcanevek megvaltoztatasa volt.

A német és magyar csapatok kitizését kovetden az Gij varosvezetok vagy katonai
parancsnokok fontos teend6i kdzé tartozott a teriiletek f616tti uralmat vissza- vagy
elnyer6 allamok szimbolikus térfoglalasanak megvalositasa. Mar az els6 hetekben
mindeniitt megtortént a tengelyhatalmak vezetdire vagy a korabbi magyar fennha-
tosagra emlékeztetd utcanevek cseréje. Ugyanebbdl az alkalombol orokitették meg
példaul a haboruban gydztes szdvetséges orszagok vezetdit vagy az antifasiszta

% https://subotickaistorija.wordpress.com/wp-content/uploads/2017/11/1950_subotica_danas
juce sutra.jpg (Utolso letoltés: 2026. januar 26.)

Tizenhét népbizottsagot szerveznek a szuboticai jarasban. Uj nevet kapott tobb szuboticai utca.
Magyar Sz6 (Ujvidék), 1945. december 29. 2; Lamnié, Ljudevit Vujkovié: Prilog o suboti¢kim
ulicama i njihovim nazivima. (Ertekezés a varos utcairol és azok elnevezéseirdl). Ex Panno-
nia, 2012/15-16. 54-70. https://suistorija.files.wordpress.com/2016/04/expannonia-15-16.pdf
(Utolso letoltés: 2025. november 22.) Bajmokon a Tolbuhin utcabél Dézsa Gyorgy utca lett.
Mojzes, 2003. 17.

Uj utcanevek Szubotican. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1950. december 15. 2. Az ujsaghirben sze-
repld utcanevek koziil a késébbiekben nem mindegyiknek talaltuk nyomat. Példaul Kossuth
utcardl nem tudunk, Szabadkan 2002-t61 létezik Kossuth Lajos tér. https:/www.magyarszo.
rs/vajdasag/szabadka/a.299338/A-Kossuth-Lajos-ter (Utolso letdltés: 2026. februar 21.)
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harc martirjait. Mint annyiszor a hivatalos utcanevek megjelenése 6ta, a hala je-
leként hasznaltak azokat, hiszen gyors, olcsd és egyszer(i lehetdséget nyujtottak
a tisztelet kifejezésére.

Id6vel az utcanévtablakon is egyre hatarozottabban bontakozott ki a kommu-
nista part emlékezetpolitikaja és propagandaja. Ideoldgiajuk kozponti eleme volt
az egyértelmi szakitas a korabbi ,,romlott” rendszerekkel, amit az utcatablakon
is megvalosithattak: a ,,s6tét” multat igy kivantak s6tétbe boritani, a felejtés ho-
malyaba szamiizni, végeredményben kiiktatni a torténelembdl. Az osszeférhetet-
len ,,reakcios” és ,,haladd” er6k megkiilonboztetésére, a kovetendé hagyomany
és a példamutatd személyiségek kijelolésére, egyszersmind kisajatitasukra tore-
kedtek, ennek szolgalataba allitottak az utcaneveket. Ott is megjelentek az altaluk
fontosnak tartott torténelmi események, tinnepek, értékek, a megujitott panteonba
beemelni kivant szocialista gondolkodok, munkasmozgalmi hésok, kommunista
politikusok, katonatisztek, partizanok, egykori parasztvezérek.

A nyelvi tajkép valtozasanak mértéke, modja és menetrendje azonban orsza-
gonként eltért. Az sem mindig egyértelmi, hogy mit tekintsiink magyar utcanév-
nek. A magyarnak tartott hirességeket megorokitoket sem feltétleniil sorolhatjuk
ide. Oket ugyanis idénként a tobbségi nemzet is magaénak vallotta, mint Hunyadi
Janost, Zrinyi Miklost vagy Gozsdu Manot. Maskor az allamalkoté nemzetbe asz-
szimilalodott személyiségekrdl volt sz6, mint Alexandru Moghioros (Mogyords
Sandor), akirél Kolozsvaron utcat neveztek el, de az egyik legismertebb bukaresti
piac is az 0 nevét viselte. Rakosi a tobbi ,,barati” orszag kommunista politikusai
mellett szerepelhetett az utcanévadok kozt, neve nem a telepiilés magyar jellegé-
re, hanem a proletar internacionalizmusra utalt. A lengyel Bem alakja ugyanakkor
a magyar szabadsagharccal forrott dssze, mig Kalvin is egyértelmiien a magyar
nyelvii reformatusokra emlékeztetett. Maskor a kétségteleniil magyar neveket sa-
jatos alakban tlintették fel — igy lett Kinizsi Palbol Pavel Chinezu, Kosztolanyi
Dezs6bdl Kostolanji Deze vagy Munkacsbol Munkecsovo.

Mig a két vilaghabora kozott leginkabb Csehszlovakiaban érvényesiiltek a ma-
gyarok nyelvi jogai, a vizsgalt korszakban €ppen ezeken a teriileteken jartak el
a legszigorubban az 0j (csehszlovak és szovjet) hatdsagok: a magyar utcaneveknek
(a Réakosi nevét viseldk kivételével) irmagja sem maradt. Forditott folyamatoknak
lehetiink a tanii Romaniaban, ahol 1944 szét6l a magyar és roman hirességek neve
nagy szamban megfért egymas mellett az utcanevekben. A masodik bécsi dontés
utan adott magyar utcanevek koziil szamos valtozatlan maradt, az 0 utcanévadd
személyiségek kozt sok magyart talalunk, tobb nagyvarosban helyeztek ki kétnyel-
vl utcanévtablakat, néhany megyében pedig egy idére hivatalossa valt a magyar
nyelv. A magyar utcanevek szdma ugyan altalaban itt sem tiikrdzte a nemzetiségi
aranyokat, azonban dsszehasonlithatatlanul magasabb volt, mint 1940 el6tt.

A 1L vilaghaboru utani években a magyar nyelvteriileten elséként az ismét Ro-
manidhoz keriild varosokban jelent meg Rakosi, Martinovics, Marx, Lenin, Engels,
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Sztalin, Churchill vagy Roosevelt neve az utcanévtablakon. A szovjet partfotit-
karrél példaul mar 1944 végén neveztek el utcat Marosvasarhelyen és Nagyva-
radon, valamivel késobb Székelyudvarhelyen, Sepsiszentgyorgyon, Csikszeredan,
Margittan vagy Szatmaron. Magyarorszagon erre valamivel késébb és ekkor még
kevés helyen kertilt sor

Ugyancsak itt neveztek el el6szor utcakat Bartokrol, Kodalyrol, Moériczrol vagy
Toth Arpadrol, és az elsék kozt itt tisztelték meg ilyen modon Babitsot, Juhasz
Gyulat és Kosztolanyit is. Ugy tiinik, hogy az ekkor szerephez juté helyi szocial-
demokrata vagy kommunista politikusok, értelmiségiek nagy hangsulyt fektettek
az akkori kozelmult kiemelkedd irodalmi-miivészi teljesitményeinek elismerésére.
A megorokitett szerz6k mindannyian a modern iranyzatok hivei voltak, sajat esz-
kozeikkel a ,,régi vilaggal” valo szakitast képviselték, igy alkalmasnak tiintek az j
korszak eszményei kozé valo felvételre. A megajuld kanont a romaniai magyarok
kozt feltinéen gyorsan kivantak érvényesiteni.

Jugoszlaviaban a Vajdasag bizonyos fokt autonémiat kapott, itt is lehettek ma-
gyar utcanevek, am kozel sem olyan mértékben, mint Romaniaban. E két orszagban
a magyar kozosségeknek is volt némi beleszolasuk az utcanevek megallapitasaba:
bizottsagok jottek 1étre ennek érdekében, azok munkéjaban pedig szamos szerepld
vehetett részt: politikusok és a helyi kozigazgatas és a kiilonb6z6 hivatalok illeté-
kesei mellett ujsagirok vagy a tudomanyt képviseld egyetemi vagy kozépiskolai
tanarok, konyvtarigazgatok.

A kommunista hatalomatvétel és a koztarsasag kikialtasa Romaniaban és Ju-
goszlaviaban szintén jelentds valtozasokat hozott — példaul az egykori Dél-Erdély
varosaiban, amelyek utcanévszerkezete az ¢l6z6 negyedszazadban viszonylag valto-
zatlan maradt. Ott is megszabadultak az egykori uralkodo dinasztidkra vagy polgari
politikusokra, esetleg jobboldalinak tartott katonatisztekre emlékeztetd utcanevektol.
Ennek koszonhet6en e két orszag vizsgalt telepiilésein nem egészen egy évtized alatt
egy-egy utca 4, sét akar 5 nevet is viselhetett.” E varosokban tovabb nétt a helyi
viszonyokkal semmiféle kapcsolatban nem allo6 emlékeztetd nevek szama és aranya,
ami egyben a hajdani tajékoztatd utcanevek felaldozasaval jart.

9 Pl. Marosvasarhelyen: Ton Arion utca — E16d utca (1941) — Alexici utca (1946) — Markos utca
(1948). Hasonlo évszamokkal ugyanott: Amos Francu utca — Gyoni Géza utca — Batsanyi
utca — Vasile Roaita utca, lon Pop Florentin utca — Vereckei utca — Vlahuta utca — Liebknecht
utca. Szabadkan: Szabadsag tér — Hitler tér (1941) — Herriot tér (1945) — Sztalin tér (1945) —
Kossuth tér (1950).
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FELHASZNALT IRODALOM
Korabeli ujsagcikkek

24 é6ran beliil el kell tavolitani a régi utca- és hazszamjelz6 tablakat. Vildgossdg,
1945. szeptember 22. 3.

70 utcat keresztelt ujja a varosi tanacs. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1946. februar
21.2.

A kisebbségi nemzetiségek jogallasarol szolo torvény. Népi Egység, 1945. februar
16. 2.

A kolozsvari utcak 0 elnevezése [-V. Erdély, 1945. november 14. 4,; november 23.
4.; november 25. 4.; november 30. 4.; december 14. 3.

A nemzetiségek szabalyzatardl szol6 torvénytervezet szovegét kozlik a bucuresti
lapok. Szabad Szo (Temesvar), 1944. december 14. 1.

A nemzetiségi statutum végrehajtasi utasitasanak rendelkezései. Erdély, 1946. ok-
tober 4. 4.

A nemzetiségi torvénytervezet alapelvei az udvarhelyi hatarozatban. Szabad Szo
(Marosvasarhely), 1946. julius 3. 2.

A noviszadi haztulajdonosok figyelmébe! Szabad Vajdasag, 1945. augusztus 2. 4.

A nyelv szabadsaga. Megjelent a nyelvrendelet. Szabad Sz6 (Marosvasarhely),
1945. januar 22. 3.

A roman nemzetiségi szabalyzat. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1945. februar 10. 3.

A romaniai magyar szabadsagharcosok emlékét is meg kell drokiteni az utcak uj
elnevezésével. Szabad Szo (Temesvar), 1948. januar 15. 3.

Aprohirdetések. Faklya, 1948. oktober 31. 12.

Az adai utcanevek. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1947. marcius 7. 6.

Az emberiség, a nép és a varos igaz torténelmi neveit viselik ezentdl a nagyvaradi
uccak. Uj Elet, 1945. szeptember 2. 4.

Az 1d6kozi bizottsag ezévi elso tilésén megvaltoztattak a volt kiralyi csalad és a régi
magyar reakcios uralomra emlékeztetd utcaneveket. Erdély, 1948. januar 9. 3.

Az ODA biharmegyei bizottsaganak iilése. Uj Elet, 1945. marcius 3. 2.

Az olvasdé a sz0. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1945. majus 21. 6.

Az utcanevek. Erdely, 1947. aprilis 16. 1.

Az utcanevek feliilvizsgalasat tigy kell elvégezni, hogy az se a magyar se a roman
lakossag érzékenységét ne sértse. Erdély, 1947. aprilis 11. 3.

Beliigyminiszteri latogatas a Székelyfoldon. Nepi Egység, 1945. jalius 17. 1.

Bizottsag dolgozza ki a kolozsvari uj utcanevek tervezetét. Vilagossdag, 1945. jalius
1.7.

Eletbelépett a nemzetiségi szabalyzat. Szabad Sz6 (Temesvar), 1945. februar 15. 2.

Elékésziilet a valasztasokra. Vords ZaszIlo (Beregszasz), 1945. december 20. 2.
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Eltavolitjak a kiralyra és csaladja tagjaira vonatkoz6 utcaneveket. Romdniai Ma-
gyvar Szo, 1948. januar 15. 6.
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Garazda Péter: Brassoi ekho. Magyar Nemzet, 1947. szeptember 4. 3.;

Gombos az ij arct bacskai falu. Magyar Sz6 (Ujvidék), 1946. junius 27. 5.

Halal a fasizmusra — Szabadsag a népnek! Magyar Szé (Ujvidék), 1946. januar
25. 4.

Hirek. Erdély, 1945. jalius 18. 3.

Hirek. Erdély, 1945. augusztus 2. 3.

Hirek. Népi Egység, 1945. jalius 29. 4.

Hirek. Szabad Szo (Temesvar), 1949. december 10. 5.

Horia-utca és Dozsa-utca. Szabad Szo (Temesvar), 1945. aprilis 6. 2.

Kérdezziik. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1945. majus 7. 3.

Kozzéteszik Kolozsvar 01j utcaneveit. Szabad Szo (Marosvasarhely), 1945. augusz-
tus 5. 4.

Magyar utcanevek Ujvidéken. Uj Magyarorszdg, 1948. marc. 6. 2.

Malinovszki marsall és Cambrea tabornok is utcat kapott Sepsiszentgyorgyon. Vi-
lagossag, 1945. februar 23. 3.

Malinovszky tabornagyrol teret neveztek el Kolozsvart. Szabad Sz (Marosvasar-
hely), 1944. november 14. 3.

Megkezdjiik Kolozsvar 0ij utcaneveinek kozlését. Vilagossag, 1945. november 11.
2.

Megorokitik Petofi nevét a Cenk alatti varosban. Romdniai Magyar Szo, 1947. de-
cember 6. 7.

Mesélé véarostérkép. Magyar Szé (Ujvidék), 1968. januér 7. 14.

Mi az igazsag a kolozsvari utcanevekkel? Vilagossag, 1945. jalius 18. 3.

Mit kivan a romaniai magyarsag? Vilagossag, 1946. julius 8. 4.

Mozaik Kolozsvarrdl. Népi Egység, 1945. jalius 1. 4.
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Tizenhét népbizottsagot szerveznek a szuboticai jarasban. Uj nevet kapott tobb
szuboticai utca. Magyar Szé (Ujvidék), 1945. december 29. 2.
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Vescan Teofil: A romanok nevében a kozeledésért. Vilagossdag, 1945. oktober 7. 3.

Szakirodalom

Bartos-Elekes Zsombor: Multidézé utcaneveink. Kolozsvar és Brasso az utdb-
bi méasfélszaz évben. Névtani Ertesitd, 2021/43. 113-134. https://doi.
org/10.29178/NevtErt.2021.7

Bura Laszlo: Ot évszdzad utcanevei. Szatmdrnémeti (Satu Mare) (1500-2000).
Szatmarnémeti: Szatmar Megyei Hirlap, 2007.

Chloupek, Brett R.: Public Memory and Political Street Names in Kosice:
Slovakia’s Multiethnic Second City. Journal of Historical Geography, Volume
64, 2019. 25-35. https://doi.org/10.1016/j.jhg.2018.11.007

Csernicsko Istvan: Fények és arnyak. Karpatalja nyelvi tajképébdl. Ungvar: Aut-
dor-Shark, 2019.

Demeter Janos: Szazadunk sodraban. Bukarest: Kriterion, 1975.

Dobos Sandor: Changes of place-names in the territory of present-day Transcar-
pathia from 1898 to 2000. In: Hires-Laszl6 Kornélia (szerk.): Nyelvhaszndlat,
kétnyelviiség. Tanulmanyok a Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokézpont kutata-
saibol I1. Ungvar: Autdor-Shark, 2016. 187-206.

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 147-175.


https://doi.org/10.29178/NevtErt.2021.7
https://doi.org/10.29178/NevtErt.2021.7
https://doi.org/10.1016/j.jhg.2018.11.007

174 LAszLO ANDOR

Eréss Agnes: Szimbolikus terek és térhaszndlat tobbnemzetiségii varosokban: Be-
regszasz és Nagyvarad példaja. Doktori disszertacio. Budapest: ELTE, 2018.
https://doi.org/10.15476/ELTE.2018.051

Horony Akos — Orosz Ors — Szalay Zoltan: 4 hely nevei, a nyelv helyei. A kisebb-
ségi nyelvi jogok torténete Szlovakiaban 1918—2012. h. n. [Somorja]: Forum
Kisebbségkutato Intézet, 2012.

Kordics Imre: Nagyvdarad jelentésebb utcanevei 1940—1944 kézott. Nagyvarad:
Partiumi és Bansagi Miemlékvédo és Emlékhely Tarsasag, 2014.

Lakatos Artur: Kolozsvari terek, utcak szimbolikajanak valtozasa a szocialista év-
tizedek alatt. Trendek, szobrok, utcanevek. Székelyfold, 2015/8. 93—120.

Lakatos Artur: A szimbolikus terek valtozasa Kolozsvaron 1945-1967. Kézép-Eu-
ropai Kozlemények, 2015/2. 121-134.

Lamnié, Ljudevit Vujkovi¢: Prilog o suboti¢kim ulicama i njihovim nazivi-
ma. Ex Pannonia, 2012/15-16. 54-70. https://suistorija.files.wordpress.
com/2016/04/expannonia-15-16.pdf (Utolsé letdltés: 2026. majus 13.)

Laszl6é Andor: Az utcanevek szimbolikus szerepe a dualista korszak Magyarorsza-
ganak nemzetiségek lakta teriiletein. Regio, 2023/2. 81-100.

Laszl6 Andor: ,,A legnagyobb irredenta: a magyar helység- és utcanevek hasznala-
ta.” Utcanevek az utodallamokban 1918-1938 kozott. Regio, 2023/3. 116—148.

Laszl6é Andor ,,Kolozsvar magyarsaga 22 éven at Orizte szivében az utcak magyar
elnevezését.” Utcanevek a Magyarorszaghoz visszatért terilleteken. Regio,
2024/2. 140—164. Light, Duncan — Nicolae, lon —Suditu, Bogdan: Toponymy
and the Communist city: Street names in Bucharest, 1948—1965. GeoJournal,
2002/2. 135-144.

Lérincz Gyorgy: Amig csak él az ember. Székelyfoldi tajak, sorsok. Bukarest: Kri-
terion, 1980.

Nagy Mihély Zoltan — Vincze Gabor: Eszak-Erdély a két romén bevonulds kozott
(1944. szeptember — 1945. marcius). In: Nagy Mihaly Zoltan — Vincze Gabor
(6sszedll.): Autonémistik és centralistik. Eszak-Erdély a két bevonulds kozott
(1944. szeptember — 1945. marcius). Kolozsvar — Csikszereda: Erdélyi Muize-
um-Egyesiilet - Pro-Print Kényvkiado, 2003. 61-62.

Mojzes Antal: Bajmok utcanevei. Szabadka: Grafoprodukt, 2003.

Pal-Antal Sandor: A marosvasarhelyi utcak, kozdk és terek torténeti névtara. Ma-
rosvasarhely: Mentor Kiado, 1997.

Pejin Attila: Zenta utcanévlexikona. Zenta: Thurzé Lajos Kozmiivelddési Kozpont,
2003.

Robotos Imre: Nagyvaradi utcasarkok. Kritika, 1988/9. 10—12.

Rus, Dorin-loan: Influenta factorului politic asupra denumirilor de strazi din
Reghin. Historia Urbana, 2007/1-2. 213-236.

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 147-175.


https://doi.org/10.15476/ELTE.2018.051
https://suistorija.files.wordpress.com/2016/04/expannonia-15-16.pdf
https://suistorija.files.wordpress.com/2016/04/expannonia-15-16.pdf

Nyelvi tajkép csata utan 175

Rusu, Mihai Stelian: Shifting urban namescapes: street name politics and to-
ponymic change in a Romanian(ised) city. Journal of Historical Geography,
2019/65. 48-58.

Rusu, Mihai Stelian: Sequencing toponymic change. A quantitative longitudinal
analysis of street renaming in Sibiu, Romania. PLoS ONE, 2021/16. e0251558.
https://doi.org/10.1371/journal.pone.0251558

Rusu, Mihai Stelian — Croitoru, Alin: Politici ale memoriei in Romdnia postsocia-
lista. Atitudini sociale fata de redenumirea strazilor si inlaturarea statuilor.
Institutul European lasi: Editura Institutul European, 2022. 68.

Sebestyén Mihaly (szerk.): Idétar 4. Marosvasarhely torténeti kronologidaja 1945—
1989. Marosvasarhely: Mentor Kiado, 2014.

Varga E. Arpad (szerk.): Erdély etnikai és felekezeti statisztikdja. I- V. Budapest
— Csikszereda: Teleki Laszlo Alapitvany — Pro-Print Konyvkiadd, 1998-2002.

Vigh Karoly: Marosvasarhelyi helynevek és foldrajzi kdzszavak. Csikszereda: Pal-
las-Akadémia, 1996.

Térképek

Szabadka 1950-es térképe. https://subotickaistorija.wordpress.com/wp-content/
uploads/2017/11/1950 subotica_danas_juce sutra.jpg (Utolsd letdltés: 2026.
majus 13.)

Levéltari forrdasok

Arhivele Nationale ale Romaniei-Serciviul Judetean Mures. Fond: Primaria muni-
cipiului Targu Mures. Sfatul Popular al oragului Targu Mures (Roman Nemzeti
Levéltar Maros Megyei Hivatala. Fond: Marosvasarhely varos polgarmesteri
hivatala. Marosvasarhely varos Néptanacsa) 70/1948. (roviditve: RNLtMvhNt
70/1948)

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 147-175.


https://doi.org/10.1371/journal.pone.0251558
https://subotickaistorija.wordpress.com/wp-content/uploads/2017/11/1950_subotica_danas_juce_sutra.jpg
https://subotickaistorija.wordpress.com/wp-content/uploads/2017/11/1950_subotica_danas_juce_sutra.jpg

DOIL: https://doi.org/10.17355/rkkpt.v34i2.176

1zSAK-SOMOGYI KATALIN

Emlék(ezet)torvények a rendszervaltozast
kovetdé Magyarorszagon

»1

., A torvények tiikrozik a jogalkoto értékrendjét.

Memory Laws in Post-Transition Hungary

ABSTRACT: Research on legal memory has a history of approximately two decades.
Drawing on an interdisciplinary approach, it seeks to answer how law, through
its distinctive normative features — such as normativity and enforceability — can
shape collective memory. The issue becomes particularly complex when the
legislator assumes the additional role of interpreting, or reinterpreting, history.
The political, ideological, social, and economic transformations that accompa-
nied Hungary’s democratic transition also prompted a fundamental reconsid-
eration of the nation’s collective memory. This article examines this period in
order to address the following questions: which symbolic figures and historical
events have been incorporated into the national pantheon by the Hungarian Par-
liament, and how has the legislature, through the enactment of memory laws,
engaged with and interpreted Hungary’s past?

Keyworps: memory law, democratic transition, collective memory, identity
construction

1. Problémafelvetés

Emlékezetiink identitasgeneralé hatast: emlékeink, melyek pontokként, alta-
lunk elmondva mar narrativaként 1éteznek, az emlékezetiinkben 6sszegzddnek.
Egyéni, teljesen sajat emlékeink tarolasa, el6hivasa és elrendezése azonban mar

¥ Aszerzé jogasz, a PPKE JAK oktatoja, E-mail: izsak.somogyi katalin@gmail.com; ORCID:
0000-0001-8791-8233. A kutatas egy masodik, analitikus részét egy masik lapszamukban
kozoljik.

Részlet a 3. semmiségi torvény Indokolasabol
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a koriilottiink é16 kozosség altal meghatarozott. Mégis: ezektdl lesziink *mi’. A ta-
nulmény az emlékezésnek, az emlékezet meghatarozasanak, az emlékek el6hiva-
sanak akaratlagos, jog altal determinalt egységeit vizsgalja. Ez a mondat magaval
vonja azt az allitast is, hogy az emlékezésnek van nem akaratlagos formaja is: ezt
nevezziik Proust-jelenségnek. Marcel Proust: Az eltiint idé nyomdban cimi kotete
oOta tudjuk és tapasztaljuk, hogy az emlékezés akaratlan is lehet.

A jogi emlékezet azonban nem egy madeleine-siitemény altal kivalthato hatas-
mechanizmussal operal: minden esetben célzott, hatést kivaltani akar6 joganyagok
Osszessége. Az elméleti probléma a kdvetkezékben Gsszegezhetd: hogyan lehetsé-
ges a népképviseleti elv alapjan megvalasztott Orszaggytilés altal elfogadott torveé-
nyekkel egy (szocial)pszichologiai folyamatot, a kollektiv emlékezetet befolyasol-
ni, meghatarozni? Milyen kovetkezményei vannak annak, ha a jogalkotd egyben
torténelem(ujra)értelmezdi szerepben ’tetszeleg’? Az emlék(ezet)torvények vizs-
galatakor koncepcionalis kérdés, hogy szorosabban vett jogi vagy altalanosabb
kulturalis entitasokként tekintiink rajuk. EIGbbi esetében a textusok, a modositasi
indokok, az 6sszefiiggd jogesetek lesznek relevansak. Utdbbi esetében tobb meg-
tudhat6 az adott emlék(ezet)torvény megalkotasanak hatterébol a kollektiv emlé-
kezet allapotar6l, Magyarorszag nemzetkozi szintéren betdltott viszonyairdl, vagy
éppen a jogalkoto altal vallott értékrendszer valtozasairol. Meglatasom szerint nem
valasztani kell a koncepciok kozott, hanem moddszertanilag kiilon, de az 6sszegzés
tekintetében mégis egyiitt kell vizsgalni ezeket.

Nagyon intenziv torténelemértelmezést jelent egy-egy emlék(ezet)torvény,
amelyre hazankban legintenzivebben a demokratikus fordulatot kdovetden volt
lehetdség.

2. Emlék- és emlékezettorvények: definialasi és modszertani
megkozelitések

A jogi emlékezet magyar terminologiaja a szélesebb kordi, angol nyelvli memory

law koncepciohoz all kozelebb, mintsem a francia lois mémorielles felfogashoz.

2 A tea mellé anyam egy kis madeleine-nek nevezett siiteményt hozatott, amelynek kicsi, dun-
di formdaja mintha csak egy rovatkas kagylohéjba lenne kisiitve. S mindjart, szinte gépiesen,
faradtan az egyhangii naptol s egy szomoru holnap tavlatatol, ajkamhoz emeltem egy kandl
teat, amelybe eldtte mar bedztattam egy darabka siiteményt. De abban a pillanatban, amikor
ez a korty tea, a siitemény elazott morzsaival keverve, odaért az inyemhez, megremegtem, mert
ugy éreztem, hogy rendkiviili dolog torténik bennem. Biivés rom dradt el rajtam, elszigetelt
mindentdl, és még csak az okat sem tudtam. Azonnal k6zombéssé tett az élet minden fordulata
irant, a sorscsapasokat hatastalanna, az élet rovidségét egyszerii kaprazatta valtoztatta, épp-
ugy, mint a szerelem, s mint hogyha csak megtoltétt volna valami értékes eszenciaval: jobban
mondva, az eszencia nem bennem volt, én voltam az.” Marcel Proust: Az eltiint idé nyomdban.
I. Swan, 1. Combray, Ford.: Gyergyai Albert. Budapest: Eurépa Konyvkiado, 1970. 53.
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Tanulméanyomban az emlék(ezet)torvény kifejezést hasznalom a magyar jogi emlé-
kezet elemzésénél. Az irasmoddal jelzem azt, ha és amikor olyan megallapitasokat
teszek, melyek mind az emlék-, mind az emlékezettérvényekre igazak.’ A terminus
technicusok kozil az emléktorvény kdnnyebben magyarazhato: a kutatdsaim azt
igazoljak, hogy ebben a tekintetben nagyobb az egyetértés a tudomanyos diskur-
zusban. Emléktorvény alatt értek minden olyan torvényt és (még hatalyban 1évo)
torvényerejli rendeletet, melynek célja az emlékallitas az Orszaggyiilés részérdl.
A dolgozat egyik részhipotézise szerint ebbdl kifolyolag a szohasznalata is pozitiv,
erbteljességet sugarzo kifejezésekbdl all, s az alkotmanyos érzelmek koriil a tisz-
ta biiszkeség lesz identitasgenerald. A magyar nyelv sajatossaganak tiinik, hogy
az emlékallitas egy jovobe mutatd, a kollektiv identitast inkabb egyfajta kinyito
jelleggel meghatarozo6 fogalom, melynek célja, hogy a jogkdvetd (és a magyar tor-
vényszovegeket ismerd ...) allampolgarban tudatositsa és mélyitse: vannak a ma-
gyar torténelemnek olyan eseményei és személyei, akik méltoak az éppen aktualis
torvényalkotd szerint arra, hogy emléke torvényi szinten keriiljon a magyar jog-
rendszerbe. Altalanos jellemzéjeként elmondhatd, hogy nem sziikségszerii része
a normativ tartalom, hossza preambulummal rendelkezik, de maga a jogszabaly
igen rovid. Emlékezettérvény alatt egy ennél joval komplexebb fogalmat értek:
minden, az Orszaggytlés altal hozott torvény, amely az emlékezetre hatassal van,
azt befolyasolni igyekszik. Egy teljesen egyszer(i, 0sszetett szavakra vonatkozo
nyelvtani elemzés kapcsan egy olyan alarendelt szodsszetételrdl beszéliink, mely
jelentéssiirité tartalommal bir. Tehat csak arnyaltabban irhato le, mint a fentebbi
emléktorvényi magyarazat, mivel sokkal heterogénebb jellemzoékkel bir. Emléke-
zettorvény alatt azt értjiik, amikor egy torvény, torvényerejii rendelet, alkotmanyi
vagy alaptorvényi része emlékezettorvényi aspektusbol elemezhets. Ez a fordulat
azonban kissé nehézkes, a diskurzusban nehezen alkalmazhatd, igy alkalmazasat
tekintve elénydsebb és rovidebb az emlékezettorvény. igy példaul a Biintetd Tor-
vénykonyvrol szold 1978. évi IV. torvényt (a tovabbiakban: régi Btk.) 1993-ban
modositd 1993. évi XLI. térvény, mellyel az dnkényuralmi jelkép hasznalatanak
tilalma hatalyba Iépett, emlékezettorvény volt, de maga a Btk. nem. Ugyanez igaz
példaul a varmegye elnevezést visszaallitd Alaptirvény tizennegyedik modositasra
is, amely tartalmaz olyan normativ el6irasokat, amik emlékezettorvényi aspektus-
bol elemezhetéek — de maga az Alaptorvény nem emlékezettorvény. Visszatérve
az eredeti kérdésre, hogy hogyan tudom definidlni az emlékezettorvény kifejezést:
ezeknek egyértelmiien van normativ tartalmuk, és kikényszerithet6 jelleg is tetten

érhet6." Ami a magyar emlék(ezet)térvények szambavétele és értelmezése soran
3 A nemzetkdzi tudoményos diskurzusra vonatkozoan kizarolag az egyszeriiség kedvéért meg-
tartom az emlékezettorvény kifejezést.

Kérdésessé valhat azonban, hogy mennyiben mérhetd egy emlékezettdrvény kikényszerithe-
tdsége. Arra vonatkozoan tudunk statisztikai adatokat keresni és elemezni, hogy a biintetdjogi
tényallasokra vonatkozoan hany cselekmény miatt indult eljarast, jutott el birésagi szakba stb.
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tudomanyos jelleggel megallapithato, az az, hogy a 1étjogosultsagukat ad6 esemé-
nyek és/vagy személyek megitélése kozel sem annyira egyontetii és egyértelmil,
mint az emléktorvényeké. Példanak okaért a térvényi tényallas részét képezd vo-
ros csillag mint dnkényuralmi jelkép hasznalata 2023-ban biintetendd, mig 1989
elott kotelezd volt. A birdsagi rendszer atalakitasat eldiro 2011. évi CLXI. térvény
kapcsan megallapithato, hogy a Kuria, jardsbirosag kifejezéseket a magyar termi-
nologiaba visszahozo jogalkotoi szandék teljes ellentétben all azzal, mely eltdrdlte
azt. A kutatas alapjat addo modszertan az idébeli (1989. oktober 23.) és jogsza-
balytipus-beli sziikités. Ezt kovetden a felmertilt torvények elemzése kovetkezett,
majd ezt kovetéen azok besorolasa a fentebb emlitett kategoriakba. A tanulmany is
ezt az ivet koveti: alapvetéen kategoriak (emléktdrvények, emlékezettorvények) és
alkategoriak (példaul emléktorvényeken beliil emlékmiitorvények, emlékezettor-
vényeken beliil az alkotmanyos emlékezet alkategoriaja) mentén dolgozik,” azon
beliil jeleniti meg a kronoldgiai sziikségszerliséget. Ez lehetévé teszi azt is, hogy
az azonos jegyekkel rendelkez6 textusok elemzése soran a kozds motivumokra
ramutathassak. A tanulmany mellékleteként sorrendben torténik a jogszabalyok
felsorolasa a még konnyebb kdvethetdség kedvéért.
A tanulmany alapjat ado kutatas zaré datuma 2026. aprilis 15.

3. Az emlék(ezet)torvények mint a hatalompolitika
jelei — szemiotikai alapozas

Az elméleti megalapozas fontos eleme a szemiotikai megkozelités. A tanulmany
részhipotézise szerint, ha az emlék(ezet)tdrvényeket nem pusztan jogi, hanem
kulturalis entitasként vizsgaljuk, akkor a hatalom jeleiként értelmezhetdk. A jog-
bélcseleti kutatas szamara nemcsak a normak, hanem a hatalom narrativainak val-
tozasai is relevansak. A szemiotika alaptézise szerint a jelek mindig valami helyett
allnak; ,,nyomok™, ahogy Voigt Vilmos fogalmaz,® utalva a ’jel’ sz6 finnugor ere-
detére és jelentésére.

A vizsgalat soran a torvényszovegeket a legkisebb nyelvi egységekre bon-
tom, majd azokat Osszefliggéseikben épitem ujra, hermencutikai korben értel-
mezve. A szdveguniverzum sajatos, mivel torvényekrél van szo, amelyek az

De a varmegyerendszer visszaallitasat elrendelé modositas betarthatosaga kvantitative nem
mérhetd.

Az alkategoriakra jelen tanulmany kisebb fokuszt vet abbdl kifolyolag, hogy valadi jelen-
téségét a korabbi idészakok alkategoridival dsszevetve lehetne megtenni. Példanak okaért:
emlékérmetorvények csupan a megemlités szintjén keriilnek a vizsgalati fokuszba, mert valodi
jelentéségiik a kollektiv emlékezet szempontjabol nem a demokratikus fordulat, hanem 1945
elétt volt.

Voigt Vilmos: Egy ,,multi-kulti”-tudomany: a szemiotika. In: Balazs Géza — Minya Karoly
(szerk.): Multikulturalitas. Budapest: Magyar Szemiotikai Tarsasag, 2017. 7.
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Orszaggytléshez, a népképviselet legfobb szervéhez kotddnek. A hatalom jeleinek
elemzése sziikségképpen interdiszciplinaris: torténeti, szocioldgiai, politikatudo-
manyi és mas nézépontok bevonasat igényli, jelen esetben jogtudomanyi fokusz
mellett. A szemiotikai méodszer kiilonbdzé dimenzidkban (szemantikai, szintakti-
kai, pragmatikai stb.) vizsgalja a jeleket, melyekben k6zos a hatalomelméleti ki-
induldpont: a hatalomgyakorlok ,,csoportok és partok igyekeznek megteremteni
a maguk kozjeleit és jelintézményeit...”” E jelaktusok példaja a rendszervaltis
utani cimermodositas vagy az onkényuralmi rendszerekhez kothetd személyek
kozteriileti megnevezésének tilalma. Ugyanakkor az egyes jelaktusok értelmezése
nem egységes; példaul a vords csillag jelentése tilmutat a hatalyos Btk. keretein.

Szivés Mihaly szerint ,,[A] szemiotikai elemzés eszkoztaranak vannak bizo-
nyos dllando elemei...”,* igy a jelhordozo és jelentés elkiilonitése, valamint valtozd
elemei is. Az emlék(ezet)tdrvények vizsgalata soran a kozjelek és intézményesiilt
jelek szintjén mozgunk. Ez a megkozelités eltér a hagyomanyos jogszemiotikatol,
ahol a kod az egyedi esetek besorolasat segiti. Itt a szemiohermeneutikai tevé-
kenység hangsulyosabb, kiilondsen azért, mert e tdrvények jelentése nem stabil:
nem teljesitik azt az elvarast, hogy ,,[A] szabalyok betartatisihoz megszilardult
jelentések kellenek...”.° Eppen e jelentésinstabilitas miatt értelmezheték a hatalom
jeleiként.

Az emlék(ezet)torvényeknél a moral is ,,vetélytarsként” jelenik meg, hiszen van-
nak koztiik olyanok, amelyek torténelmi traumakra adott reflexiv valaszok. Felmertil,
hogy léteznek-e olyan erkélcsi normak, amelyek csak ilyen tapasztalatok révén kodi-
fikalhatok, illetve hogy az erkolcs maga is értelmezhetd-e altalanos jelként.

Végiil feltehet6 a kérdés, hogy az emlék(ezet)térvények a nyelvpolitikai jatsz-
mak részévé valhatnak-e. Bar nem azonosak az atnevezések vagy manipulaciok
eszkozeivel, a hatalom agensrendszerébe illeszkednek. Balazs Géza szerint ezek
technoldgiai, intézményi és verbalis eréként jelennek meg: ,,A retorika megszii-
letésétdl fogva figyelmeztet a nyelv erd’, *fegyver’ voltara.”' gy a nyelvpolitika

Szivos Mihaly: A szemiotikai elemzés modszere 1. A modszer alkalmazasa a hatalom jelei-
nek, képeinek és tereinek kutatisaban. In: Szirmai Eva — Toth Szergej — Ujvari Edit (szerk.):
A hatalom jelei, képei és terei. Szeged: Szegedi Egyetemi Kiadd — Juhasz Gyula FelsGoktatasi
Kiado, 2016. 16.

Szivés Mihaly: A szemitoikai elemzés modszere 111. A multikulturalis folyamatok, interkultu-
ralis és transzkulturalis jelenségek jeltudomanyi elemzésérdl. In: Balazs Géza — Minya Karoly
(szerk.): Multikulturalitas. Budapest: Magyar Szemiotikai Tarsasag, 2017. 91.

°  Szivés, 2013. 394,

Balazs Géza: Politikai, nyelvpolitikai jatszmak. A hatalom naiv nyelvpolitikdja. In: Szirmai
Eva — Toth Szergej — Ujvari Edit (szerk.): 4 hatalom jelei, képei és terei. Szeged: Szegedi
Egyetemi Kiad6 — Juhasz Gyula Felséoktatasi Kiado, 2016. 299-312., 300.
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a hatalomgyakorlas eszkoze lehet, ahol akar ,,a sz6 magikus erejébe vetett hit fon-
tosabb lesz az érveknél.”"

4. A rendszervaltozas utani idészak emléktdrvényei

4.1 Tipikus emléktorvenyek

A tanulmany a rendszervaltozast folyamatként értelmezi, ugyanakkor 1989. okto-
ber 23-at egyértelmii ceztiraként jeloli meg. Az ezt kdvetd elsé emléktdrvény az
1990. majus 8-an kihirdetett, az 1956 oktoberi forradalom és szabadsdagharc jelen-
toségenek torvenybe iktatasarol szolo 1990. évi XXVIII. térvény, amely klasszikus
emléktorvényi szerkezetet kovet. Terjedelmes, kifejezetten torténelemértelmezo
preambuluma részletes narrativat épit: hangsulyozza a forradalom reményteli
voltat, az aldozatvallalast, valamint az 1848/1849-es forradalommal vald parhu-
zamot. Emellett politikai jogfolytonossagot konstrual az 1956-os kovetelések és
a rendszervaltas utani alkotmanyos berendezkedés kozott (tobbpartrendszer, em-
beri jogok, nemzeti fiiggetlenség). Ezt kovetden minddssze két §-nyi normaszdveg
kovetkezik, melyek koziil normativ tartalma lényegében a 2. §-nak van: amely
oktober 23-at nemzeti linneppé nyilvanitja. Idérendben a kdvetkezd az 1956-os
Emlékérem és Emléklap alapitasarol szolo 1991. évi XLIII. térvény: ez részben
eltér a klasszikus modelltél, mert nem eseményt kanonizal, hanem az abban részt
vevd személyeket ismeri el szimbolikus szinten. Az érdemek a ,,nemzet szolgalata-
ban és a haza szabadsaganak védelmében” tantsitott magatartashoz kétddnek, igy
a jogalkoto konkrét magatartasmintat emel normativ szintre, egyuttal integralva azt
a nemzeti emlékezeti kanonba.

Az Ideiglenes Nemzetgyiilés megalakulasa emlékének megéorokitésérdl szolo
1994. évi LXXXI. torvény sajatos helyet foglal el: egy olyan torténeti eseményt
emel torvényi rangra, amely korabban is része volt a kanonizalt allami emlékezet-
nek."> A szimbolikus datumon, 1994. december 21-én kihirdetett és aznap hatélyba
is 1éptetett torvény azon kevés entitdsok egyike, amely mind az 1989 elétti, mind
pedig a rendszervaltozast kdvetden is szimbolikus szintre emeltetett. A szoveg ter-
minoldgiaja visszafogott (,,korszerli jogallamisag”, ,,nemzeti fiiggetlenség”, ,.fa-
sizmussal vald szembefordulas”, ,,foldreform”, ,,4jjaépités”), az indokolas pedig
szlikszavy, inkabb deklarativ jellegli, nem vallalkozik mélyebb torténetértelme-
zésre. A Honfoglalds 1100. Evforduléjanak Emléknapjardl szol6 1996. évi XXX,
torvény annyiban tér el a tipikus emléktorvényektdl, hogy egyszeri emlékezést ir

1 Hédi Sandor: Miért hazudnak a politikusok? Ada: Széchenyi Istvan Stratégiakutaté Tarsasag,
2012., hivatkozza Balazs, 2016. 310.

12" 4z Ideiglenes Nemzetgyiilés megalakuldsa emlékének megorokitésérdl szol6 1954. évi XI.
torveny.
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el8: 1996. augusztus 19-ét jeloli ki emléknapként,” egyben munkasziineti nappa
nyilvanitva azt. Indokolasa minimalista: a ,,magyar torténelem fontos eseménye”
fordulatra szoritkozik, ami azt sugallja, hogy a honfoglalas jelentésége evidens,
kiilon részletezést nem igényel.

A Nagy Imre martirhalalt halt magyar miniszterelndk és martirtarsai emléké-
nek térvénybe iktatasarol szolo 1996. évi LVI. torvény szdvege inkabb torténeti
narrativat konstrual, amely a forradalom absztrakt értékeit — szabadsag, hazasze-
retet, erkdlesi helytallas — személyhez, Nagy Imréhez koti."* Ezaltal a kollektiv
emlékezet szamara az elvont értékek konkrét torténelmi szerepldn keresztiil valnak
megragadhatdéva. Ami azért is rejthet magaban némi ambivalenciat, mert a pream-
bulum is visszautal arra, hogy létezik mar egy emléktorvény, az 1990. évi XXVIIIL
torveny, mely kifejezetten az 1956. oktoberi forradalom és szabadsagharc jelentd-
ségét igyekszik torvénybe iktatni. A jelenleg targyalt sz6veg azonban a résztvevok
aldozatisaga el6tt tiszteleg, mivel ,,a haza fiiggetlenségéért semmilyen aldozat nem
hidbavalo”.

Az 0 évszamozas elsé torvénye nem véletleniil a Szent Istvan allamalapitasa-
nak emlékérdl és a Szent Korondarol szolo 2000. évi 1. térvény. Kettés természetii:
preambuluma és 1. §-a emléktdrvényi funkciot tolt be, mig tovabbi részei kifejezet-
ten normativ szabalyozast tartalmaznak. A preambulum a Szent Istvan uralkodasat,
a keresztény allamisag és az eurdpaisag harmasat emeli ki mint identitasképzé té-
nyezOket, amelyek a magyar allamisag fennmaradasanak alapjat képezik.

A tanulmany legdsszetettebb értelmezési strukturat aktivizalo textusa az orszdag
szabadsdaga visszaszerzésének jelentéségérdl és a magyar szabadsdag napjarol szo-
16 2001. évi XVII. térvény. Rendkiviil hosszii preambuluma szelektiv torténelmi
narrativat épit, kiemelve tobbek kdzott a mohacsi vészt, a Pragmatica Sanctiot,
1944. marcius 19-ét, az 1956-o0s forradalmat és 1991. jinius 19-ét."° A szoveg
a szabadsagot ,.kincs” metaforaval jeleniti meg, és erételjes aldozati narrativat
konstruél, amelyben a magyarsig foként passziv elszenveddként jelenik meg.'t
Milyen megfontolas alapjan valogat a jogalkot6 a magyar torténelem szimbolikus
eseményei koziil? Ha az értelmezési origd szabadsagunk elvesztése volna, akkor

13 Ennek oka az volt, hogy a honfoglalés napja nem kothetd egyetlen datumhoz, ezért mestersé-

gesen kellett kijelolni egyet, amely a legkdzelebb volt az allamalapitas tinnepnapjahoz.
Aktualitasat a volt miniszterelnok sziiletésének 100. évforduldja adja, mivel Nagy Imre 1896.
jlnius 7-én sziiletett.

A valogatas alapja, hogy hazank mikor nem rendelkezett szabadsaggal, szuverenitassal a jog-
alkot6 szerint.

Erdemes a széhasznalatra fokuszalni: ,,adatott meg”, ,,sem bizonyult hosszu életiinek™, ,N¢é-
plnk az Eurdpatol vald leszakadassal, a gazdasagi ¢s tarsadalmi zsakutcaba keriiléssel és
a moralis értékek megrendiilésével sinylette meg szuverenitasa legutobbi, kozel fél évszaza-
dos hidnyat.” — mintha a modernkori Magyarorszag kizarolag az utols6 szovjet katona tavoz-
taval lett volna képes aktivitasra, de akkor is egyfajta passziv megéléssel: a szabadsagunknak
birtokaba jutottunk, az események csak torténtek veliink, alakitoi nem mi voltunk.
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miért nem kap benne helyet példaul a szigetvari vereség vagy a trianoni békedik-
tatum? Erdemes megfigyelni, hogy nem érinti az 1918—1920 kozotti idészakot,
valamint azt a tényt is, hogy a német megszallasnak és a nyilas terror kovetkezmé-
nyeinek konyveli el, hogy hazank atélte a habort borzalmait és a szenvedéseket.
Mintha negligalna azokat az eseményeket, mely e konstans, szabadsagunkért vi-
vott harcban nem pozitiv tartalmuként jelennek meg.

Ezzel szemben a magyar hdsék emlékének megordkitésérdl és a Magyar Hosok
Emlékiinnepérdl szolo 2001. évi LXIII. torvény kollektiv hosiességet kanonizal:
minden olyan személyre kiterjed, aki a haza szabadsagaért életét aldozta, fiiggetle-
nil a harc jellegétél vagy nemétdl. Normativ eleme az emléknap kijel6lése: min-
den évben majus utolso vasarnapja.

Az eurdpai dimenzidt a majus 9-e Europa Napjava nyilvanitasarol szolo 2005.
evi XXXVII. térvény jeleniti meg, amely a magyar €s az eurdpai kollektiv emléke-
zet Osszekapesolasat célozza. Indokolasa utal a I1. vilaghaborua lezarasara, az 1950.
majus 9-1 nyilatkozatra, valamint az eurdpai integraciora, és rogziti, hogy hazank
2004-es csatlakozasa indokolja az emléknap torvényi szintli deklaralasat.

A lokalis hésiesség torvényi elismerésének példai a ,,Civitas Fortissima™ —
Balassagyarmat, a legbatrabb varosrol szolo 2005. évi XXXIX. térvény, valamint
a ,, Communitas Fortissima” — Kercaszomor, a legbatrabb falurdl szolo 2008. évi
LXTV. térveny. Mindkett6 konkrét torténeti eseményhez kapcsolddva emeli norma-
va a batorsagot és a hazafisagot az. 1. vilaghabortt lezar6 kaotikus évekbdl; utobbi
esetében a 604/B/2009. AB hatarozat is reflektal az emléktérvények alkotmanyos-
sagi kérdéseire, kiilondsen a jogalkoté torténetértelmezd szerepére.'’

A Nemzeti Osszetartozds melletti taniisagtételrél szolé 2010. évi XLV, torvény
a trianoni békediktatum emlékezetét intézményesiti. A normaszdveg tobb rétegben
épiil fel: fohajtas az aldozatok el6tt, a nemzeti 6nazonossag és dnrendelkezés hang-
sulyozasa, valamint az allamhatarok feletti 6sszetartozas deklaralasa. Az emléknap
kijelolése mellett a torvény pozitiv jelentéstartalmakat (6sszefogas, megujulas) is
kapcsol a traumatikus eseményhez.

A ,, Civitas Invicta” — Szigetvar, a leghdsiesebb varosrol szolo 2011. évi
CXXXVI. térvény a 1566-0s ostrom emlékezetét emeli normativ szintre, a batorsag,
a hazaszeretet és az dnfelaldozas értékeit hangstilyozva, még vereség esetén is.

A hiiség falvairol szolo 2014. évi CIII. térvény a trianoni narrativa lokalis as-
pektusat jeleniti meg, a lakossagi dontésen alapulo teriileti hovatartozas hangsu-
lyozasaval. Az indokolas torténeti kontextusba helyezi az eseményeket, mikozben
a hazafias magatartast allitja kovetendd példaként.

17" Az alkotmanyossagi kérdés ott nyert relevanciat, hogy az Orszaggyiilés diszkrecionalis jog-
korében alkotott emléktorvény szovegébe agyazottan mddosithatja-e egy telepiilés cimerét és
adomanyozhat-e szamara kitiintet6 cimet? Az Alkotmanybirésag megallapitasa szerint mivel
konkrét alkotmanysértés nem tortént, ezért nem alkotmanyellenes egyik emléktorvény cimer-
modositod bekezdése sem.

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 176-198.



184 1zSAK-SOMOGYI KATALIN

Az 1568. évi tordai vallasiigyi térvény jelentoségerdl és a Vallasszabadsdag Nap-
jarol szolo 2018. évi I. torvény a vallasszabadsag torténeti gyokereit emeli be a jogi
emlékezetbe. A klasszikus szerkezet itt is megfigyelhetd: hosszabb preambulum
utan rovid normaszoveg kovetkezik, amely januar 13-at emléknappa nyilvanitja,
mikozben kikényszerithetésége tovabbra is kérdéses marad.

Az Aranybulla jelentéségérdl és az Aranybulla Napjarol szolo 2022. évi XLVI
torveny 2022. december 1-jén 1épett hatalyba. A rovid, alapvetden deklarativ jel-
legli jogszabaly nem tartalmaz érdemi normativ rendelkezéseket, jelentdsége el-
s6sorban emlékezetpolitikai és alkotmanytorténeti. Preambuluma a ,,torténeti al-
kotmanyunkban gydkerezé 6nazonossagunkra” utal, kapcsolodva az Alaptorvény
modositasaiban is megjelend identitdsnarrativahoz. A jogalkotd az Aranybullat
nem csupan jogtorténeti dokumentumként, hanem a nemzeti emlékezet részét ké-
pezd szimbolikus 6rokségként értelmezi. A torvény igy a torténeti folytonossag
¢és az alkotmanyos identitds megerdsitésének eszkozeként jelenik meg, amelyben
a kollektiv emlékezetet formald biiszkeségnarrativa kap hangsulyt.

A mohadcsi csata hdseinek emlékérdl szolo 2025. évi CXIII. torvény teljesen
tipikus szerkezetli emléktdrvény.

Osszességében e torvények azt mutatjak, hogy az emléktorvények kettés
természetlick: egyfeldl szimbolikus, identitasképzé narrativakat kozvetitenek,
masfeldl — korlatozott mértékben — normativ tartalommal is birnak. A jogalkotd
torténetértelmezd szerepe mindvégig meghatarozo, amely a kollektiv emlékezet
alakitasanak tudatos eszkozeként jelenik meg: olyan eseményeket valogat és emel
szimbolikus szintre, amelyhez a biiszkeséget, a példamutatast, a halat tudja kotni,
mintegy a jovobe mutatva. Szohasznalatara jellemzo a pozitiv tolteti kifejezések
hasznalata.

4.2 Atipikus emléktorvények

A fenti jellemzOktdl eltéréen az emléktorvényi listaban szerepelnek a) nem
a magyar torténelembdl vett torténések is; b) alapitvanyrendelést meghatarozo
emléktorvények is. Atipikus emléktdrvény sziiletett 2016-ban: a Habsburg Otto
Alapitvanyrol szolo 2016. évi XCIX. térvény. Indokolasa Habsburg Ottot ,,Magyar-
orszagért és a magyarsag lgyéért kifejtett kiemelkedd teljesitménye”, valamint
,,a magyar és az eurdpai torténelem meghatarozo személyisége” alapjan emeli ki.
A preambulum identitasképz6 szerepét hangsilyozza, ugyanakkor kérdés marad,
hogy szimbolikus jelentdsége inkabb a Monarchia iranti nosztalgiabol vagy paneu-
ropai szerepébdl fakad-e.

Hasonloéan atipikus a Waclaw Felczak Alapitvany létrehozasarol szolo 2017. évi
CLXVI. térvény, amely normativ jelleggel a Kormanyt hatalmazza fel alapitvany
létrehozasara. A preambulum szerint a lengyel-magyar baratsag a nemzeti identitas
része, amit a fiiggetlen Lengyelorszag felallitasanak centenariumarol szolo 2018.
évi C. térvény is megerdsit. Ez utobbi a kozos torténelemre, a geopolitikai helyzetre
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¢és a szolidaritasra épit, és a kollektiv emlékezet formalasat célozza. A torvény ki-
emeli a torténelmi kapcsolodasi pontokat: az 1918-as fliggetlenség tdmogatasat,
a II. vilaghaboras menekiiltek befogadasat, az 1956-os eseményeket és a rendszer-
valtozast. Normativ eleme a 4. §, amely az oktatasban valo megjelenitést irja eld.
A 3. § a magyar—lengyel sorskdzosséget hangstlyozza, amely az indokolas szerint
a V4 egyiittmiikddéshez is kapcsolodik.” A Hauszmann Alapitvanyrol és a Hausz-
mann Alapitvany részére torténd vagyonjuttatasrol szolo 2021. évi XIV. térvény
szintén atipikus: normativ eszkdzokkel, de emlékezeti céllal hoz létre intézményt
(Hauszmann Alajos Emlékhaz). Az ilyen torvények koz0s sajatossaga, hogy alapit-
vanyokon keresztiil épitenck emlékezeti strukturakat, mikdzben felmeriil a kérdés:
indokolt-e az emlékezetpolitikai célok torvényi szintli megjelenitése.

4.3 Egyeb emléktorvenyi alkategoriak

Az emléktorvények kategorizalasaban joval kisebb szerepet jatszanak az alabbi al-
kategoriak, amelyek a korabbi idészakokban (jellegzetesen 1945 el6tt) talalhatoak
meg, igy utalasszeri megjelenitésiik valt indokoltta. Megallapithato, hogy kiilon,
kizarélag emlékmi épitésére iranyuld emlék(mii)térvény nem sziiletett a rendszer-
véltozast kovetden. Osszehasonlitva az 1945-1989 kozotti éra és a rendszerval-
tozast kovetd iddszak listajat, az allapithatdo meg, hogy nem talalhat6 a fordulatot
kovetd évtizedekben olyan emléktdrvény, mely egyértelmiien megfeleltethetd len-
ne a korabbi érdemrend- és/vagy dijtorvényeinek. Dijtorvényekkel talalkozhatunk,
de azok joval komplexebbek emlékezetpolitikai szempontbol, mint korabbi tarsaik,
igy a korabbi korszaktdl eltéréen nem emlék-, hanem emlékezettorvényi kategoria-
ba sorolanddak. A rendszervaltozast kdveto éra egyik sajatossaga, hogy nem kiilon
emléktorvényekként, vagyis szimbolikus elemekként rendelkezik az emlékezés
fizikai megtestesiilésérol (emlékérmetorvény). Amint az fentebb olvashato volt,
1991-ben még olyan emléktorvény sziiletett,' mely sajat jogan rendelkezett em-
1ékérmékrdl; azdta azonban nem sziiletett ilyen tipust jogszabaly.” Kdzkegyelem
gyakorlasara sziiletett, vagyis célorientalt emléktorvény esetében azok preambulu-
mabol deriilt ki, hogy meghatarozott kozhatalom gyakorlasara, nevezetesen a koz-

kegyelem gyakorlasara milyen emlékezeti okbol keriilt sor. Erre harom alkalommal

18 Magyar—Lengyel Baratsag Napjat mar a 17/2007. (III. 14.) OGY hatdrozat rogzitette — marci-

us 23-ai nappal.

Ez az emléktorvény az 1956-os Emlékérem és Emléklap alapitdsarol szolo 1991. évi XLIII.

torvény.

20 A Magyar Nemzeti Bankrol sz6l6 2011. évi CCVIIL torvény 4. § (2) bekezdése rendelkezik
arrol, hogy emlékérmét és emlékbankhojegyet kiadni a Magyar Nemzeti Bank jogosult, il-
letve a 65. § (1) bekezdés d) pontja szerint kibocsatasara a Magyar Nemzeti Bank elndke
rendeletben jogosult. Az uj MNB torvény, a 2013. évi CXXXIX. térvény sem valtoztat ezen
a konstrukcion: a 4. § (2) bekezdés és a 171. § (1) bekezdés d) pontja feleltetheté meg a ko-
rabbi szabalyozasnak. Az ezeket megel6z6 MNB-torvények nem rendelkeznek emlékérmék és
emlékbankjegyek kiadasarol.

19
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kertilt sor. A kézkegyelem gyakorlasarol szolo 1989. évi XXXVII. torvényt 1989,
november 4-én hirdetették ki, és aznap hatalyba is Iépett; a Magyar Koztarsasag
oktober 23-ai kihirdetését hatarozta meg emlékezési alapként: ezt nevezte meg
olyan jelentds szimbolumnak, mely lehetdséget ad a kozkegyelem gyakorlasara.
Ezt kovetden alig fél esztenddvel 1épett hatalyba a kozkegyelem gyakorlasarol
szolo 1990. évi XXXIX. torvény, mely preambuluma szerint Nagy Imre és martir-
tarsainak halalardl megemlékezve és az Orszaggyiilés megalakulasa alkalmabol
gyakorol amnesztiat. Ezt kovetden a kozkegyelem gyakorlisarol szolo 2012. évi
XII. torvény, mely az Alaptorvény hatalyba 1épése alkalmabol ad lehetdséget erre
ta az iinnepnapokat meghatdrozé jogszabalyok. A Magyar Tudomdny Unnepérdl
szolo 2003. évi XCIII. térvény bir relevanciaval, amely dnmagaban csak arra vo-
natkozolag tartalmaz el8irast, hogy november 3-a magyar tudomany iinnepnapja.”'

5. Emlékezettorvények

A demokratikus fordulatot kovetd harom és fél évtized emlékezettérvényeit az alab-
bi kategoriak mentén lehet csoportositani: alkotmanyos emlékezet; punitiv emléke-
zettorvények; a transitional justice emlékezettorvényei; a szakigazgatasban megje-
lend emlékezettorvények sajatossagai; bekategorizalhatatlan emlékezettorvények.

5.1 Az alkotmanyos emlékezet sziiletése

5.1.1 Az Alkotmany a rendszervaltas utan

A szakirodalom szerint az Alkotmany rendszervaltozas utani idészakat befeje-
zetlenség és ideiglenesség jellemzi. 1989-1990-ben tizennégy modositas tortént,
amelyek koziil jogi emlékezeti szempontbol kiemelkedik az Alkotmdny modosi-
tasarol szolo 1989. évi XXXI. térvény, amely 1990. marcius 12-én 1épett hatalyba.
Ez megsziintette az 1972-es reform preambulumanak ideoldgiai elemeit. Ezen tal
azonban nem alakult ki alkotmanyos emlékezeti narrativa.

5.1.2 Az Alaptdrvény mint emlékezettorvény

A demokratikus atmenet ellenére hidnyzott a szimbolikus szakitas az 1989
el6tti alkotmannyal, ezért 1 alkotmany iranti igény jelent meg. Az Alaptorvény
a nemzeti identitast a k6zos toérténelemhez, kultirahoz és szimbdlumokhoz koti.

A hatalybalépéskori szovegben a jogi emlékezeti szempontbol relevans szoveg-
helyek elsésorban a Nemzeti Hitvallasban talalhatok, amelynek ktereje azonban
vitatott. Tobbes szam elsé személyli megszodlalasa (,MI, A MAGYAR NEMZET

21 Ennek torvényszovegbeli megindokolasdban olvashatd, hogy 1825-ben ezen a napon ajanlot-

ta fel Széchenyi Istvan egyévi jovedelmét a Magyar Tudos Tarsasag felallitasara. A térvény
elézményeként emlitendé meg a Tudomany Napjarol szolo 55/1997. (IV. 3.) Korm. rendelet,
melyben kizarélag az tinnepnappd nyilvanitas olvashatd, indokolas nem.
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TAGJAI”) nem egyértelmlien azonosithato. A szoveg a multat biiszkeséggel, elité-
Iéssel, szimbolikus datumokkal és folytonossagi elemekkel (torténeti alkotmany,
Szent Korona) értelmezi. Terminologidja politikai-filozofiai jellegl, és inkabb
egyfajta diszes preambulum, amint azt Fekete Baldzs is megallapitja,” nem pe-
dig klasszikus jogi. Az indokolas célja a kommunista Alkotmannyal valo teljes
szakitas és a legitimacio keresése a 2010-es valasztasok alapjan. A szoveg kvazi
jogon kiviili allapotként irja le az 1944—1990 kozotti idészakot, mikdzben nem
kiiloniti el a diktaturakat (Sarkdzy Tamas emlékezetatépitésként hivatkozik erre az
motivumra)®, és figyelmen kiviil hagyja az atmeneti éveket. Az Alapvetés J) cikke
rogziti a nemzeti iinnepeket, amelyek a torténelmi emlékezet minimalis elemei.

A 4. mddositas (2013. marcius 25.) I1éptette hatalyba az U) cikket, amely a kom-
munista diktatiira emlékezetét emeli be az alkotmanyos kanonba. Felhatalmazasa
alapjan sziiletett meg a Nemzeti Emlékezet Bizottsagarol szolo 2013. évi CCXLI
torveny. Kérdéses azonban, miért csak a kommunista diktatura allami meg6rzé-
sének emlékezete jelenik meg hangsulyosan. Az indokolas ,kiemelten fontos
kozérdeknek” nevezi a mult feltarasat, és eldirja a relevans iratok allami tulaj-
donba vételét. A 7. médositas (2018. jinius 28.) megerdsiti a torténeti alkotmany
és a Szent Korona szerepét, és bevezeti a ,torténeti alkotmanyunkban gyokerezo
Onazonossag” fogalmat, amelyet az R) cikk védendd elemként rogzit. Ez az alkot-
manyos identitast a torténeti alkotmanyhoz koti, mikdzben az Alkotmanyt kizarja
a jogfolytonossag alapjai koziil. A modositas emellett visszanyul a kozigazgatasi
birdsagok torténeti modelljéhez, ami illeszkedik az emlékezeti narrativaba.

A 11. médositas (2022. jalius 23. és 2023. januar 1.) visszavezeti a ,,varmegye”
elnevezést, indokként a torténeti hagyomanyokat és a torténeti alkotmany vivmanya-
it jelolve meg. Az indokolas az 1949-es torést hangstilyozza, és a valtoztatast a nem-
zeti Osszetartozas, a torténelmi emlékezet és a szuverenitds fogalmaival kapcsolja
Ossze. Ugyanakkor kérdéses, hogy ez a torténeti visszanyulas mennyiben szolgalja
a jogrendszer miikodését, vagy inkabb emlékezetpolitikai funkciot tolt be.

5.2. Punitiv emlékezettorvények™

Az emlékezettorvények kutatasanak egyik k6z0s nevezdje, hogy a biintetd témaju
emlékezettorvények zart és elkiiloniilt csoportot képeznek. Hatarai joval egysége-
sebbek, mint a tobbi emlékezettorvényé. A tanulmany alpontja arra probal valaszt
talalni, hogy a rendszervaltozast kovetéen az egyes onkényuralmi jelképekre és

22 Fekete Balazs: Eurépai alkotméanypreambulum. Osszehasonlité és elméleti perspektivik. Bu-

dapest: ELTE Eotvos Kiado, 2019. 105.

23 Sarkozy Tamés: Kétharmados tilkormadnyzds — avagy golerds csatar a mély talajii palyan.
Budapest: Park Konyvkiado, 2014. 166.

24 Jelen alpont alapjat ad6 tanulmany elsd megjelenése: Izsdk-Somogyi Katalin: Emlékezettor-
vények a rendszervaltozast kovetd Magyarorszagon. In: Erdds Csaba (szerk.): Doktori Mii-
helytanulmanyok 202 1. Budapest:Gondolat Kiado, 2021. 13-29.
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hasznalatukra vonatkozé szabalyozas milyen — kosellecki értelemben vett — elva-
rasi horizontban értelmezhetd.” Végre lehetvé valt a rendszervaltozast megeldz6
idészak onkényuralmi rendszereinek artikulalasa: annak kimondasara, hogy ezek
diktatrak voltak, illetve annak kimondasara, hogy ez nyomot hagyott a torténe-
ti emlékezetben. E tekintetben az alabbi tablazattal szeretném szemléltetni, hogy
a biintetokodexek miként valhattak emlékezettorvénnyé a rendszervaltozast kove-
téen. Fokuszom tovabbra is a nemzetiszocialista és a kommunista diktaturakra vald
emlékezésen lesz.

1978. évi IV. térvény 2012. évi C. térvény
% o R Akodexbe az 1993. évi XLV. A kddex hatalyba Iépéskori
Onkényuralmi jelké- srvény iktatia b 2013 ialius 1 - .
ok hasznalata torveény iktatja be — (2013. julius 1.) szdvege is
p hatalyba 1épés: 1993. majus 21. tartalmazza.

A kddexbe a 2010. évi XXXVI.
torvény iktatja be,
hatalyba 1épése: 2010. aprilis 10.

A holokauszt
nyilvanos tagadasa

Nemzetiszocialista Akodexbe a2010. évi LVI. A kodex mér a hatalyba
és kommunista PR s .

p torvény iktatja be, Iépéskor is tartalmazza,
rendszerek bilineinek

o , hatalyba 1épése: 2010. julius 23. a modositasokat 1asd alabb.
nyilvanos tagadasa

A tablazat elemzése a biintetéjogi szabalyozas torténeti emlékezetre gyakorolt
hatasat vizsgalja, kiilonds tekintettel arra, hogy a mddositasok miként szolgaltak
az emlékezet ,,megregulazasat”. A régi Btk. 1993. évi XLV. torvénnyel torténd
modositasa kettds indokra épiilt: egyrészt a tarsadalmi érzékenység védelmére,
masrészt Magyarorszag nemzetk6zi megitélésére. A preambulum mar kifejezetten
emlékezetpolitikai dimenziot hordoz, amikor a 20. szazadi diktaturakw jelképeinek
hasznalatat ,,fajo sebeket feltépd” cselekményként irja le.*

A 2010. évi XXVII. térvény (hatalybalépés: 2010. aprilis 10.) a 269/C. § be-
iktatasaval a holokauszttagadast kriminalizalta, elsdsorban nemzetkozi kotelezett-
ségek — kiilonosen az EU kerethatarozata — alapjan. Ezzel szemben a 2010. évi
LVI térvény mar kifejezetten a hazai emlékezetpolitikai logikat koveti, hivatkozva
az Alkotmanybirdsag 14/2000. (V. 12.) AB hatarozatara, amely kimondta, hogy
a 20. szazadi diktatirak kozott nem tehetd kiilonbség. Ezt az allaspontot korabbi

25 Smuk Péter: Az 6nkényuralmi rendszerek jelképei és a hasznalatukat tilto jogi szankciok rend-
szere. In Medias Res, 2019/2. 230-252.

Habar a tanulmany célzottan jogalkotoi oldalrdl mutatja be a jogi emlékezet témakorét, jelen
kérdésben nem hagyhatdak figyelmen kiviil azok a jogesetek, amelyek az EJEB elé keriiltek
a véleménynyilvanitas szabadsaga ¢és az aldozatfokuszu biintetGjogi szabalyozas kollizioja.
Ezek koziil a legjelentdsebbek: Vajnai-tigy (No. 33629/06.), Rekvényi-tigy (No. 25390/04.),
Fratanolo-iigy (No. 29459/10.).
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dontések is megerdsitették, igy a 28/1991. (V1. 3.) AB hatdrozat és a 60/1994. (XII.
24.) AB hatarozat.

Az 11j Btk. tovabb erésitette ezt a szemléletet: egyrészt szigoritotta az dnkény-
uralmi jelképek hasznalatanak szankcioit, masrészt kiterjesztette a biintethetéséget
az ,igazolni torekszik” magatartasra is, hangstlyozva, hogy nemcsak a tagadas,
hanem az igazolas is veszélyes. A szabalyozas mogott az a felismerés all, hogy
a 20. szazadi traumak szimbdlumai tarsadalmi félelmet keltenek, és ezek tagadasa
erkolcsileg elfogadhatatlan; a biintet6jog igy a kollektiv emlékezet fenntartdsanak
eszkozéve valik.

Ezt a narrativat er6siti az emberiesség elleni biincselekmények biintetendésé-
gerdl és eléviilésének kizarasarol, valamint a kommunista diktaturaban elkévetett
egyes biincselekmények iildozésérdl szolo 2011. évi CCX. térvény is. Bar elsére
nemzetk6zi biintetéjogi targytnak tiinik, valdjaban a 2010 utani emlékezetpoli-
tikai iranyba illeszkedik. A torvény részletesen definialja a ,,kommunista biincse-
lekmény” fogalmat, és meghatarozza a kommunista diktatura idészakat (1949.
augusztus 20. —1990. majus 1.). Emellett implicit modon azt is sugallja, hogy
a multtal valo érdemi szembenézés csak késébb, a 2011. december 31-¢ig terjedd
folyamatban valt teljessé.

Osszességében a vizsgalt jogszabalyok és az Alkotmdnybirésag hatirozatai azt
mutatjak, hogy a biintetéjog nemcsak normakovetést kényszerit ki, hanem aktivan
formalja a kollektiv emlékezetet is: kijeldli, mely multértelmezések elfogadhatok,
¢és melyek szankcionalandok.

5.3. Az dtmenet igazsagszolgaltatasa™

5.3.1. Semmisségi torvények

Az 1956-0s népfelkeléssel osszefiiggd elitélések orvoslasarol szolo 1989. évi
XXXVI. térvény az un. els6 semmisségi torvény. A preambulum a ,,kegyeletteli em-
lékezést” nevezi meg indokként, és az 1956. oktober 23. és 1963. aprilis 4. kozotti
politikai elitélések semmisségét mondja ki. Az indokolas szerint nem kegyelmi
aktusrol, hanem annak deklaralasarol van szo, hogy az elitéléseknek eleve nem
volt jogalapjuk.

Az 1945 és 1963 kozotti torvéenyserts elitélések semmissé nyilvanitasarol
szolo 1990. évi XXVI. térvény mar ex lege nyilvanitotta semmissé a koncepcios

2T Az osszefiiggések jogi emlékezet-szemponti megértéséhez lasd részletesebben: Varga Csaba:
Transition? To rule of law?: Constitutionalism and transitional justice challenged in Central
& Eastern Europe. Pomaz: Krater Miihely Egyesiilet, 2008.; Teitel, Ruti G.: Transitional justi-
ce. Oxford: Oxford University Press, 2000.; Sadurski, Wojciech: Decommunisation, lustration
and constitutional continuity: dilemmas of transitionl justice in Central Europe. Florence:
European University Institute, 2003.

E datum létjogosultsagat a kozkegyelem gyakorlasardl szold 1963. évi 4. torvényerejii rende-
let jelenti.
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eljarasokat, felismerve az egyedi feliilvizsgalat gyakorlati lehetetlenségét. A jogal-
kot6 a sztalinista allamhatalom feleldsségére utalva kollektiv onreflexiot gyakorolt,
mikozben a torvény a hatalmi agak elvalasztasanak klasszikus elvével is fesziilt-
ségbe keriilt. A jogszabaly ex tunc hatallyal nyilvanitotta semmissé az itéleteket.

Az 1963 és 1989 kozott elkovetett egyes allam és kdzrend elleni biincselekmé-
nyek miatt tortént elitélések semmissé nyilvanitasarol szolo 1992. évi XI. térvény
tovabb bdvitette az érintett idoszakot és tényallasi kort. A preambulum szerint az
akkori itélkezési gyakorlat sértette az Alkotmany alapelveit és az emberi jogok
altalanos normait. A térvény politikai, erkdlcsi és jogi elégtételt kivant nyudjtani.

Az 1956. évi forradalom és szabadsdagharc utani leszamoldssal dsszefiiggd
elitelések semmisségének megallapitasarol szolo 2000. évi CXXX. térvény elté-
r6 logikat kovetett: nem anyagi jogi, hanem eljarasjogi alapon semmisitette meg
a rogtonbiraskodasban, gyorsitott eljarasban és népbirdsagi tanacsok elott sziiletett
itéleteket, hangstlyozva az elfogulatlan igazsagszolgaltatas hianyat.

5.3.2. Karpotlasi torvények®

A tulajdonviszonyok rendezése érdekében, az dallam dltal az allampolgarok
tulajdondban igazsagtalanul okozott karok részleges karpotlasarol szolo 1991.
evi XXV, térvény a rendszervaltozas egyik legfontosabb transitional justice jog-
szabalya volt. A preambulum objektiv, értéksemleges nyelvezetet alkalmazott: ,,az
utobbi 6t évtized soran” kiilonbozo allami intézkedések sértettek a magantulajdont.
A torvény mellékletei konkrét jogszabalyokat soroltak fel, amelyek a sérelmek
alapjaul szolgaltak, egyarant reflektalva a holokauszt és a kommunista diktatara
torténelmi traumaira.

A tulajdonviszonyok rendezése érdekében az dallam altal az allampolgarok tu-
lajdonaban az 1939. majus 1-tol 1949. junius 8-ig terjedd idében alkotott jogsza-
balyok alkalmazasaval igazsagtalanul okozott karok részleges karpotlasarol szolo
1992. évi XXIV. torvény az el6z6 szabalyozast egészitette ki. Emlékezetpolitikai
szempontbol itt is az objektiv, érzelemmentes torténeti reflexio dominalt.

Az életiiktol és szabadsaguktol politikai okbol jogtalanul megfosztottak kar-
potlasarol szolo 1992. évi XXXII. torvény mar az emberi sérelmekre helyezte
a hangsulyt. A preambulum Magyarorszag utolso fél évszazadat az aldozatta valas
torténeti korszakaként értelmezte, politikai rendszerektdl fiiggetleniil. A toérvény az
1939. marcius 11.% és 1989. oktober 23. kozotti iildoztetésekre terjedt ki. Az 1997.

29 Ld. tovabba: Sziics P. Julianna: A rosszkizérzet stilusa. Szombathely: Savaria University
Press, 1994.; Kahler Frigyes: Az anyagi karpotlas és a rendszervaltds, avagy tarsadalmi va-
rakozas és valosag a vagyoni karpotlds teriiletén: forrasgytijteménnyel. Lakitelek: RETORKI
konyvek, 2017.

,»,1939. marcius 11., a honvédelemrdl szolo 1939. évi II. torvénycikk kihirdetésének napja.
Ez a torvény még nem tartalmazott kifejezetten faji megkiilonboztetést hordozo6 rendelkezé-
seket —a masodik zsidotorvény ekkor még eldkésziileti szakaszaban tartott —, mégis egyes
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évi XXIX. torvény modositasa (hatalyba 1épett a 2/A. § és a 2/B. §) kiilon karpot-
lasi jogcimmé tette a deportalast és a szovjet kényszermunkara hurcolast. Ezek
a sérelmek ugyanis olyan karpotlasi jogcimek, melyek kiemelkednek az élettdl
valé megfosztastol.

5.3.3. Bekategorizalhatatlan transitional justice torvények

A magyar allampolgarsagtol megfoszto hatarozatok hatdlyanak megsziinésé-
rol szolo 1990. évi XXVII. térvény nem tartalmazott kozvetlen emlékezetpolitikai
deklaraciot, azonban a ,,feliilvizsgalat” fogalman keresztiil mégis a rendszervaltas
onreflexiv jogalkotasanak részévé valt. A torvény térvényi Gton semmisitette meg
a korabbi jogfosztd dontéseket. Az 1990. évi XXXII. torvény kiterjesztette a jogo-
sultsagot az elhunyt személyek hozzatartozoira is.

Az elmult rendszerhez kétddo egyes tarsadalmi szervezetek vagyonelszamol-
tatasarol szolo 1990. evi LXXIII. torvény preambuluma a ,,szabad valasztasokat
megel6z6 korszak™ fordulattal irta le az 1949 és 1990 kozotti idészakot. A jog-
szabdly taxative felsorolta® azokat a szervezeteket, amelyeket az 1j demokratikus
jogallam az el6z6 rendszerhez kotédonek tekintett. Az elmult rendszerhez k6t6do
egyes tarsadalmi szervezetek vagyonelszamoltatasaval 6sszefiigg6 intézkedésekrol
sz616 1993. évi IV. torvény ugyanezt a narrativat vitte tovabb, tovabbra is az ,.el-
mult rendszer” terminologiajat alkalmazva.

5.4. Dijakra és kitiintetésekre vonatkozo emlékezettorvények

A dijakra vonatkozd szabalyozas emlékezetpolitikai vizsgalata soran rogzithetd, hogy
arendszervaltozas el6tti kitlintetési normakkal szemben az 1990 utani jogalkotas mar
nem klasszikus emlékallitasi céllal operal, igy e jogszabalyok szoros értelemben nem
emlékezettorvények. Ugyanakkor a kitlintetési rendszer atalakitasa a kollektiv emlé-
kezet szimbolikus Ujraszervezésének egyik meghatarozo terepévé valt.

A folyamat kiindulopontja a Kossuth-dijrol és a Széchenyi-dijrol szolo 1990.
evi XII. térvény, amely a rendszervaltozas normativ atmenetének részeként a ko-
rabbi kitlintetési rezsim teljes levaltasat valdsitotta meg. A jogszabaly hatalyon
kiviil helyezte a Magyar Népkoztirsasig Allami Dija, a Kossuth-dij, a Magyar
Népkoztarsasig Kivalé Miivésze és a Magyar Népkiztarsasig Erdemes Miivé-
sze kitiintetd cimek adomanyozasarol szolo 1963. évi 36. térvényerejii rendeletet,

cikkelyei torvényes alapot szolgaltattak a kotelez6 munkaszolgalat bevezetésé¢hez. A térvény
230. cikkelye teremtette meg a munkaszolgalat alapjat, erre hivatkozassal a Minisztertanacs
5070/1939. M. E. szamu rendelete tartalmazta munkaszolgalat altalanos elveit és megszerve-
zésének részleteit.” — olvashato az Indokolasban.

Magyar Szocialista Part (mint a Magyar Szocialista Munkaspart jogutddja), a Demokratikus
Ifjusagi Szovetség és tagszervezetei (mint a Kommunista Ifjusagi Szovetség és az Uttorészo-
vetség jogutddjai), a Tarsadalmi Egyesiilések Szovetsége (mint a Hazafias Népfront jogutod-
ja), az Orszagos Béketanacs, a Magyar Szovjet Barati Tarsasag, a Magyar Nok Orszagos Sz6-
vetsége, a Magyar Ellenallok, Antifasisztak Szovetsége és a Magyar Honvédelmi Szovetség.
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amely a szocialista értékrend szerinti, gyakran kollektiv és politikailag kondicionalt
dijazasi logikat rogzitette. Az 0j szabalyozas a kitiintetések értelmezési horizontjat
athelyezte a politikai-ideologiai meghatarozottsagrol a szimbolikus nemzeti tel-
jesitményelismerés irdnyaba, mikdzben a Széchenyi-dij bevezetése a reformkori
politikai hagyomany ujraaktivalasaként is értelmezhetd. A 2000. évi XI. torvény-
nyel torténé modositasa a rendszer esztétikai és reprezentacios Ujrarendezését is
végrehajtotta: indokolasa szerint a korabbi formavilag ,,egy letlint és torténelmileg
meghaladott korszak izlésvilagat” idézte, amely nem felelt meg a demokratikus
legitimacid 0j szimbolikus rendjének.

A kollektiv emlékezet intézményesitésének masik korai terepe a Magyar Koz-
tarsasag dllami tinnepeirdl szolo 1991. évi VIII. torvény, amely az allami iinne-
peket egységes szimbolikus rendszerbe rendezte. A marcius 15., augusztus 20.
és oktober 23. kijelolése a nemzeti identitds harom alapnarrativajat rogzitette.
A jogalkotd ezzel egyidejiileg hatalyon kiviil helyezte az allamszocialista {innepi
rendet megalapoz6 1950. évi 1., 10. és 37. torvényerejii rendeleteket,” a korabbi
emlékezeti struktura teljes levaltasaval. A szabalyozas célja az linnepek egységes
emlékezeti kanonna szervezése volt, amelyet késébb az 2011. évi CCI térvény
rendszerszinten Gjrastrukturalt.

A Magyar Koztarsasag kitiintetéseirdl szolo 1991. évi XXXI. térvény mar atme-
neti jellegi emlékezetpolitikai konstrukcidoként értelmezheté. Bar nem klasszikus
emléktorvény, a kitlintetési rendszer mitkodésmodja révén kozvetetten mégis a kol-
lektiv emlékezet szerkezetére hat. Az indokolas a 1948 utani kitiintetési rendszer
strukturalis torzulasait emeli ki, kiilondsen a politikai szempontok dominanciajat,
a tomeges adomanyozast és a kollektiv dijazasok elterjedését, amelyek az egyéni
teljesitményalapt emlékezeti kanont gyengitették.

A rendszer fokozatos korrekcidjat a 1996. évi LI térvény inditotta el, amely 1j
kitlintetési formak l1étrehozasat tette lehetové. A 2000. évi XI. torvény e folyamatot
tovabb mélyitette a Magyar Corvin-lanc, -koszoru és -diszjelvény visszavezetésé-
vel, amely explicit moédon kapcsolodott a Horthy-korszakban 1930-ban alapitott
dijhoz. Ez a gesztus a torténeti kontinuitas Gjrafelépitésének emlékezetpolitikai
aktusaként értelmezhetd.

A Kkitiintetési rendszer atalakulasanak kés6i szakaszaban a 2002. évi XXX. tor-
vény a Nagy Imre Erdemrend létrehozasaval a rendszervéltozas emlékezetét mar
kanonizalt formaban rogzitette, ugyanakkor szigort, évi 6t fében maximalt ado-
manyozasi rendet vezetett be. A végso egységesités a 2011. évi CCII. torvény ré-
vén valosult meg, amely 0j allami kitlintetési struktarat hozott 1étre (Magyar Szent

32 Ezek az alabbiak: az augusztus 20. napjanak a Népkoztarsasag iinnepévé nyilvanitasdrol szolé
1950. évi 1. torvényerejii rendelet, az aprilis 4-ének, Magyarorszag felszabadulasa napjanak
nemzeti tinneppé nyilvanitasarol szolo 1950. évi 10. térvényerejii rendelet, valamint a Nagy
Oktoberi Szocialista Forradalom évforduldjanak allami iinneppé nyilvanitasarol szolo 1950.
évi 37. térvényerejii rendelet
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Istvan Rend, Magyar Corvin-linc, Magyar Becsiilet Rend, Magyar Erdemrend,
Magyar Erdemkereszt), egytttal a korabbi rendszerek lezarasaval.

Osszességében e jogszabalyok azt mutatjak, hogy a dijak és kitiintetések rend-
szere a rendszervaltozast kovetden fokozatosan az allami emlékezetpolitika struk-
turalis eszkozévé valt, amelyben a torténeti narrativak, a szimbolikus legitimacio
és az intézményes identitasképzés egymast kolcsondsen alakitd mdédon kapcesolod-
tak Ossze.

5.5 Kategorizalhatatlan emlékezettorvéenyek

Az emlékezettorvények negyedik csoportja egy igen heterogén egyiittes — mégis:
szamszakilag a legnagyobb alkategoria. A rendszervaltozas utani idészak egyik elso,
emlékezettorvényi szempontbol értelmezhetd jogszabalya a nemzeti és etnikai ki-
sebbsegek jogairol szolo 1993. évi LXXVIL térvény. Esetében az emlékezetbol ko-
vetkezik a jog: a preambulum a ,,térténelmi egyiittélés” tényébdl vezeti le a jogvéde-
lem sziikségességét. A jogszabaly a kisebbségi 1¢tb6l fakado hatranyok csokkentését,
valamint a demokratikus intézményrendszer fejlesztését célozza, és azt is jelzi, hogy
a rendszervaltozas utan valt lehetévé a kisebbségek tényleges elismerése.

A torténeti kutatas jogi védelmét erdsiti a koziratokrol, a kozlevéltarakrol és
a maganlevéltari anyag védelmerdl szolo 1995. évi LXVI. térvény, amely a mara-
dando értékii iratok megdrzését és kutathatdosagat biztositja. Bar indokolasa nyu-
gat-europai mintakra hivatkozik, jelentésége abban all, hogy a rendszervaltozast
kovetden lehetdvé teszi a mult feltarasat, még akkor is, ha ez szenzitiv kovetkez-
ményekkel jarhat a korabbi rendszer szerepldire nézve. A torténelem megismerése
azonban e kockazatok ellenére elsédleges értékként jelenik meg.

Az emlékezetpolitikai szabalyozas mas teriileteken is megjelenik: a sportrol
szolo 2000. évi CXLV. térvény 84. § (1) bekezdés d) pontja kizarja a sportrendez-
vényekrol azokat, akik gytiloletkeltd feliratot vagy jogszabaly altal tiltott nkény-
uralmi jelképet visznek be. Az ,egyébként jogszabaly” fordulat egyértelmiien
a hatalyos Btk.-ra utal, igy a biintet6jogi tilalom tarsadalmi térben is érvényestil.

Szimbolikus jelent6ségli a szomszédos dallamokban él6 magyarokrol szolo
2001. eévi LXIIL térvény, amelynek normaszdvege ugyan nem tartalmaz kifejezett
utalast a kollektiv emlékezetre, am a trianoni narrativa implicit moédon ismét tetten
érhet6: a torvény a hataron tali magyarok tdmogatasaval a nemzet allamhatarokon
ativel6 egységét erdsiti, és nemzetkdzi hatasokkal is bir.

A multtal val6 szembenézés jogi kereteit teremti meg az elmult rendszer titkosz-
szolgdlati tevékenységének feltardsardl és az Allambiztonsagi Szolgdlatok Torté-
neti Levéltara létrehozasarol szolo 2003. évi I1l. térvény, amely 2003. januar 22-én
lépett hatalyba.”® A szabélyozas az informacios dnrendelkezési jogra, az dldozatok

3 E jogszabdly ’elészobaja’ az egyes fontos tisztségeket betdltd személyek ellenbrzésérél szélo

1994. évi XXIII. térvény. Ez a kollektiv emlékezetre vonatkozd hatast, jogkovetkezményt ki-
vant ennek megalkotasaval elérni a jogalkoto, hanem kizarélag — amint a preambulumban is
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informdcids karpotlasara® és a kozérdekii adatok megismerésére épiil, mikdzben
csak visszafogottan jelenik meg benne a ,,moralis kotelesség” kifejezés. Ugyanak-
kor kijeldli a titkosszolgalati mult hatarait (1944. december 21. és 1990. februar
14.), ami ismételten a jogalkotd torténelemértelmezd szerepére utal.*® A jogsza-
balyt modositotta az elmult rendszer titkosszolgalati tevékenységének feltardsarol
és az Allambiztonsdgi Szolgdlatok Torténeti Levéltara létrehozdsdrol sz616 2003,
evi I11. térvény és egyes kapcsolodo torvények modositasarol szolo 2017. évi XCIV.
torveny, pontositva a kutathatd iratok korét.

Az emlékezettorvények szempontjabdl fontos deregulacios 1épések torténtek
az egyes torvenyek és torvényerejii rendeletek hatalyon kiviil helyezésérdl szolo
2003. évi VIII. térvény, valamint az egyes jogszabdlyok és jogszabalyi rendelkezé-
sek hatalyon kiviil helyezésérdl szolo 2007. évi LXXXIL térvény révén. Ezek nem
a kollektiv emlékezetet torlik, hanem a deklarativ, szabalyozasi tartalom nélkili
normak jogtechnikai megsziintetését szolgaljak. Az indokolas szerint ez nem azo-
nos a tartalommal valé el nem kotelezddéssel, csupan azt fejezi ki, hogy a jogsza-
balyok elsédleges feladata az életviszonyok szabalyozasa, mikdzben az emlékezeti
jelentés fennmaradhat.

A magyar dallampolgarsagrol szolo 1993. évi LV. térvény modositasarol szolo
2010. évi XLIV. torvény a 2010 utani jogalkotas egyik korai példaja, amely ugyan
nem tartalmaz kifejezett emlékezeti narrativat, mégis kozvetetten illeszkedik
a nemzeti identitas Gjrafogalmazasanak folyamataba. A jogszabaly 2010. junius
1-jén keriilt kihirdetésre, és 2010. augusztus 20-ai hatallyal vezette be az egyszeri-
sitett honositas intézményét, lehetdvé téve a hataron tali magyarok szamara a kettds
allampolgarsag megszerzését. A tudomanyos diskurzus ezt jellemzden a 2004. de-
cember 5-1 népszavazas politikai kdvetkezményeként értelmezi, amely a nemzet-
politikai fordulat egyik el6zményeként értékelhetd. E modositas emlékezetpolitikai
jelentdsége abban ragadhatd meg, hogy implicit modon a magyar nemzet hataro-
kon ativeld egységének narrativajat erdsiti, amely a trianoni mesternarrativa értel-
mezési keretében is elhelyezhetd. Az egyszeriisitett honositas nem kotelezd jogi
lehet6ség, ugyanakkor a politikai kozosség kiterjesztésének eszkdzeként mitkodik,
és késobb Osszekapcesolodik a valasztdjogi szabalyozassal. Az Alkotmanybirdsag

olvashat6 — a ,,demokratikus allamélet tisztasagat” szeretné biztositani. S habar ekkor a vizs-

galat soran idoben egészen a Nyilaskeresztes Part tagsagaig kellett visszavezetni a kutatast,

kimondott célja nem a felfedés, a multtal valo szembenézés volt. gy a disszertaci6 torzs-

jogszabalyai kozé nem kertilt be, de a teljesség igénye miatt utalasszertien mindenképpen

foglalkozni kell 1étével.

Ld. részletesebben példaul: Rath Olivér — Varga Adam: Gondolatok az informécios karpotlas

aktualis kérdéseirdl. Pazmany Law Working Papers, vol. 8. (2015) 1-16. https://plwp.eu/docs/

wp/2015/2015-08 Rath-Varga.pdf (Utolso letoltés: 2026. junius 2.)

35 https://www.abtl.hu/iratok/alt_tajekoztato (Utolsé letdltés: 2026. junius 2.); 1d. tovabba:
15/1991. (IV. 13.) AB hatarozat; 60/1994. (XII. 24.) AB hatarozat; 30/1992. (V. 26.) AB hata-
rozat az informéciés onrendelkezési jogrol
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2010. november 12-én hozott dontésében elutasitotta az alkotmanyossagi kifoga-
sokat, kimondva, hogy a szabalyozas nem sérti a népszuverenités elvét.*

A folyamat teljessé valasa a 2011. évi CCIII. torvényhez kothetd, amely a ma-
gyarorszagi lakohellyel nem rendelkezé valasztopolgarok szdmara a partlistara
torténd szavazast biztositotta. E két szabalyozas egyiitt értelmezve a politikai ko-
z0sség Ujradefinialasat eredményezi, amelyben a ,,nemzettars” fogalma nyelvi és
jogi értelemben is a hatarokon tlny(l6 nemzetegység narrativajat erdsiti.

A birosagok szervezeterdl és igazgatasarol szolo 2011. évi CLXL térvény
(Bszi.) az Alaptorvényhez kapcsolodo intézményi atalakitas részeként a torténeti
jogintézmények részleges rehabilitaciojat valositja meg. A Kuria elnevezésének
visszaallitasa, valamint a jarasbirdsagi és torvényszéki struktira megerdsitése egy
olyan emlékezeti ivet rajzol ki, amely a torténeti allami igazsagszolgaltatasi model-
lekhez valo visszanyulast jelzi.”’

A nemzetiségek jogairol szolo 2011. évi CLXXIX. torvény ezzel szemben nem
multreprezentacids céllal sziiletett, hanem a kollektiv egyiittélés normativ elisme-
résével él. A preambulum szerint a nemzetiségek ,,a magyar politikai kdzosség
részei, allamalkoto tényezok”, amely formula a nemzeti emlékezet pluralis szer-
kezetének jogi deklaraciojaként értelmezhetd. A jogszabaly sajatossaga, hogy nem

A Magyarorszag helyi onkormanyzatairol szolo 2011. évi CLXXXIX. torvény,
valamint a jdrasok kialakitasarol szolo 2012. évi XCIII. torvény szintén nem tar-
talmaz explicit emlékezeti rendelkezéseket, azonban a kozigazgatasi elnevezések
torténeti visszaallitasa révén kozvetetten hozzajarul a torténeti kontinuitas narrati-
vajahoz. A varmegyerendszer visszavezetése ennek késdbbi, markansabb példaja.

A2012. évi CLXVII. térvény a 20. szazadi dnkényuralmi rendszerekhez kothetd
elnevezések tilalmarol mar explicit modon emlékezetpolitikai normat hoz Iétre.
A szabalyozas novuma az, hogy nem sziikiti le az 6nkényuralmi rendszereket, ha-
nem barmelyikhez kothet6 elnevezés kizarasat irja el6 cég-, intézmény- és kozterii-
letnévként. Ezzel a jogi térben is végrehajtva egy emlékezeti tisztitast.® A Magyar
Tudoméanyos Akadémia szakvéleményére alapitott eljarasrend a torténelem((jra)
értelmezés részleges delegalasat jelenti.

36 1.d.a 188/2010. (XI. 12.) AB hatarozatot.

37 Boka Zsolt: A birdsagok régi-j elnevezései: Kuria és torvényszék. Jog — Allam — Politika,
2010/4. 129 — 152. https://jap.sze.hu/images/lapsz%C3%A1mok/2010/4/B%C3%B3ka.pdf
(Utolso letoltés: 2026. Junius 3.; Gaalné Barcs Eszter: A Legfelsobb Birosag 1950 utan. In:
Bodiné Beliznai Kinga (szerk.): A Kuria és elndkei. Budapest: HVG-ORAC, 2014. 1. kotet,
222-231.

A jogi emlékezet modosuld jogszabalyai a cégnyilvanossagrol, a birdsagi cégeljarasrol és
a végelszamolasrol szolo 2006. évi V. torvény, a médiaszolgaltatasokrol és a tomegkommuni-
kaciordl szolo 2010. évi CLXXXV. térvény, a civil szervezetek birosagi nyilvantartasarol és az
ezzel Osszefiiggd eljarasi szabalyokrol szolo 2011. évi CLXXXI. torvény, valamint a Magyar-
orszag helyi onkormanyzatairol szolo 2011. évi CLXXXIX. torvény.
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Az Alaptorvény negyedik modositasanak felhatalmazas nyoman Iétrejovo
a Nemzeti Emlékezet Bizottsagarol szolo 2013. évi CCXLI. térvény az eldzdvel
szemben azonban kizarolag a kommunista diktatira allami emlékezetének intéz-
ményesitését valositja meg. A szabalyozas célja a torténeti feltaras és a tarsadalmi
tudas bévitése, ugyanakkor az objektivitas fogalmanak jogi operacionalizalasa el-
méleti vitakat vet fel, kiilondsen a jogorvoslat hidnyaval dsszefiiggésben.”

A 2018. évi LV. térvény gyiilekezési jogi szabalyozasa a nemzetiszocialista és
kommunista rendszerek aldozatainak emlékét védelmez6 rendelkezéssel kapeso-
l6dik az emlékezetpolitikai normarendszerhez, mig a 2022. évi XXIV. térvény
foispani elnevezés visszaallitasa a nosztalgia érzését keltheti a jogkovetd allampol-
garban. Ezek a jogszabalyok egyiittesen a 2010 utani jogalkotas azon tendencidjat
erdsitik, amely a torténeti elnevezések és intézményi formak visszavezetésével
a nemzeti emlékezet normativ Gjra rendezését valositja meg.

5.6 A jogi emlékezet a kulturdlis orékségvédelem terrénumaban

A rendszervaltozast kovetden az épitett emlékezet szabalyozasanak alapjat a kul-
turadlis ordkség védelmérdl szolo 2001. évi LXIV. torvény (Ko6tv.) teremtette meg.
A magyar épitészetrél szolo 2023. évi C. térvény (a tovabbiakban: Méptv.) atvette
a szabalyozasok jelentds részét. fgy jelen tanulmany a Méptv.-ben szereplé rele-
vans fordulatokat vizsgalja. A preambulum szerint a nemzeti kultura és a torténel-
mi milt megdrzése a jové nemzedékek szamara kozérdek. A torvény értelmezd
rendelkezései a kulturalis 6rokség korébe soroljak tobbek kozott a nemzeti em-
lekhelyeket és a kiemelt nemzeti emlékhelyeket: a szabalyozas emlékezetpolitikai
jelentésége abban all, hogy kizarélag az Orszaggyiilés jogosult valamely helyszint
ilyen rangra emelni, ezzel a torténelmi emlékezet normativ kanonizaciojat valosit-
va meg. A kiemelt nemzeti emlékhelyeket a torvény 1. szamu melléklete, a nemzeti
emlékhelyeket a 2. szamu melléklet tartalmazza. El6bbiek 2012 6ta az allami va-
gyon részét képezik, 2013 6ta pedig a kiilon Kiemelt Nemzeti Emlékhely Bizottsag
ovja. Alacsonyabb szint{i védelem illeti meg a ,,magyar emlékpont”-okat (Méptv.
161. §) [Kotv. 7. § 12. pont], amely olyan helyszint jelolhet, ahol az egyetemes
vagy nemzeti emlékezet szempontjabol jelentds személyhez kapcsolodd esemény
tortént. A szabalyozas eldirja, hogy az emlékpont ismertetése idegen nyelven is
megjelenjen. A Varosliget megujitasarol szolo 2013. évi CCXLIIL. térvény szintén
emlékezetpolitikai jelentdséggel bir, mivel a Varosliget ,,a nemzet emlékezetében
betdltott kiemelkedd szerepére” utalva kozigazgatasi eszkozokkel emeli a nemzeti
emlékezeti kanon részévé.

A Nemzeti Kulturdlis Tandcsrol szolo 2019. évi CXXIV. torvény tovabb erdsiti
a kultara és az emlékezetpolitika kapcsolatat: a 2. § d) pontja az emlékezetpolitikat

39 ANEB jogi statuszanak elemzése sajnos szétfeszitené a tanulmany kereteit, de mindenképpen
utalni sziikséges a hatosagi jogkorok meglétére.
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kulturalis agazatként definialja. Ez a szabalyozas a k6zos emlékezet identitasképz6
szerepének torvényi elismeréseként értelmezhetd.

Osszegzés

A feldolgozott jogszabalyok egymashoz valo aranya az alabbiakban mutathato ki.
A magyar jogi emlékezetben Szent Istvan dekrétumai 6ta 6sszesen 153 emlék(ezet)
torvény talalhato, ebbdl 83 a tanulmany vizsgalati fokuszaban allo idészakbol valo.
Az 1989-es esztendd elbtt jellemzden emléktorvényekkel operdl a magyar jogi
emlékezet, addig ez az arany teljes mértékben felborul a demokratikus fordulatot
kovetd idoben: a 83-bol minddssze 30 mindsiil emléktdrvénynek, a tobbi emléke-
zettorvény. Ennek oka az a szembenézési igény ¢€s lehetdség, amely posztszocialis-
ta allamként hazankra is jellemz0 volt. A szent istvani utra valo visszatalalas, a 20.
szazadi traumakkal valdé szembenézés, az eurdpai (unios) kollektiv emlékezeti
struktiuraban valo helykeresés is mind-mind azon okok kozott vannak, amelyek
eredményeként ilyen szines lista jellemzi hazank jogi emlékezetét. A kozel kéthar-
mados arany arra utal, hogy ez az igény joval erdteljesebben keriilt felszinre, mint
a példaallito, biiszkeséget magaban rejté emléktdrvények. A jogalkotasi dinamikat
tekintve harom nagyobb hullam mutathato ki, amikor elvalik egymastdl az emlék-
és emlékezettorvények alkotasanak aranya. Az els6 az atmenet igazsagszolgaltata-
sa alatti iddszak, amikor a szembenézési igény mindent elsoprd volt. A masodik az
unios csatlakozas elotti évek idészaka, végezetiil pedig a 2010-es esztend6t kdvetd
fordulat, amikor hazank kettés jogi emlékezeti titon folytatta identitaskeresését:
a kommunizmus emlékezetének elitélésében és kvazi negligalasaban, valamint a ma-
gyar torténelem aldozati fokusza példaallitaisaban. A bekdvetkezett fordulat pedig
ismét 01j utakat enged sejtetni a jogi emlékezet altali identitasgeneralasban.
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Hianyz6 — kapcsolat-, kisebbség-, irodalom-
torténeti — fejezetek™

Joanna Urbanska — Mathé Aron: Lenvirdgok a véres mezdkon.
Ukranok, lengyelek és magyarok: népirtas, menekiilés,
segitséegnyujtas. Szombathely: Sziil6fold Konyvkiado, 2025. 271
oldal

1.

Lengyel-magyar szerzparos jelentés monografikus tanulmanykétetét publi-
kalta a kivalo szombathelyi konyvkiado, ismét gyarapitva ritkasagukban is értékes
kiadvanyainak sorat.

A tanulmanykétet jelentésége tobb szempontbdl is igazolhatd, mivel talan
a szerzOk szandékanal is tobb teriileten elséként végzi el feltlind ismerethianyok
poétlasat a magyar konyvkiadasban. Elsorendii céljuk egy mindkét nép torténeté-
hez szervesen tartozo, eddig megiratlan, hidnyzé fejezet feltarasa és kozzététele
volt: megismertetni ,,a magyar honvédség az egykori lengyel Keleti Végvidéken
folytatott életmentd tevékenységét a masodik vildghaboru idején” (8.). Ehhez
csatlakoztak a teljes képhez sziikséges tovabbi fejezetek: a forrasok ismertetése és
elemzése, a magyar—ukran kapcsolatok és az ukran nacionalista szervezetek, majd
a magyar—lengyel kapcsolatok és a lengyel foldalatti allam és ellenallés, valamint
a magyar megszallo er6k bemutatasa, tovabba az akkor Kelet-Lengyelorszaghoz,
ma Nyugat-Ukrajnahoz tartozo régio — az 1939-1945 kozott megszallasokat meg-
el6z6 — multjanak attekintése. A lengyel kisebbségi lakossag 1939 szeptemberében
elkezd6dott, legdiihddtebben 1943-44-ben tombold genocidiumanak és eliizésének

%

A szerz6 nyugalmazott kommunikacios szakember, korabban kiadoi és lapszerkeszté. E-mail:
kalmanb@gmail.com ID: 0009-0009-7703-8625

A cim tudatos kolesonzés Turczel Lajos (1917-2007) egyik kotetébdl (Hidnyzo fejezetek. Ta-
nulmanyok a két vilaghabori kozétti csehszlovakiai magyar irodalomrdl és sajtorol. Bratisla-
va: Madach, 1982.), egyuttal emlékeztetve a kisebbségi magyar értelmiség tobb nemzedékét
neveld és segitd Tanar Ur kozelgd 110. sziiletési és 20. haldlozasi évfordulojara, aki a felvidéki
magyarsag mivel6dés- és irodalomtorténete, valamint a cseh—szlovak—magyar irodalmi kap-
csolatok szamos fejezetét tarta fel elsoként.

ok
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leirhatatlan borzalmai és a sok esetben enyhiilést és menekvést hozo magyar segit-
ségnyujtas adja a két sulyponti fejezet tartalmat.

A lengyel-magyar kapcsolattorténet és baratsag a koztudatbol eddig hianyzo
fejezetének tehat elsé 6sszefoglald feldolgozasa ez a kotet, de tobb is annal. Jolle-
het ,,ez csak a kutatas kezdete” (8.), az vilagossa valhat a szakmai ¢s az érdekl6d6
olvasokozonségnek egyarant, hogy a lengyel és a magyar torténelem egyik fontos
fejezetét ismerhettiik meg a kotetbol. Es kimondatlanul, eddig el nem ismerten, az
ukran, orosz, német torténelemét is.

Tobbet ad tehat ez a kotet az alcimében jelzett harmas témakdrnél, jollehet
csupan ha az 1943—1944-ben (tagabb, indokolhatd idékeretben 1939—1947-ben)
a masodik Lengyel Koztarsasagtol elcsatolt és megszallt korabbi Kelet-Galiciaban
és Volhiniaban (lengyelorszagi fogalommal Kelet-Kis-Lengyelorszagban, mai uk-
ran fogalommal Nyugat-Ukrajndban) lezajlott népirtas, menekiilés, segitségnyujtas
eseménytorténetének osszefoglalasat végezte volna el a két szerz6, munkajukat az
is emlékezetes és fontos kiadvannya tenné. Joanna Urbanska lengyel hungarologus,
miifordité és kulturalis diplomata, valamint Mathé Aron torténész, a Nemzeti Em-
I¢kezet Bizottsaganak elndkhelyettese szakmai egyiittmiikodésének és termékeny
munkamegosztasanak nyoman azonban ennek a tragikus és valoban vérrel irott
torténetnek az elézményeit, torténelmi dsszefiiggéseit, valamint a mindkét orszag-
ban elérhetd eddigi feldolgozasok és irott forrasok attekintését is megismerhetjik.
A harmas témakor targyalasahoz csatlakozo fejezetek nem csupan keretezik, ha-
nem elézményekhez kapcsoljak, tovabba hazai és nemzetkozi dsszefiiggések kozt
helyezik el a forrasokbol kibontakozé eseménytorténetet.

A tanulmanykotet a kisebbségtorténeti szakirodalomnak is része, hiszen nem-
zeti kisebbségek felszamolasardl, tomeges eliizésérdl szol, éppen az adott népcso-
port tagjainak nemzeti kisebbségi, azaz mas nemzetiségli volta miatt, a nemzeti
kizarolagossag és a teriiletfoglalas jegyében. A 20. (19-21.) szédzad nemzeti és
tantk, miszerint minden németnek, ukrannak, romannak, szerbnek egy allamban
kell élnie. Hiszen ahol 8k élnek, az német, ukran, szerb stb. fold és teriilet. Es az
is, ahol valaha éltek, vagy ahol élniiik kellene. Ez pedig kizarja a mas nemze-
tiségliek, a kisebbségek jelenlétét és 1étét. Nekik nemzetet, nyelvet kell valtani-
uk, vagy mashova menniiik, amig 6nként tehetik. (A zsidok kivételével persze.)
A kisebbségiek sok esetben a hisztéria és az abbodl kovetkezo intézkedések hatasa
alatt maguk is elfogadtak a tobbség véleményét, miszerint kisebbségként élni ,, nem
lehet”, azaz hogy a nemzeti kisebbségi kérdés mindig teriileti (foglalasi) kérdés.
A zsidosag kelet-galiciai (nemcsak németek altal elkdvetett, de intézményesitett és
batoritott) holokausztja is az volt, vallasi kirekesztéssel stilyosbitva, am etnikai ala-
pu, kisebbségellenes genocidium keretében, a lengyel lakossag kiirtasaval kozos
tomeggyilkossagként zajlott, hiszen ez utobbit az egyhazi ellentétek és a dominan-
ciaigények is szitottak a régid keresztény felekezetei kozott. A galiciai és volhiniai
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nemzetiségek egyiittélésének multjarol és abban gyokerezé konfliktusairdl — be-
leértve a telepitéseket ¢s a korabbi felkelések, lazadasok soran elkdvetett, a 20.
szazadban céltudatosan felmagasztalt és megismételt atrocitasokat — a torténeti
attekintésben kap tajékoztatast az olvaso (107—127.).

Végiil az irodalomtorténet egyik hidnyzo fejezetét is megnyitja, felmutatja ez
a kotet, kdzvetve ugyan, de logikusan. A lengyel és a magyar irodalomban is nyomot
hagyott a Lengyelorszagtol 1939-ben ujra elszakitott kelet-galiciai és volhiniai len-
gyelség sorsa, iildoztetése és védekezése — annak ellenére, hogy ez a sors és altalaban
e nemzetrész létezése és felszamolasa tiltott téma volt a rendszervaltasig. Ugyanezért
ezen — az irodalmi miivekben tobbnyire mellékes motivumként, utalasként fellelhetd
—nyomok szamba vétele, 6sszegyiijtése még eredményeket hozhat. Tavlatilag vélhe-
téen az orosz, az ukran és a fehérorosz irodalom vonatkozasaban is.

A magyar forrasok problémait targyalva elsésorban a rendszervaltas utani ku-
tatasok szinte érthetetlen hidnyossagaként allapitja meg Mathé Aron: ,[...] arrdl,
hogy a magyar honvédek milyen jelentds embermentd tevékenységet folytattak
[...], az elmult évtizedekben joszerivel egy sor sem jelent meg” Magyarorszagon
(13.); 1989 el6tt pedig a forrasok gytijtésében, megdrzésében torténhettek tévedé-
sek, korlatozasok ,,politikai okokbol” (30.). A lehetséges egyéb forrasok sziirése,
atnézése valdjaban ,,egy egész kutatocsoportot igényelne” (uo.). A kotet alapvetd
és eredményesen teljesitett célja, hogy ezt az allapotot figyelmet kelté modon meg-
szlintesse, s 0sztonzéen hasson a , kovetkezd, szélesebb spektrumu kutatas” (52.)
folytatasara, elsdsorban a szerzok altal jelzett hianyzo forrasok és fehér foltok fel-
tarasa, valamint a felvetett kérdések tisztazasa iranyaban, a tobb évtizedes hallgatas
felszamolasa és az emlékezés tisztessége érdekében.

Fontos Osszefiiggése ¢és elézménye a kotetben targyalt torténteknek a nagy
kommunista terror éveiben (1937-1938) Kelet-Ukrajnaban, azaz a Lengyel Koz-
tarsasaggal szomszédos szovjet teriileten a beliigyi alakulatok altal végrehajtott
lengyelellenes tomeggyilkos terrorhullam, amelynek mintegy 100 ezer lengyel
halalos aldozata volt. Ez magyarazza, hogy a magyar megszallé er6k az 1939 elotti
lengyel-szovjet hatartol keletre mar nem talaltak lengyeleket (44.). S ennek még
borzalmasabb folytatasa volt a lengyelek és a lengyel zsidok egyidejii kiirtasa az
antikommunista UPA és a német megszallok altal a masodik koztarsasagtol 1939-
ben, majd 1945-ben elcsatolt Kelet-Galicia és Volhinia teriiletén.

2.

A Konovalec, majd Melnik és Bandera vezette OUN, késdbb OUN-M és OUN-B
(Ukran Nacionalistak Szervezete), valamint az utobbi frakcid altal alapitott fegyveres
terrorista alakulat, a Suhevics-féle UPA (Ukran Felkeld Hadsereg) (124—130.) koziil
az UPA , jatszotta az alapvetd szerepet a lengyeleken elkdvetett népirtas végrehajtasa-
ban”, tovabba részt vett a kelet-galiciai és volhiniai zsidosag holokausztjaban is a né-
met megszallokat kiszolgald ukran segédrenddrséggel és a naci Abwehr szervezet un.
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Nachtigall zaszloaljaval, a Waffen SS-Galizien hadosztallyal, valamint az SD titkosz-
szolgalat Einsatzgruppen alakulataival egyiitt (131-133.). Az ukran terrorszervezetek
ideologidjanak forrasava Dmitro Doncov irdsai lettek, aki — Alfred Rosenberghez és
Szajjid Kutbhoz hasonlithaté — radikalis kiméletlenséggel fogalmazta meg az uk-
ransaghoz (elddeinél: németséghez, iszlamhoz) nem tartozok elpusztitasanak vagy
legalabb eliizésének fundamentalista parancsat (128.).

A lengyelek altal banderistaknak nevezett ukran nacionalistak bandai a német
tamogatastol remélt, am meghiusult fliggetlen ukran allam 1étrehozasanak feltéte-
1ét a helyi lengyel lakossag kiirtasaban lattak. Egyuttal mindenki mast is elértek az
atrocitasok, akik az altaluk ukrannak mindsitett teriileten idegen elemnek szami-
tottak (a zsidokon kiviil az drményeket és a korabbi osztrak uralom alatt betelepiilt
cseheket), valamint azokat az ukranokat is, akik megtagadtak a részvételt a gyilkos
pogromokban (146.).

A Kelet-Galicia északi folytatasanak tekinthetd, attol 1918-ig az osztrak—ma-
gyar €s az orosz birodalom hataraval elvalasztott, majd azzal egyiitt 1939-ig lengyel
fennhatosag ala keriilt Volhinia lengyelek lakta falvaiban 1942 8szén (a Suhevics
vezette UPA megalakuldsa nyoman) megkezdett fékevesztett genocidium 1943
tavaszan fokozodott, és kiterjedt Kelet-Galiciara. A Vorés Hadsereg kozeledése
valtotta ki ennek legiszonyatosabb szakaszat, ugyanis az ukran szervezetek a front
megérkezéséig adtak id6t maguknak az 1939 szeptemberében Szovjet-Ukrajnahoz
csatolt teriilet teljes ,,megtisztitasara” a lengyel lakossagtol (154.). Az 1944 tava-
szan a németet felvaltd szovjet megszallas a lengyelek szerencsétlenségére éppen
abban nem kiilonbozott 1939—1944 kozotti elédjétdl, hogy az orosz alakulatok és
hatdsagok tobbnyire ugyancsak elnézték, toleraltak az ukran bandak kegyetlen-
kedését, jollehet csak elvétve vettek benne részt (155-157.), ugyanakkor az OUN
és az UPA tevékenysége folyamatosan nyugat felé huzodott a visszatérd szovjet
hatalom eldl. Az egykori Curzon-vonalnak nagyjabol megfeleld Gj lengyel-szovjet
hatar6l keletre 1946-ra 1ényegében megszlint a szamottevd lengyel népesség. (A
maradék Lengyelorszag keleti vajdasagaiban viszont még 1947-ben is terrorizaltak
a lengyeleket a szovjet oldalrol kiszorult, sok esetben a megdlt lengyelek irataival
atmenekiilt banderistak. Ez az allapot és az UPA miikodése a lengyel hataron beliil
maradé ukran-ruszin lakossagnak nyugatra, javarészt a Sziléziabdl elmenekiilt és
kitelepitett németek helyére tortént attelepitésével — az tn. ,,Visztula miivelettel”
— zarult le.)

Az egykori kelet-galiciai és volhiniai lengyelség felszamolasat — amelyet a ko-
tetben, felteheten a lengyel szakirodalombol atvéve, a némileg dehumanizald de-
polonizacio (kb. ,lengyelmentesités, lengyeltelenités™) kifejezéssel illetnek — egy
masik kikényszeritett intézkedés, az expatriacio — azaz az 1944 utani Lengyel-
orszagba torténd, csak részben onkéntes attelepités — tette véglegessé. Ez utobbi
népmozgas azonban egy emlitésen kiviil (157.) nem targya a kotetnek.
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A mintegy 4 ezer telepiilést stjtd népirtas lengyel aldozatainak pontos sza-
ma valdsziniileg megallapithatatlan marad, &m minimalisan 120 ezerre tehetd
(146-147., 174.), ugyanakkor a kiilonbozé becslések akar ennek kétszeresét, sot,
a félmillid aldozatot is valdszindisitik, utodbbi esetben szamitasba véve a mas nem-
zetiségli (zsido, cigany, orosz, lengyelbarat ukran stb.) lengyel allampolgarokat is.

A Szovjetunid megsziinését és a lengyelorszagi rendszervaltast kovetden el-
kezdett kutatasok és feltarasok a kisebb-nagyobb tomegsirok tobbségének mar
a helyét sem tudtak megallapitani, és a szamos akadalyba, ellenszenvbe {itk6z6
exhumalasi, illetve emlékmitervek eddig csak kevés esetben valhattak valora.
Ugyanakkor az 1991-ben fiiggetlenné valt Ukrajnaban mindmaig szamos emlék-
mii, szobor, intézmény- és utcanév dicséiti az OUN- és UPA-vezérek személyét és
tetteit, mikozben a kdzbeszédben altalanos az elkovetett emberiség elleni biintette-
ik és felelosségiik tagadasa, relativizalasa €s igazolasa akar az aldozatok hibazta-
tasa dltal is (147-148.).!

Az OUN-B és az UPA egységes szervezetben miikodott, felel6sségiik is kozos
az elkdvetett genocidium atrox (134.) rémtetteiért. A népirtas soran a kdzvetlen pa-
rancsokat az UPA féparancsnoka, Suhevics adta (158.) Az elkovetett gyilkossagok
bestialis barbarsaga mindkét megszalld hatalom — katonai, félkatonai vagy rendé-
szeti alakulatok altal elkovetett — terrorcselekményeinél rémiiletesebb volt (a tal-
¢élok ,,pokoli, ,,0rdogi” jelzokkel jellemezték), ezen tilmenden a kirablassal egytitt
jaré vérengzésekben ukran civilek, parasztok, helyi lakosok, tehat szomszédok,
ismerdsok, iskolatarsak s vegyes hazassagok esetében csaladtagok is tomegesen
részt vettek. A véres hadjarat kimondott célja a lengyel etnikum minden tagjanak
kiirtasa volt, ebben a zsidosag holokausztjahoz hasonlithato. A talélok altal leirt
vérfagyaszto kegyetlenkedések, kinzasok pedig a horvat usztasa allam altal elkove-
tett népirtasban is jellemzok voltak. Az UPA a lengyel telepiilések teljes megsem-
misitésére, az ott ¢l0k nyomainak eltiintetésére torekedve a hazakat, templomokat,
kerteket, istallokat, kutakat, temetdket is felperzselte ¢s elpusztitotta (158—163.).

I Melnik tjratemetését 2026 majusaban rendezték meg Kijevben katonai tiszteletad4ssal, az uk-

ran allam és kormany vezetdinek részvételével, és folyamatban van a szintén nyugat-eurdpai
emigracioban meghalt Konovalec és Bandera Gjratemetésének elokészitése. Suhevics tisztele-
tére sziil6helyén emlékmiivet, a lembergi temetdben pedig kenotafiumot allitottak. A volhiniai
és kelet-galiciai tomeggyilkossagok témajanak mindmaig indulatkivalto, politikai célokra is
kihasznalhato elevenségét jelzi, hogy a 2015 aprilisdban sziiletett, az allami fliggetlenségért
harcolok jogallasat és emlékezetét rogzitd ukran térvény feleldsségre vonassal fenyegeti azt,
aki ,,nyilvanosan tiszteletlenségét fejezi ki” ezen személyek irant, és ,,nyilvanosan tagadja”
a kiizdelmiik ,,legitim voltat”, ideértve az OUN ¢&s az UPA tevékenységét is. A lengyel szejm
2018 februarjaban a Nemzeti Emlékezet Intézetérdl (IPN) szolo térvény modositasaban bor-
tonnel biintethet6vé tette az ukran nacionalistak altal elkovetett biintettek nyilvanos tagadasat,
a volhiniai tomeggyilkossagokat is beleértve, amelyeket korabban, 2016 jaliusaban hozott
hatarozataban genocidiumnak mindsitett a lengyel térvényhozas, s ugyanakkor meghatarozta
a volhiniai genocidium aldozatainak emléknapjat is (jalius 11., az 1943-as ,,véres vasarnap”
mindenkori évforduldja).
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A lengyel ellenallds onvédelmi csapatok formajaban viszonylag késon szer-
vezOdott meg a régidban, és gyengének is bizonyult. A fegyvertartast a német
hatdsagok halallal biintették (173.). A védtelen és fegyvertelen falusi lakossag buj-
kalassal, elrejtézéssel probalta menteni a puszta életét. A sok esetben elkeseredett
hozzatartozok altal elkdvetett egyéni bossz(1allo rajtaiitések a banderista gyilkoso-
kat stjtottak, am a lengyel ellenallasi kdzpontok kifejezett tiltasa ellenére artatlan
ukran aldozataik is voltak. Lengyel partizdnegységek 1943-ban még nem voltak
arégioban. A Honi Hadseregnek a londoni kormany és a foldalatti lengyel allam al-
tal iranyitott tevékenysége (igy az 1944-es Vihar hadmiivelet) a Voros Hadsereggel
is egylittmiikddve elsésorban a német megszallok gyengitését, a lengyel allamisag
megujitasat célozta a Masodik Koztarsasag keleti régioiban, amelyek akkor még
Lengyelorszaghoz tartoztak a nemzetkdzi jog szerint (174—176.).

Amikor a lengyel foldalatti ellenallas megkésve felismerte az tild6zott lengyel
lakossag helyzetének stlyossagat, jelentésében siirgette a fegyveres ellenallas és
védekezés megszervezését, azon beliil a fegyvervasarlas lehetdségének kihaszna-
lasat a magyar ¢és olasz alakulatoktol, és megallapitotta, hogy a lengyel lakossag
védelmében ,,csak a magyar csapatok allnak ki” (177.). Ezutan a magyar honvéd-
ség alakulatai és a lengyel ellenallok (partizanok és onvédelmi csapatok) kozotti
egylittmikddés soran gyakori volt a fegyverek, 16szer és robbandanyag eladasa
vagy egyszerll atadasa a lengyelek, illetve a Honi Hadsereg részére, valamint az
informacidcsere, példaul a német egységek mozgasara vonatkozoan (226-234.).
A gyorsan demoralizalod6, a haborat megelégelé magyar honvédek korében
ugyanis 1944-ben egyre er6sddott a németellenes hangulat (206-207.), ugyanak-
kor féltek a németektdl, hiszen alakulataikhoz ,,német tiszteket és altiszteket osz-
tottak be, a harci miiveletek soran pedig szinte mindig egy Wehrmacht-egységet
csatoltak hozzajuk” (228-229.). A folyamatos kapcsolattartas tovabbi haszna és
kovetkezménye volt az, hogy a lengyel és a magyar alakulatok katonai ,,rendszerint
gondosan tigyeltek arra, hogy ne keriiljenek harcba egymassal” (255.).

3.

A szerz@paros ,,lengyel tagja”, Joanna Urbanska a kdtet méltan legterjedelme-
sebb fejezetében az eddig publikalt lengyel forrasokra, feldolgozasokra és tulélok
beszamoldira tamaszkodva foglalta 6ssze a lengyel és magyar térténelem kimagas-
l6an jelentds, eddig hianyzo, hiszen magyar nyelven csak szérvanyosan targyalt
fejezetét, a magyar kiralyi honvédség alakulatai altal az iildozott és szenvedd len-
gyel lakossagnak 1943—1944-ben nytjtott segitséget a kelet-galiciai és volhiniai
korzetekben, valamint a varsoi felkelésben.

A honvédség mar 1941 nyaran konfliktusba keriilt az OUN egységeivel, ame-
lyek a lengyelekkel és a zsidokkal egyiitt a magyarokat is ellenségnek kialtottak
ki, egyrészt a visszafoglalt Karpataljan a magyar fennhatosag ellen szervezkedd
szimpatizansaik hatasara, masrészt a honvédeknek a lengyel lakossaggal kialakult
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egyiittmiikddése és baratkozasa miatt. A barati magatartas jegyében a magyarok
szamos telepiilésen rendfenntartoként megakadalyoztak, illetve megel6zték a len-
gyelek elleni kegyetlenkedéseket (igy példaul az onbiraskodd ukran rendorség,
a Szics feloszlatasaval), amelyek az 1941-es szovjet visszavonulast kovetéen, még
a német megszallok megérkezése elbtt azonnal elkezdédtek (201-208.). ,,[...]
a magyar megszallo erdk [...] olyan fegyveres erét kerestek, amellyel nyélbe tud-
jak {itni a megegyezést, s amely valamennyire a lakossagot is képviseli.” (33.) igy
kertilt sor tobb helyen kapcsolatfelvételre, majd egyiittmiitkodésre a lengyel parti-
zanokkal, illetve a Honi Hadsereg egységeivel. Az UPA vezetése is megallapodott
ugyan a honvédség vezérkari fonokével a kdlcsonds semlegességrol, ezt azonban
gyakorlatilag egyik fél sem tartotta be (217.). A banderistak szabotazsakcioit és
a lengyel lakossag lemészarlasat magyar részrél — nemegyszer német alakulatokkal
egylitt végrehajtott — megtorlasok (pacifikaciok) kovették, amelyek soran elfogott
ukranokat végeztek ki, s megtizedelésiikre is volt példa (218-223.). A honvédek-
nek is voltak veszteségeik az UPA bandaival vivott 6sszecsapasok, a lengyel lakos-
sag védelme és a pacifikalasok soran, mikozben ,,a lengyeleken elkovetett ukran
népirtas fokozodasaval a magyar csapatok UPA elleni harca egyre kiméletlenebbé
valt” (222). A talan legstlyosabb ilyen esetben a banderistak elfogtak és lefegy-
verezték a kozségbdl kivonuld honvédek hatrahagyott 20 f6s utovédjét, majd egy
felgyujtott pajtaban mindannyiukat megégették. Par nappal késobb visszatérve az-
utan meggyilkoltak a lengyel lakossag védtelen maradékat is (225-226.). A bandak
tobb esetben meggyilkoltak hazajuk felé igyekvé magyar hadifoglyokat is, akiket
a visszavonulo szovjet alakulatok engedtek szabadon (222-224.).

A honvédség aru és felszerelés szallitasaval, e célokra jarmiihasznalattal is se-
gitette a lengyel partizanokat és ellenallokat, €s nemegyszer laktanyaiban bujtatta
a németek altal korozott személyeket (228.). A megtamadott telepiiléseken segitsé-
get és védelmet nyujtott az aldozatok tisztességes eltemetéséhez (260.). A lengye-
lek rendszeresen folyamodtak a honvédekhez segitségért (222.), mikdzben barat-
sagtalan magatartast csak a honvédségben szolgald német vagy ruszin szarmazast
katonak részérdl tapasztaltak (202.).

A forrasok tantisaga szerint ,,a Volhinidban és Kelet-Kis-Lengyelorszagban
allomasozo magyar katonak akar tobb ezer lengyel életét menthették meg. [...]
azon telepiilések, ahol megjelentek a magyar honvédek, rogton menedékévé val-
tak nemcsak a helyi lengyel lakossagnak, hanem az UPA eldl menekiil6 lengyelek
tomegeinek is.” (208.) Tragikus sors vart a lengyelekre azokon a telepiiléseken,
ahonnan a rendfenntart6 magyar és német alakulatok a front kozeledtével visz-
szavonultak 1944. januar—februar folyaman, s amelyeket az UPA bandai azonnal
megtamadtak (216-217.).

A magyar honvédek a lengyelekre vadaszo vagy kozeledé UPA-bandak eldl
menekiil6 lakossag evakualasaban, biztonsagosabb helyre koltdztetésében is nyt;j-
tottak tdmogatast. Az 1939-ben létrejott magyar—lengyel k6z0s hatarszakaszon
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1941 nyaran indult meg a masodik menekiilthullam Magyarorszagra, és azutan
folyamatos volt a menekiiltek érkezése, fogadasa ¢s elhelyezése id. Antall Jozsef és
Henryk Stawik tevéleges kozremiikddésével. A menekiilok szama 1944-ben, a nép-
irtas tombolasa kozepette kiilondsen megemelkedett, amikor a honvédség védelme
alatt szazas nagysagrendben is keltek at lengyel csoportok vastuton. Az erd6kon és
hagokon életiiket mentve atkeldket sok esetben megtamadtak és meggyilkoltak az
UPA lesben all6 banditai. A hataron atjutd lengyel zsidok részére Antallék lengyel
menekiiltek nevére allitottak ki iratokat, igy lengyel allampolgarként 6k is talélték
a haborat Magyarorszagon (234-240.).

Ennek és a kotet tobb mas helyének kapcsan — mint példaul: ,,az OUN iratokban
felpanaszoltak a magyarok barati hozzaallasat a lengyelekhez és a zsidokhoz” (32.)
— meg lehet allapitani, hogy a honvédség emberment6 tevékenysége a banderistak
altal megtamadott telepiiléseken ¢é16 lengyel zsidokra is kiterjedt, ami figyelemre
mélto fejezete a Lengyelorszag és Ukrajna teriiletén elkdvetett holokauszt torténe-
tének is.

4,

Mathé Aron a magyar forrdsok elemzésének lezarasaként (52.), majd a kotet
utdszavaban is felveti a tovabbi kutatasok, forrasazonositasok és -feltarasok sziik-
ségességét e téren. Kiilonosen indokolt ez a vélemény a magyar honvédségnek
a zomében védtelen, fegyvertelen, ellenallasra csak fajdalmasan kevés esetben
képes lengyel lakossagot tiamogato, segitd, ¢letmentd tevékenységérdl a rendszer-
valtas ota publikalt lengyel dokumentumok ¢és egyéb forrasok meglepd bdségének
lattan a lengyel szakirodalmat ismertetd, Joanna Urbanska altal irt fejezetekben.
A kotet tartalma és felépitése ilyenforman is érthetdvé teszi, miért volt nélkiilozhe-
tetlen a magyar—lengyel szerz6i egylittm{ikodés és munkamegosztas.

A tovabbi forrasazonositasnak egyik iranya lehet az 1941-1944 kozotti kelet-
galiciai és volhiniai népirtasnak, egyuttal a magyar—lengyel barati kapcsolatok
ezen fejezetének lenyomata és tiikrozodése az irodalomban. Példakat mindkét
nemzet irodalmaban talalhatunk, ezek néhanya talan az eddiginél tobb figyelmet
érdemel — a jelen tanulmanykéotetnek koszonhetden is —, ezért tériink ki rajuk.

Alengyel irodalomban, akarcsak a magyarban, 1945 és a rendszervaltas kozott,
azaz 6todfél évtizedig tabu téma volt az egykori keleti (lengyeliil Kresy néven is-
mert és kotetiinkben is igy emlegetett) vajdasagok lengyel lakossaganak tragédidja,
hiszen az az 1939-es szovjet megszallassal kezd6dott, és felvetése magaban hordoz-
ta a Molotov—Ribbentrop-paktumban elhatarozott, majd Jaltdban és Potsdamban
a szovetségesek altal ujra szentesitett teriiletrablasnak, az 1918-ban ujjasziiletett
Lengyel Koztarsasag keleti teriiletei Szovjetunio altali bekebelezésének kérdését.
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Az pedig implikalta a rakdvetkezd, a régidban egészen 1949-ig zajlo, sztalini® ti-
pusu és embertelenségii attelepitéssel és szétszorassal végrehajtott népességceserét,
amely egyik véres fejezete volt a kozép- és kelet-eurdpai kisebbségi nemzetrészek
(a lengyelen kiviil zomében az 1j hatarokon kiviil rekedt, vesztesnek kikialtott né-
t6 évtizedben — a zsidosagot sujtd holokauszt vészkorszakaval egyidejlileg és azt
kovetden — végbement. Annyiban is feltinnek a kdzép- és kelet-europai zsidosag
jogfosztasanak, kifosztasanak és kiirtasanak parhuzamai, hogy ez a kisebbségel-
lenes terrorkorszak és irtdhadjarat a — részben egyidejii, am rovidebb idétartami
aranyban készségesen atvette, folytatta és alkalmazta, és annyiban is, hogy — a ko-
tet szerzbivel egyetértve — alkalmazhaté ra a genocidium atrox (134.), azaz ,,vad,
kegyetlen népirtas”, valamint az ,,emberiség elleni biintett” meghatarozas. (Utdb-
bi esetében is a kotethez igazodva helyesnek tartjuk az ,,emberiség elleni” — ¢és
nem az ,,emberiesség elleni” — jelz6t a nemzetkdzi jog ,,crimes against humanity”
fogalmanak magyar megfeleldjeként, szemben a kotetben is eléfordulo ,,etnikai
tisztogatas™ tjkeleti s valdjaban elkdvetdi nézépontua és eredetli divatszavaval).
Mathé Aron a lengyel-ukran ellentétet targyalé korabeli magyar sajtohirek, ri-
portok és tuddsitasok ismertetése soran emliti Budavary Gyulanak az Erdélyi Szemle
1943/6. szamaban kozolt egyik novellajat — az abban foglalt utalas azonban altala-
nositd, tovabba mas korszakra vonatkozik (25.). Ennél jelentdsebb és a két nemzet
irodalmi kapcsolatainak torténetében is helyet érdemld alkotas a fiatalon elhunyt,
nagy tehetségii prozaird, Balazs Jozsef (1944—1997) harmadik regénye, Az dartatlan.
A beregi szarmazasu irdnak els6 és masodik regényébdl (Magyarok,; Fabian Balint
taldalkozasa Istennel) egyarant a kor egyik legnagyobb, a modern magyar torténelem
moralis csapdait, aldozatainak dramait és 1¢lekpusztitd kényszerhelyzeteit megeleve-
nitd filmrendezdje, Fabri Zoltan készitett jatékfilmet. Nem véletleniil, hiszen Balazs
alapvet6, irasra 6sztonz6 élményét, amely mindharom emlitett miivét athatja, sziil6-
foldje népének a két vilaghabori okozta megprobaltatasai, hanyatott sorsa képezte.
Az ir6 a Magyarok kapcsan igy nyilatkozott a regény els6 kiadasaban: ,,A masodik
vilaghabori mar javaban folyt, amikor német ligynokok jottek Magyarorszagra,

hogy mezégazdasagi munkara toborozzanak embereket. igy ment ki minden évben
2 A 20. szazad kozepe elStti magyar irasbeliségben az orosz nevek atirasa sokféle, alkalmi,
egyéni és gyakran német mintakat kovetd volt. A cirill betiis nyelvek és tulajdonnevek MTA
altal kiadott atirasi szabalyzatai (1950, 1985) a gyakorlatot Iényegében egységesitették. Ezek
szerint az orosz (és ukran, fehérorosz, bolgar, szerb, macedon) A, a betiik megfeleldje a ma-
gyar atirasban A, a. Kivételeket a szabalyozas nem emlit. Valakik, valahol azonban ugy don-
tottek, hogy J. V. Sztalin neve (és személye) ezen és minden egyéb szabalyozas alol kivételt
képez, mintegy folottiik all, igy az allamparti évtizedekben afféle iratlan szabalyként, de (a
nyugati magyar kiadvanyok kivételével) kovetkezetesen megérzodott a szabalytalan Sztalin
irasmod, azota pedig — ki tudja, miért — hallgatolagosan elfogadott hagyomanyként ugy is
maradt. Ezt a hamis hagyomanyt recenzens nem kivanja kdvetni.
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egy-egy csoport magyar napszamos, cseléd Németorszagba. [...] alighanem az én
¢életem legnagyobb élményét is a szegénység jelenti.”

A Magyarok (Budapest: Magvet6 Kiado, 1975, 1978), Balazs Jozsef palyakez-
do, érett és késobb sem feliilmilt regénye nem illeszkedett a magyar prozairas ak-
koriban felerds6dé modernista, késébb posztmodernnek is elnevezett iranyzataba,
és a kezdeti kedvez6 fogadtatas, majd Fabri Zoltan klasszikus rendez6héz mélto
feldolgozasa ellenére a szazadfordulot kdvetéen — szerzéjéhez hasonléoan — mél-
tanytalanul feledésbe meriilt. A kisregény terjedelmii alkotas (és a Fabri nevéhez
fliz6dd forgatokdnyv) egyik kdzponti jelenete az utolsdé magyar vizidja,® amellyel
az ird a latomast ihletd6 Adyhoz mélton jeleniti meg a kataklizmaba sodrodott nép
utvesztését, kiattalan végzetét. A foldmiivelésre gyenge, beteges — haza mar nem is
juté — Kondor Abris kisérteties almaban a magyarokat, falubeli tarsait keresi hiaba,
amig fel nem vilagositja a magat utolsé magyarnak nevez6 6regember, hogy éppen
a magyarok temetdjében, a sirjaik kozott és folott jar. Az iréra vélhetden Fiilep
Lajos Ady-emlékezése volt hatdssal, amely néhany évvel kordbban jelent meg,*
s amelyben a mlvészetfilozofus igy idézi a kolto neki tett vallomasat:

,»--4Z én magyarsagom nincs mar sehol énrajtam kiviil — a népben van, de benne nem él,
nem tudatos, néma, én latom, érzem benne, 6 nem tudja, nem érzi Gnmagaban — ezért nem

latna bennem se — ez nincsen sehol rajtam kiviil — én vagyok az utols6 é16 magyar —...””

Az emlékezés azért is jelentds, mert abban a kolté évekkel, egy egész koltdi kor-
szakkal korabban fogalmazta meg az életmiizard nagy Ady-kotet, A halottak élén
expresszionisztikus szimbolumversei (példaul Az eltévedt lovas) magyar apokalip-
tikus végzetlatasanak az eloképét. Nem véletlen, hogy Balazs Jozseffel nagyjabol
egyiddben Illyés Gyula is felfigyelt Fiilep Lajos megemlékezésére s abban Ady
alapjan idézte fel® Ady tragikus énképét, ugy is mint a Trianont kdvetd nemzeti
szétszaggatottsag koltoi eléérzetét és megjosolasat.

Még a latomast megelézden lengyel nék csoportjat hozzak gyermekeikkel
egylitt a gazdasagba, ugyancsak gyalogmunkasnak. Fabian Andras felesége veszi

3 Magyarok. Baldzs Jozsef és Fabri Zoltan filmje. Otlett6l a filmig. Budapest: Magvetd, 1978.
132-136.

Fiilep Lajos: Ady éjszakdja és éjszakai. A kéziratos emlékezés rovidebb valtozatat a Magyar
Nemzet kozolte 1969. januar 26-3 1. kozotti szamaiban. A teljes kézirat megjelent: Fiilep Lajos:
Miivészet és vilagnézet. Cikkek, tanulmanyok 1920—-1970. Budapest: Magvetd, 1970, 44-77.
uo. 72. p.

Illyés Gyula: Valasz Herdernek és Adynak. Az esszét a Magyar Nemzet koz6lte eloszor 1977.
december 25-¢i €s 1978. januar 1-jei szamaban. Kotetben megjelent: Illyés Gyula: Szellem és
erdszak. Budapest: Magvetd, 1978. 235-239. [A kotet terjesztését az emlitett essz¢ kivaltotta
roman tiltakozas nyoman nem engedélyezte a partallami hat6sag; kereskedelmi forgalmazasba
csak Illyés halala utan 5 évvel, Kadar megbuktatasat kovetden keriilt 1988 nyaran.]
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észre, hogy a lengyelek éheznek, és titokban forralt tejet visz az egyik ,,polyak
asszony” két gyermekének. Utana Fabiannak elmondja, hogy a ndknek ,,megol-
ték a férjiket”, és ,,[M]indegyik latta a sajat szemével”. Ez nem elesett, hanem
kivégzett férjekre utal, am a lengyel asszonyt6l nem tudott meg tobbet, tehat a ki-
végzések elkdvetdi oroszok, ukranok vagy németek egyarant lehettek. A lengyel
nd napokkal késobb segitséget kér téle a lazas betegen fekvd gyermeke részére,
¢és Fabianné gyogyszert szerez neki a német gazdatol. A lengyel csaladokat azutan
rovidesen elszallitjak mas gazdasagba dolgozni, akarcsak a rabként mellettiik dol-
goztatott orosz hadifoglyok csoportjat.’

Az ,utolsd6 magyar” latomasa természetesen az egész csoportra vonatkozik,
amely a nemzet metaforaja. Az utat vesztettség, a kiszolgaltatott tanacstalansag
iddtlenné, jelképivé és sorsszeriivé valik ebben a latomasban, €s a vissza-visszatérd
konkrét motivumok (vilaghabort, Hitler, francia és orosz hadifoglyok, a megszallt
Parizs) ellenére s a sok mindent csak sejteté balladai hangoltsag révén a mitosz
dimenziojaba emelkedik. A mitosz folytatddik, egyben ujraindul a kényv zaré je-
lenetében, amikor a hazatérdket behivoparancs varja, és masnap jbol ttnak indul-
nak, ezittal a haboruaba.

A lengyel forditdsban® is megjelent Magyarok virtualis folytatasaként a haborti
a helyszine Az drtatlannak, Balazs Jozsef hasonld terjdelmii és miifaji harmadik
regényének:’ a részben magyar honvédség altal megszallt Kelet-Galicia, azon be-
lil a nyiregyhdazi huszarezred' korzete. Az 1944 tavaszan haromezres létszammal
utnak inditott ezred ,,feladata megszallas, a rend fenntartasa, és nem a harc” volt
(7.). Nyarra mégis elveszitette 1étszama hatvan szazalékat (100.), tigy, hogy harci
cselekményekben nem vett részt: orosz bombazasok, partizanok tamadasai és me-
nekiilések soran, legelszor a Pripjaty ("Pripjep””) mocsaraiban. Egy Bug menti va-
rosban allomasozvan az ezred tisztjei a lengyel lakossag és a német haderd kozotti
elszigeteltségiik veszélyét tudatositva felvették a kapcsolatot a partizanokkal (nem
dertil ki, hogy azok a Honi Hadsereg egységei-e, vagy mas szervezethez tartoznak),
és kozolték veliik: ,,elhataroztuk, hogy semmiféle harcot nem folytatunk a parti-
zanokkal, s nem korlatozzuk mozgasukat. Mi cserébe ugyanezt kérjiik 6nokté1”.
A lengyelek ezt elfogadtak, és javasoltak: ,helyes lenne, ha a magyarok befestenék
a jarmiiveiket nemzeti szintire, gy jobban meg lehetne kiilonboztetni 6ket a néme-
tekétdl” (82—83.). Ezutan a jarmiivek piros-fehér-zoldre mazolt motorhazzal vagy

7 Magyarok, 1978. 82-93., 120-127.

8 Baldzs, Jozsef: Madziarzy. Forditotta Tadeusz Olszanski. Warszawa: Panstwowy Instytut Wy-
dawniczy, 1979. 186.

Balazs Jozsef: Az drtatlan. Regény. Budapest : Szépirodalmi Konyvkiado, 1977. 219. A tovab-
biakban a regényre hivatkozo oldalszamok erre a kiadasra vonatkoznak.

Az alakulat azonosithat6 a hadtorténeti munkak szerint ,,a junius kozepén kiszallitott 1. lovas-
hadosztaly” (késébb huszarhadosztaly) egyik ezredével. A kotetben Mathé Aron 1ényegében
a regénnyel egybehangzoan foglalja 6ssze roviden a hadosztaly tevékenységét a varsoi felke-
16kkel létrejott egytittmikodésig (105.).
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magyar lobogoval kozlekedtek. A németek nyomaban a magyaroknak is el kellett
hagyniuk a varost, am el6tte az ezredes és mas tisztek tajékoztatattak a lengyel
partizanok parancsnokait a németek terveir6l, akik a front, azaz a Voros Hadsereg
kozeledése miatt tervezett kivonulasuk eldtt elokészitették a hid felrobbantasat és
a varos felgytjtasat. A megbeszélésen a lengyel tisztek fegyvereket kértek, amiért
hust ajanlottak cserébe. A huszarezred masnap két megrakott teherautorol fegy-
vert és 16szert adott at ingyen, a husért cserébe pedig lisztet raktak at a partizanok
teherautdjara (123—125.). A magyarok kivonulasakor a németektdl, az oroszoktol
s a varhato iitkozettol egyarant tartd lengyel varoslakok ,,megéljenezték és meg-
tapsoltak” a magyar huszarokat (129.). Mindezek kapcsan a huszarok ,,Byalistok™
(Biatystok) és ,,Losice” (Losice) nevét emlitik a regényben.

Az ezred maradvanyai ezutan nyugat felé, a Varsé koriil allomasozé magyar
egységekhez vonultak. Ott egy kiilvarosban hiizodo vasttvonalat kellett védeniiik az
orosz tamadasra szamité német varosparancsnoksag megbizasabol. A német egysé-
gek gyanakvassal kezelték és figyelték a magyarokat, és a bizalmatlansag kolcsonos
volt: ,,a magyarokat a németek csak golyofogonak hasznaljak” (131.). A magyar
tisztek felligyelete alatt egy vonatszerelvényen evakualtak lengyel ellenallok egy
foldalatti fegyvergyarat a varosbol (140.) A varsoi felkelés harcait is megkdzelitették
a huszarok: egy piacon a nemzeti szinnel megjelolt autdjuk 1attan a lengyel nék kif-
livel kinaltak meg Oket, azutan a férfiak fegyvert kértek toliik, és a kapott kézigrana-
tokért cserébe vodkat adtak a magyaroknak (146—147.). Az ezred tisztjei a németek
tudta nélkiil itt is felvették a kapcsolatot a lengyel harci szervezet (vélhetéen a Honi
Hadsereg) parancsnokaival. Haromszaz huszar 4t is allt hozzajuk (187.). A huszarok
barikadokba és 16voldozésbe litkoztek, majd a kaszarnyajukban atéltek egy német
bombatamadast is. A Varsé kornyéki erdobol, ahova az ezred kihuzddott, lattak az
ég6 fovaros langjait és mindent beborito fiistjét (150., 155-159.). Az ezred marad-
vanyai dél felé, hazafelé indultak. Varsobol kifelé tartva menekiilé lengyeleknek
kenyeret adtak, és felvették a sebesiilteket a szekeriikre. Egy 1égitamadas utan ren-
dezetlen menekiilés kezd6dott, emiatt parancsnokuk kivégzésekkel fenyegette meg
a huszarokat. Amikor az ezredes harom lengyel partizant ki akart végeztetni katonai
tiltakozasa ellenére, azok lesbdl agyonldtték. Tovabbi csoportok alltak at a lengyel
partizanokhoz. Osz felé az ezred szizhatvan fés maradéka érkezett meg a Matraba
(190.), ahonnan oktober 15-¢, a kormanyzoé megbuktatasa utan nyugat felé, Pestre,
majd a komaromi erddbe iranyitottak 6ket. Az ezred hamarosan végleg széthullott
a fokozodo zlirzavar és a szokések kozepette (,,Itt mar nem szamit senkinek sem
az élet.” 212.), végiil a f6hés egyediil maradt, ugy indult Sopron felé, s érte golyo
a kormany mogott, mikdzben ugyanaz jart az eszében, ami a bevonulas 6ta mindig:
,,-Haza kell jutnom, csak tudjak hazamenni...” (218.)

A hiteles targyi részletek és konkrétumok, torténelmi hivatkozasok ellenére
Balazs Jozsefnek ez a regénye is az utat vesztettségnek, a hazavezetd utat esélyek
nélkiil keresd, a konyortelen végzettel tehetetlenségre karhoztatva szembekeriild
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kiszolgaltatott magyarok, az otthonukbdl egy ellenséges vilagba taszitottak kilatas-
talan menekiilésének a mitosza, a magyar népi sors metaforaja, amelynek — mind-
két regényben — jelképi erejli része a lengyelek megsegitése a haborus kataklizma
kozepette felismert sorsrokonsagban.

S.

Mindenképpen a kapcsolatainkat gazdagito €s erdsito, dicséretes tettként kony-
velhetd el, hogy egyik volt tanitvanyanak, majd palyatarsanak szerkesztésében
tartalmas emlékkotet jelent meg Kerényi Gracia sziiletésének centenariuma alkal-
mabol, tobb neves magyar és lengyel ir6 barat (koztiik Jacek Bochenski, Miron Bi-
atoszewski, Wiktor Woroszylski, Spird Gyorgy, Kiss Gy. Csaba, Ungvary Rudolf)
megemlékez6 frasaval." A magyar—lengyel irodalmi kapcsolatokban, a klasszikus
és a kortars lengyel irodalom magyar nyelvii tolmacsolasaban és ismertebbé té-
telében végzett faradhatatlan és potolhatatlan tevékenység flizodik Kerényi Gra-
cia (1925-1985) nevéhez. Neki kdszonhetd tobb olyan kotet magyar forditasa és
megjelenése is, amely a mindkét orszagban tabunak vagy tobb-kevésbé tiltottnak
szamitd témak és torténelmi események hazai (azaz nem nyugati emigracioban
publikalt) hiteles irodalmi abrazolasanak uttdrdje volt. Ilyen volt a varsoi felkelést
szemtanuként megorokité Miron Biatoszewski naploregénye (Naprafogok iinnepe.
Emlékezés a varsoi felkelésrdl. Budapest: Kossuth Konyvkiado, 1973.) és Wiktor
Woroszylski el6szor szamizdatban kiadott *56-os kdnyve (Magyarorszagi naplo,
1956. Budapest: Magyar Oktober kiadasa, 1984.; Budapest: Szazadvég Kiado,
1994.). Wiodzimierz Odojewskinek, a lengyel proza Faulknerrel rokonithatd és
hozza mérheté modern klasszikusanak regénye, amelynek cselekményhatterében
a kelet-galiciai és volhiniai lengyelség tomeges legyilkolasa és elizése zajlik
(képzelt nevekkel ellatott helységekben), roviddel 1964-es varséi kiadasa utan
magyarul is megjelent Kerényi Gracia forditdsiaban.”” Odojewski regényeiben és
elbeszéléseiben az egykori Kelet-Galicia és Volhinia megfelel Faulkner virtualis
Mississippi allambeli déli megyéinek.

A regény fiatal hose 1943-ban tér vissza Kelet-Galiciaba nagybatyjahoz és ro-
konaihoz. A vidék falvaiban a német megszallok tudtaval és céljainak megfeleléen
pusztitanak és diilnak a lengyel lakossag végleges likvidalasat féktelen gyilkolassal
megvaldsitd ukran bandak, amelyek egyikének vezetdje a f6hds féltestvére lett,
a szinte ikerfivérként vele nevelkedett ukran fiti. A nagybacsitdl hallott tomor jel-
lemzését akar jelen kotet szerz6i is irhattak volna:

' Csisztay Gizella (szerk.): Emlékkonyv Kerényi Grdcia centendriumdra. Budapest: Obuda—Bé-
kéasmegyer Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat, 2025. 100.

12 Wtodzimierz Odojewski: Menedék-sziget. Budapest: Europa Konyvkiado, 1966. A tovabbiak-
ban a regényre hivatkoz6 oldalszamok erre a kiaddsra vonatkoznak.
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,Abban van az ereje, az 0vé is meg a bandajaé is természetesen, hogy németek
szovetségese. ... kozonséges gyilkos horda, mely o6li a lengyelbarat ukranokat,
megtamadja a lengyel falvakat, .... kapcsolatban all az SS-Galizien-nel ¢s a Nachtigall-
szervezettel. A németek szemet hunynak lengyelellenes garazdalkodasaikra ..., mert
segitenek nekik a zsidokat irtani a kisebb varosokban ..., és egyaltalan, a ukranok és
a lengyelek kozotti harc. .. nagyon is inyiikre van, érted?” (112.)

Odojewski lattato erejii stilusat s a miiforditd nem kevésbé szuggesztiv és atélt
leirasat a banderistak egyik tdmadasanak jelenete példazza, amely akkor zajlik,
amikor a regény hdse tarsaval egyiitt a falu kozelébe érkezik. Ezeket akar jelen
tanulmanykatet egyik tanavallomasaban is olvashattuk volna:

»l-..] és nyomban meglattak a volgy aljan reszketd vords langokban a falut.
A gylimolesosok kozt kialtozo emberarnyak szaladgaltak, [...] s a keserii égésszag
meg a kiabalas fOlhatolt oda, ahol [..] allottak. Az Osvényeken és a mezok
peremén géppuskak lanca vagta el a menekiilok ttjat, akiket nem teritettek le, azok
visszafordultak, [...] megint csak a géppuskatiizbe, mert sziinet nélkiil, sorozatosan
zaporoztak a golydk a falura. S hallani lehetett a németek és ukranok részeg orditozasat
is... [...] Ezt sokaig nem fogja elfelejteni: meredek hegyoldal, lent a langokban allo
falu, meg az a kialtozas... [...] mely nem egy embertdl eredt, hanem soktol egyszerre,
s egyetlen k6zos kialtassa olvadt Ossze, folerdsddott, eget verdvé magasult, mintegy
nyilast hasitott az égen, 1éket hasitott rajta erészakkal, hogy még magasabbra szalljon...
[...]” (223-224.) A tomeggyilkossag rejtekhelyet keres6 tuléldivel — akiknek allapotat
Odojewski latszolagos targyilagossaggal, par szoval képes kozvetiteni — par 6ra mulva
talalkozik a fohos és tarsa: ,,[...] a felnéttek szotlanul mentek és magukba szallva, akar
az alomjarok, maguk el6tt hajtva a pusztulasbol kimentett joszagukat, s kiilonféle, mar
folosleges lomokat cipeltek; s amikor [...] érdeklédni kezdett az emberei feldl, amazok
kinyitottak a szajukat, és eleinte csak az ajkukat mozgattak, mintha rengeteg mindent
akarnanak mesélni neki, de egyetlen értelmes hang nem jott ki a torkukon.” (240.)

Kulturalis kapcsolataink egyik hianyzoé fejezete és egyben a magyar irodalom,

a magyar olvasok vesztesége, hogy Odojewski Un. Kresy-trilogidjanak két masik
kotetét Kerényi Gracia halala és a rendszervaltas, tovabba Odojewski emigraciobol
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tortént hazatérése ota sem sikeriilt magyar forditasban megjelentetni,” noha a Ke-
rényi Grécia haldla utan publikalt Katyn-regénye idé6kdzben megjelent.'

Odojewski Kresy-trilogidja az 1960-as évek Lengyelorszagaban elézménye
volt a rendszervaltas utani torténetiras volhiniai €s galiciai népirtast feltaro irodal-
manak €s kutatdsanak, amiként Balazs Jozsef regényei is az allamparti magyar koz-
és torténetirasban tiltott, vagy csak ,,politikailag korrekt” tartalommal emlithet6
téma (a honvédség mint megszalld haderd tevékenysége, illetve a németorszagi
onkéntes munkaerdtoborzas) korai irodalmi megjelenéseként tekinthetok a jelen
kotet el6zményének.

Kerényi Gracia munkassaga természetesen kiterjedtebb az emlékkdnyvben
targyalt, a lengyel irodalommal és kultiraval kapcsolatos miforditoi, oktatoi, kap-
csolatteremt6 és publikacios tevékenységénél. Kiilon méltatast érdemelnek elso-
sorban irodalmi miivei, kdltészete és prozaja — amelyet részben magankiadasban
kényszeriilt megjelentetni az 1980-as években, beleértve az Auschwitz-Birkenau
és Ravensbriick halaltaboraban sziiletett, irodalmunkban egyediilallo verseket —
akarcsak az antikvitas klasszikusaibol késziilt miiforditasai. Tovabbi, példamutato
része életmiivének az a bator, belsd szabadsagot ado €s teremtd ellenzéki tevékeny-
sége, amely miatt a naci lagerekben raboskodott, s amelyet élete végéig rendiilet-
lentil folytatott.

6.

A galiciai és volhiniai lengyel népesség elizésének és kiirtasanak borzalmait
Osszefoglaldo moédon ismertetd tanulmany mindenképpen tobb hianypotld kiad-
vanynal: magyar nyelven — egy-egy cikket, lengyelbdl forditott tanulmanyt kdvets-
en — els6ként sziiletett a téma stlyanak megfeleld, torténészi kutatbmunkan alapulo
monografia. Nem szolhatunk a neviikben, de a lengyel olvasok részére elsddlege-
sen a magyar vonatkozasok, a honvédség helyszini és azonnali segit6 szerepe le-
hetne a kotet valdszinisithetd hozadéka, természetesen egy lengyel nyelvi kiadas
esetén, amely bizonyara indokolhato és odaat is hianypo6tlo lenne.

Kiilonosen az ukran népirtas és a magyar segitségnyujtas részleteit targyalo
V. és VL. fejezetben szamos lengyel helységnevet kisér a telepiilés egykort (len-
gyelorszagi) és 1945 utani (ukrajnai) hovatartozasat jelzo jegyzet. Ezeknek mai
azonositasat (térképen, szakirodalomban, sajtoban stb.) neheziti az 1945 utani hi-
vatalos elnevezések, illetve a helységnévmutatd hianya (példaul Stanistawow neve

13 Emlitést érdemel, hogy a Kresy-trilogia elsé, elbeszéléseket tartalmazo kdtetébdl (Zmierzch

Swiata, 1962) — amelyet az 1964-es Menedék-sziget, majd egy masik regény (Zasypie wszyst-
ko, zawieje..., 1973.) kovetett — két elbeszélést is megjelentetett magyarul Kerényi Gracia. Ld.
Wrtodzimierz Odojewski: Exodus; A menekiilés utjai (Forditotta Kerényi Grécia). In: Kerényi
Gracia (szerk.): Mai lengyel elbeszéldk. Budapest: Europa Konyvkiado, 1965. 512-567.
Halhatatlan némdak. Katyni regény. (Forditotta Csisztay Gizella. Budapest: Napkut Kiado,
2008. 104.

14
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a szovjet idészakban Ivano-Frankovszk lett, jelenleg Ivano-Frankivszk). Az azo-
nositast bonyolitja, egyben még sziikségesebbé teszi, hogy a fiiggetlenné valt
Ukrajnaban 1991 utan moédositottak, ,,ukranositottak™ a helységnevek tobbségét,
igy a kotetben emlitett telepiilések esetében is harom névvaltozattal kell szamolni
(példaul Lwow—Lvov—Lviv), nem szamitva a torténelmi német, esetleg magyar
neveket (Stanislau, Lemberg, Ilyvo).

Ami a magyar olvasoét illeti, a szerz6k helyesen mérték fel, hogy a magyar
kozonség szamara mindkét feldolgozott, 6sszefonddd, am eddig hidnyzd torténet
egyarant lényeges, ¢s mélyre hatéan befolyasolja nemzeti dnképiinket, érziiletiin-
ket. Amasodik Lengyel Koztarsasag likvidalasat kovetden tijra kisebbségbe kertilo,
majd tobbszori ellenséges megszallast elszenvedd keleti lengyelség martiriumanak
megismerése vélhetden a 20. szazadi kisebbségiildozések és kisebbségfelszamola-
sok, kivaltképpen a Karpat-medence kisebbségi magyar nemzetrészeinek felmor-
zsolasa mellé fog keriilni tudatunkban és gondolkodasunkban. Nem kisebb a jelen-
tosége a magyar honvédség életmentd és -védo tevékenységének, hiszen (egyfeldl)
a IL. vilaghaborts évek magyar—lengyel kapcsolattorténetének ismertebb, feldolgo-
zottabb része, a lengyel és lengyel zsid6é menekiiltek befogadasa és védelme mellett
ez tovabbi, eddig hianyzo6 fejezete a két nemzet évezrede megnyilvanulo rendkiviili
kolcsonos rokonszenvének, amely, mint jelen kotetiink is példazza, tartogat még
feltarni és a feledést6l megmenteni valo torténeteket. Masfel6l — ha nem is vigasz-
talast, nem is karpotlast, nem is hatasos vitaérvet, de — eddig véka ala rejtett, most
mar jol lathatd fényt vitt és visz utdlag a magyar torténelem talan legmélyebb,
Onpusztitd gyalazatanak 1944-es honapjaiba annak elmondasaval, hogy a magyar
allamot képvisel6 honvédség egyes megszalld alakulatai — egy tavoli, valdszintitle-
niil idegen helyen, vert helyzetben és utasitas, parancs nélkiil, s6t ellenében — nem
kizarélag menekiiléssel vagy haszonszerzéssel, hanem védtelen emberek, egy iil-
dozott, nyelvében idegen kisebbség védelmével, életben maradasanak segitésével
torédtek, a méltatlan szovetséges utasitasait is megkeriilve. Kialto ellentétben 1at-
hatjuk ezt a magatartast, emberséget és eskiihiiséget a magyar polgari allamgépezet
¢és a hazai rendfenntarté szervezetek embertelen, a lakossagnak is sok tekintetben
szégyenletes példat és batoritast ado kdzremiikodésével a magyar allampolgarok
¢és nalunk otthonra talalt rokonaik szazezreinek kiméletlen kifosztasaban, majd ha-
lalba kiildésében — ugyanazon méltatlan, rablogyilkossa ziillott szovetségest hozza
hasonléova ziillotten, eszeveszetten kiszolgalva.

A tanulmanykoétet mindegyik, eddig hianyzoként megismert fejezete ravilagit
és raébreszt valamire a tudasunk bovitése mellett, s azon tilmenden esziinkbe jut-
tat tovabbi, a szélesebb korli kdztudatbol egyelére hidnyzd, hasonld szinvonalas
feldolgozast érdemld fejezeteket is. Ezek egyike lehet az ugynevezett ,,Polonia
akcio” szinte habortus kalandregénybe ill6, kisebb kozleményeken kiviil 6nalld

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 199-215.



Hianyzo — kapcsolat-, kisebbség-, irodalom- torténeti — fejezetek 215

dokumentumfilmben® is megérokitett torténete, annak az — ugyancsak katonai és
konspiracios koriilmények kdzt megvalodsitott — segitségnek a 21. szazadig rejtve
maradt sikere, amelyet az ujjasziiletett és hataraiért haboruban allé Lengyel Koz-
tarsasagnak nyujtott 1920-ban a teriiletének nagyobb részér6l mar kiszoritott, az
Osszeomlasbol eszmélé magyar allam.

Jelképi erejli tény, és a nemzeti Osszetartozas tudatositasaval egyre inkabb az
lehet, hogy a még szervezddé lengyel hadsereg részére vallalt 10szer- és hadfelsze-
relés-szallitasrol intézkedd szerzédést éppen a trianoni diktatum alairasa el6tt koz-
vetleniil, 1920. junius 3-an irtak ala Budapesten lengyel diplomaték és — az antant
tiltasat megkeriilve, a Simonyi-Semadam-kormany, illetve a magyar kiildottséggel
Parizsban tartézkodo Teleki Pal kiiliigyminiszter helyett — a gyartd6 Weiss Manfréd
Miivek képvisel6i. A lengyel-szovjetorosz haboru fordulatadban sorsdontd szerep-
hez juto szallitmany augusztus 13—15. kdzott érkezett meg Varsoba, szintén koz-
vetleniil a Pitsudski iranyitotta lengyel ellentamadas (az Gn. visztulai csoda) indi-
tasa el6tt. A hasonld tervek tobbségét azonban meghiusitotta a fliggetlenségét védod
Lengyelorszagba iranyul6 segélyek tiltasa és akadalyozasa a csehszlovak, osztrak
és roman hatosagok és szervezetek altal. A lengyelek egyetlen szovetségese ebben
a kiizdelemben a kivérzett, kirabolt €s megcsonkitott magyar allam volt a Szimon
Petljura vezette rovid €letit Ukran Népkoztarsasag (1918-1920) mellett.

A kotetzard utészo emlékezetes Gsszegez0 sorait —,,a honvédek altal a Masodik
Lengyel Koztarsasag délkeleti teriiletein folytatott emberment6 tevékenység nem-
csak a hagyomanyos lengyel-magyar baratsag ¢és szolidaritas egyik legszebb fel-
vonasanak tekinthet6, hanem a masodik vilaghabora véres, fajdalmas torténetében
is igen fényes pontot jelent” (259.) — érdemes minden adodo alkalommal felidézni.
Egyuttal elismerésiinket is kifejezve a szerzoknek, akiknek koszonheten tobbé
mar nem hidnyozhat s mélt6 helyére keriilhet a magyar torténelemnek ez a tragiku-
maban is felemel?6 fejezete.

15 Kiss Sandor — Kussinszky Kornél: Polonia akcié 1920. Magyar dokumentumfilm, 2022. 72
perc.
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Fasiszta forradalmi nihilizmus vs.
autoriter konzervativizmus — avagy

a nemzeti-legionarius allam rovid uralma
Romaniaban

Florin Miiller: Statul national-legionar (septembrie 1940 — ianuarie
1941). Bucuresti: Editura Corint, 2025. 491 oldal

A cimben jelzett téma mindkét részegysége bo szakirodalommal rendelkezik: elég
csak Constantin lordachi és Miskolczy Ambrus magyar nyelven is elérhetd ko-
teteire', vagy a roman torténészeknek a Ion Antonescu tabornok alatti Roméniat
vizsgalo koteteire utalnunk’. A Bukaresti Egyetem tanaranak, Florin Miillernek (j
kotete az 1940 nyaran a teriileti veszteségek kovetkeztében megbukott II. Karoly
roman kiraly-féle autoriter-korporativ rezsim helyére keriilt — sziik egy félévre
intézményesiilt — széls6jobboldali Vasgarda és lon Antonescu tabornok vezette
csoport alkalmi egylittmikodésérdl irt munkaja, amelyben a nemzeti-legionarius
allam torténetét foglalja Gssze.

Munkéjahoz a szerz6 tobb roman kozgyijteményt keresett fel, féleg a Roman
Nemzeti Levéltar Kozponti Torténeti Levéltarat (ANR ANIC), ahol leginkabb az
194041 kozotti miniszteri iratokat, a miniszterelndkség nagy terjedelmi korpu-
szat, valamint a rendOrségi anyagokat kutatta. Emellett rengeteg politikai szerepld
memoarjat, naplojat, valamint a korszak sajtojat is atnézte. A Legionarius Mozga-
lom ideoldgiai profiljanak feltérképezéséhez pedig a roman szélséjobbhoz tartozo

A szerz0 torténész, az MNL Orszagos Levéltara levéltarosa. E-mail: antal r92@yahoo.com,
ORCID: 0009-0001-9011-7928

lordachi, Constantin: 4 Vasgdrda. Karizma, politika, erészak Romaniaban 1927—-1941. Buda-
pest: L’Harmattan, 2016. és Miskolczy Ambrus: 4 Vasgdrda (1927-1937). Antiszemitizmus,
mitologia, vallas. Budapest: Gondolat, 2015., U6: A Vasgdrda I1. (1937—1964). Antiszemitiz-
mus, mitologia, vallas. Budapest: Gondolat, 2019.

Deletant, Dennis: Aliatul uitat al lui Hitler. lon Antonescu si regimul sau 1940—1944.
Bucuresti: Humanitas, 2008.
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értelmiségiek altal irt programadé cikkeket, valamint politikai pamfleteket, brosu-
rakat is atnézte.

Habar a kotet a nemzeti-legionarius allam monografiajanak igényével 1ép fel,
ezen vallalasat nem tudja teljesiteni. Ez els6sorban a kotetben szerepld fejezetek
(nagytanulmanyok) aranytalansaganak kdszonheté (a par tiz oldalas fejezettdl
a tobb szaz oldalasig). Munkajat a szerzé szerkezetileg 6t nagy egységre tagolta:
az elso fejezetben a Vasgarda és lon Antonescu 1940 elétti tevékenységét vizsgalta,
majd egy fontos fejezet a kiralyi diktatura bukasaval, a nemzeti-legionarius allam
megteremtésével, annak jogi kodifikalasaval foglalkozott. Ezen fejezet f6 mon-
danivaloja a dualis allam jellegének elemzése, amely fogalom alatt az Antonescu
koriil csoportosuld etatistak és az allamellenes vasgardistak mar ekkor megjelend
konfliktusait elemezte. A fejezet az 1940 6szén 1étrehozott politikai berendezke-
déssel kapcsolatban a naci Németorszag allaspontjat is vizsgalta. A harmadik,
legnagyobb terjedelmi fejezet egyben a legszarazabb is: ebben Miiller a Vasgarda
ség foglalkozik a nyelv és a kozbeszéd radikalizaldédasaval, az 1940. novemberi
legionarius politikai leszamolasokkal (példaul Nicolae Iorga torténész meggyilko-
lasaval), valamint a kulturalis és egyetemi szektort értintd tisztogatasi hullammal
is. Az utolso, terjedelmileg legrovidebb fejezet az 1941. januari Antonescu-ellenes
vasgardista lazadast elemzi, valamint az ezt kovetd, immar tisztan ,,antoneszka-
nus” rezsim jellegét vizsgalja.

Miiller konkluzidja erre a rezsimtipusra elfogadhat6é az olvasd szamara: sze-
rinte 1941. januarja és 1944. augusztus 23 kozott egy ,,fasisztak nélkiili fasiszta
diktatara” kormanyozta Romaniat, amelyet a szerz6 a tarsadalmat és a kdzbeszé-
det athato antiszemitizmusban, valamint lon Antonescu személyi uralmaban talalt
meg. Ugyanakkor fontos kiilonbség, hogy Miiller szerint Antonescu nem rendel-
kezett politikai legitimacioval (vagyis nem volt mogotte tomegpart), illetve egy
mindent totalisan ural6 ideoldgiaval sem — talan a roman nacionalizmus, illetve az
elveszitett teriiletek visszaszerzésének ohaja lehetett volna ez, ugyanis ezen célok-
ban a tarsadalom nagy része egyetértett.

A kotet 6 tézise szerint lon Antonescu tabornok és a Legionarius Mozgalom
(Vasgarda) egyiittmiikodése mar a kezdetektdl fogva magaval hordozta a késéb-
bi konfliktus lehetdségét. Annak ellenére, hogy mindkét fél virulens nacionalista,
és II. Karoly kiralyi diktatarajanak, valamint a karlizmus aldozatanak tekinthe-
t8*, mégis tobb kiilonbség volt koztiik: Antonescu a mitkodd allam koncepciojat
kovette a Vasgarda rendszerellenességével szemben. A tabornok szerint a katonai
hatékonysaggal miikdé rend allama mind a legionarius forradalmi nihilizmussal
(allamellenességgel), mind a parlamentarizmussal szemben hatékonyabb a roman

3 Ton Antonescut eltavolitottak a kiralyhii tabornokok a vezérkari féndk poziciobol, mig a Vas-

garda parancsnokat, Corneliu Zelea Codreanut II. Karoly egyszertien meggyilkoltatta.
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nemzeti célok megvalositasahoz (19-22.). Miiller szerint a forradalmi fasizmus
és az autoriter konzervativizmus/nacionalizmus egyiittmiikodése az orszagot ért
kiilpolitikai sokk (Besszarabia, Eszak-Erdély és Dél-Dobrudzsa par honapon beliil
vald elvesztése) kovetkeztében valosult meg. A szerzé a konzervativizmuson nem
a modern politikai ideologiat, hanem sokkal inkédbb a roman allam status quo-jaban
érdekelt etatista erdk gyiilekezetét értette (31.). A karlista allam bukasa és a nemze-
ti-legionarius allam kodifikalasanak elbeszélése mellett ezen fejezet f6 Gjdonsagat
a roman politikai szereplSk allaspontjanak bemutatasa képezi. Igy kideriil, hogy
Antonescu tabornok a parasztparti [uliu Maniuval tobbszor egyeztetett egy eset-
leges kormanyzati részvétel kapcsan. Ugyanakkor az is vilagosan kideriil, hogy
a masodik bécsi dontés kihirdetése (1940. augusztus 30.) és a karlista allam bukasa
(1940. szeptember 6.) kdzotti egy hétben eléggé képlékeny kozallapotok jellemez-
ték a hétkoznapokat. A szeptember 3-i nagy bukaresti legionarius tiintetés és zavar-
keltést kdvetden — amikor a legionariusok még a kiralyi palotaba is beleléttek, sot,
kozhivatalokat szalltak meg — meriilt fel annak a lehetésége, hogy a Vasgarda nél-
kiil nem lehet kormanyt alakitani (43.). Miiller meggy6z6en bizonyitja, hogy lon
Antonescu felkért miniszterelnok azért nem 16vetett a tiintetd vasgardistak kozé,
mert politikai nyomasgyakorlasra hasznalhatta fel 6ket a kiraly lemondasa ligy-
ében (45.). Szintén izgalmas része ezen egységnek, hogy a szerz6 Antonescunak az
események részvételében alkotott kései narrativajat is elemezte. Sikerrel mutatta
ki, hogy ezen 6nkép szerint Antonescu voltaképpen a kiraly lemondasat, a karlista
rendszer 6sszeomlasat szinte egymaga, legionarius segitség nélkiil hajtotta végre.
Ezzel szemben annyi tortént, hogy a teriileti veszteségek kovetkeztében amuigy is
megtépazott II. Karoly az 1940. szeptember 3—5. kozotti napokban elveszitette az
elnyom¢ apparatus és az erészakszervezetek (a hadsereg és a beliigyi titkosrend-
meglovagolva az allamvezetd pozicioba kertilt, ahova ideiglenesen a Vasgardat is
kooptalta (58—61).

Meég szintén ezen fejezetnél maradva az is kideriil, hogy bar Antonescu fasisz-
ta nyelvhasznalattal ¢lt, rendeleteit a vasgardista moralra ¢és ,,szent ortodoxiara”
hivatkozva tette k6zz¢, mégis nyilvanvalova valt a , kormanykoalicidban” a Vas-
garda alarendelt szerepe, amellyel szemben Antonescu barmikor felmutathatta
az alternativat — ahogyan majd a tiszta katonai diktatira bevezetésével a késob-
biekben meg is tette. Ugyanide tartozik, hogy a kurrens fasizmusirodalombol
kiindulva Miiller egy hallatlanul izgalmas, a fasiszta és kommunista forradalmi
teoriat, valamint a kommunista és fasiszta diktatarak jogfelfogasat is elemzi. Itt
a f6 megallapitasa az, hogy mig a kommunista jogfelfogas az alkotmanyboél indul
ki — a sztalinista diktataraban példaul 1étezik Alkotmany, am az alkotmany alapja-
nak tekintett osztaly és nemzeti kollektivizmus oltaran az egyén szabadsagjogaitol
meg van fosztva —, addig a fasiszta diktatiraknak nincs sziikségiik alkotmanyos
jogalapra. Nemzetkozi szerzék alapjan Miiller arra a kovetkeztetésre jut, hogy
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a nemzeti legionarius allamban azért nem sziikséges kiilon alkotmanyt 1étrehozni,
mert azok a dualis allam elmélete mentén mikddtek: vagyis mivel jogfelfogasuk
szerint az alkotmanyos berendezkedés a korabbi, ,,rothadt” rezsim joggyakorlatat
kovette, a fasiszta forradalmat kdvetden, az ,,4j fasiszta ember” mar az alkotma-
nyossag ,.hamis lancaitél” megszabadulva a nemzet céljait a fasiszta moral altal
fogja kiteljesiteni (93-97.). Miiller ezen allitasabol egyenesen kovetkezik, hogy az
alkotmanyt figyelmen kiviil hagyva a Ion Antonescut allam- és kormanyfének ki-
nevez0 rendelet olyan jogkdrdket biztositott szamara, amellyel Roméania egyetlen
korabbi miniszterelnoke sem rendelkezett (100.).

A nemzeti-legionarius allam jogi kidolgozasa koriili torvényerejii rendeletek
szarazabb idézésében és elemzésében iiditd kivétel a hadsereg titkosszolgalata,
a SSI (Serviciul Special de Informatii / Informacios Ugyosztaly) vezetdvéltasanak
leirasa, az Antonescuhoz hii Eugen Cristescu kinevezésével és profiljanak rovid
elemzésével. Valamint annak bemutatasa is, hogy a vasgardista kontroll ala kertilt
beliigyminisztériumban a roman rendérség Allambiztonsagi Féigazgatosaga (a hir-
hedt Siguranta) és az imént emlitett SSI kozott allandd konfliktus volt (104-106.).
A fejezet végére a szerz6 elemzesébdl kideriil, hogy Antonescu hatalomkoncentra-
cidjaval a hatalmi er6k vonatkozasaban az allamapparatusban a végrehajto hatalom
ereje keriilt tilsulyba. Antonescu a konzervativ tabor (a rend, a nyugalom hivei)
tamogatasat maga mogott tudva a rend helyreallitasanak igéretével voltaképpen 1j
rend(szert) hozott 1étre. Az egyes szam elsé személy azért is hasznalhato erre, mert
a tabornok valdjaban a karlizmus rendszerét a kibocsajtott rendeletekkel mar az-
elott lebontotta (1940. szeptember 3—6.), hogy magukat a legionariusokat kooptalta
volna kormanyaba (109—110). Antonescu {6 szerepét pedig II. Karoly lemondasat
kovetd honapban, az 1940. oktober 6-ra Bukarestbe dsszehivott legionarius nagy-
gylilés legitimalta. Ekkor a Vasgarda hiiségeskiit tett az allamhatalmat birtoklo Ion
Antonescu el6tt, amellyel elfogadta, hogy a forradalom és az erészak, az atmenet
ideje véget ért, onnantdl ,,az épitd rend” korszaka kovetkezik (288-298.). Ugyan-
csak 1idité olvasni a jogi paragrafusok elemzése kozott példaul a kiralyi diktatira
idészakanak biineirdl, végiil annak féleg a jogi és pénziigyi feliilvizsgalasara 1ét-
rehozott bizottsag tevékenységérdl is, amelybdl leginkabb a roman politikat athato
személyi ellentétek, kicsinyességek deriilnek ki (139).

Florin Miiller a kortars fasizmuselmélet eredményeit felhasznalva® rdamutatott
garda a modernizacioellenes forradalom hive volt, a nemzet kultuszat a mitizalt és
szakralizalt multba, a kdzépkori roman fejedelemségek vilagaba vetitette vissza.
Az idealis romant pedig az akkori roman parasztban talaltak meg (177.). Ebbdl egye-
nesen kovetkezett, hogy a Garda tarsadalomképében nem egyetlen osztaly, hanem

4 Foéleg Giovanni Gentile munkassaga, aki a fasizmusnak a modernizal6 forradalom elméletét

dolgozta ki.
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a ,,parazitaktol” (amely alatt nemcsak a zsidokat, hanem a kapitalista struktirakba
integralt romanokat is beleértették) megtisztitott roman nemzet uralmat kivantak
megvalositani (183.). gy tehat elemzése szerint a Vasgarda gazdasagpolitikaja har-
madikutasnak tekinthetd: kapitalizmus- és szovjet tervgazdasag-ellenesség jellemez-
te (205.). Ugyanakkor ezzel az allasponttal némileg ellentétesen Miiller f6 konkluzi-
0ja a Vasgarda ideologiai profiljardl: szerinte a legionarius mozgalom egy alternativ
modernizmust képvisel. Vagyis a spiritualista, reakcids jelzok értelmezése alol ki-
emelte ¢és a Garda szocialpolitikajanak elemzésével — amely hasonlosagokat mutatott
a marxizmussal — a ,,megtisztitott” roman munkas — vagy a marxista terminologiat
hasznalva: proletar — nemzeti célokért kiizdé mozgalomnak irta le (229 —235.).

A kovetkezé nagy egységben a szerzé nemcsak a kozéletben megjelend po-
litikai erészakot (és annak diszkurziv megjelenését), a Vasgarda altal elkdvetett
gyilkossagokat elemezte, hanem ezt kiegészitette az értelmiségi élet megtisztitasa
folyamatanak ismertetésével is. A mar korabban ismertetett ideologiai elemzésbdl
kiindulva Miiller sikeresen bebizonyitotta, hogy mar az Antonescu—legionarius
egylittmikddés elején kodolva volt a konfliktus lehetdsége: mig Antonescu meg-
tartotta a kapitalista strukttrakat, addig a Vasgarda vezet6je, Horia Sima valami-
lyen tervutasitasos, iranyitott gazdasagban hitt. Tovabba Antonescu az autoriter
etatizmus hive volt, mig Sima egy totalitarius partallam (a naci minta romaniai
megismétlése) hive volt (299.). Ezt az ellentétet a Vasgarda 1940. Oszi politikai
gyilkossagai tovabb mélyitették. Az ismert torténész, Nicolae lorga, a parasztparti
kozgazdasz, Virgil Madgearu, valamint a kiralyi diktatura idészakéahoz kdthet6 tobb
vezetd politikus, katonatiszt (Mihail Moruzov korabbi SSI igazgatd, Victor laman-
di karlista igazsagiligyminiszter, vagy éppen Gheorghe Argesanu karlista tdbornok)
meggyilkolasat kovetéen Antonescuban megerdsodott a Vasgardaval valo szakitas
gondolata. Fontos a szerzé azon megallapitasa is, hogy a Vasgarda ezen gyilkos-
sagokkal voltaképpen szivességet tett Antonescunak: leszamolt a karlista idészak
politikusaival, és nem Antonescunak kellett jogi cikkelyek mogé burkolodzva el-
tavolitani 6ket (310.). Miiller az Antonescu—Vasgarda szakitast szinte minuciozus
pontossaggal rekonstrualta: nemcsak a legionarius gyilkossagok kdoriilményeit,
annak kivizsgalasi folyamatat, hanem a szerepldk indittatasat is rekonstrualta.
Erdekes azon eszmefuttatasa, amelyben azt elemezte, hogy ha a Garda elfogadta
Antonescu els6bbségét, azzal megsziint fasiszta mozgalom lenni, ugyanis lemon-
dott sajat vezetdjének (Horia Simanak) vezérkultuszardl. Tovabba a fasiszta gyil-
kossagok kovetkeztében Antonescu még inkabb maganak vindikalhatta nemcsak
a hadsereg, hanem a civil allami biirokracia timogatasat, és a ,,rend helyreallitdja”
16dik Miiller azon kijelentése is, hogy ,,a dualis allam idészakat végig az erészak
jellemezte.” A szerzd itt nemcsak a politikai gyilkossagokra, hanem a verbalis erd-
szakra, a tombold zsidéellenességre, a szabad rablasra (zsid6 nagy- és kisvagyonok
kisajatitasa), illetve az értelmiségellenes tisztogatasokra is vonatkoztatta (356.).
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Ugyanakkor fontosnak tartotta azt is tisztazni, hogy az egyetemi élet purifikalasa
soran a legtdbb esetben nem a korabbi politikai hovatartozas vagy viselkedés, ha-
nem a személyes feljelentések, torzsalkodasok, konfliktusok jatszottak szerepet.
A szerz0 szerint ez a szegmens volt a Vasgarda egyetlen sikeresen végrehajtott
politikai programpontja: az egyetemi purifikalassal a tarsadalomban eliiltethette
a félelemnek, mint tarsadalmi kontrollnak az eszméjét — vagyis azt, hogy ha addig
értinthetetlen tekintélyeket, akar egyetemi professzorokat is elmozdithatott, ugy
a késoébbiekben barkire sor keriilhet (363.).

Fontos annak bemutatasa is, hogy a mar korabban emlitett dualis allamban
a jilavai-i gyilkossagokat kdvetden keriilhetett sor a legionarius renddrség felsza-
molasara és szerepldinek az allami rendvédelmi szervek ala integralasara. A szerzo
szerint ezzel Antonescu két legyet {itott egy csapasra: a gardistak nemcsak karlista
ellenfeleitél szabaditottdk meg, hanem a legionarius rendoérség felszamolasaval
a Vasgarda legradikalisabb tagjait allami kontroll ala helyezhette (350.). Egyetért-
hetiink a szerz6 azon kijelentésével is, hogy Antonescu népszeriisége a legionarius
felkelés leverését koveten jutott el csucspontjara, és ezen népszeriiséget addig
tarthatta meg, amig a II. vilaghaboriis roman szereplést a sikerek jellemezték —
vagyis a sztalingradi vereségig.

Végiil az utolsd, terjedelmileg legkisebb fejezetben Miiller bemutatta azon
kiilpolitikai 1épéseket, amelyekkel lehetségessé valt Antonescu szamara, hogy
leszamoljon a dualis allamban szerepld koalicids partnerével, a Vasgardaval. Itt
elsérendli Ton Antonescu és Hitler talalkozoja, ahol Hitler az SA-val valo sajat
leszamolasaval példalozott Antonescunak, amikor a forradalmi nihilizmus és a mi-
litarizmus ko6zotti kapcsolatot elemezte (441.). Miiller ezt a folyamatot is empati-
kusan bemutatta: miutan Antonescu megszerezte Hitler beleegyezését, fokozatosan
felszamolta a dualis allamot (a mar emlitett legionarius renddrséget, a romanizalasi
kormanybiztossagokat megsziintette, levaltotta a gardista prefektusokat, katonak-
kal helyettesitve azokat stb.), igy a Vasgarda szamara csak a fegyveres felkelés
lehetésége maradt (453). Az 1941. januar 25-26-an zajlott fegyveres felkelést le-
verve Antonescu immar megszabadult a forradalmi nihilizmust kovetd koalicios
partnerétdl, és sajat identitasat tiikkrozo etatista—militarista diktaturat vezethetett be.

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 216-221.



DOL: https://doi.org/10.17355/rkkpt.v34i2.222

FILEP TAMAS GUSZTAV"

Honfiéorom, honfibu

Bo Lidergaard': Honfitarsak. A dan zsidok menekiilése 1943
oktoberében. Forditotta: Bogdan Agnes. Budapest: Mult és Jov,
2023. 506 oldal

,,Madame ekkor a doktorhoz fordult:
— A régi idékben a népek — azaz hogy a vezetok — nem {idvozolték egymast és
nem ittak egyiitt egy pohar bort?
Winter doktor bolintott.

— De igen, csakugyan ezt tett¢k. — Lassan megrazta fejét. — De lehet, hogy az mas
volt. A kiralyok ¢és fejedelmek ugy jatszottak habortt, mint ahogy az angolok
vadaszatot jatszanak. Amikor a rokat leteritették, dsszegytiltek vadaszreggelire.
De Orden polgarmesternek valdsziniileg igaza van: a népnek nem tetszenék, ha
bort inna a megszallokkal.”

John Steinbeck

»Van egyaltalan olyan torténet, amelyrél azt mondhatnank, hogy kizarolag
amiénk? Mindig idegen igényeket kell kielégiteni, tekintettel kell lenni valamire,
a kiadasokat at kell gondolni, és néha azt hiszem, hogy senki sem beszélheti el
sajat torténetét; még mi sem, Daniel, még mi sem, mert masok nélkiil, legalabb
egy masik nélkiil — aki figyel, aki tanacstalan, aki hallgat, aki részt vesz, és néha
meghal — nincs torténet.”

Siegfried Lenz

Semmi okom kételkedni abban, hogy X. Keresztély dan kiraly szolidaritasa ki-
fejezéseképpen sarga csillaggal a mellén lovagolta volna korbe Koppenhagat, ha
hazéja zsido6 polgarait Berlinbdl e megkiilonboztetd jegy viselésére kotelezték vol-
na; erre nem volt modja. Részben azért nem, mert efféle rendelet Daniaban egy pil-
lanatig sem volt érvényben (a lennebb emlitett razzia utan sem), egyébként pedig

A szerz6 torténész, az ELTE TK Kisebbségkutatd Intézetének munkatarsa. E-mail: filep.ta-
mas@tk.elte.hu; ORCID: 0009-0001-4466-0401

A targyalt mi azon ritka kiadvanyok kozé tartozik, amelyeken a szerzd vezetékneve —
Lidegaard — a boriton, a cimnegyedivben — természetesen a cimlapot is beleértve — hibasan
szerepel. Egyediil a dan alapkiadas foltlintetésénél van helyesen.
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azokban az id6kben a kiraly egészségi allapota miatt nem is lett volna képes erre
(korabban leesett a lovarol, a szokasos kilovaglasokat besziintette), kiilonben meg
éppen (valdsziniileg 6nkéntes, legalabbis nem tul szigor) hazi drizetben tartézko-
dott a Sorgenfri-kastélyban. A legenda, amelyet — amint Bo Lidegaard® tisztdzza
most targyalt konyvében — a szovetségesek, illetve a partjukon allok, illetve azok,
akik azt akartak, hogy a haborti végén Dania a gydztesek oldalan talalja magat,
mar a II. vilaghaboru alatt kettés propagandacéllal terjesztettek, Magyarorszagon
még ma is él — ahogy ezt egy, éppen e recenzié megirasara késziilve értelmiségi-
ek, bolesészdoktorok, szerkesztok korében altalam végzett nem hivatalos alkalmi
kozvéleménykutatas is megerdsitette. Jollehet mar az egypartrendszer idején a leg-
hitelesebb forrasbol lehetett tudni, hogy egy sz6 sem igaz beldle.

Gergely Agnes majdnem négy évtizede megjelent igen értékes munkajabol
kozismertté valhatott (volna) a fabula hivatalosnak tekinthetd dan cafolata. O idéz-
te a magyarul Ellenallasi Mizeumként emlegetett koppenhagai Frihedsmuseet be-
jarati ajtofélfa melletti feliratat:

,,Tekintettel kiilfoldi vendégeink gyakori érdeklodésére, sziikségesnek tartjuk
nyomatékosan kijelenteni, hogy X. Keresztély kiraly a megszallas alatt sohasem viselt
sarga csillagot.

A sarga csillag viselését a németek nem vezették be a haboru alatt Daniaban.
(Megbizhato forrasok szerint azonban a kiraly igéretet tett, hogy viselni fogja a csillagot,

ha a dan zsidé allampolgarokat erre kényszeritik.)™

Lidegaard konyve prologuson, epiloguson, utdszon és jegyzetapparatuson ki-
viil 14 fejezetben, a cimekben is szereplé datumok szerint napokra bontva targyal-
ja az eseményeket szeptember 26-t61 oktober 9-ig, s az utalt elsében, amelyben
a kirdly magatartasat is jellemzi, a korabban torténteket is dsszefoglalja. A dan
torténész a zsidorazzia elézményeit €s kovetkezményeit, az orszag németek altali
elfoglalasa és az 1943 nyar végi, 6szi folyamatokat és torténéseket targyald konyve
els6 fejezetében idézi, illetve interpretalja az uralkodd napldjanak ezt alatimaszto
passzusait. Valdszinlinek tartja, hogy a sztorit az uralkoddi szandékrol az akkor
Stauning miniszterelnokaot is helyettesité (s X. Keresztéllyel a zsidok lehetséges
sorsat is pertraktald) Vilhelm Buhl pénziigyminiszter terjesztette el, s az els hir-
adas rdla 1942 januarjaban jelent meg egy goteborgi lapban. Nem a nép koltoi kép-
zelete novelte naggya: Amerikaban ,,dan-amerikai és zsido szervezetek” népsze-
rusitették, amelyeknek érdekiikben allt a dan kollaboracio vadjanak relativizalasa,
Nagy-Britanniaban pedig a Politikai Hadviselés Igazgatdosaga, ,,hogy éket verjen
2 Dan torténész, szerkeszté, diplomata (1958); korabban magyar vonatkozasu konyve jelent
meg nalunk: Bo Lidegaard: 4 legmagasabb ar. Povl Bang-Jensen és az ENSZ, 1955-1959.
Forditottq: Kertész Judit. Budapest: Magyar Koényvklub, 2000.

Gergely Agnes: Riportnaplo északrol. Budapest: Szépirodalmi Konyvkiado, 1988. 111. p.
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a németbaratnak tartott Scavenius-kormany és a kiraly altal vezetett [feltételezett,
vagy inkabb kintrdl sugallt — F. T. G.] népi ellenallas k6z¢&” (37.).

Lidegaard higgadt, alapos, minden lényeges vonatkozast aprolékosan, koriilte-
kint6en elemzd (bar a hattér bonyolultsdga miatt olykor ellentmondésba kevereds®)
torténész; legendat oszlat, mitoszt olt ki. Olvasatomban (ezuttal nyilvan szandé-
kaval ellentétesen) példaul azt is, amelynek érvényességében pedig nem kételke-
dik, illetve amelynek hitelességét bizonyitani kivanja. Az altala részletesen fol-
tart folyamatok, sét, tények némelyikét képes zardjelbe tenni, a kulcsmomentum
esetében ezért juthat olyan végkdvetkeztetésre, amelynek alapjat — szerintem — az
elézmények részletes ismertetésével 6 maga veri szét. Azt, amit a II. vilaghaborut
atélé nemzedékekrdl ir — ,,Veszélyes alabecsiilni azt a félelmetes képességiinket,
hogy behunyjuk a szemiinket az el6tt, amit nem akarunk latni” (296.) —, valdszini-
leg altalanos emberi sajatossagnak tekinti; nem meglepd hat, hogy ra is érvényes.
Koényve 6 targya a masik vilaghaborus mitosz, amely beépiilt a dan identitasba,
amelyet az egyetemes torténettudomany is respektal, s ami a koztudatban ugy él,
hogy a dan tarsadalom egységes follépésének eredményeképpen — a tengeren at
Svédorszagba valo szervezett (sokan ugy tudjak, egyetlen éjszaka alatt lezajlott)
szoktetésiik révén — sikeriilt az ildozott dan, illetve az 1943-ban Ddnidaban tartoz-
kodo zsidok életét megmenteni. A megkiilonbdztetés alapja az, hogy az érintettek
harom csoportba sorolhatok: a nemzedékek ota integralodott ,,régi zsid6 csaladok™
(71.), a 20. szazad elején letelepedett kelet-eurdpai, otthon jiddisiil beszéld, Kop-
penhaga legszegényebb kertileteiben €16, a régebben honos zsidoktol és a danoktol
(sokaig) egyarant tavolsagot tartd iigynevezett ,,orosz zsidok”, végiil a hitleri évek-
ben érkez0, ,,szocidlisan hatranyos helyzeti” (73.), a ,,korlatoz6” menekiiltpolitika
miatt csak tartozkodasi engedélyt kapott s részben alijara késziil6 Gj emigransok.
Lidegaard szerint 6sszesen 7-8000 emberrdl van sz6 — az els6 két csoport 3-3000-et
tett ki —, akikrdl a németek hidnyos, 6000 fés listat tudtak osszeéllitani.’ A régi
zsido kozosség tagjainak nagy része a torténész szerint nem volt vallasos, azok
sem, akik bekeriiltek a Mozesi Hitkozség vezetdségébe; nemzeti identitasuk dan
volt, s masok is annak tekintették oket. (Bar az egyik vezetd Gjsagirotol, Vilhelm

4 Legaléabbis furcsallom, hogy két egymast kévetd oldalon allitja egyrészt azt, hogy az évente

az egész német lakossag tobb mint egyhavi vaj-, szalonna- és htisadagjat biztosito daniai szal-
litmanyok nem voltak 1étfontossagiak a Harmadik Birodalom szamara (253.), masrészt hogy
a dan pozicidkat erdsitette a németek altal ,,oly nagyra becsiilt” egyiittmiikodés, a ,,vaj, zsir és
hus folyamatos szallitasa a sokat szenvedett német lakossagnak™ (254.).

A zsidoknak az orszagon beliili rendkiviil alacsony 1élekszamabol nem kovetkezik az, hogy —
szemben a gazdasagival, amelyrol Lidegaard-nal is vannak utalasok — a szellemi eliten beliil
nem volt kiilondsebb jelentéségiik. Georg Brandes életmiivének mérhetetlen hordereje bizonya-
ra j6 ellenpélda erre. Annak, hogy Niels Bohr, a Nobel-dijas atomfizikus 1943 szeptemberében
meggy6zodése ellenére és baratai nyomasara elhagyta hazajat, vilagnézetének és politikai akti-
vitasanak volt szerepe, nem édesanyja zsido szarmazasanak — ,,félzsido”-ként egyébként (lasd
a f6szovegben néhany sorral lennebb) aligha tartozott (volna) az tildozenddk kozé.
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Bergstromt6l, aki naplojaban az egész haborts korszak mindegyik fontos honi
eseményét rogzitette, s altalaban elég szarkasztikusan szemlélte a vilagot, ezt is
idézi a szerzod: ,,Senki sem szereti a zsidokat, de nem banhatnak veliik Gigy, mint az
allatokkal” (274.). Fontos tudnunk, hogy a razzia célszemélyei kdz¢é nem tartoztak
azok, akik keresztyénekkel ¢ltek hazassagban, a ,,félzsidok™ koziil pedig csak azok,
akiknek zsido volt a hazastarsuk — azokat, akik az e kategoriakba tartozok koziil
a keziikbe keriiltek, hacsak valami tévedés-félreértés nem tortént, a németek utobb
elengedték.

A konyvrdl a vilaghalon elérhetd magyar interpretaciok némelyike a dan zsi-
dok ,,megmentése” népmeseinek 1atszo képét népszerisiti — kegyeletb6l nem adom
meg ¢ cikkek leléhelyét, elég a mi cimét beiitni a keresébe. Maganak a magyar
kiadasnak a flilszovege is ezt az értelmezést sugallja, amiért is az ember csillagokat
lat, mig elolvassa: mintha a szerkeszt kezén mas szoveg ment volna keresztiil,
mint amit a kozonségnek prezental. Legfontosabb részlete:

,,A magyar olvaso szaméara nem a koztudott(?)® ment akcié [sic!] lesz az ujdonsag.
Hanem az, hogy — bar a korabeli Dania a Horthy-Magyarorszaghoz hasonldan csatlos
allam helyzetében volt a II. vilaghaboru alatt, Németorszagtol még jobban fiiggott
gazdasagilag ¢és katonailag, s nemkiilonben a Szovjetunioval, a kommunizmussal
szemben is elutasitdo ecllenszenvet taplalt —, azonban amikor az alapveté emberi
értékekrol volt szo, nem engedett a szintén megszallashoz folyamodd bizalmatlan
szovetségesének. Mindent elkovetett, hogy zsidoit megmentse. Mind az életiiket, mind
az egyenértékiiségiikbe vetett hitiiket.

A magyar olvas6d szdmara az oly ellentétes narrativaja és végkifejletii parhuzamok
tanulsagait végiggondolni, ez lesz a ma is aktualis — helyenként revelacios — Gjdonsag.”

Ezzel szemben szamunkra nemcsak ¢ konyvben, hanem a témaval kapcsolatos
egy¢b szakirodalomban is az a ,,revelacos tjdonsag” — nem beszélve most arrdl,
hogy gazdasagilag Németorszag legalabb annyira fliggott Daniatol, mint megfor-
ditva, a katonai fliggéség pedig, az utobbi nem 1évén hadvisel6 fél, nemigen értel-
mezhetd —, hogy Dania és Magyarorszag 11. vilaghaborus helyzete mindenféle 6sz-
szevetést és -hasonlitast kizar. Lidegaard maga abrazolja konyve elsé fejezeteiben
plasztikusan, hogy Daniaé¢ a haboriban Eurdpa-szerte egyediilalld (amirdl egyéb-
ként Hannah Arendt mar hatvan esztendével ezel6tt irt roviden); a tobbi skandinav
orszagéval sem mérhetd dssze.

Az koztudott,” hogy Svédorszagé teljesen kiilon iigy, de Dénia és Norvégia al-
lapota is gyokeresen mas. Finnorszag a kozvélekedéssel ellentétben nem skandinav
allam, de minthogy a térséghez tartozik, nem art roviden kitérni ra. Helyzete az

6
7

A kérddjel az eredeti szévegben.
Az alabbi, a targyalt orszagok haborus helyzetének Gsszehasonlitasaval kapcsolatos bekezdé-
sek forrasa (természetesen) nem a recenzealt konyv (leszamitva a beldle szarmazoé citatumot).
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elébbi harom orszagéval természetesen még kevésbé allithatd parhuzamba, mint
azoké egymassal. 1939-ben, még a német—szovjet szovetség idején a Szovjetunio
megtamadta Finnorszagot, teriilete egy részét elcsatolta: logikus, hogy Finnorszag
1941-t61 revanshabortt inditott a Szovjetunio ellen.

Mindharom orszagban voltak nacik, illetve a nemzetiszocializmussal szim-
patizalok, de Svédorszagbdl természetesen senki, Norvégiabol és Daniabol csak
par ezer dnkéntes harcolt német oldalon. A német megszallas idején e két orszag
kommunistai nem keriilhettek szoba hazajuk fiiggetlenségének hiveiként, hiszen
legalabbis addig, amig Németorszag nem tdmadta meg a Szovjetuniot, e szovet-
ség hivei, azaz németpartiak voltak. Az ellenallas 1943 utani egységesiilésében is
sok fesziiltséggel jart a demokratak és a kommunistak egyiittmiikodési kereteinek
kialakitasa.®

Svédorszag, amint azt mindenki tudja, forma szerint garantaltan semleges or-
szag volt — de azért egyrészt atengedte teriiletén a Norvégiat tamado német alaku-
latokat (arra is volt eset, hogy norvég menekiilteket ,,visszadobtak™ a hataron, igy
azok a Gestapo kezére keriiltek), 1945-ben viszont kiadta a Szovjetunionak a terii-
letére keriilt német katonakat (példaul az orszag légterét megsértd, leldtt repiilogé-
pek elfogott pildtait [személyzetét?]), majd a balti emigrans katonakat. Létalapja
a Németorszagnak szallitott vasérc volt, s dontden a sztalingradi csata utan kezdett
poziciot valtani (de a vasércszallitast Németorszagnak 1945. januar 1-ig folytatta).
Gazdasagi vonatkozasban Svédorszag helyzete hasonlit Daniaéra, amelyben pedig
ott voltak a nacik és katonaik; nemcsak zokkenémentesen miikodott tovabb a gaz-
dasagi export, hanem a németek ,,szamos engedményt is kaptak, beleértve a tran-
zit-megallapodasokat” (90.). Tény, hogy 1943-t6l dan és norvég ellenalloknak is
teret és felkésziilési lehetdséget adott (ezutan a habort végéig allitdlag 15 000 nor-
végot latott el fegyverrel, és segitette a szintén tobb ezer f6s dan brigdd megszer-
vezését). Az ,,embermentésbol” is boven kivette a részét; befogadott Norvégiabol
menekiiléket, s mar amikor az elsd hirek szarnyra kaptak az 1943. oktober 1-jére
tervezett razziarol, Berlinben is, a dan politikusok el6tt is nyilvanvalova tette, hogy
beengedi a Daniaban iildozotteket (illetve folajanlotta, hogy azokat Svédorszagban
internaljak). Azt is tudjuk, hogy létfontossagt volt magyarorszagi képviseletének
szerepe a budapesti zsidoiildozések idején.

8 Gergely Agnes konyvében ott all, hogy ,kilencezer norvég taborlakoval szemben Daniabol

valamivel tobb mint hatezer ember jarta meg a német bortonoket s a koncentracios taborokat”.
Gergely Agnes, 194-195. Ez a Magyarorszagon politikai okokbol lefogottak, internaltak, de-
portaltak szamahoz képest (nalunk a németek joval késdbb, az orszag 1944 marciusaban tortént
megszallasa utan kezdték a letartoztatasokat) meglepGen alacsony. A Pestvidéki Torvényszék
foghazaban az ott 6rzottek hozzavetdleges szamitasa szerint 13 000 Magyarorszagon elfogott
személy fordult meg (nem csak magyarok), s az els politikai deportaltakat (koztiik zsidokat
is) mar tavasszal utnak inditottak. A nyilas hatalomatvétel utan egy honap alatt Vajna Gabor
beliigyminiszter szerint 12 000 politikait (szerinte ,,bolsevistat”) deportaltak Németorszagba.
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Daniat — szinte csak jarulékos haszonként — Németorszag a Norvégia elleni
tamadas elsé napjan, 1940. aprilis 9-én foglalta el. A f6 cél a Harmadik Birodalom-
ba Norvégian keresztiil érkez6 svéd vasérc utjanak biztositasa volt (még azeldtt,
hogy Nagy-Britannia tengeri aknazarat telepit a norvég felségvizeken); a néme-
tek hivatalosan a két orszdgnak az angol és a francia agresszioval szemben vald
védelmére hivatkoztak (s voltak is mindkét orszagban, akik inkabb tartottak az
angoloktol, mint a németektdl, masok azt hangoztattak, hogy a britek [nem sok-
kal a német tdmadas utan] cserbenhagytak 6ket). A norvégok ellenalltak, kiralyuk
és kormanyuk utobb Londonba emigralt, Dania ellenben néhany oran belill ka-
pitulalt; az egyébként Németorszag feldl aligha védhetd sikvidéki orszag kiralya
nem vallalta, hogy lélegzetvételnyi id6 alatt porra bombaztassa Koppenhagat.
Az uralkodo és a demokratikus partokbol allo, szocialdemokratak vezette kormany
a helyén maradt — Danianak nem volt Quisling-kormanya! —, a gazdasagi életet,
foképp az élelmiszertermelést német szolgalatba allitottak, ellenezték és tiltottak
a szabotazst. Cserébe a megszallok egy-egy (alabb emlitendd) esetet kivéve nem
avatkoztak bele a bel- és kiilpolitikaba. Még hivatalos valasztast is lehetett tartani
1943 tavaszan, amelyen a szocialdemokratak kaptak a legtobb mandatumot. Ahogy
Lidegaard irja: Dania ,,sokkal inkabb hasonlitott a megszallast elkeriild, semleges
szomszédjara, Svédorszagra, mint a megszallt Norvégiara, melyet Németorszag
naci iranyitas ala vont” (253.).

Az ellenallas szervezédése Daniaban évekig hiizodott, nem ugy, mint Norvé-
giaban, ahol egyébként az alakuld, sokaig egymassal is hadilabon allé helyi ka-
tonai €s polgari erdk és az Angliabol érkezo ligynokdk kozott alig volt egyiitt-
miikddés, ellentét annal tobb; Norvégiaban (t6bb) vér folyt, és sor keriilt egy-egy
latvanyosabb akciora is; a legfontosabb a nehézvizszabotazs (Gunnerside-akcio).
Daniaban az elit, beleértve a kiralyt, a kormanyt és a parlamentet is, a németek
altal kialakitott mintaprotektoratus hive lett, és 1943 nyaraig az egylittmiikddés
minden eszkdzzel vald fonntartasara torekedett — belejatszott ebbe, hogy a néme-
tek a zsidok barmifajta megkiilonboztetését sem kovetelték. Magatol értet6do,
hogy az utobbiak is az egyiittmiikodési politikat tartottak helyesnek. Azt hiszem,
Hannah Arendt meglehetésen hanyagul fogalmazott err6l nevezetes Eichmann-
konyvében, amelynek fontos allitdsai sok esetben tényként ragadtak meg az ol-
vasoi tudatban: ,,Amikor a németek — meglehetésen 6vatosan — felvetették a sarga
csillag bevezetését, a danok [sic!] — egyszerlien k6zolték, hogy a kiraly viselné
azt els6ként, a dan kormany tagjai pedig gondosan kozolték, hogy barminemii
zsidoellenes intézkedés bevezetése az azonnali lemondasukat vonja maga utan.”
Valojaban a hivatalban maradt dan politikusok és kozigazgatasi tisztvisel6k mindig
az alkotmanyra és az 6ket megvalasztd népre hivatkoztak: csak akkor maradnak

°  Arendt, Hannah: Eichmann Jeruzsalemben. Tudésitds a gonosz banalitésardl. Forditotta: Me-

sés Péter. Budapest: Osiris Kiado, 2000, 195-196. (Fontebb lathattuk, hogy a kiraly és a sarga
csillag sztorija csak 1942 elejérdl dokumentalhatd.)
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a helyiikon, ha azt tehetik, amiért a hatalmat megkaptak. A német magatartast nem
pusztan az befolyasolta, hogy a dan jogérzék alapjaban tagadta az allampolgarok
megkiilonboztetését, illetve rangsorolasat, hanem az is, s ez esett nagyobb sullyal
a latba, hogy par ezer, a termelésben és a szallitasban nehézségeket nem tamasztd
embernek a tarsadalombdl valé kirekesztése, utobb deportalasa — ahogy a targyalt
konyv részletesen ismerteti — nem érte meg nekik az utanpotlas barmifajta meg-
akadasat. Kétségtelen ugyanakkor, hogy a tarsadalom nem haborodott ol latva-
nyosan a dan kommunistak — koztiik a torvényhozas tagjai — német kérésre vagy
nyomasra végrehajtott internalasan,” de az antikomintern paktumhoz valo 1941.
novemberi csatlakozas szinte kiverte a biztositékot. Bar a kiraly és a kormany —
nem ugy, mint a norvégoknal — nem emigralt, a washingtoni dan nagykovet, Henrik
Kauffmann fonntartotta a szovetségesek altal valamiképpen elismert naciellenes
allamisag (a hivatalos Daniaval szemben all6) folytonossagat, s részben illegalis
uton érkezett némi ellenallo-utanpotlas is (bar joval kisebb mértékii, mint Norvé-
giaba). Azonban itt is csak Sztalingrad utan, 1943 nyarara szaporodtak el a sztraj-
kok és a szabotazsok. Az ezek radikalis megfékezésére, az elkovetok kivégzésére,
a statarium bevezetésére iranyuld német kovetelések végrehajtasat a kormany
nem vallalta, és lemondott. S bar a németek augusztus 29-én bevezették a rend-
kiviili allapotot, a dan hadsereget (vagy egy részét? — ez nem vilagos szamomra
a konyvbdl sem) lefegyverezték, illetve internaltak, a kdzigazgatast a birodalmi
meghatalmazottal, dr. Werner Besttel folyamatosan egyiittmiikodve — éliikon Nils
Svenningsennel, a kiiliigyminisztérium igazgatdjaval — tovabbra is a minisztériu-
mi tisztviselok, allandoé titkarok iranyitottak. R4 egy honapra keriilt sor — el6zmé-
nyek és hivatalos bejelentés nélkiil — a zsidorazziara. Mégsem meglepetésszeriien:

10" A kdzép-eurdpainal — fogalmazzunk igy — szerencsésebb 20. szizadi torténelmébél (Dania
példaul nem vett részt az I. vilaghaboruban, mégis hasznot huzott beldle: visszakapta az 1864-
es porosz—osztrak—dan habortban ,.elveszitett” Eszak-Schleswiget; nem tortek ki forradalmak
¢és ellenforradalmak, s a két vilaghaboru kozotti korszak megalapozta a joléti allamot), a két-
ségtelentil 1étez6 demokratikus hagyomanyokbol, a németek korabbi civilizaltabb follépésebol
és nem utolsdsorban a skandinaviai zsidok alacsony lélekszamabol, amiért az eldbbiek nem
akartak kockaztatni, abbol, hogy Daniaban ,,nem létezett zsidokérdés™ (mig Norvégiaban, ahol
szintén kevesen voltak, igen, legalabbis a danhoz hasonldan szintén nem tul nagy léleksza-
mu norvég szélsdjobboldal szerint), azért nem volna szerencsés kialakitani az eszményien
humaénus dan tarsadalom fantomképét. S ha mar az egészrdl bénitdéan, megbotrankoztatdan
leegyszertisitett képet sugall(hat) a ,,szak”-irodalom jelentOs része, talan a szépirodalom segit
valamennyit, példaul a Nobel-dijas Pontoppidan egyik-masik monumentalis munkaja, példaul
a kisszerliség és kivagyisag, a tarsadalmi-politikai manipulaciok, az arulds, az 6nzés, a helyez-
kedés ¢és képmutatas regénye, 4 halottak orszdaga. Torben Dihmer, a vagyonat a kozre aldo-
76 foldbirtokos mondja a regény vége felé: ,,Ha az emberek leszoknanak a reménykedésrol,
megszabadulnanak legnagyobb atkuktol. [...] Ha Favsingholm egyszer atalakul, s a tervezett
menhely lesz beléle, kapuja f61¢ vésetem: »Nem reménykediink!« Mert csak ott van béke és
boldogsag, ahonnan kitessékelték ezt az izgaga vendéget.” Henrik Pontoppidan: 4 halottak
orszaga. Forditotta: Hajdu Henrik. Eurdpa Konyvkiado, Budapest, 1966. 423.
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szinte csak az nem tudott rola, aki nem akart — ebben a Mozesi Hitkozségnek is
volt feleldssége (amennyiben nem értesitettek mindenkit). Azok estek még bele az
oktober 1-i letartdztatasi hullamba, akik hallottak ugyan a tervezett akciorol, de
nem vették komolyan. E két csoportbol keriilt ki annak a néhany szaz embernek
a tobbsége, akiket deportaltak. Az elhurcoltak kdzé tartozott még azok egy része,
akik oktober 5—7-én Gillelejében kertiiltek a Gestapo fogsagaba. A Daniabol valo
kijutas kezdetben, a menekiilteket partfogold csoportok megalakulasaig féképp
egyéni, személyes kapcsolatokra épiilt (a szinte kozosségként fellépo segitdk koziil
a dan szerz6 kiemeli az orvosok ¢s a diakok szerepét), az illegalisan Svédorszag-
ba emigralokat pedig nem iildozték. igy ez volt az egyetlen eset, amelynek soran
a mentésben lényegében az egész kdzség spontan modon, majd szervezetten (de
csak Getapo-Juhl nagy zsakmanyszerzése [lasd alabb] utan sikeresen) egyiittmi-
kodott, s amelyben egyben tobb tucat embert menekiilés kdzben fogtak el. Ezt
nem lehetett elkeriilni: a menekitdakcio teljes szervezetlenségére vall, hogy az
orszagbol tomegesen érkeztek egy idoben (rejtézkodés, alcazas, elovigyazatossag
nélkiil) egyazon telepiilésre, abban reménykedve, hogy talalnak hajot, amely jo
pénzért atviszi 6ket a tengerszoroson. Az lett volna csoda, ha senki nem értesiti
errdl a németeket (a feljelent6t, illetve a németek ligyndkét nem sikeriilt pontosan
azonositani). Az oktober 6-arél 7-ére virradd éjszakan a Rudolf Mildner, a daniai
német titkosrenddrség vezetésére frissen érkezett SS-ezredes altal nem tamogatott
[380.] Hans Juhl biiniigyi asszisztens, azaz Gestapo-Juhl emberei 107 embert keri-
tettek kézre (volt egyébként, akit nem talaltak meg a telepiilésen bujtatottak koziil,
az embervadaszat nem volt elég ,,szakszeri”, ezeket a kdvetkezé napon megszer-
vezOdo kozségi bizottsag at tudta juttatni Svédorszagba), de csak ezek ,.kozel felét”
iranyitottak Theresienstadtba (a tobbi ,,félzsido” volt, vagy vegyes hazassagban élt,
Oket elengedték), ahol harman haltak meg koziilik.

Annak kapcsan, ami ,,a dan zsidok megmentés”-ét illeti, érdemes megemliteni
valamit, amir6l Lidegaard nem besz¢l. A dan torténetrdl vilaghirii (Elliott Arnoldé,
lennebb szolok rdla roviden), a norvégrol viszont két vilagirodalmi rangti regény
sziiletett: John Steinbecké' és Siegfried Lenzé."” Az orszag, ahol jatszodnak, nincs
megnevezve, de mindkét esetben egyértelmiien Norvégiardl van sz6. Ez érthetd.
Ellenallasrol sz616 rangos irodalmi mi helyszinének jobb olyan orszagot valasz-
tani, ahol ilyesmi létezett. A norvég (fegyveres) ellenallas folyamatos volt, a dan
1943 6széig szabotazsokban meriilt ki, bar Elliott Arnold 4 virrasztas éjszakdjaban
a zsidok elleni razzia el6tti idokbol német katonai vonatok robbantasat, ,,tisztogato

1" Elsé magyar kiadasa: Steinbeck, John: Lement a hold. Forditotta: Vas Istvan. Szalay Lajos

rajzaival. Budapest: Uj Id6k Irodalmi Intézet Részvénytarsasag (Singer és Wolfner), [1945].
E recenzid elsd mottojat innen valasztottam: 20. A benne megszélalo Winter doktor és az
emlegetett Orden polgarmester utobb az ellenallas kulcsszerepldi lesznek.

Els6 magyar kiadasa: Lenz, Siegfried: Varosszerte beszélik... Forditotta: Keresztury Maria.
Budapest: Eurdpa, 1965. A recenzié masodik mottdja: 215.
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gyilkossagok™ végrehajtasat vizionalja, az akcio kezdete utan pedig utcai géppus-
kagolyo-zaporokat is. A norvégok kdrében mégis élt az 6nvad, hogy a danok meg
tudtak tenni azt, amit 6k nem. Ennek magyarazata az lehet, hogy a déaniai zsidok
menekitése kapcsan kezdett dsszekovacsolodni az eldbb spontan, foleg civilekre
épiil6 ellenallas, amelybe — érdekességként emlitem meg — 1945-ben a Danidban
allomasozo, német magasabb parancsnoksagok ald rendelt magyar alakulatok egy
része is kész volt bekapesolddni.”® Annak a kisebbségnek, amely mar korabban is
biralta az egylittmtikddési politikat, a zsidok elleni német akcid viszont a hasznara
valt; igazolta Oket.

Abban azonban, hogy a zsidok koziil kevesen keriiltek koncentracios taborba,
s ott ,,csak” néhany tucat halt meg koziiliik, azoknak jutott fészerep, akik a razziat
szerveztek.

Szeptember 28-an Werner Best birodalmi meghatalmazott, Dania teljhatalmu
német vezetdje Berlinbdl megkapta az egyébként formailag altala inditvanyozott
akcio végrehajtasara vonatkozo ,,végsé parancsot”. A végrehajtas idépontja oktober
1. Lidegaard szerint Best két kapura jatszott, nem volt érdeke a német—dan kapcso-
latok jégre tétele, s6t, sokaig valdsziniileg 6 akadalyozta meg barmely, a zsidokat
korlatoz6 rendelet bevezetését. Tobbszor is emliti, hogy az akcio végrehajtasanak
szlikségességét viszont a szitkségallapot bevezetése utan 6 siirgette Berlinben; (va-
16sziniileg) erre utald egyértelmii forras hianyaban nem mer eldhozakodni e 1épés
logikus magyarazataval. Tomegirtasi szandékokat nem mindig dokumentalnak;
én magam nem tudom Best magatartasanak mas okat feltételezni, mint azt, hogy
a német fovarosbol egyértelmii figyelmeztetés(eke)t kaphatott: a halogatassal tal-
ment minden hataron, és bizonyitania kell lojalitasat. Elliott Arnold regényével
a torténelmi hitelesség szempontjabol béven vannak gondok, de az amerikai ir6
épp Best taviratara tud adni egy masik, valdsziniisitheté magyarazatot. A konyvben
sajat nevén szereplé Best éppen azért javasolja Berlinnek, hogy a ,,zsidokérdést”
a sziikségallapot idején ,,0ldjak meg” (s ha nem, akkor zaroljak a habora végéig),
mert az adott helyzetben — az észak-afrikai €s a szovjetuniobeli allapotok, a szo-
vetségesek bombatamadasai — bizott abban, hogy a kdzpontban ezt nem fogjak
iddszertinek tartani. Lidegaard szerint Best egyik f6 célja az volt, hogy az orszagon

13 Tngyen sem gondolnank, de tény, hogy Danidban a II. vilaghabort végén becslések szerint
12 000 magyar katona tartozkodott. Tobb magyar alakulat kapcsolatba keriilt a dan ellenal-
lasi mozgalommal, szabotazsakciokat fedeztek, csak utolag jelentették szovetséges repiilo-
gépek lezuhanasat (amikor pilotaik mar biztonsagban voltak), tobb egység megallapodott az
ellenallokkal abban, hogy amennyiben fegyveres harcra keriilne sor, egyiitt 1épnek fol, illetve
egylittmiikddnek a németek ellen. Az egésznek a legérdekesebb, de sajnos alig dokumentalt,
illetve dokumentalhatd része, hogy aprilis 22-én a koppenhagai Rosenborg-kastélynal fegy-
veres, ,,egyenl6tlen harc” tort ki az aznap a frontra kiildeni szandékozott magyar Gijoncok és
anémetek kozott. Lasd ehhez: Seren Peder Serensen: Egy elfeledett tragédia. Magyar katondk
Danidaban a masodik vilaghaborus német megszallas idején. Forditotta: Kéros Laszlo. Buda-
pest: Zrinyi Kiado, 2020.

REGIO 34. évf. (2026) 2. szam 222-237.


https://moly.hu/alkotok/soren-peder-sorensen

Honfiérém, honfibu 231

beliili német hierarchidban az 6vé legyen a vezetd szerep, s ne keriilhessen folé-
be a daniai Wehrmacht-parancsnok, Hermann von Hanneken tabornok, aki a jelek
szerint undorodott a piszkos rend6ri munkatol (végiil a razzia napjan fontrél érke-
zett parancsra mégis katonakat kellett adnia hozza; az akcio {6 célpontja Koppenhaga
néhany negyede volt, de vidéken sziikség volt a Wermacht tagjaira is; Gestapo-Juhl
a gillelejei fogashoz is a Wehrmachttol kért segitséget, mert kevés embere volt). Best
sajat er6bol, az orszagban allomasozé német rend6rok és katonak bevonasaval akarta
végrehajtatni a lefogasokat — ha mar elkeriilhetetlenek —, gondolom, azért is, hogy
igy garantalhassa a gyér eredményt. Ehelyett megkapta ugyan a nyakaba Mildnert —
akir6l viszont hamarosan kidertilt, hogy belatja a tarsadalom provokalasanak értel-
metlenségét. Bestnek és munkatarsainak sikeriilt megakadalyozniuk sajat akciojuk
sikerét: a razzia 6raiban és a masnapi szorvanyos ellenérzéseken csak néhany szaz
embert fogtak el a 7-8000-bol. A tobbiek elsopré tobbsége Svédorszagba mene-
kiilt, volt, aki mar szeptember végén (azaz a razzia napja el6tt), a tobbiek nagy
része a kovetkezo két hétben.

Best két kozvetlen beosztottja a német belso ellenallashoz tartozott, legalabbis
kapcsolatban allt azzal; egyikiik, Georg Ferdinand Dukwitz, a kdvetség tengerésze-
ti szakértéje (utdbb a Vilag Igaza), aki a Hitler-ellenes dsszeeskiivésbe is be volt
avatva, mar szeptember 28-an értesitette — fonoke tudtaval —a dan szocialdemokra-
ta vezetdket és rajtuk keresztiil a lemondott kormanyt, hogy mi késziil (egyébként
mar korabban is tobbeknek adott informaciokat a tervrél); a dan politikusok pedig
a zsidok képviseldit. A svéd kiilképviselet is Dukwitz révén tudott a tervezett akci-
orol (aki egyébként 21-én Svédorszagban Per Albin Hansson miniszterelndkkel is
besz¢Elt), s Berlinben és otthon is megtették a legsziikségesebb 1épéseket.

Best és Mildner még azt is elérték, hogy a gestaposok az oktdber 1-jén néhany
oran at tartd, foképp tehat Koppenhagaban zajlo akcié folyaman nem torhettek
be a zsido lakasokba: kopoghattak, csongethettek, de ha nem engedték be Oket,
tovabb kellett allniuk. Fol6ttébb furcsa, hogy Lidegaard, bar emliti, meggy6z6dé-
sem szerint nem hangsulyozza kellképpen, hogy az egyébként nem makulatlan
elééletli Best a razzia hirének nem is kiszivarogtatasaval, hanem a meghatarozé
dan politikusokkal Dukwitz révén vald egyértelmii kozlésével — az életével jatszott.
Jollehet a konyvben az is olvashato, hogy az oktober 1-jén Koppenhagaban ut-
jat megszakitd Helmuth von Moltkét, a ,,berlini foparancsnoksag nemzetkdzi jogi
szakért6jé”-t, aki azért allt meg a dan févarosban, ,,hogy [ahogy hitte, els6ként —
FTG] felhivja baratai figyelmét az akciéo meginditasara” (174.), s aki tagja volt az
egyik ellenallasi csoportnak, *45 januarjaban kivégezték. A konyv vége felé allitja
Lidegaard igazan hangsulyosan:

,Nemcsak a dan zsidok élete forgott kockan [egyébként egyedi eseteket kivéve, mint
latni fogjuk, nem forgott — FTG]. A dolgok alakuldsa végzetes kovetkezményekkel

jarhatott Werner Best és emberei szamara is. Amennyiben Berlinben az a benyomas
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alakul ki, hogy Best akadalyozza a zsidok internalasat, a megtorlast kockaztatja, s végso
soron az ¢letét. Ezzel szemben: ha a danokkal valé egylittmikodés keriilne veszélybe,
kihuznak laba alol a talajt” (351.).

Lassuk a zsidok tarsadalmi Gsszefogassal a tengerszorosokon at Svédorszagba
valé menekitésével kapcsolatos tényeket! A kiraly, a politikusok, az igazsagiigyi
szervek, a gazdasagi érdekképviseletek tiltakoztak, vasarnap, a razzia utan két nappal
a templomokban fololvastak a plispoki karnak az eseményeket elitéld levelét (amiért
is voltak lelkészek, akik azonnali letartoztatasuk valdszinliségét latolgattak; ez egy
esetben sem tortént meg). Lidegaard hdsei, a menekiildk naploikban' a tarsadalmi
szolidaritas, segitokészség szamos megnyilatkozasar6l emlékeznek meg; ellenpéldat
személyes sorsukbol nem is tudnak félmutatni. A spontaneitas persze szervezetlensé-
get is jelentett, amint arrol a Gillelejében torténtek kapcsan esett mar szo.

Ne gondoljuk azért, hogy nem voltak Daniaban, akik valamilyen okbol az adott
hetekben a németeknek vagy az 6 keziikre dolgoztak. A dan idegenrendészetet
mar a razzia el6tti napokban bosszantotta, hogy a koppenhagai svéd nagykdvetség
nyakra-fére ad vizumot minden menekiilni szandékozonak, ezért ezt az informa-
ciot rogton tovabbitottak a németeknek. Az oktober 1-i razzian a német rend6rok
mellett dan nacik is aktivizalodtak; bar a korabeli illegalis lapok beszamoldiban
gyakran szerepelnek hibas adatok és utalasok, a szerz6 kétely nélkiil idézi példaul
a De Frie Danske cimii illegalis 0jsagot, amely szerint dan civilek ,,segitették a né-
met hohérokat. Mutattak az utat a sotét fovarosban, és a németeknél is nagyobb
brutalitassal és kegyetlenséggel 1éptek fel” (338.). A német katonai rend6rék ,,némi
figyelmet” mutattak ,,szerencsétlen aldozataik irant”, voltak, akik bocsanatot kér-
tek [a lefogottak nem zsid6 rokonaitol — FTG], s azt emlegették, hogy ha nem telje-
sitenék a parancsot, agyonlonék éket (uo.). A gillelejei akcid idején a dan rend6rok
segiteni probaltak a menekiildket, de ha jol értem a dan Mortving 6rmester jelen-
tésébdl vett idézetet, egy masik dan érmester, bizonyos Koblegaard végrehajtotta
Gestapo-Juhl parancsait (333.), noha az nem volt eldljardja vagy foljebbvaldja.
(Viszont a dan parti renddrségnek eleve, a németektdl fliggetleniil is az illegalis ha-
taratlépések megakadalyozasa volt a feladata; ennek ellenére ahol modjuk volt ra,
egylittmtkodtek a menekvokkel, vagy legalabb nem artottak nekik.) A menekiilést
segitd egyik személytdl idézi Lidegaard, hogy — szerencsére patronaltjai hajojanak
elindulasa utan — ,,[E]gy német kiilonitmény érkezett a rendérségre, €s atkutatta

A menekiilés és révbe érés leirasat a torténész publikalt forrasok mellett négy, kéziratban, ma-
gantulajdonban 1év6 naplobdl szarmazo, boven idézett feljegyzésekre épiti. A naploirok kozeli
rokonok voltak. Lidegaard tudatosan nem akart hasznalni utélagos értelmezéseket, viszont
a négy dokumentumbol legalabb kettdt nem sokkal a Svédorszagba érkezés utan némileg 6sz-
szedolgoztak, a naplokban ugyanis ,,tobb szovegegyezés talalhatd” (487.). Ezért nem zarhato
ki, hogy iroik eredeti érzései és benyomasai a szovegekben némileg deformalodhattak.
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a varos 0sszes szallodajat és panzidjat. Egy kedves teremtmény bejelentette, hogy
Stubbekeabingben zsidok tartdzkodnak. De a kutatds nem jart eredménnyel” (284.).

A hajout meglehetdsen koltséges volt. Az emberi élet a kozhely szerint érték,
s a koltség-haszon-szamitasok szerint pénzben is mérhetd. A menekiilé dan zsido-
kénak elég nagy lett az arfolyama:

,»A 12000 korona a csalad négy tagja szamara nem volt kis 6sszeg. Egy szakmunkas
havi fizetése 3—400 koronara rugott, és a dan zsidok mintegy fele [...] tarsadalmilag
chhez a réteghez tartozott. Egy uj halaszhajé ara 15000 és 30 000 korona kézott mozgott.
Az atkelés rendkiviil veszélyes vallalkozas volt [pontosabban annak gondoltak — F. T.
G.], a segiték szamara is, de egyetlen Ut behozhatta egy 0j hajo arat, akar még tobbet
is” (136-137.).

Kétségtelen, hogy voltak, akiknek az egész egy fillérjébe sem keriilt: sokuk
fejpénzét gazdagabb sorstarsaik onzetleniil kifizették, a viszonylag gyorsan meg-
szervez6do nem zsidokbol allod segitdcsoportok pedig elég sok pénzt tudtak ssze-
gyljteni a hajosok adomentes szamlainak kifizetésére.

Kuleskérdés, s éppen Lidegaard-tol meglep6 az az allitas, hogy az atkelés a le-
bukas veszélyét rejtette magaban. Ugyanis épp a konyvbdl valik napnal vilagosab-
ba, hogy a menekitetteket a tengeren (esetleg egy-egy kivételes esetet nem sza-
mitva) nem iildozte senki. Az természetesen igaz, hogy minden érintett rendkiviil
veszélyesnek gondolhatta; azt, hogy nem fognak vadéaszni rajuk, sem a hajosok,
a halaszok, sem utasaik nem tudhattak el6re. (Noha a svéd sajtdo mar megirta, hogy
a razzianak nem lesz folytatasa. A hir persze német forrasbol szarmazott, s annyi
azért sejthetd, hogy megszalloknak nem kell mindig hinni; ezattal igazat mondtak.)
A torténész meg is cafolja sajat allitasat:

,Levysohn [az egyik utra kel — F. T. G.] leirasa a hajout soran szerzett benyomasair6l
kivaloan érzékelteti a segitok aggodalmat, s mellette azt is, hogy iildozdttnek lenni
joval dermesztobb élmény volt a valésagban, mint az utokor értékelése alapjan
a tényleges kockazat, hogy a német 6rhajok feltartoztatjak a menekiilteket szallito vizi
jarmiveket” (367.).

Hanneken, a daniai német hader6é féparancsnoka ugyan oktober 2-an rendel-
kezett arrol (is), hogy a haborus térvények szerint biintetik majd meg azokat, akik
segitenck a zsidoknak, de 6 maga (és Rudolf Mildner ezredes) gondoskodott arrol,
hogy ezt ne hozzak nyilvanossagra (205.). S nem is vették komolyan; egyébként
nem is volt kapacitasuk a tengerszorosok ellendrzésére, a partérz6 németek fi-
gyelmét az kototte le, mikor tiinnek fol a szovetségesek hajoi, repiildgépei; mikor
probalnak aknakat telepiteni. A Gillelejében elfogottak tobbsége a kozségi temp-
lom padlasan bujt meg, ott tortek rajuk, masokra a telepiilés egyéb épiileteiben;
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ugyanott két nappal korabban egy, a kikotében megrekedd hajon fogtak el néhany
embert — a felségvizeken senkit. Korabban a német katonak iigyet sem vetettek
a menekiilokre, noha lattak a kikotok felé tarto, izgatott emberekkel zsufolt vo-
natokat (vagy maguk is azokon utaztak), a Gestaponak kevés embere volt, a dan
rendérok pedig nem voltak nekik alarendelve, legfeljebb szivességet kérhettek t6-
lik. Azok kozil, akiknek naploibol vagy feljegyzéseibdl a konyv szerzdje idéz,
egyik sem talalkozott a tengeren 6ket ild6z6 hajokkal, bar volt, aki tévedésbol azt
hitte, a nyomukba eredtek. Eléfordult olyan eset, hogy szembejott egy német hajo;
jelzéssel idvozolték egymast a menekiilokével.

Ezzel kapcsolatban Lidegaard leirja azt a képtelenséget, amit konyve logikaja
kovetkezetesen cafol: hogy a svéd sajto a lefogott zsidok szamarol kdzolt ,,erésen
talz6 és dramatizalt” adatai, illetve az, hogy ,.felfijta” a németeknek a menekiilést
akadalyozo, az orszagot illegalisan elhagyo zsidok elfogasat célzo ,,igyekezetét”,
talan dnmagéban is elegendének bizonyult ahhoz, hogy csokkentse a német ha-
tosagok hajlandosagat, hogy hatékonyan 1épjenck fel a Daniabol induldé menekiilt-
aradat ellen” (286.). Valgjaban a korabban leirtak kauzalis kovetkezménye, hogy
a Daniat iranyité német vezetok nem vart ajandékot kaptak az eltalzott adatokat
kozreadd svéd sajtotol (ha nem eleve Ok szolgaltattak a hamis hireket). Koziiliik
nemcsak a német ellenallashoz tartozok, de Best érdekeivel is ellentétben allt, hogy
sok embert deportaljanak, azaz a birodalmi meghatalmazottnak jol jott, hogy a le-
tartoztatottak szamat a svéd sajtd folnagyitotta: ez esetleg csillapithatta a berlini
kedélyeket. O maga a razziat kovetd napon beszamolt Ribbentropnak az akciorol,
s ,,ovakodott attol, hogy megemlitse a lefogottak csekély szamat” [204.], viszont
a létszam novelése érdekében — ,,Bestnek tobb fogolyra volt sziiksége” [208.] —
hozzécsapta a zsidokhoz és deportaltatta a Daniaban internalt kommunistakat is,
akiket aztan nem Theresienstadtba vittek, hanem olyan taborokba, amelyekben
kisebb volt az esély a talélésre.

A menekiilok biztonsagban érezték magukat Svédorszagban, élvezték a szabad-
sagot, halasak voltak az ott megnyilatkozé szolidaritasért; volt, aki beallt a szer-
vez6do dan brigadba, s a kdnyvben idézett naplok iroi koziil ketten is politikai
menekiiltnek tekintették magukat és csaladjukat. Nem tudhattak, hogy a haboru
kovetkezO szakaszaiban mi var a dan tarsadalomra, a szabotazsokban, a késébbi
nagy sztrajkban résztvevokre — csak a torténtek utdlagos ismeretében mondhatjuk,
hogy veszély nem fenyegette 6ket. Maga Best nagy artatlanul azt is megirta Berlin-
be: a célt, hogy a zsidok ne iranyithassak a daniai szabotazsokat (ez volt az egyik
tirtigy az akcidhoz), sikeriilt elérni azzal, hogy a delikvensek elhagytak az orszagot.
Ugy tett, mintha nem fogta volna fol: Hitler rogeszméje a teljes megsemmisitésiik.

Az utols6 fontos kérdés az, hogy mi tértént a néhany szaz deportalttal. Lidegaard
err6l — mondvan, hogy ez mar egy masik torténet — legalabbis ebben a konyvében
igen roviden ir.
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Minthogy a témardl a magyar kozgondolkodasban alig kapott eddig helyet va-
lami, nem art réviden szdlni a legismertebb, mar emlitett el6zményrdl. Ez, sajnos,
Elliott Arnold vilaghirii, magyarra Fazekas LaszI0 altal forditott regénye, 4 virrasz-
tas éjszakaja (A Night of Watching), melynek harom kiadéasa jelent meg. Az els6
1974-ben, 7800 példanyban, a masik ketté 1984-ben, illetve 1998-ban, ezekben
nincs utalas példanyszamra, de a ’84-es kimondottan tdmegkiadasban, az Olcso
konyvtar sorozatban. A nyilvan poétikusnak szant cim is ludas lehet abban, hogy
létezik olyan elképzelés: az egész dan tarsadalom Osszefogasa révén a zsidokat az
emlitett néhany szaz o kivételével a razzia napjanak vagy az azt kovetd napnak az
¢éjszakajan menekitették at Svédorszagba. Ez ugyan, mint az eddigiekbdl kideriil-
hetett, nem igy volt, de nem a szerz6 és a forditd hibaja; van azonban valami, amit
kimondottan a bestseller biinének tulajdonithatunk. A szerz6 a regényt zar6 jegyze-
tének els6 mondata és a hozza flizott igazolo allitas: ,,A konyvben leirt torténelmi
tények majdnem teljesen [természetesen az én kiemelésem — F. T. G.] igazak.”"
Hitelesitésképpen a szerzé megemliti, hogy munkdja a ,,dan foldalatti mozgalom-
ban” részt vevo ,,majdnem” 6tven emberrel folytatott beszélgetésein alapul, akik
kivétel nélkiil neviik eltitkolasat kérték. Igy a regénynek szinte egyetlen hiteles
forrasbol ellendrizhet6 allitasa sem volna, ha a némi hattérismerettel bird olvasd
nem tudna oly egyértelmiien azonositani a regény egyik negativ hésének mintajat
ado valdban 1étezett személyt, illetve ennek nyoman nem ébredne ra arra, mennyire
hiteles a szerz6 forraskezelése. (Szépirodalomrol 1évén szd, nem lazadoznék, ha
nem maga az ir6 sugallnd, hogy miive kb. dokumentumregény.) Az utalt szerepld
sorsaban az ugymond Daniaban kémtevékenységet folytatott svéd—dan Jane Hor-
ney-¢ tiikkrozodik némileg, akinek az @resund tengerszorosnal 1945 januarjaban
egy hajon tortént meggyilkolasaért a dan ellenallasi mozgalom vallalta a felelds-
séget, am nem kizart, hogy a Special Operations Executive brit titkosszolgalati
szerv megrendelésére keriilt ra sor. Jane Horney-rél, ha nem tévedek, maig sem
lehet tudni, hogy dolgozott-e valakinek, s ha igen, kinek. A Gestapo szerint ugyanis
a britek vagy a szovjetek ligyndke volt, a masik oldal szerint a németeké, van, aki
szerint a svédeké (ez esetben tisztazando lenne, hogy az egymas ellen dolgoz6 svéd
katonai hirszerzésé vagy a titkosrenddrségé), s akit ugy is emlegettek, mint aki be-
avatottja volt egy, a habort végi, illetve utani tervekrol szott allitolagos német—dan
titkos megegyezésnek. Alighanem Jane Horney dnmagaban a regénybelinél sokkal
izgalmasabb, Gsszetettebb torténete van belletrizalva Elliott Arnold regényében.
Ami aztan egy Ujabb kérdést is folvet a dan és a norvég ellenallassal kapcsolat-
ban: a habort utan mindkét orszagban biiszkék voltak arra, hogy sok, németeknek
dolgoz6 ligynokat és kollaboranst eltettek 1ab aldl. Jo6 lenne tudni, honnan lehettek

15 Az elsé kiadasbol idézve: Arnold, Elliott: 4 virrasztds éjszakdja. Regény. Forditotta: Fazekas
Lész16. Budapest: Kozmosz kényvek, 1974. 359.
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biztosak abban, hogy ki kicsoda. Nem kizart, hogy folosleges és igazolhatatlan
gyilkossagokrol is szo lehet legalabb egy-egy esetben.

Az amerikai regényt azonban nem ezért hoztam szoba, hanem mert a hozza
flizott utdszoszerl jegyzetekbol évtizedek ota lehet tudni Magyarorszagon, hogy
a deportalt dan zsidok kivételes helyzetbe — a ,,mintaprotektoratusbol” a ,,mintala-
gerbe” — kertiltek.

,460-at azok koziil a zsidok koziil, akiket nem riasztottak, vagy akik nem hitték el
a figyelmeztetést, sszeszedtek, és a theresienstadti koncentracios taborba vitték. [...]
A német hatoésagokra gyakorolt kitartdé dan nyomas koévetkeztében 400 zsido talélte
Theresienstadtot, ¢s a habort utan visszatértek otthonukba, csakligy, mint azok, akik
Svédorszagban talaltak menedéket.

Nagyrészt dregek voltak azok, akik meghaltak, és nagyon valészintl, hogy az alatt az
id6 alatt normalis koriilmények kozott is meghaltak volna.”'

Ez a néhany mondat elég megdobbentd: azt rejti magaban, hogy egy oreg és
beteg embernek, aki fenyegetés, haborgatas nélkiil mondjuk koppenhagai otthona-
ban varja elébb-utobb kiszamithatoan bekdvetkezd halalat, nem volt tobb esélye az
ideiglenes életben maradasra, mint azoknak, akiket egy idegen nagyhatalom kon-
centracids taborba hurcol, egy mas orszagbeli lager egészségiigyi viszonyai kozé,
ahol nem a thltaplaltsag a leginkabb egészségkarositd veszély, és nem tulbiztositott
az orvosi ellatds — még ha mindjart Teresienstadtrol van is sz6."” Mégis ugy tlinik fol,
mintha ebben a kérdésben valamiféle konszenzus uralkodna. Hannah Arendt Eich-
mann-konyvében azt allitja, hogy 48 daniai zsido halt meg Teresienstadtban (olyan
egyedi esetekre, mint amilyenekre Lidegaard nyoman az imént utaltam, s amik el6-
fordulhattak még, konyve jellegébdl kovetkezéen nem utal), s szerinte ez ,,a csoport
életkorat figyelembe véve nem tekinthetd kiilonosebben nagy szamnak™.'® (Lydegard
szerint Theresienstadtban 52-ten haltak meg a csoportbol ,,végelgyengiilésben és be-
tegségben”, 447.) Ez azt is jelenti, hogy a mentésnek-menekiilésnek (,,legalabb” 22-
en fulladtak a vizbe [374.], akik vizi jartassag nélkiil, ,,nyomorasagos jarmiiveken”
s nyilvan halaszok és hajosok segitsége nélkiil indultak Gtnak) és az otthoni dngyil-
kossagoknak (,,legalabb” 16 esetr6l van sz6 [309.]) tiz-, tizegynéhany fével kevesebb
halalos aldozata volt, mint a deportacionak. Ez utobbi esetekrdl Elliott Arnold nem ir
vagy talan nem is tud; mindenesetre a fontiekbdl kovetkezden ezek egy része (a vizbe
fulladtak kozott a példa alapjan inkabb fiatalok voltak) Theresienstadtban életben

16 Elliott, 1974. 360.

Lidegaard konyvébol megtudhatjuk, hogy volt olyan zsidé személy, akit ugyan nem a razzia
napjan fogtak le, hanem az augusztus 29-i tiiszszedés soran, s utdna nem Theresienstadtba,
hanem Lengyelorszagba vittek; a Mozesi Hitkozség ot ,,prominens tagja” koziil egyet, aki ott,
a lagerben halt meg. (366-367.)

18 Arendt, 2000, 199.
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maradt volna. Ha a Gestapo-Juhl altal a tengerparton elfogottakra is érvényes a there-
sienstadti atlagos elhalalozasi arany, s ideszamitjuk, hogy volt, akit a hajora szallas
elétt leléttek (a konyv egy esetet emlit), akkor az ongyilkossagnak és a Svédorszagba
vald menekiilésnek majdnem annyi, esetleg tobb halottja volt, mint az oktober 1-i
razzian elfogottak csoportjanak.

A lagerben meghaltak szama valdban ,,kicsi”, még ha csak a szomszédos Nor-
végia zsid6 emberveszteségét tekintjiik is. Lidegaard irja, hogy Svédorszag korab-
ban Norvégiabdl is befogadott 1100 menekiiltet; azok koziil a zsidok koziil, akik
otthon vartak a végzetet, 772 embert deportaltak, és koziiliikk 34 maradt életben
(51). Elliott Arnoldnal az idézett veszteségminimanizalas a dan kozigazgatas (koz-
vetve a politikai elit) segitOkészségének ¢s talalékonysaganak igazolasara szolgal:
még az elhurcoltak sorsaba is be tudott avatkozni, a deportaltak életét is meg tudta
menteni! Eppen ezért nem vilagos, hogy mi magyarazza a Svédorszagba menekités
legendassa valasat (ti. a zsidok szempontjabol; ugyanis a németellenes dan egység
1étrejottében bizonyara volt jelentsége). Az allando titkarok szerepét Lidegaard is
részletesen targyalja. J6 szandékukat s abbol kovetkezo elhamarkodott javaslatukat
is: még a razzia napja el6tt azt inditvanyoztak Bestnek s rajta keresztiil Berlinnek,
hogy a zsidokat Daniaban internaljak. Ezt a németek nem fogadtak el. Szerencsé-
re. Ha az érintetteket 0sszegytijtotték volna, senki nem akadalyozhatta volna meg
a Birodalomba val6 elhurcolasukat. Paraszti ésszel arra kovetkeztethetiink ugyan,
hogy a dan politikusoknak abban lehetett fontos szerepiik, hogy kiilonféle alkuk
révén elérték, az emlitetteket semmiképpen ne vigyék tovabb a mintalagerbol: pél-
daul Auschwitzba. Az is bizonyos, hogy a Theresienstadtba hurcolt skandinaviaiak
a németekkel valé megegyezés révén még a haborl befejezése eldtt hazakeriiltek:
a svéd Voroskereszt a Bernadotte grof iranyitotta akcid folyaman hazaszallithatta
Oket (pontosabban 27 orszagbol 19000 foglyot kapott meg és vitt a skandinav or-
szdgokba). A daniaiak aprilis kozepén hagytak el a tabort.” Viszont épp Hannah
Arendt mar a hatvanas években hatarozottan allitotta: Best szdndéka eleve az volt,
hogy a Daniaban lefogottakat csak Theresienstadtba vigyék, s ezt Lidegaard egy-
egy megjegyzése is alatamasztja. Ami persze nem von le semmit a dan tarsadalmi
szervezetek, intézmények, az aktiv embermentésben részt vevd ezrek bator, az
utdbbiak esetében akkori tudasuk szerint veszélyes, legalabbis kockazatos csele-
kedeteinek értékébol.

19 Ld. pl. Theresienstadt: key dates. https://encyclopedia.ushmm.org/content/en/article/theresi-
enstadt-key-dates (Utolso letdltés: 2026. junius 5.)
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